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la dezvoltarea studiilor si cercetdrilor de istorie si teorie literard,
de literaturd universald si comparatd, estetici si folclor. Revista
publical studii, articole, dezbateri, comentarii i documente, recenzii
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RODICA FLOREA

IMAGINEA RAZBOIULUI PENTRU INDEPENDENTA DIN 1877 —1878
IN DRAMATURGIE

Alaturi de poezie, dramaturgia rispunde prompil imperativului
momentului 1877. Sub dublul lor aspect — ca opere literare si ca spec-
tacole — piesele scrise in mare grabi de dramaturgii timpului au, in
afard de scopul oglindirii patriotice a unei realiziari eroice, i o finalitate
practica, filantropici, obsteascd : stringerca de fonduri pentru inzestrarea
armatei si spre folosul rinifilor. Toate teatrele din marile orase ale {dirii.
precum si toate trupele teatrale — in frunte fiind cele conduse de celebrii
actori romini ai timpului — Matei Millo 5i Mihail Pascaly — organizeazii
incd din primele zile dupd intrarea Principatelor Unite in rizboiul romiano-
ruso-ture, spectacole in scopul amintit, folosind la inceput un repertoriu
amestecat si in orice caz nelegat de evenimentiul avut in vedere : scenete.
farse, cinticcle comice, monoloage — carora li se adaugd, avind chiar
ponderea recomandatd de confinut, versurile apirute spontan in publica-
tiile vremii. Ziarele epocii consemneaza, prin anunturi frecvente, recitaluri
de poezie si spectacole structurate in primul rind pe recitiiri de versuri.
La gridina Guichard, in Bueuresti, Mihail Pascaly declama, cu tricolorul
in mind, Peneg-Curcanul si Sergentul lui Aleesandri (C.I. Nottara, .Amintiri,
Bucuresti, 1960, p. 52) preeum si Steaua Romdniei de George Sion. La
aceste mesaje dramatice publicul rispunde entuziast, umplind silile
pind la refuz si ovationind indelung. Repertoriul national adecvat este
insd lacunar. Scurte scenete intr-un act, consacraie evenimentelor, nu
intirzie s apard, intr-o cronologic destul de strinsii. Cele mai multe dintre
aceste piese sint serise in versuri, fiind de fapt poeme dramatice, cu putine
personaje, uncori numai cu doud, personaje care-si declami ficcare ,,poezia’™
s, monologul siu versificat. Specificul deci, in aceasti circumstanta.
foarte apropiatl de-al poeziei, a generat simultaneitatea aparifici producticei
poetice cu a celei dramaturgice, in anii rizboiului.

Primul poem dialogat, publicat dealtfel ea poezie, de ziarul ,,Pressa™,
la 18 iuniec 1877, deci numai dupd cinei siptimini de la proclamarea
independentei, si despre care nu sint stiri ¢d s-ar fi reprezentat, desi ¢
mai mult deeit posibil, datd fiind carenta luerdrilor dramatice eorespunzi-
toare continutistic — este intitulat Dacia i Romdnia $i ¢ semnat cu un
nume care nu ne spune azi nimic : B.P. Riadulescu. Cele douni personaje
simbolice care-3i dau replica sint tindra Romdnie si bitrina Dacie, cizutd in
somnul greu al dezamdgirilor datorate declinului istoric, somn in care
viseazil la gloria trecutd. Dialogul, intr-un vers destul de ingrijit, in orice
caz nu inferior ¢elor curente in epoed, are sensul unui apel Ia redeateptarea

Rev. ist. teoric lil. tom. 26, nr. 3, p. 313 - 321, Bueuresti, 1977,
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IR RODICA FLOREA 2

nationald, apel cit se poate de explicit in chemarea adresati Daciei de
citre Romania : ,,0, Dacie ! Te scoali din somnul greu in care [ Te-ai
adineit. Asculti un imm de desteptare”. Dobindirea independentei e
socotitii preludiul unei epoci de aury in eare {ara, reintregiti (este deei
asociati ideea unirii depline) va redeveni o Dacie Felix : ,,Da, fiii tii, o
mami ! Se lupt e¢a sd sfisie / Hotarul ce-i dezbind si jugul cel fatal, [ S-ardice
printre natii o Daco-Rominie / Mireatt si uniti c¢a si sub Decebal™.
Indicatiile regizorale din paranteze vin cu totul in sprijinul opiniei ci este
vorba de un poem dramatic, seris pentru a fi reprezentat, cum pro-
habil a =z fost.

In orice caz, fie din reprezentatii, fie din presd, apare aproape nein-
doijelnic faptul ¢t Frédéric Damé, — publicistul francez stabilit in Romania
cu cinei ani inaintea rizboiului independentei, in 1372, si fondatorul mai
multor reviste in limba francezi, precum si colaboratorul asiduu al unui
mare numir de gazete rominesti —, o cunostea, deoarcce coincidenta
subiectului cu ,,poema’ sa dramaticd, Visul Dochiei, e prea izbitoare.
Se prea poate insid ¢a B.P. Riidulescn si fi fost cel eare a suferit influenta
poemului compus de Damé, seris 3i publicat in limba francezi — ,Le réve
de Dochia”, numai ¢d, in orice caz, versiunea romaneasecd a piesei lui Damé,
in traducerea lui D.C. Ollinescu-Ascanio si a locot enentului Th. Serhineseu,
poet convorhirist, ajunge in lectura lui Ton Ghica, pe atunci director
al Teatrului National din Bucuresti, abia in 17 august, deci la doud luni
dupii aparitia poemului semnat de B.P. Ridulescu. ,,Mi s-a adus ieri
— scria Ton Ghica sotiei sale, la 18/30 august 1877 — o piesd scrisi in
versuri, foarte frumoasd, dar invipdiati de patriotism si de muzicd”
(B.A.R., corespond. inv. 83288, apud Ioan Massof, Teatrul romdnesc,
vol. IV, IiPL, 1969). Reprezentarea piesei lui Damé are loe, in premicrii,
la 9 octombrie 1377. In orice caz, desfiyurarea celor doud poeme este
identicd, mergindu-se adesea, daci nu la identitaten de replici, la aseminsiri
flagrante. Mult mai amplu, Ia Damé, dialogul Dochiei (la B.P. Ridulescu
— Dacia —) cu Rominia este comentat din loc in loc de un cor, autorul
folosind prilejul pentru a alterna formula prozodici. incintat de poemul
care i e piruse frumos, atit in ideile comunicate cit si in forma lui, Vasile
Aleesandri i trimisese autorului o scrisoare, datatd 6 august (deci Visul
Dochiei fusese trimis spre lecturi mai intii bardului si abia dupd aceca
directorului teatrului, Ton Ghica), in care aprecia Visul Dochiei ,,produsul
unei mari i frumoase inspiratii’’, poem care cuprinde adeviruri istorice
»de care romanii au dreptul si fie mindri”.

Eminescu nu fusese la fel de multumit, considerind, extrem de
sever, poemul ,,0 {arara lungi de declamatii asupra lui Stefan, Mircea,
Mihai Viteazul”, in care nu se giseste nici micar o singurd ideie originali
(»Timpul™, 12 noiembrie 1877). Evident mediocru, poemul rispundea
insd unei necesitdti istorico-culturale conjuncturale, era reprezentat
peste tot, publicul il aplauda in delir jar cronicile dramatice apdrute in
presa vremii (vezi ,,Rominul”) ii consemna, clogios, succesul. Dealtfel
insusi Eminescu, desi foarte sever in cronies sa, aprecia ,,limba traduceri-
lor bund”, recunoscind implicit un vers nelipsit de merite literare.

Acestor poeme dramatice scrise la inceputul rizboiului, cind soarta
acestuia era ined ipoteticd, doar sperat, siin care apare fireascd intoarcerea
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3 DRAMATUHRGIA INDHPENDENTEL 315

apre gloria (recutului ca un indemn pentru contemporani, le urmeaza
piese, cele mai multe tot in versuri, cu ecouri ale victoriilor de pe cimpul de
Juptd. Intriga acestora ¢ — in voneml — rudimentari, artificiali, necon-
vingitoare, ms‘ulat.m din leeel(! repertoriului de melodrame i vodeviluri
jucat in epocit si de care noile piese nu se putuseri emancipa instantaneu.
Considerate global, aceste productii dramatice sint un amestec hibrid,
neomogen, .LdL.seL student de tirade patriotice si de bhanale incureituri
erotice. Schema ('ontllctulm ¢ aproape identicd : ofiteri viteji, frumosi,
saraci, luptind eroic la Plevna sau Grivi{a sau Vidin, sau riniti in ambulan-
tele sanitare, dorind s4 moard pentru patrie dar si pentru ¢i se indoiese de
dmgostem iubitelor indepiartate, pe care mamele vor s le marite, impotriva
vointei lor, cu bcl,l‘bdtl virstnici i boga{i sau cu blazon ﬂ()l)lll.ll Fetcle,
fireste, smt fidele si voind =i se Julto wed pentru binele obstese, aflind de
obicei vestea falsi sau adeviirati a mortii iubitului, merg voluntar cu
Crucea Rosie pe cimpul de luptﬁ-. Aici — in cele mai multe cazuri — ae
produce intilnirea fericiti a tuturor persqnajelor si descileirea qui-pro-quo-
urilor. Piesele — in majoritate — sint desigur slabe, naive, copii palide
sau adesca denaturante ale unei realit 1i dramatice, nici una nu s-ar mai
putea reprezenta azi, neputindu-si depiasi epoca, in ciuda  suecesului
risundtor al unora care n-au parasit afisele teatrelor stagiuni de-a rindul.
Nicolae Iorga acuza ,,un entuziasm comandat si artificial, cu stampila de
furnizori ai Curtn" (Istoria literaturii romdnegti contempmane, Bucuresti,
1934, p. 240). Judecata criticd a cercetitorului de azi trebuie si fie nuantata
81, ncf.Lcmd rabat estetic, si aprecieze deopotrivi erorile de comtructw
dramaticd, inconsistenta conflictului, confecfionarea neveridicd a personaje-
lor, lipsa de viabilitate literard a aceslor piese, dar si rolul militant, binefaca-
tol, pe care l-au avat in momentul aparitiei si al l'eprezenté,rn, acelasi
rol de chemare Ia arme, la unitate nationalid, de cultivare @ sentimentelor
patriotice, de sanctificare a simbolului steagului, de consenmnare a eroismu-
lui constient — rol pe care si l-a asumat si poezia. Intentia patrioticd si
sinceritatea sint evidente, in ciuda imperfectiunii realizdirii artistice, care
frizeazi adesea penibilul si ridiculul. Eminescu nu-si precupetea sarcasmele
atunci eind vorbea de piesa lui Frédéric Damé — Ogtenii nostri sau Resbelul
romdnilor peste Dundre, lucratit in colaborare cu D.C. Ollinescu-Ascanio —
pe care autorii o numiseri ,,piesd nationald in sase tablouri”. Socotind-o
sweomedie (7)in trei acte”, Emineseu rezumn piesa, ndlcuhzmd-o si intre-
bindu-se retorie dacd ,este permis ca un scriitor ritu sit se foloseased de
nenorocirile {irii pentru a atrage pe public la ... panoramd ?" (,,Timpul”.
an 11, nr. 256, 12 noiembrie 1377). Marele poet era insit mult prea aspru.
neaceeptind ltegm ic tratarea ocazionali a temei ridzboiului pentru
independentit. Ca i Caragiale, dealtminteri, care se arita excedat de
supvlll( inlitatea dramaturgier de circumstanta, chinr dacd era serisi sub
presiunca evenimentelor (veu sy Romania liberi”, 11 ianuarie 1878). A nu
se uiti ed Damdé se invirtea in cercul lui C.A. R().setti de la ,,Rominul”, iar
Eminescu ataca ziarul liberal 3i pe ,,ro3ii”, intre care si Rosettestii, de la
iribuna conservatoare a ,, Timpului”. Caragiale, la rindul siu colaborator
al ,/Timpului™, numea spect.lcolul intr-un comentariu vitriolant, ,,pano-
rami \tl'd,t(‘gl(' i o Plevnei in mérime naturali, cu episoade din isprivile
ostagilor romani in tablouri comice” (Cercetare criticd asupra teatrului
romdnesge, in ,,Rominia liberd”, 1878, 5, II si 17 ianuarie, semnaty Luca).
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316 RODICA FLOREA 4

Piesa Ogtenii nogtri sau Resbelul roméanilor peste Dundre de Fr. Damé
- azi pierduti -- se juca in toamna lui 1877 la Teatrul Nafional (un
afix ne anun{i o a doua reprezentatie la 10 noiembrie). Cele sase tablouri
ate piesei — I. Plecarea ! Stetuta iubirei. II. Oficierul si soldatul. In
cortu! — ITI. In santurile Plevnei! — IV. Visul! — V. Ambulanta.
Mort siinvingitor ! — VI fntoarcerea in {ari — Steagul dusman — aveau
civ prolog poemul Visul Dochiei. Justificindu-si aparifia totusi ca si celelalte
piese similare — prin emulatia stirnitd in public — piesa Ogtenit nostri a
prilejuit manifestatii de entuziasm patriotic in seara in care, in ultimul
tablou, a apiirut pe sceni, se pare, insusi eroul de la Grivifa, soldatul
Grigore Toan, purtind steagul dusman capturat (C.I. Nottara, Amintiri).
Numai ¢i toemai nota acuzat festivit displicea multora, pirindu-li-se o
profanare [ait de inspiimintitoarele jertfe umane pe care le pretindea
riizboiul. Zguduil adine de aceastd realitate de neinliturat, Caragiale
pdrisea observatiile pigmentate de wmor pentru a-yi mirturisi, amat,
durerea : ,,Plevna nu se luase ined ; pe pimintul Bulgariei, mlagtine calde
de singe rominesc fumegau ; picioarele si miinile care ne muncesc {arinele in
vreme de pace degerau in santurile redutelor; oystenii n-aveau drept
hrani decit o firimituri de pesmete negru muiat in vigasul sipat de
reata tunului; curcanii — poate singurul ceva ce incid nu-i putred in {ara
aceasta — secerati de focurile vrijmase, de ger si de foame, din atitea mii
rimascseri atitea sute — si noi, autori de spirit, stiind ¢d in capitald sint
iubitori de privelisti plastice si de senzagii, le dam Ogtenii nogtri, drami
na{ionali de¢ ocazie cu mare spectacol”.

Totl in toamna lui 1877, cunoscutul cupletist de la Gridina Union-
Suisse — I.D). Tonescu — care cinta publicului ITora Grivitei si Hora de la
Plevna, di un spectacol la cire (la 26 octombrie 1877) cu Bdtdlia de lingd
Plevna, Luarea Grivitei si Noaptea eroului Valter Mdrdcineanu, ,mare
drama in trei acte i trei apoteoze”, el insusi interpretind rolul lni Osman
Yasa (1. Massoff, Teatrul rominese, vol. IV, EPL, 1966, p. 401). Nu se stic
cui-apartine aceasti dramé gi in orice caz e riaticiti azi. Tot el cu trupa sa
reprezenta pantomimele cu marsuri §i versuri Trecerea Dundrii pe la
Corabia si Luarea drapelului turcesc la Grivita si cinta romanta Dafi ajutoare
pentru rdanifi si alte cuplete de actualitate (I. Massoff, I.D. Tonescu de la
Tunion, Edit. Muzicald, Bucuresti, 1965, p. 70).

Interesant i semnificativ este ¢ autorii primelor poeme dramatice
consacrate luptei pentru neatirnare sint aceiasi poeti care au rispuns la
apel cu versuri mobilizatoare, in cele dintii zile ale rizboiului. Astfel este
George Sion care inchina, sobru, celor ce se jertfeau in asaltul redutelor,
drama intr-un act, in versuri, La Plevna!, jucatd in mai multe orase ale
arii, in toamna lui 1877, si tipdritd in 1378. Aici, intr-un scurt cuvint
inainte, G. Sion, aritind cid ,,evenimentele insemnate inspirid pe poeti”,
preciza ¢ ,,acestor evenimente datorese §i eu conceptiunea lueririi ce vin o
da la lumind”. Picsa e construitd — la modul grav — pe trama conflic-
tului intre o fiied (Elvira), zguduitd de gravitatea evenimentelor, devotin-
du-se rinitilor dupid moartea pe front a iubitului ¢i, si 0 mami obtuzi
(Principesa Anna), cu fumuri aristocrate si vederi cosmopolite, dispretuind
1ol ceea ce este autohton si aspirind doar la inrudiri blazonate. Tesitura e
subgire, ceea ce rispundea insd stdrii de spirit a publicului era, desigur,
lungul monolog patriotic prin care personajul Drigan, servitorul casei,
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deci om simplu, intors de pe front, descria faptele de eroism. George Sion i
prezinti plesa Academiei, sperind la obtmerea premlulm ,»»C'. Niisturel-
Heriiscu’” pentru ,cartea cea mai bine scrisi in cursul anului 1878"
George Sion era flatat de succesul pe care-l avuseseri spectacolele eu
piesa sa, nu era hintuit de nici o indoiald : ,,Succesul ei m-a migulit-a
crede c¢i am ficut ceva bun” — i le mul{fumea, condescendent si fird
complc\o de modestie, .lClOI‘llOl‘ cd si-au dat silinfa sd facd fatd interpretii-
rii unor ,roluri cu caractere atit de pronuntate, cu situatiuni atit de
delicate, cu actiuni atit de variate’., Desi recomandati cilduros de un
referat (publicat in ,,Analele Societitii Academice” sireprodus de . Sion in
prefata volumului Dramatice, 1879), in care Ion. Ghica aprecia sceneta
drept ,,una din cele mai frumoase flori ale literaturii noastre”, ,,plind de
cugetiri patriotice mari §i generoase, esprimate intr-un limbaj curat
romainesc, cu versuri armonioase’, ,,putind rivaliza cu cele mai frumoase
productiuni de felul acesta”, La Plevna nu primeste premiul scontat.

In aceeasi toamni a lui 1877, poetul (G. Baronzi scrie o canjoneti
intr-un act, Sergentul rdnit, intercalind versuri in monologuri in prozi pe
care le debiteazi personajul — un sergent rinit la picior de un obuz
turcesc. Acesta sliveste memoria ,,sufletelor mindre cari au apus in ceruri
apirind onoarea patriei cu singele” lor, ca Mihai si Stefan in bitdiliile
pomenite de istorie, sau in luptele la care a luat si el parte — c.lpltanl‘ll
Valter, maiorul Sontu, cipitan Bogdan, Horcea, Ulescu.

Citre sfirsitul anului, Aleesandri il anunta pe Iacob Negruzzi (scrisori
datate 1 decembrie si 9 decembrie 1877, publicate in ,,Convorbiri literare’,
1895, p. 715—716) cddi va trimite o sceneti in versuri — ,,blueti” — com-
pusit Ia cererea doamnei Sivescu, cumnata lui Negruzzi, pentru a o repre-
zenta la Bucuresti in folosul l.mltllor si al viduvelor. Sceneta, cu titlul
La Turnu ’llagurele, vede insii lumina tiparului in ,,Albina Carpatilor”
{an I, 1878, p. 237—240) si nu in ,,Convorbiri literare”, fiind oferitd de
Alecsandri, la 16 decembrie, redactorului Toan Al. Lapedat, ca rispuns la
pgratiozitatea’ acestuia de a-i fi trimis toate numerele apirute din revista
transilvineand (vezi Alecsandri, Serisori, publicate de Ilarie Chendi si
Eugen (‘.umle(-hi, Bucuresti, 1904). Tot in versuri, sceneta cu doar trei
personaje e construitd pe firul unei intrigi de dragoste intre tinira Adela
— doamni din inalta societate, venitd pe front ca infirmierd — i un june
dpitan din faimosul regimcnt 13 dorobanti, rinit la asediul Plevnei,
personaj absent din scend, de care lectorul si spectatorul iau cunostinti
din dialogurile Adelei eu doctorul §i ecu Horeea, sergentul devotat al eipita-
nului. Dragostea abia infiripatd il ajutd pe cipitan s accepte ideen erudi o
amputirii brafului. Sceneta are insd happy-end, maiorul se vindecd si ¢
decorat cu Steaua Romdniei. Metafora — dacit a fost in intentia autoru-
lui — e ugor descifrabili : viata generoasi, ¢ uccnto‘uc, anihileazd rizboiul,
iubirea eclipseazd moartea. Pieseta nu e insd de rezistentd, abundind in
naivitii{i i nimeni n-o mai citeazi azi decit cu titlu documentar-informativ.
Compusd probabil in 1877, desi publicati in volum abia in 1882, este
mimelodrama in trei tablouri” — cu titlul Steaue Romdniei gi morfii de la
Plevna — a publicistului craiovean, I. P. Bancov. E foarte probabil ca
piesa si se fi jucat, ciiei §ila Craiova trupele actorilor Theodor Theodorini si
C. Serghie dideau spectacole pentru fondurile armatei. Alternind versurile
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¢u proza, piesa vehiculeazi personaje alegorice—Geniul bun al Romdnilor,
Abondenfa, Gloria, Aurora, Noaptea, Secerdtorul, alituri doar de doud
personaje cu identitate concretdi — Gligorache, un tindr judecitor, si
Riaducan, tot tindrul siu servitor. Din punctul de vedere al tematicii
consacrate rizboiului independentei nu intereseazi decit scena I, si anume
foarte lungul monolog al lui Riducan in care acesta, tiran de fel, iyi judeci
boierul — un fricos ca gi altii din tagma lui —, in fafa evenimentelor
wre se precipitd. Dorinta de a pleea la ogtire cu ,atifia voinici de prin
toate satele, toti de brasla rumaneascd ca bradul”’, Riducan si-o versificd
naiv, in strofe siltirete de facturd foleloricii, evocind ,horele” jucate i
,strigate” de soldati: ,,Sezi la tine mii pdgine [ Cici de vei cilca [ Pe
hotarele romine, [ Cdit vei pleca / ... [ Turcule-{i spui romineste / Si iti
vorbese crestinegte. [ Nu mi supira cici ziu, /| Md fac leu gi paraleu. / ... /
De n-ai piine mai strdine / Cere si i{i vom da noi, / Cici d-acum cu-nsgeli-
ciune / Nu ne mai stipiniti voi”. Frazele in prozd, care alterneazi cu
»ariile” (indicate ca atare de citre autor probabil pentru a fi cintate), curg
firesc, cu naturalete, intr-o hmbd savuroasd si coloratd umoristie, dind
expresie unei conceptii sindtoase i de bun sim{ despre demnitatea natio-
nald : ,,cit ii {ara noastrd de mare i cu voinici de fuge unu c¢u sapte-n pept,
de cine si ne mai temem noi dacd vom fi cu toli unifi si vom siri unul
pentru altul? (...) O...leo mumi doamne! cit ke duc val-virteju. {i
zdpiicim de nici ¢l mai gisese drumul pe unde au venit. De miiculifi !
turcu are rizhoi cu muscalu gi vor si se batd in tara noastri. Dar apoi,
ce-are a face una cu alta? Ce fel! Tara noastrd e de vraiste? (...) Dar
fie, el bine face guvernu’ de stringe ostire sid nu-i lase si vie, fiindei s-ar
face mare jaf in {ard. Uite, de aceea se duc tofi cu bucurie la oaste; gi o si
md due si cu, pentru cit tot romanul isi iubeste {ara lui I’ Piesa lui Bancov
este in orice caz, milcar stilistie, superioard versurilor sale.

La inceputul anului 1878 — deci dupi oarecare rigaz de timp —
incep sit apard si si fie reprezentate si citevi piese mai ample, drame in
cite trei 3i patru acte, cu o mai bogati listdl de personaje si serise in prozii.

Cu mare succes, se reprezintd in premieri, la 4 martie 1878, la Teatrul
National, ,,drama nationald in trei acte si un prolog”, Curcanii, a lui Grigore
Ventura, dupi ce fusese jucati mai intii la Galati (apare in volum abia
in 1893). Tot o intrigd de dragostie, din nou intre o Adela (nume frecvent in
literatura vremii) si un eipitan Lupu, si de data aceasta un amor con-
trariat de aspiratiile materne, dubleazi descrierea luptelor i a faptelor de
vitejie, prin mijlocirea unor monolvage spuse, pe rind, de diferite personaje,
adunate in intentia diversititii pitoresti. Soldatii cintd Hora Grivitei a lui
Alecsandri. Dupa desf3surarea schimburilor de replici punctate adesea cu
aceente umoristice, finalul ¢ dramatic s grav : capitanul Coroiu, amic al
cuplului crotic, moare eroic, indl{ind, simbolic, drapelul, cu ultimele
puteri, gest comentat cu durere mindrd, in ultima replied a piesei : ,,Asa
mor romanii pentru tara lor”.

Curcanii se va reprezenta, incepind din 1879, in alternanid cu o alti
»dramd in patru acte”, a aceluiasi Grigore Ventura, intitulati Peste
Dundre, cu o intrigd mai complicatd si pe alocuri c¢u alurd exotici, in care
evolueazi foarte multe personaje cu cele mai diferite profesii si nationa-
lititi : tdrani, bitrini si tineri, fete 3i femei de pe malul Dunirii, dorobanti si
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ofiteri romani, un institutor, un circiumar grec, tirani bulgari si bulgari
»lureiti”, cadine, pizitorul haremului, bagibuzuci, un ,,miralai’” — colonel
turc — etc., si care sint purta{i — actiunea acoperi un interval de timp
de un an — dintr-un sat de lingi Calafat, in haremul unui ture din Vidin i
de cimpiile Bulgariei. Personajul principal — Stanca — ¢ in centrul
acestor peregriniri, furati de turci, eliberati din harem si intoarsd in
satul ei — precum si in centrul unei intrigi amoroase care, speculind
comicul de limbaj al pretendentilor — un institutor latinizant, exaltat si
gongoric, §i un grec circiumar —aminteste de comedia Trei crai de la rdsdrit
sau Orthonerozia a lui Hasdeu, apiruti, dealtfel, tot in 1879. Un detaliu
insolit. este aparitia personajului Suleima, sclava neagri, disprefuitd de
toate cadinele haremului, pentru care insd Stanca manifestd sentimente de
intelegere gi prietenie. Actiunea piesei se pierde in tot felul de elemente
exterioare rizboiului, despre care se vorbeste doar indirect, in actul IV, in
povestirile flicdilor intorsi de pe front care cinti, de data aceasta, Hora de la
Plevna a Ini Alecsandri.

Evenimentele rizboiului slujesc — prin referiri si ogteni figuranti
care cinti Margul anului 1877 — ca fundal si pentru libretul unei opere
comice in trei acte — Olteanca, scrisi de G. Bengescu Dabija, pe muzica
lui Eduard Caudella i G. Otremba (publicatd in 1880 si reprezentaid la
Teatrul National din Iagi, in premierd, la 8 martie 1880). Tindrul locotenent
Jenicii Fluturel, amator, — dupi cum o arati si numele — de multe
aveniuri galante, intors de pe front are soarta lui Falstaff cind isi incearca
farmecele pe lingd o aprigd olteancii, nu prea slabi de inger.

Dupi aparifia si reprezentarea acestor piese — ecouri ale rizboiului
pentru independentd —, in mai multe stagiuni succesive, un interval de
timp destul de mare rimine cu totul infructuos din acest punct de vedere.
Afigele gi listele de spectacole ale stagiunilor teatrale au lisat inscrise si
alte titluri ale unor piese despre care nu se mai gtie nimiec, in primul rind
necunoscindu-li-se autorii. Astfel, Dascaly reprezenta Dorobanjii sav
chemarea tdrit — ,,Episod cu cintece din resbelul rominilor din 1877" :
la Union-Suisse se jucau, in vara anului 1879, comedii i cantonete
intitulate : Radu la Plevna, Doi rogiori, Sultanu gi Curcanu sau Curcanii la
Plevna. O altd drami intr-un act — La Plevna — e publicati de ,,Foifa
Telegrafului” (an IX, 1878, nr.1210, 3 mai, p.2 — 3 siin numerele urmitoare)
gi ¢ semnati Const. D. Stefinescu. Cronicarul dramatic . Racoviti
vorbeste, in 1880, in ziarul ,,Binele public’’, de o piesid intitulati Luarea
Plevnet ca apartinind lui Al. Odobescu. Anul 1881 aduce i ¢l citeva stiri
interesante, pentru care ne lipsesc insd confirmiirile concrete ale textelor :
Toan Panu (autorul unei drame in cinci acte — Trdznetul — apdrut in 1877)
¢ men{ionat ca autor al piesei Chirifa la Plevna, comedie cu cintece, carc
s-ar fi reprezentat la Teatrul Dacia la 7 iulie 1881 (,,Timpul’, an VI, 1881,
nr. 2, 6 iunie, p. 2).

Un alt spectacol a avut loc in sala Bossel la 1 martie 1881 cu ,,piesa
nationali cu cintece’ Orfanii de la Plevna — spectacol realizat cu elevii
institutului condus de profesorul de limba germani Franz Bergamenter,
care era i autorul (,,Roméanul”, an XXV, 1881, 27 februarie). Anunfurile
mentionate sint probabil numai o parte dintre cele risipite in publicistica.
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in orice caz, dupi 1880 e o perioadid de eclipsi in productia dramaturgicd
axatdi pe tema rizboiului independentei. Datele comemorative - implini-
rea unui sfert de veae, in 1902, de la cucerirea neatirnirii sau alte aniversari,
dar mai ales jubileul din 1906 —, sint impulsul compunerii unor noi
piese cu un caracter, de data aceasta, mai pronuniat festiv, siarbitoresc,
operetistic.

Profesori si invitiitori realizeazi un soi de scenete menite teatrului
scolirese si siitese. Astfel Th. Avr. Agulletti, director al gimnaziului
Iendchitid Viedreseu din Tirgoviste si apoi profesor la liceul Mihai Viteazul
din Bucuresti, compune o ,revistd istorici-nationali pentru seolari aranjati
in patru tablouri” si intitulatd 70 mai (o publicd, in 1902, Ed. Mincrva,
Biblivtecu populari, ur. 19), consideratii de Spiru Haret, intr-o scrisoare, o
SIevistd Lund si inimoasd” si care ar fi fost un montaj destul de abil de
versuri cunoscute — multe din volumul Pui de lei al lui JToan Neni{escu
daci n-ar fi exteriorizat o ploconire servild in fa{a dinastici. Prima reprezen-
tare a acesteireviste are lee Iy 10 mai 1899 la Tirgoviste.

Un alt dascil, invi{itorul gorjan Filimon Demetrescu, din comuna
lonesti, publicd in 1906 (Tg. Jiu, tipografia romani N.M. Petiescu-Nika
et R. Mangu) o piesii de teatru sitesc, in sase tablouri, intitulatd I'n timpul
razboiului 1877 — 1878, naivi, neliterari, dar pledind — dupid cum o face
autorul i intr-o micd prefati explicativi — pentru dezvoltarea teatrului
silese siscolar ea factor de iniil{are a culturii la sate” ; potrivit afirmatiei
autorului, piesa s-ar fi reprezentat la 25 martie 1906, cu ecouri favorahile
in presi.

in 1906 mai apare publicatii — la Filticeni — piesa Unirea, Plerna,
Dacia, cu subtitlul Trei hori, semnatii de Scrafim Ionescu - de asemenea
Lieatiu seoliitere si de familie” — ) aliiturind, in montaj abil, versuri din
Aleesandri, cu fragmente dramatizate din povestirile Iui Creangi despre
Cuza si Mos Jon Reati. Fard nici o valoare literard, aceste piese-montaje
pentiu seolari si séiteni si-an avut utilitatea lor didactica.

Actorul Vasile Leonescu semneazi, in colaborare cu Th. Dutescu-
Dutu — cumnatul lui Caragiale — drama eroici Peneg-Curcanul in patiru
acte (publicatdi in anul 1903, Bucuresti, (farol Gabl, dar reprezentat i
in 1901). Lipsitd de actiune dramatied, picsa este insd tot un montaj
ingenios de versuri populare, versuri apirute in presa vremii, versuri de
Alecsandri, alternind c¢u scene de legituri. Personajele — foarte
numeroase — exprimi, atit prin provenien{a lor, c¢it si prin ceea co rostesc
in piesii, ideea participarii solidare a romanilor din toate provineiile {¥rii,
Piesa a avut un mare succes. losif Vulean, care asistase la spectacol,
deseria enfuziasmul ce olectrizase publicul odati cu finalul apoteotic,
cind tricolorul romirese filfiie in mijlocul decorului intruchipind reduta,
jar fanfura intoneazid Degleaptd-te romédne! (,,Familia’”, 1901, p. 117).

La Brasov, in 1906, apirea Cartea veteranului Stan Pirjol (pseudoni-
mul peetului Theohar Alexi, precizindu-se do edtre autor ¢i este vorba de
un monolog extras din drama Plevna, despre care nu se cunose insi alte
amianunte), un foarte lung monolog, poem in versuri, cu frecvente referiri si
chiar citate din Bolintireanu si Alecsandri.
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Piesa cipitanului I. Oproiu, O noapte la Plevna, ,,piesi rizboinici
in trei acte’ (Craiova, 1906, libr. si tip. David Benvenisti) este singura scrisi
cu acest prilej jubiliar care iese, doar intrucitva, din granifele celui mai fad
conventionalism si festivism artificial. Vorbind olimbii coloratii, personajele
numeroase sint totusgi diferentiate i au oarecare consisten{d, sint mai
umane, N mai apar ca niste marionete purtitoare ale unor idei abstracte.
intimplirile de pe front respiri anume naturalete. Este exploatat senza-
tionalul -- chiar daci ieftin — al faptelor ¢i al caracterelor, scoasedin
tiparul uniformizant al eroilor-ingeri.

Eroii sint aici oameni cu slibiciuni, greseli si ispéasiri. Conflictul se
desfisoari mai animat 3i deci mai interesant.

Abia serbidrile nationale din 1937 prilejuiesc -— dupi trei decenii —
aparifia unei noi piese construitd pe tema riazboiului pentru independents,
drama in trei acte a lui Valerian Reci, Glorie 1877, cu totul circumstantiald si
fird  relief.
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ROMANIA S| RAZBOIUL DE INDEPENDENTA (1877—1878)
IN CONSTIINTA SCRITORILOR BULGARI

Dintre centrele emigratiei bulgare din a doua jumitate a secolului
i) X1X-lea, Rominia devine cel mai puternic atit sub raport politic cit i
enltural. In jurul acestuia incepe procesul de concentrare a emigrafiei
politice revolutionare bulgare, care piariseste alie eentre din Rusia, Austria,
Turcia si se afilinzi centrului din Rominia. K. Tankov, L. Karavelov,
Hr. Botev sint exemple elocvente, dar citi al{ii n-au procedat la fel?
Vin invii{iitori, profesori, medici, ziaristi, scriitori, personaliti{i politice,
apoi tipografi, librari, zetari, artisti plastici ete. si alituri de ei haiduci
sisculati, deginuti politici fugifi din inchisoare, fosti membri ai legiunilor
militare bulgare de la Belgrad, care negisind de lucru se angajau in cetele
care treceau in Bulgaria sau Serbia pentru lupta armatii, in genere, purti-
tori ai unui suflu de necastimpir, de revolti, de protest, mentinind in
permanen{i ficlia aprinsi a luptei de renastere nationali si eliberare
politici o Bulgariei.

Un tablou peremptoriu al acestei situatii ni-1 oferd Ivan Vazov in
memoriile sale : ,,Aici se intilneau, se cunogteau, se imprieteneau, vorbeau
si se sfituiau acei bieli refugiati scipaii de streang, din temniti, de lu
Diar-Bekir, aleituind apoi viteaza ceatd a lui Botev gi unititile de voluntari
din Serbia. care, sub comanda cipitanului Raiko Nikolov, au acoperit de
glorie, la Gredetin si in alte parti, numele de bulgar; mai tirziu, acesti
Juptitori ce umblaseri toatd iarna goi, fliminzi si despuiati, ingrosari in
primiivari rindurile opileentilor! de la Ploiesti, ca si moari ecroic la
Sipka si Stara Zagora, in momentele critice ale atacurilor turbate date de
hoardele lui Suleiman.

Aici, la Transilvania 2, gedeau alituri, cot la cot. Lingd bitrinul cetas,
cpavii uilati, ramasia din cetele de haiducei nimicite ale lui Hagi Dimitdr,
Totiu, Panaiot, Ilio sau Teko-Voievodul, sedea tinirul invi{itor fugit
prin paduri din flicdrile riscoalei din aprilie, lingi negustorul ruinat pen-
tru cauza nationalii stitea un popi de {ari, cu barba risfiratd, pe acecasi
masd isi rezemanu coatele si agitatorul si griiddinarul si bulgarul din partile
risiritene, cu pantaloni negri de siac, si macedoneanul de la Debdr, cu
cimasa albd de aba, lungi pinii la genunchi, vinzitorul de ziare ambulant
diseuta cu poetul neconsacrat inci ; studentul ce nu-si terminase studiile,

! Regimente de voluntari bulgari formate in RRomdnia.

* Cafenea din Bucuresti, din a doua jumiitate a secolului al X IN-lea, unde se adunau,
de obicei, emigrantii bulgari.
Rev. isl. teorie. lil. tom, 26, nr. 5 p. 323- 232 Bueuresti, 1917,
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dat afara sau fugit din cine stie ce scoald, stiatea de vorbi cu caramidarul
sirac de la marginile Bucurestiului ; un amestec de fiin{e omenesti deosebite
ca idei, educatie, caracter, dar pe care nefericirea patriei robite ii apropia,
ii unca ...3%

Autorititile rominesti manifestau o toleran{d vadita fa{id de aceastd
activitate incendiard raportatd la Imperiul otoman. De aceeasi toleranti si
ajutor frii{ese s-au bucwrat emigrantii bulgari gi pe tirim cultural. Ei si-au
ereat la Briiila un teatiu, ce a avut strinse legituri cu teatrul rominese, au
organizat o serie de societiiti culturale, cum a fost cea de la Briiila, ,,Bil-
garsko knijovno drujestvo™ (care s-a transformat mai tirziu in Academia
Bulgari de Stiinte), scoli, biserici, au redactat o serie de ziare si reviste in
Jimba lor maternd, in limba romini, francezi, bilingve (bulgari i romini,
sau sirbit si bulgard) insumind un numéir de 57 de publicatii apirute lu
Bucuresti, Briila, Giurgiu, Ploiesti 3i Bolgrad. Unii carturari, eit si
corifeii literaturii bulgare — poeti, seriitori si dramaturgi ea Gh. Stoikov
Ruakovski, Hr. Botev, L. Karavelov, Iv. Vazov, V. Drumev si altii si-au
compus parte din operele lor in {ara noastrd i tot aici le-au  publicat, in
tipografiile bulgiresti existente la Bucuresti, Briila, Giurgiu, Ploiesti
81 Tuleea.

Ideeca cliberirii de sub jugul otoman este sugeratd prin nudtiple
modalitiili artistice. In primul rind prin denun{area atrocititilor sivirsite de
asupritorii turci, chiar in prima creatie literari cu indubitabile calititi
artistice, Viata gi suferintele i Sofronie cel pdcdtos, scrisi de Sofronie
Vraceanski - cdrturar de vazi bulgar emigrant in tara noastri la incepu-
tul recolului al XIX-lead, I’¢ acceasi linie se¢ ingerie 1 Vasil Diumev cu
nuvela O familie napdstuitd, Liuken Kaiavelov, Ivan Vazov cu unele
povestiri gi nuvele, c¢it si o pleiadil de sceriitori astiizi obscuri. Dar elibera-
rea o intilnim prefigurati direet intr-o vizinne romantied in poemul Drume-
ful codrului de Gh. 8. Rakovski, cempus in timpul gederii sale la Buecu-
resti, sub directa inriurire a poetilor Viciresti si a atmosferei literare din
{ara noastri. Apogeul este atins de Hristo Botev, care si-a inchinat intreaga
florti creatcare, manifestati pe multiple planuri — politie, ideologic,
literar §i publicistic pentiu eliberarea patriei sale inrobite. Constient de
raportul iregal dintre foriele ce se¢ infrunti, minat de un nestiapinit
sentiment patiictic, ela stiut si inflicireze inimile si sd mobilizeze masele.
Profesiunea de credinti a poetului revolutionar este exprimati magistral
in Crezul Comunei bulgare, scris la Galati la 20 aprilie 1871 :

»({red intr-o singurii orinduire sociald, orinduirea comunistid, care,
prin munci frifeascd, egalitate si libertate, va izbivi toate popoarele de
poverile i suferinfele pe care le indurit de veacuri.

Cred in spiritul luminos si creator al ratiunii, care, prin revolufic
intareste inimile si cugetele tuturor oamenilor, sporindu-le credin{a in

3 Ivan Nazov, Odinioard (Memorii intime si isiorice asupra coenimentelor din arul 1876),
In volumul Ivan Vazov, Apestolul in primejdie. Iraducere de Constantin Velichi, I<dil. Univers.
Bucuresti, 1970, p. 242,

4 In anul 1806 & publicat Ia Rimnicu-Vileea Kiriakodromion sircei nedelnik, prima carte
bulgard tiparita.
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succesul si triumful comunismului’®. Tnsisi moartea eroicia poetului repre-
zintd o apoteozare a nizuinielor de libertate ale poporului bulgar. Visul se
implineste numai la sase luni de la moartea lui Hristo Botev, prin  declara-
rea rizboiului ruso-romano-turc. Acest rizboi, de o deosebiti importanti
istoricii, & avut un puternic risunet nu numai in literatura, cisi in folelor,
picturi, muzied. Pe front au plecat ziaristi, poeti, scriitori, pictori, graficieni
progresisti sau cu vederi larg democratice, oameni de diferite conceptii 3i
nationalitiii, care au creat apoi opere de artd — miérturii vii ale evenimente-
Jor de atunci. Parte din aceste materiale au [ost publicate in presa romiani.
rusi, franeezi, italiand, germana ete.

Marii conducitori ai miyedrii najionale antiotomane, V. Levski.
Filip Totiu, Stefan Karadja sau poetii revolufionari Gh. 8. Rakovski,
Hr. Botev au murit inainte de a vedea zorii libertitii, altii, cum e, bunioari.
L. Karavelov intimpina eliberarea pe patul de suferin{i si curind se stinge
din viatd. O soartd similard au impartiasit i Petko Racio Slaveikov.
Dobri Voinikov, D). Veliksin, Dobri Cintulov, Raiko Jinzifov si mul{i al{ii.
Dupi eliberare, singurul vIistar viguros, contemporan si martor al grelelor
incerciiri prin care a trecut poporul bulgar, este Ivan Vazov, inzestrat cu o
uimitoare for{d creatoare, capabil de a aborda cu succes diferite genuri
literare i diverse teme. De aceea, primele decenii de dupii eliberare sint
dominate de personalitatea si creatia sa. El este cel care di pentru prima
datid o panorami sugestivit o riscoalei din aprilie in romanul Swub jug, cu
are, de fapt, inaugureazi genul in literatura bulgari. Este o frescit veridieit
a societi{ii bulgare din ajunul eliberirii.

In timpul riscoalei din aprilie, Ivan Vazov se afla la Bucuresti,
participind activ la viaga politicii a emigrajici revolutionare bulgare de la
noi. Evenimentul a avut ecou puternic in sufletul tindrului poet, care
compune trei culegeri de poezii, pe care le publicii la Bucuresti : Steag gi
guzld, 1876, semnind cu pseudonimul Iv. Peicin, Durerile Bulgariei, 1877 si

zbavire, 1878°%. Critica literard bulgari apreciazi ed aceste evenimente

J-au creat de fapt pe marele poet i bard al libertiitii poporului inrobit.
Petir Dinckov observi: ,,Se poale afitma et exact atunei s-a ndscut
marele poet, care si-a legat soarta de soarta poporului siu si a lisat o
brazdd atit de adined in dezvoltarea literaturii nationale bulgare’”.

Volumele Steag gi guzld i Durerile Bulgariei reprezinti un omagiu
adus acelor croi care au avut curajul de a spune nu unei robii de cinei
secole si de a infrunta cu temeritate numeroasa armatd o unui imperiu.
In acelaygi timp poctul ii demaseii pe acei despoti si diplomatii care priveau
cu o indiferenti condammabili atrocitiitile sivirsite de basibuzuei si
singeroasa dramid din Balcani. Edifieatoare sint poeziile : Libertate sau
moarte, Secolul, Disraeli. Altele, cuprinse in aceste culegeri, s-au bucurat
de o largid popularitate, devenind cintece agitatorice de masi ca : Rdsculafii

5 Hristo Botev, Acela nu moare! Versuri si prozd. In romaneste  de Vielor Tulbure si
Laura Baz-Iotiade, Iidit. Univers, Bucuresti, 1976, p. 70.

¢ Primele doud conlin poczii inchinate in exclusivitate riisconlei din  aprilic ; in cea de-a
treia se simte doar ecoul aceslei riscoale, cdici atenlia este Indreplatd asupra allui eveniment
de o importanid capitald pentru {ara sa — razboiul de cliberare.

7 P. Dineckov, Osvobodilelnata voina ot 1877~ 1878 v {rorceslvolo na balyarskile pisaleli,
in volumul Osvobojdenicto na Bdlyaria ot turskelo igo 1858§— 1528, Shornik stalii, Sofia, 1958,
p. 456.
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de la Panaghiurigte sau Radetzky, inchinati detayamentului de risculati
condus de Hristo Botev, care, plecind din Bucuresti, a trecut Dundrea cu
vaporul Radetzky, aducind ofrandi libertdtii propria lor viati.

Traind in tara noastrii si fiind martor al evenimentelor din ajunul
dzhoiului de eliberare, Ivan Vazov nu uitd si sublinieze §i atitudinea
Romaniei fatd de emigratia bulgari, care giisea la noi singurul loc unde se
putea refugia, organiza i visa la libertatea patriei sale. Aceastd situatie
cste zugrivitid magistral de Ivan Vazov in memoriile sale : ,»In fiecare zi
soseau la Bucuresti noi refugiati pe care moartea, prigoana sau doar
friea, ii ficuse sit caute addpost aici. Pe Dundre, prin Tarigrad si Briila,
ba chiar si prin Viena, soscau in fieceare zi noi frati, emigrati care veniserd
la Bucuresti, unii cu trenul, altii cu edruta, iar algii, adicd cei mai multi,
pe jos, rupti de oboseald, palizi, bolnavi, nenoroci{i. Te durea sufletul
cind te uitai la oamenii acestia deznidijduiti, fird ajutor, fird mijloace,
f&ra cunoscuti, fird nici o speranti, si mai greu iti venea cind ii auzeai
povestind scenele ingrozitoare la care fuseseri de fatid sau chiar participaseri
— riscoala, batdliile, infringerile, predarea, teama ce-i cuprinsese §i pe
cei mai curajosi in faa nereusitei — cind povesteau cum a fost nimieitd
Klisura, sau Panaghiuriste, cum a cizut ministirca Dreanovo, cum au
distrus basibuzucii atitea sate infloritoare, care se riseulaserd sau fuseserd
gata s se riscoale”d,

Incepind cu secolul al XX-lea, dar mai ales in perioada interbelicd,
pe frontul literar din Bulgaria apare o pleiadii de scriitori si poeti foarte
talentati, care au pus bazele unei noi etape in dezvoltarea literaturii lor
nationale, venind cu coneeptii $i viziuni noi, cu noi procedee artistice, creind
o serie de curente literare grupate in jurul unor publicatii. Este epoca
moderni din literatura bulgardi, cu cele mai mari frimintiri de ordin
ideologic si estetic, ca o reflectare a involburatei vieti social-politice din
interiornl {drii, cit si pe arena internationali. Este epoca rizboaielor
balcanice, a primului rizboi mondial, a riscoalei solda{ilor de la Vladaia, a
loviturii de stat de Ia 9 iunie 1923, urmati de marea riascoald populari din
septembrie o aceluiayi an, indbusitd cu ferocitate de guvernul fascist,
proaspiit venit la putere.

Dar marii ereatori si-an indreptat totdeauna gindul si spre trecutul
istoric, ca marele reprezentant al poeziei moderne Pencio Slaveikov care com-
pune poemul eroic Cintecinsingerat. Mereu hiituit de guvern, exilat in Italia,
cu siniitatea subredd, poctul nu reuseste si dea o formé finitd poemului, cici
moartea ii curmi avintul ereator la 28 mai 1912. Poemul este conceput ca o
apoteozii a eroismului luptitorilor bulgari in riscoala din aprilie si a
luptelor de la pasul Sipka din timpul ridzboiului de eliberare. Desi ne-
terminat, ¢l 2 jucat nu numai un rol functional, ¢i a constituil si o con-
tributic pe plan estetic, datoriti talentului cu care sint abordate ideile
epocii, ciirora poetul le-a gisit valentie si ccouri in contemporaneitatea sa.
A stiut =i contureze in chip magistral diferite personaje ca: Mladen,

* Ivan Vazov. Odinioara. (Memorii intime $i istorice asupra evenimentelor din anul 1876),
in volumul Iv. Vazov, Apoestolul in primejdic. Povestiri. ‘I'raducere de Constantin N. Velichi,
12dit. Univers, Bucuresti, 1970, p. 242 - 243,
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Voievodul, Sokol, Haslak, Inteleptul - purtitori ai trisiturilor tipice
ale poporului bulgar.

Un alt clasic al literaturii bulgare, Iordan Tovkov, are o alti viziune
asupra riscoalei din aprilie. In povestirea Capete de viteji pe primul plan
apare nu atit entuziasmul, cit sacrificiul si durerea poporuluiin urma
indbusirii riscoalei. Capetele rizvrititilor, infipte in suliti si aduse de
turei in sat, nu sint expresia infringerii poporului, ¢i un vehement avertis-
ment la adresa impilatorilor, intdrind i mai mult voin{a de luptid a celor
rimasi in via{d. Cu noi modaliti{i artistice redit tabloul rascoalei Kiril
Hristov in poemul epic Fiii Balcanilor, iar Liudmil Stoianov dedici
romanul Benkovski unuia dintre capii riiscoalei, cu acelagi nume. Anton
Stragimirov publici volumul Gloria strébund.

Dupd cel de-al doilea riazboi mondial se observd un reviriment
al acestei teme. Riscoala este prezentati in dimensiuni epice mai intii de
Dimitdr Talev in tetralogia sa, in care volumul Clopotele din Prespa este
dedicat in intregime cevenimentului. O panoramit tot atit de sugestiva i
intregii misciri de eliberare a poporului bulgar o gasim in romanul lui Stefan
Dicev, Despre libertate, din care nu lipsejte realitatea romineasci, unde
emigratia bulgari a triit i si-n desfisurat intreaga sa activitate revolu-
tionari. Alti seriitori isi iau ca temi desfisurarea riscoalei intr-o anumiti
localitate sau zoni o {drii. De Panaghiuriste se ocupi Liubomir Doicev?®; de
Klisura si Perusti{fa — Anghel Karaliicev 1 si Gheorghi Kamivanov ! ete.
Dintre femeile care se impun prin activitatea lor in timpul riscoalei din
aprilie sint evocate Mitusa Tonka, ¢ireia N. Nikitinov ii dedici o nuveld, si
Raina Kneaghina, cintatd in versuri de Vasilka Ninkova, iar (heorghi
Hrusanov compune un cielu de povestiri sub titlul generic Stegara. Povestiri
despre Raina Kmneaghina. O galeric de eroi foarte diferiti, participan{i la
riscoala din aprilie, tipiza{i prin profilul lor etic, prin faptele si modul
lor de a gindi, populeazi romanele Magko in detagamentul Voievodului,
de P. Spasov si Stegarul de Petir Stipov. Intilnim, de asemenea, si o
serie de poezii disparate, serise la intervale diferite, reunite prin acea tema
comuni — riscoala din aprilie 2. De asemenea s-au editat si volume
antologice dedicate acestui eveniment 13, jar critica literard bulgari i-a
inchinat unele studii si cercetdri 4.

® In povestirile Matdniile eroului. Chipuri i intimpldri din timpul Rdsccaldi din agrilic,
Soflia, 1965 ; Pedepsifi sidecorafi de generalul Gurko, ,,Rabotnicesko delo’’, 1918, nr. 51 din 3 martic.

18 in volumele : Povestiri si schife istorice, Sofia, 1934 ; Peiugtifa (poveslire, In velumul
Bulgari viteji), Solia, 1959.

11 jn romanul Borimecikata, Sofia, 1958 : Mama de viteaz (nuveld), Sofia, 1962,

12 Nikola Lankov, Rascoala din aprilic ; Ivan Mircev, Stcagul de la Samokor ; Slavcio
Ognev, Piine §i liberlate. Poem despre rascoala din aprilic; Ivan Rudnikov, Slelele deasupra
Koprivstifei (culegere de poczii) ; Veselin Hancev, Balada despre rascoala din aprilie. Se mai pol
aminti, in acelasi cadru, si notele de cadldloric apdrute sub titlul Basmul! de piaird de Dimltir
Osinin.

13 Rdscoala din aprilic. Sub redac{ialui D. Osinin, Sefia, 1951 ; Cronicd eroicd, In 3 volume,
Sofia, 1959.

4 Gheorghicva Anghelova, RR., Despre libertatea poporului. Rdscoala din aprilie in poezia
populard bulgard, Sofia, 1961 ; Gheorghi Veselinov, Rdascoala din aprilie, ,,Otecesiven front’,
1956, nr. 3632, din 3 aprilie ; Gheorghi Dimov, Rdscoala din aprilie in lileratura bulgara, , Ucitel-
sko delo”’, 1961, nr. 37 din 12 mai ; Cronica militanid a epope!t dinapriliesia luptelor de cliberare
nafionald, , Septemvri’’, 1961, nr. 5, p. 100—114 ; Petdr Dinekov, Rd:zboiul de cliberare din 1877 --
1878 lnopera scrittorilor oulgari, i volumul Probleme literare. Sofia, 1963 ; Gheorghi Konstantinov,
Rdscoala din aprilie in memorialistica bulgard, , Literaturen front”’, 1961, nr. 17 din 27 aprilic :
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Un moment tragic din lupta poporului bulgar pentru eliberarea sa a
fost incendierea orasului Stara Zagora de citre Suleiman pasga, care a
zguduit populatia pasnici a orasului sia Lisat urme de neuitat in memoria
creatorilor de artii. Dintre cei care evocd aceste clipe, il amintim pe béatrinul
poet Petko Racio Slaveikov cu piesa Fata din Stara Zagora. Desi neter-
minatii, autorul reuseste si creeze in aceastd lucrare un tablou sumbru
al incendierii orasului de cdtre turci, dupi retragerea temporard a armate-
lor rusesti. Prin portretul protagonistei piesei, Donka, autorul sugereazi
intreaga tragedie a patriei sale,

Mai tirziu, tema este abordati de un poet tindr, comparativ cu cel
amintit mai sus, si anume Kiril Hristov. Acesta aduce un pios omagiu
evenimentului in poeziile In flacdarile Starei Zagora, Mama $i in poemul
Fiii Balcanului. Poetul ereeazid seene de masi cu o mare forfil evocatoare, in
culori dense si atmosferd de groazi : populatia fuge hezmetici, urmirita de
incendintori. Pe acest fundal se proiecteazi chipul mamei care, in momente
aproape halucinante, nu-i capabili sid-si pardseascd copilul, iar in alte
secvenie ne apare figura stegarului ce moare, dar nu scapi din miini
drapelul-simbol al libertitii 15.

Aceeasi teamit o ghisim in povestirea lui Anton Strasimirov Gloria
strabund sau in poezia Dupd bdtilia de la Stara Zagora scrisi de Pencio
Slaveikov — fiul bitrinului poet. De asemenea, culegerile antologice
men(ionate ne dau o imagine mai complexii asupra creafiilor literare
axate pe acest subiect.

Dintre cele trei volume de versuri ale lui Ivan Vazov, serise si publicate
la noi (despre care am vorbit mai sus), ultimul, Izbdvirea, incepe cu poezia
Tunul a bubuit, in care este exprimati credinta ferm3 in apropiata eliberare.
Dar pentru noi poezia O plimbare la Bdneasa are o semnificatie deosebita,
aducind in fafa cititorilor o realitate romineasci. Referitor Ia aceastd
poezie §i la epoca respectivi, poetul mirturiseste mai tirziu fostului profesor
universitar Ivan D. Sismanov : ,,Eu am redat entuziasmul de care eram
cuprins in fata acestor evenimente marete. Era o adevirati desfitare. ..
Acestea sint impresiile mele personale. Am fost in mod special cu cifiva
emigranti pinii la Bineasa (sat la o jumitate de ori depirtare de Bucu-
resti) s intimpin armatele rusesti. Ce entuziasm era atunci! Asemenea
momente mirefe n-am mai triit a doua oard’®. Iar in memoriile sale
intitulate Primele zile ale lLibertdtii, Ivan Vazov povesteste ¢i la 14 mai 1877,
amestecat in mulfimea de oameni, @ intimpinat la Buecuresti armata rusi
$i a plins de bucurie. Si pentru a-si potoli clocotul de sentimente a secris

K. Kuiev, Reflectarea rascoalei din aprilie in lileraturiie slave. . Slaviane™, 1961, nr. 6. p. 11—14:
Gh. Tanev, Eliberarea si litcratura bulgara, ,,Rabolnicesko delo”, 1916, nr. 416 din 2 marlie.

13 Ca expresie a solidaritdtii frijesti cu poporul bulgar in momente de grele Incerciri,
dupil Indibusirea rdscoalei din aprilie, N. Scurlescu publicd 1a 20 V111 1876 in ziarul ,, Telegraful”
poemul Suspinele Bulgariei. Ciliva ani mai Urziu, acelasi poel, lmpreund cu alii scrillori ai
timpului, Anghel Demetrescu, Gheorghe Teodoreseu si Grigore Tocilescu, exprima In paginile
revistei, Columna lui Traian' entuziasmul si bucuria pentru eliberarea poporului bulgar. Recent
aapitrul 1a Sofia volumul Llenei Siupur si al Marinei Mladenova, Ecou peste Dundre. Riscoala
din aprilie in presa romdneasca, 14dd. Nauka i izkuslve, Sofia, 197G, cuprinzind documente ce
atestd atitudinea (irii noastre fald de rdscoala din aprilic. profunda compasiune si simpalice a
poporului roman fali de suferiniele poporului bulgar.

' Iv. D. Sismanov, Toan Vazor. Spemeni i dokumenti, Sofin, 1930, p. 195,
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chiar in aceeasi zi aceastd poezie, precum si Oda impdratului Alerandru
al II-lea*.

Ivan Vazov dedici de asemenea o serie de poezii luptitorilor rusi:
Plevna a cdzut, Zdravstruite bratugki, Golgota, Soldafi ingropati, Tarul la
Beala, Tarul la Srigtov etc. Poetul se ridicit impotriva tiraniei si robiei
{Golgota), a indiferentei diplomatiei tirilor apusene, exprimind credinta
in solidaritatea popoarelor (Solidaritatea sudslavda, Muntenegru). Prin
contrast, Iv. Vazov redii panica in rindurile cercurilor conducitoare oto-
mane si sperantele exilatilor ce se sting departe de patrie ( Exilatit). Poe-
tul bulgar isi punce mari nidejdi in eliberarea tirii sale, in viitorul ei
luminos, ¢ain poeziile Sperd Bulgario!, Sentimente de anul nouw 1878 si
povestirea Mog lofo vede. Tema rizboiului de eliberare va persista in de-
cursul intregii sale vieti, poetul aducindu-i tonaliti{i noi, modalitigi
originale de exprimare prin diferitele genuri literare pe care le foloseste,
ca: oda Voluntarii de la Sipka, poemul Grdmadae, memoralistica Odinioard,
note de ciliitorie in Un colt din Stara Planina sau romanul Pamint nou.
Cu indreptifitd mindriec nationald, Vazov cintd croismul voluntarilor
bulgari, dramatismul luptei in trecitoarea si virtul Sipka, subliniind impor-
tanta si locul in istoria modernd a Bulgariei o acestei bitailii. I’oetul méirturi-
seste Jui Tv. D. Sismanov : ,,Consider aceastd poezie (Voluntarii de la
Nipka, n.n. LBF) ¢a una din cele mai reusite prin miestria, dinamismul
si for(a ¢t evocatoare’,

Eroismul voluntarilor bulgari de la Sipka este generat de trecutul
sumbru, de grelele incerciiri ale robiei. Din acest trecut unii politicieni
ai marilor puteri curopene incercau sa facd un act de rusine pentru poporul
bulgar. Poctul le di urmittoarea riposti : ,.Ce-i dacd trecutul mai negru
ni-1 fac;/ Ce-i dacd ne-aratd in zimbete slute/ Cituse sfirimate i urme
durute/ Pe care din bezni noi le-am mostenit/Cd azi libertatea in dar am
primit/ Ce-i daci ! Noi stim ¢d din vremea de-obidd/ Triieste-o vipaie,
cu-aripa toridil} Si-n inimi trezeste elanuri de jarts/”.

Amintirea inclestirii de la Sipka a ficut obiectul multor opere lite-
rare. Astfel Pencio Slaveikov ii inchind eiteva poezii (La Sipka, Agiilor,
Cdatre bulgari, Catre ceata de voinici)®® cit si poemul Cintec instngerat (par-
tea a noua). Pe aceleasi coordonate se inscrie i poezia Sipka semnatd de
Lamar. Lar la Todor Vlaikov, in volumul Din cele trdite, tablourile luptei
de eliberare sint date sub formi de amintiri, retrospectiva venind c¢a un
suflu_de birbitie si glorie stribuni.

In istoriografia acestei teme, impresionanti este lucrarea cu carac-
ter memorialistic a lui Zahari Stoianov, Insemndri despre rdscoalele din
Bulgaria (vol. I --1884, vol. IT —1887, vol. TIT —1892), unde gisim pagini

17 Tn creatia sa, Ivan Vazov va zugriivi deseori realilatea romaneascd fie In legldturd cu
activitatea emigratici bulgare aflate 1la noi, cum ¢ nuvela Oropsifii sau drama Hagii, cu acelasi
subiecl, fie legat de alitudinea concilinntd a guvernului romin fatd de aceasld emigralic si
ajutorul direcl ce i l-a acordat cu diferite ocazii. ¢a In poveslirea Strada Dratianu sau In notele
de cildloric Pe malurile Dimbovifei. De asemenea, In scrierile sale cu caracter memorialistic,
Romania apare in prim plan In Primele =ile ale libertafii, Ullimul comitet, Intilnirile mele cu
Liuben Karavelov si allele.

18 Ivan Vazov, Poezii, lalmicite din limba bulgard de Val. Cordun si M. Cristescu, Idit.
de stat, Bucuresti, 1950, p. 10.

1* De asemenca serie poezii Inchinate luptitorilor rusi: Credinfa i speranfa bulgarului
in Rusia. Intimpinarea armalelor rusesti, Rezultatul marsului.
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emolionante inchinate (irii noastre, considerati pimint sfint si adipost
sigur pentru intreaga emigrafie bulgard. Iar ziarul ,,Telegraful’’ publici
un articol al siu, scris sub forma epistolari, adresat poporului roman, din
care citim : ,,Nu existd patriot bulgar, mai mult sau mai put{in cult, care
s nu fi pisit pe padmintul liber romanesc si sd nu fi beneficiat de ospita-
litatea frateascd o romanului. In decurs de o juinitate de secol, intr-o epoci
ingrozitor de grea si sumbri pentru noi, privirea bulgarului a fost per-
manent indreptativ ¢itre malul sting al Dundrii. Tot ceea ce noi am avut.
cinstit i miret, (ot ceea ce a putut constitui o initiativi, tot ceea ce nu se¢
putea realiza, nu se putea triii §i respira in Bulgaria inrobitd, am infap-
tuit cu rivnd in {ara sfinti a Romdniei’'?°.

Dacd in perioada interbelicd tema rizboiului de eliberare ocupid, in
genere, un spatiu restrins in opera seriitorilor bulgari, dupi 9 septembrie
1944, dar mai ales in ultimul deceniu este abordatd cu precidere de citre
prozatori. Pe primul loc se situeazi Stefan Dicev cu trei romane®! i o nu-
veli?, Dencio Marcevski inchind evenimentului doud romane?3, iar cei-
lalti seriitori cite unul : Veselina Ghenovska, Pdmint 1ubit (Sofia, 1957),
Dora Gabe, Eroi tdeuti (Sofia, 1962) si Gheorghi Rapaport, Eliberarea
(Sofia, 1967). In dramaturgie intilnim doui piese : Eroica (Sofin, 1946)
de A. Raztvetnikov si Sint singur, alfii nu-s de F. Goreanski (Sofia, 1965).
Alti seriitori reflectd diferite episoade din lupta pentru eliberarea de sub
jugul otoman, folosind genul scurt — povestire, schita si nuvela, ca, de
exemplu, V. Vilkanov*, Ghencio Stoev#, Petiar Stipov?, Dima Scarov?
$i altii. Semnalim s§i culegerile antologice care au apidrut?’, unde intilnim
si un mare numir de poezii inchinate acestui eveniment.

Important este si un alt aspect — parte dintre poetii bulgari care
ne-au vizitat tara au dus cu sine nu numai imaginea noii Roménii, ci gi
amintirea locurilor pe unde si-au purtat pasii conducéitorii bulgari ai mis-
cirii revolutionare de eliberare nationali. In versurile lor ei ii cintd, am-
plasindu-i in contextul atmosferii romanesti, exprimind, totodati, recu-
nostintd fatd de noi pentru adipostul ce le-am oferit in vremuri de restrigte
§i pentru ajutorul dat in rizboiul de eliberare. Edificatoare in acest sens
sint versurile lui: Parvan Stefanov, Furtunide iarnd, Bojidar Bojilov,
Elegie romdneascd, Lecfie delogicd, In fata mormintului vindutal lui Rakov-
#ki, Dimitir Poleanov, Cintecul Dundrii, Licezar Elenkov, Ultima noap-

20 Zahari Stoianov, Cdfre poporul roman, ,, Telegraful’’, 1886, din 22 aug, p. 2. Scrisoarca
esie publicald pe o coloand §i jumitare, avind un conlinut [oarte cald si plin de recunostinga
fatd de {ara noastri.

21 Despre libertate, Solia, 1961, Drumul spre Sofia, Sofia, 1967, Escadronul, Sofia, 1968,

22 Rali, Sofia, 1960.

2 In lupta pentru liberlate, Sofia, 1962, A sesif timpul, Sofia, 1959.

24 Cind apdreau zorii libertdfii, nuveld, Sofia, 1963.

25 Preful aurului, nuveldl, Sofia, 1965.
$ Vine mos Ivan. Povesliri. Sofia, 1958.

27 Cintecul streangului, in volumul Puferea cea mare, Sofia, 1956.

2 Eliberarca. Povestiri §i versuri, editat cu ocazia a 75 de ani de la ¢liberarea Bulgarici
de sub jugul oloman. Liditura militard de Slat, Selia, 1953 ; Eliberarea 1877 — 1878, Ed. Balgarski
pisatel, Sofia, 1958 : I.. Steianov, Radoi Ralin, Prielenic fréfeased, Sofia, 1954 ; M. Bosnakov,
G. Tvetan Simeonov, Emil G. Tanov, Plevna, 1877—1967. Pagini despre eliberatorii nostri,
Sofla, 1967.
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te la Bucuresti, Atanas Mitev, In zori pe reduta Grivitei®®, Licezar Stancev,
Peste frontierd®, iar Nicolai Zidarov inchind téirii noastre un intreg cielu
de 31 de poezii sub titlul generic Poduri3. Dintre acestea semnificative
sint : Moara de vint, Case de pe strada Mogilor, Filaret, Circiuma slega-
rului. Mai amintim : Naiden Vilcev cu poezia Soldatul romdn sau Anghel
Todorov cu un ciclu de versuri dedicate Rominiei. O atentie deosebitd
meriti cele doud poezii ale lui Ivan Ghenov, Roménie, mé@ inchin in fale
ta si Pe strdzile Bucuregtilor, din care rizbate un profund sentiment de
recunostinti, si dragoste fati de tara care a intins o mind friteascd emi-
gratiei bulgare in vremuri de restriste : ,,Aici Racovski visul gi-1 incheagi,/
iar Karavelov ceata de voinici/ si Botev pe ,,Radetki” se imbarcd,/ spre
moarte Levski a pornit de-aici.// Si mii de obiditi de grea-nrobire,/ fugiti
de moarte si striain dispret,/ aici isi catd-un rost in omenire/ si-al libertiyii
drum cu-al vietii pret// 8i tu i-aiinteles, tu, Romanie, — [acelasi riu dusman
te-n apisat,/ le-ai dat friteasci mind in urgie/ si piinea ta 4i sarea tu le-ai
dat (Pe strdazile Bucuregtilor, in romineste de Valentin Desliu).

() prezentd romineascd in constiinta cititorilor bulgari o reprezinti
i acele volume si broguri editate in R.P. Bulgaria care oglindesc partici-
parea directd u tirii noastre la rizboiul de eliberare a Bulgariei, datd prin
prisma poetilor, scriitorilor, dramaturgilor si pictorilor romani. Astfel,
mica antologie intitulatd Cintecul redutei. Poeti romdni despre Rdazboiul
de Eliberare 1877 —1878%* contine poezii de Vasile Alecsandri®?, George
Cosbuc¥, Nicolae Dumbravi® si Vietor Tulbure?, precedate de o scurtd
prezentarc : Eroismul soldafilor romdnt in Rdzboiul de Eliberare refleclat
in poezia romdneascd, nesemnati. Cartea este ilustratd cu portretele poe-
tilor si reproduceri dupit tablouri realizate de pictori roméni $i striini,
reprezentind scene de lupti. IDe asemenea, volumul alcituit de Nikola
Bosnakov, Tvetan Suneconov si Maria Vasileva, purtind titlul Grivita,
Plevna, Smirdan 1887 — 1878, editat de Muzeul militar de istorie din
Plevna, in anul 1963, reprezintii un omagiu adus prieteniei dintre poporul
roman si bulgar, exprimat printr-un foarte bogat material ilustrativ —
schite, gravuri, tablouri cu scene de luptd, portrete de revolutionari
romani si bulgari, fotografii ale comandantilor militari, facsimile cte.,
insotite de un comentariu ingenios alcituit din fragmente de poezie si
prozi romancasci, din diferite documente oficiale, sau din memoriile par-
ticipantilor Ia rizboiul din 1877 —1878. Tvetan Simeonov semneazi pre-

28 In romineste a apirut in ., Luceafdrul”’, din 27 noiembric 1976, tradusi de Vielor si
Haluca Tulbure.

3 In romaneste de V. Tulbure, Antologia poeziei bulgare, 1>SPLLA, 1956, p. 170.

3t Nicolai Zidarov, Nu uita aceste clipe, Sofia, 1971, p. 71--130. Aducem mul{umiri pe
seeastd cale poetului Vietor Tulbure pentru amabilitatea de a ne fi semnalat o scrie de poezii
aminlile mai sus.

32 Lditald de Muzeul militar din Plevna, 1961,

33 Oda ostasilor, Penes Curcanul, Sergentul. Capitanul Romano, Hora de la Grivija, Frafii
Jderi, Eroii de la Plevna.

38 Trei doamne si tofi trei, Povesiea cdprarului, Pe dealul de la Plevna, Dorobanful, Colouna
in alae, O serisoare de la Muselim Selo, Cintecul redulci.

3% Steaguri.

58 Pe dealurile Plevnei.
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fata  Participarea poporului romdn la rdzboiul de eliberare ruso-ture
(1877 —1878)37 .

Istoricul hulg:u' Vasile Hristu publici 1a Sofia, in anul 1957,. brosura
Poporul romdn in rdazboiul de eliberare, care contribuie la p()puldrlzare.l
cfortului Roméniei la eliberarea de sub jugul otloman a Bulgariei. Pe lmgd
comentariul faptelor istorice ficut in preambulul lueririi, ‘lutorul se ocupi
de reflectarea aeestui rizboi in literatura, pictura si dramaturgia roma-
neasei.

Pe aceste coordonate se inscriu i brosurile editate sub egida Muzeu-
Iui militar de istorie din Plevna®. In ele gisim un bogat ('omvnt.\nu sti-
intific asupra evenimentelor legate de rizboiul din 1877 — 1878, material
ilustrativ adecvat, in mare parte de provenienti romineasci: tablour:
de N. Grigorescu, b,u a Hentia, Carol Popp de Szathmari, citate din poeti
$i scriitori roméini ete., reprezentind o bund sursi de informatgii 8i documente
peremptorii ale unui moment glorlo\ din trecutul poporulm roman.

*

Ficind o incursiune in bogatul tezaur al literaturii bulgare inchinat
rizboiului de eliberare se pot desprinde unele concluzii. Ideen scuturirii
jugului otoman reprezinti o constanti in intre.lgu literaturd bulgara
laicd, incepind chiar de la primele ei manifestiri, pind in zilele noastre.
Corifeii acestei literaturi din perioada renasterii bulgare iu creat si publicat
parte din operele lor in {ara noastri, in contact permanent cu atiosfera
culturalia de aici, cu conceptiile si idealurile marilor nostri inaintasi. Acest
univers spiritual era in deplinii consonanti cu aspiratiile emigratiei hulgare
revolulionare din Romdnia, ceea ce a generat confluente, identitifi si
interferen{e in creatia seriitorilor romini si bulgari, iar ideea de libertate
a fost legatd nu o datil de tara unde ea isi desfisura activitatea nestinghe-
riti de nimeni.

Rizboiul din 1377 —1878, eveniment de o opocllfm importanta, a
constituit un izvor nesecat de lanlI"ltl(’ pentru poei,n si seriitorii bulgari
$1 romani, abordind diferitele lui aspecte in cele mai diverse genuri literare
prozi, liricd, dramaturgie, note de cillitorie, reportaje, memori: 1hqt1c.|,
ete. Din aceastd temid au durat un pod de prietenie si infritire intre
popoarele noastre. Prin scrierile lor ei au contribuit Ia educarea sentimen-
tului patriotic si mindriei nationale. Ei au gisit multiple modaliti{i artis-
tice pentru a exprima aviniul revolujionar, setea de libertate si dragostea
fatd de tol ceeca ce este mai scump unui popor — libertatea.

(u toate c¢i unele ereagii sint de o valoare artistici indoielnici, ele
au rspuns unor ll]l})(‘l wive ale timpului, avind un remareabil rol functional
in mobilizarea i insuflefiren maselor. Si astiizi creatorii de artd, atit Ia
noi, cit si in R.P. Bulgaria, aduc in operele lor un pios omagiu acelor lup-
tidtori care s-aun _]mllﬁl pentru independen{a nafionald si libertatea sociald.

47 De asemenea cedificaloare esle si conceplia arhilecturald a lucriirii, alcdluitd din
urmiloarcle capitole : Romanii i bulgarii de-a lungul secolelor ; Pregitirea si inceputul rizboiu-
lui; Grivila-Ilevna ; Vidin-Smirdan ; In memoria croilor ; Prictenie In veci.

W Maria Vasilieva, Luptele armaiei romadne la Grivifa si Plevna, 1877, Plevna, 1959 ;
Grivifa, Pordim, Ghid, Sofia, 1963 ; Tvelan Simeonov, Blocada si eliberarca Plevnei (13 IX —
10 XII 1877), Plevna, 1960 : N. Bosnakov, T. Simeonov si allii, Muzecle Militare de Islorie din
distrietul Plevnei, Varna, 1960,
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+FIE BINECUVINTAT PAMINTUL SFINT AL ROMANIEI!"

Istoriografia romaneasci privind istoria poporului bulgar si relatiile
culturale romano-bulgare in decursul anilor cuprinde un jir de lucrdri ce
fac cunoscutd Ia noi intreaga epoci a stapinirii ()tom.mo in I%ul,«:(mw (1393
(6)—1877) si indeosebi perioada 1800 —18771. S-a seris mai putin (lmpu'
recuno.giin!a bulgarilor pentru ceea ce a ficut 1)0p01ul $i statul nostru in
epoca c¢ind lupta pentru trezirea constiintei nafionale i pentru dobindi-
rea libertdqii politice si spirituale bulgare atinge punctul siu culminant.
Asa, de exemplu, aproape necunoscule au rimas cititorului roman cele
declarate sincer §i cu profundi recunogtinti de un revolutionar bulgar,
participant activ la riscoalele din septembric 1875 si aprilie 1876 - -
Zahari Stoianov.

Dintre marii revolutionari bulgari din epoea renasterii bulgare (de
exemplu  Vasil Levski, Hristo Botev, Liuben Caravelov, Hagi Diniitér,
Stefan (aragea, DPanaiot Hitov, Filip Totiu, Gh. Benkovski, Anghel
Cincev, Gh. Iconomov, P. Volov ecte.) Zahari Stoianov  este singurul
care @ activat numai in Bulgaria si niciodatd pind Ia eliberare (1877) nu
frecut Ia nord de Dunare, desi ani de-a rindul a luerat ea membru activ
i Comitetul rovolution‘u' bulgar din orasul Rusciue. Inzestrat cu o vie
inteligentd inniscutd si fiind un excelent observ: itor, el a putut sii urma-
reaseit din afard si sd prefuiascd poate mai bine deut altii rolul Rom:aniei
i intreaga viati culturald si l'evolulion.u'.i a bulgarilor desfasurati la noi,
céea ce l-a ficut s numeascei cu multd dragoste, nu o dati, in serierile

sale, pamintul care a giazduil si a d]ul.lt emigratia revolutionarda bulgari
,,Hmo( uvintatul pamint al Romaniei”

in istor iogl.lfil bulgard, Zahari Stoianov (1850—1389) este cunos-
cut nu numai ca unul din organizatorii i lupt.mtoru rascoalei din 1875
(Gunoscuti sub numele Riscoala din Stara Zagora) si din 1876 (Risconla
din d])ll]l(‘), ci si ca un talentat istoriograf, memorialist si publicist ce-si
desfisoari llllle.l,‘_{':l s activitate de scriitor dupi eliberare. El este singu-
nll rimas in viata dintre ,,apostoli’” dupa indbusirea Riscoalei din aprilie,

. VG lon Bogdan, Romanii si bulgarii. Raporturile culturale si politice intre aceste doud
bopoare, Bucuresti, 1895 : . Constantinescu-lagi, Rolul Romdniei in epoca de regenerare a
lﬁllgarivi} lagi, 1919 Studii istorice romdno-bulgare, Bucuresli, 1936 ; C.N, Velichi, Emigrarca
bulyarilor in Tara Romdneascd in timpul razbotului ruso-turc din 1806 — Hl.’, ,. Romanoslavica™,
VI, 1963, p. 27- 38 : Rdscoala antiotlomana bulgard din aprilie 1876, In , Revisla de istoric”,
tom. 29, 1976, nr. 3, p. 373 —391 si altele; I’k otvad Dunava. Aprilscolo vdstanie » rumdnskia
peceat (Eeou de dincolo de Dundre. Rdscoala din aprilie in presa romdnd, alcdluilori L1, Siuplur gi
Marina Mladenova, Sofia, 1976 ; Iristo Boten. Acela nu moare! Versuri si prozd. Prefaja semnatd
de- V. ‘Tulbure, Bucuresti, 1976 ete.

Rev. ist. si teorie lil., tom, 26, nr. 3, p. 333=338, Buecuresti, 1977.
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este omul care a fost martorul eelor mai cumplite suferinf{e ale poporulu
sdu §i care a trecut prin toate groziviile inchisorilor Imperiului otoman.
Ceen ce caraclerizeazid aceste lucridri? este autenticitatea materialului :
autorul a fost ori martor ocular al evenimentelor despre care relateazi,
ori a1 cunoscut indeaproape persoanele istorice despre care scrie, ori folo-
seste documente autentice. Cea mai de valoare luerare a lui este Zapiske
po balgarskite vastanija (Insemndri despre rdscoalele bulgdresti), o ,,cronici
istoricit bulgard de neinlocuit™. Din aceastit ,eronici’™ si din eartea lui
Cetite v Bdalgarija (Cetele in Bulgaria) aflim despre uncle manifestiri ake
poporului i statului nostru privitor la lupta de eliberare a bulgarilor si
despre atitudinea bulgarilor fati de statul nostru. Intrucit aceste materi-
ale au ramas aproape necunoscute cititorilor si specialistilor nostri, wn
considerat ¢it este bine si fie evocate. Iatii pe scurt sirul evenimentelor.

La 6.VII. 1868 doudi cete (detasamente) de revolutionari bulgari,
formate in Rominia, care numirau 125 de oameni inarmati, sub conduce-
rea lui Hagi Dimitdr si Stefan Caragea, trec Dundrea ea si lupte cu tureii.
Dupéd patru ciocniri cu armata turceascd, neajutati de citre populagia
nepregatitd si neinarmatid, aproape tofi participantii isi pierd viata, in
frunte cu conducitorii detagamentelor. Un supravietuitor povesteste lui
Zahari Stoianov cele intimplate, intre care si momentul trecerii Dunérii
de citre detasament. ,,Cei doi conducitori — spune el - -s-au apropiat
de steag, l-au desfisurat si si-au  incerucisat sibiile. Acum, pentru intiia
oard, oamenii ce aleituian detasamentul, vedeau leul impuniitor?, pictat
pe mitase de culoare verde, eu semiluna cileatd in picioare. Eu am obser-
vat laerimi in ochii ,,voevodului” (conducitorului) Caragea, iar scribul
cetei, care {inea in mind o hirtie albd, o inceput si tremure. Mul{i din
biietiau licrimat... Scribul @ inceput s citeascd jurdmintul, iarnoi repetam
ficcare cuvint al lui, cu pustile aplecate spre pimint. In timpul acesta,
santineln romind, care plecase si se intorcea din nou la noi, vizindu-ne
in aceastd posturd solemnd, in care era ceva si religios, si sfint, si cresti-
nese, cu totii si-au dat jos cdciulile, s-au inchinat evlavios, iar dupi
aceed au luat pozitie de drepti, cu pustile in mind” 4.

Este prezentat un moment emotionant in care autoriti{ile de fron-
tierd romiine nu numai c¢i nu se opun trecerii detasamentelor de revolu-
tionari (cu toatd neutralitatea declaratd oficial Toriii), dar iau parte ls
depunerea jurdmintului, fiind cupringi si ei de aceeayi emofic pe care o
incercau revolutionarii bulgari in momentul respectiv.

Un moment aseminitor de solidaritate & rominilor cu revolutionarii
bulgari descric Z. Stoianov si in Zapiski..., dupd spusele unui nartoc
ocular (Andreolu) : ,,Cetagii adunindu-si una-alta, de pe la hanuri sau dia
port la scheld, din unii saci se iveau intimplitor fie {eava unei pusti, fie
tocul altei arme. Comisarii de polific [romini] atrigeau atentia cite unui
bulgar, dar puncau degetul la guri, adicd vrind si arate ed vid totul, dar
gint gata sd-i ajute’s,

* Vasil Leoski (Deaconal), 1883 Zapiski po balgarskile vastanija, v. I, 1884, v. I,
1887, v. 11,1892 Celite v Balgari ja na EFilip Totia. Hagi Dimildr i Stefan Caragea, 1885, Hristo
Boten, 1888 si allele,

? Lisle vorba de leul din stema Bulgariei.

4 CL. 7. Stoianov, Celite v Nadlgaria, p. 43.

® CL si C. Velichi, Rdscoala antiolomand. .., p. 385 - 386.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



2 ..FIE BINECUVINTAT PAMINTUL SFINT Al. ROMANIEI !* 530

Dupd nereusita riascoalei din anul 1873, in Comitetul central revolu-
ijonar bulgar din Bucuresti, cu Hristo Botev presedinte, apar doui curente :
nnii, in frunte cu Hristo Botev, optau pentru continuarca luptei armate si
declansarea fird intirziere a unei noi rascoale in Bulgaria, iar altii, mode-
yaiii, socotean ¢i trebuic agteptat un moment mai prielnic. Hristo B()lo_v
mtrit in conflict cu acestia din urmi si-si di demisia din presedentia Comi-
+etului. Tn toamna anului 1873, la Giurgiu, sestringe un grup de revolutio-
nari, tovariasi ai lui Botev, adepti ai actiunii rapide. Ei intemeinzi :Li(_:i
aga-numitul Comitet central de la Giurgiu, in jurul ciruin se string emi-
granti veniti nu numai din Bucuresti, dar si din Rusia si Bulgaria®. Comi-
tetul ia hotdrirea infiin{drii unei legituri permanente intre Giurgiu si
Rusciuce. Lt ce relateazd Z. Stoianov in Zapiski... in legituri cu execu-
1area acestei hotériri. ,,Intrucit emigrantii din Giurgiu au hotirit i treaci
din nou in Bulgaria, intre Rusciue i Giurgiu a fost infiin{ati postd pentru
serisori si alte necesare. In fiecare seard in casa bitrinei Tonka? rimineau
peste noapte cite trei-patru romani barcagii carora sarmana femeie tre-
buia si le asigure minecare si biuturd...” (p.140). Ce alte lucruri j,necesare”
transportau in fiecare noapte acesti barcagii romini se intelege tot dintr-o
selatare din Zapiski... Dupd ineendierea in timpul ridscoalei o oraselor
Klisura si Petrici rascula{ii din Elegic, speriati de nereusita riscoalei, in-
freabd pe conducitorii lor ; ,,Unde au rimas pustile ecare erau si soscisci
din Romdinia ? De ce nu sosese ined biictii instruiti pe malul Dundrii 27
(p. 392)8

Atitudinea ciorbagiilor® bulgari din Rominia (numiti ,,starite”
bitrinii) fald de miscarea revoutionard si falda de metodele folosite de ,,cet
tneri” (j,,mladite”) era negativd. Ei erau adeptii unei lupte fird virsare
de singe s din aceasti cauzd de multe ori devenecau tridatori, divulgind
tureilor, direet sau prin intermediari (cel mai des prin consulii striini),
aetiunile pe care le intreprindeau cei tineri. Ciorbagiii isi insuseau sumele
de bani strinsi prin comitetul lor de la bulgarii mai instiri{i din - Romi-
nmia sau din donatii prin testament, sume ce erau destinate pregitirii luptei
pentru eliberare.

fu astfel de cazuri, revolutionarii cerean ajutorul statului romin
pentru redobindirea sumelor sustrase. Iatd un caz relatat de Z. Stoianov.
Dupd treceren in Bulgaria o detasamentului sub comanda lui Hristo Botev
(16.V.1876), ministrul de interne al Roméniei 4 primit urmitoaren dis-
peratd cerere, semnatd de un grup de revolutionari bulgari :

Domnule ministru,

Subsemnatii revolutionari bulgari [veni{i] din diferite pir{i ale
Bulgariei, am fost chemati de Comitetul bulgar din Bucuresti prin Ivan
Adjenov, cu promisiunea ci acest Comitet ne va procurs Lot ce este nece-
war |plus} cheltuiclile de drum, ca 8% ne putem duce in ajutorul fratilor

® CI. Istoria na Balgaria, v. 1, 1954, p. 453 - 151,

? Tonka T. Obretenova, cunoscutd ca ., baba Tonka', revelulionari bulgard din perioada
renagterii bulgare.

¥ Despre cumpdrarea i transferaren de arme In vederea pregitirii rascoualei din 1876
‘le In nof In Bulgaria, ef. lucrarea lul C. Velichi, Rascoala antiotomana. . ., p. 381,

® Ciorbagia --- mare bogitas (bulgar).
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nostri de dincolo de Dunire. Au trecut insd 20 de zile, de cind acest Comi-
tet ne minte si ne duce cu vorba prin slugile sale Grudov, Cavalgiev, Adje-
nov ¢i o si ne dea cele necesare. Dar acum cind detasamentul, in frunwe
cu Hristo Botev, a trecut [Dundrea cu vaporul] ,,Radetki” ne vedem
inliturati. Ne mint, ne plimbd ba la Giurgiu, ba la Briila, ha ne adue aiei,
in capitald, ba ne due la gara din Tirgoviste siiar inapoi. Acest fictiv Comi-
tet doreste si-si batd joc de noi, sirmanii emigran{i, care ne-am lisat
meseriile si negotul. Inti de ce vi rugim, d-le ministru, si dispuneti ca d-1
Evloghi Gheorghiev, M. Colonii, d-r Protici, St. Stancovici, d-r Atanaso-
vici si P. Cutev, ca membri ai Comitetului, 84 ne dea din banii ce-i apargin
poporului bulgar suma necesard, ca si putem merge dupid treburile noastre
—8d ne ducem in ajutorul fratilor nostri dincolo de Baleani, care, dupi
vestile care ne sosese, sint miceliriti de citre {urci. $i v mai rugim, d-le
ministru, si luaji din mina acestor ciorbagii tureiti toate capitalurile ce¢
apartin poporului, ca si fie depuse sub paza §i controlul mult-stimatului
guvern romin, ca si aibd folos si poporul bulgar. Acesti bani au fost lisati
pentru popor din partea multor compatriofi si bineficitori ai nostri, astizi
decedati. Membrii [Comitetului] nu sint alteceva decit niste exploatatori
ai interesclor poporului {p. 101)". '

Bucuresti, 5. VI. 1876 Semnati pentru emigrangii bulgari
Ivan Stefanov, Toma A.
Cirgicv

Nu putem sti dacd s-a luat vreo misurd in urma acestei cereri. Intere-
sant de refinut este insd increderea ce o aveau revolutionarii bulgari in
statul roman.

De cite ori este vorba de Romdnia, Z. Stoianov sau eroii secrierilor
sale nu pronuntd numele {irii noastre fird a-l insofi cu cuvinte ca ,,bine-
cuvintata” si ,,sfinta’’. Tatd citeva exemple : .

Disperat de neseriozitatea si minciunile unor participan{i ly misci-
rea revolutionard in sate, St. Stambolov spune cd ,,isi va lua cimpii spre
Tirnovo, de unde va ciuta ocazia a se furisa in binecuvintata Roménice”
(p. 175). _

nyDacd Grigorii  Dorostolo-Cervenski care a denun{at [turcilor]
detasamentul din Cernavoda in 1875 se scuzid ¢l a fost constrins s-o faci.
cu ce se vor scuza ciorbagiii bulgari din Bucuresti [pentru denungare de
citre ei a detasamentului condus de Hagi Dimitir si Stefan Caragea — n.n.]
cind in binccuvintata Romanie nu existd ijatagan turcese”. Din cauza
slabei pregitiri, riscoala din septembrie 1875, sub conducerea lui St.
Stambolov, N. Obretenov cte., trimisi aici de Hristo Botev, nu reuseste,
insd conducitorii riscoalei izbutesc si scape de iataganul turcesc, trecind
mpeste Dundre, in sfinta si binecuvintata Romdinie liberd, leaginul
renagterii noastre politice™, dupd cum scrie Z. Stoianov in Zapiski...10
_ Comitetul revolutionar din Bucuresti ia hotdrirea : concomitent cu
izbuenirea riscoalei din septembrie 1875 si se dea foc si Constantinopolu-
lui. Cu acest scop sint trimisi acolo Gh. Benkovski, unul din conducitorii
de frunte al Riscoalei din aprilie, cu 35 —40 de oameni. Curind insd-ei

10 (if. i €. Velichi, Rascoalua antiolomana . PR + T it
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primesc ingtiinjarea si se intoared inapoi, ciiei riscoala a esuat. ,,In ziua
urmitoare, detasamentul s-a urcat intr-un vapor englez, inedireat cu fier,
care a acostat la Galati, pe sfintul pimint romanese” (p. 193).

Zahari Stoianov stie mult mai multe — din vizute, din auzite,
si citite — despre rolul Romaniei in intreaga perioadi de renastere natio-
nald §i culturald bulgard decit relateazd in operele sale memorialistice, iar
recunostin{a lui fa{d de poporul si statul roman este pastrati adine in
sufletul lui, ca intr-un moment dat toatd aceastd dragoste si recunostinga
sd fie marturisite intr-o lungd scrisoare adresatdi de el redactiei ziarului
,,Telegraful” si publicati in acest ziar in ziua de 28.VIIL.1886 (nr. 12061).
Ju mici prescurtdri si fird sd facem stiliziri, desi traducerea lasi de dorit,
dim in continuare aceastd scrisoare, care nu necesiti nici un comentariu
in plus.

spScrisoarea d-lui Zaharia Stoianoff. Primim urmaitoarca serizoare
din partea amicului nostru Z. Stoianoff*, intitulatd Cdtre poporul romén’™.
Urmeazd cuprinsul serisorii.

sNu existd un singur bulgar mai mult sau mai putin inteligent
i patriot, care n-ar fi cileat pimintul liber al Romaniei, i nu s-ar fi folosit
de ospitalitatea friteased a rominilor. Intr-o epoci de o jumitate de
secol, intr-o epocd groaznici si peagri pentru noi, privirea poporului
bulgar & fost pururea atintiti asupra malului sting al Dunirii. Tot ce ¢
onest si nobil; tot ce avea vreo initiativa si fu cuprins de ideca de o salva
patria sa nenorocitd, tot ce n-a putut trii i respira in Bulgarin  subju-
gatd, luera si traia in sfinta Roménie. Mi-adue aminte precum si-adue
aminte toti amicii mei, ¢i cuvintele Roménia, Bucuresti, Giurgiu, Plo-
iesti, Briila, Galati si asa mai departe au fost pentru noi cuvinte sfinte
si egale cu cuvintele din sfinta seripturi. Cind vreunul din compatriotii
nostri, prigonit crunt de guvernul otoman, scipa, in fine, din ghearele
striinului neindurdtor, el gisea refugiu intr-un oras al Reniiniei.

Da, fratilor romani, pimintul vostiu a fost pentru noi pamintul
fagaduit.

La inceputul renasterii noastre nationale, cele dintii voci, care ne
trezird din somnul robiei s-au auzit din Rom:nia.

Tara voastri o fost focarul luminat al libertdtii, sp ranta in viata
nous, in progres.[...] Romanii au indurat, ba chiar au patronat organi-
zarea comitetelor revolutionare, au permis lui Rakovski sd pronunfe dis-
cursurile sale inflicirate, au permis lhui L. Caravelov tipdrirea ziarului
wivoboda” si ,,Nezavisimost”. Voi ali permis neastimpiratului Botev si
ne {rimitd ,,Cuvintul refugiatului  hulgar” si apoi si editeze ,Zname™
(syStindardul™), organele de publicitate [...].

Pamintul vostru a hriinit pe apostolii libertdfii bulgare, pe lupti-
torii uriasi ai independentei noastre, pe Levski, Benkovski, Hagi Dimitir,
Caragea, Volov, adici intregul sir al martirilor nostri ¢izuti apoi pe eimpul
sfintei lupte, mor(i in streang si prin temnifele turcesti.

Doar cu aceasta nu se ispraveste mirinimia poporului roman. Din
Romania icseau inarmati junacii nostri, acesti eroi wi libertitii : Totiu «i
Panaiot la 1866, Hagi Dimitir la 1868, Botev la 1876 sialtii. Satele Petro-

* Scrisoarea a fosl adresald Tai Zamfir Arbore, pe atuneci redactor al ziarului
< Telegraful™.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



308 ZLATCA IUFFU 6

s (lingd Giargiu — n.n.), Oltenita, Bechet si Giurgiu au vizuat filfiind
drapelul poporului bulgar, cind il duceam pe cimpul de lupti. Ati vizut
aceasta, ati stiut tot si niciodatda nu ne-a(i oprit, nu ne-a{i persecutat, ci
din countra, ne-a{i binecuvintat in sfinta luptd incinsi pentru dezrobirea
rialei.

Nu existd un singur exemplu ¢ romanii s4 respingi pe vreunul
din martirii nostri, desi de nenumirate ori a{i fost indemnati si chiar
forfati a face aceasta.

Salutare deei pimintului sfint al Rominici, si fie binecuvintat !

Romania o fost a doua patrie pentru unii din martirii nostri.

Dupd eliberarea Bulgariei, simpatia poporului romin a riamas
nemdarginiti. pentru noi [...].

Cu intristare si amiriciune ne gindim cd pind acum n-am risplitit
¢u nimic poporul romin pentru toate acestea. In temelia libertiitii noastre
zao osemintele fiillor Roméniei, iar noi nici doud cuvinte de mul{umire n-am
pronun{at pini acum [...]

Mare i solemn va fi momentul cind doud popoare vecine igivor
intinde fri{este mina st vor incheia oaliantd puternicd [...]. Nu existd abso-
lut niei un singur motiv pentru ea romdnii si bulgarii si nu triiascd, precum
an triit, intr-o pace si bund intelegere, nu existd, asemenea, nici un motiv
e s se mai repete o datit resbelul fratieid intre sirbi si bulgari [...]4

Zahari Stoianov’’

. I Este vorba' de rizboiul sirbo-bulgar din 1885 care durcnzéi 15 zile §i se ter-
mind cu semnaren Tratatului de pace de la Bucuresti, 1886.
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MIRCEA ANGIHHELESCU

HISTORIA MAGISTRA VITAE.
DAS MORALISCHE IDEAL DES MENSCHEN IN DER
RUMANISCHEN LITERATUR DES 17. JAHRHUNDERTS

Das 17. Jahrhundert entsteht unter den Anzeichen eines ausschlag-
gebenden Ereignisses fir die weitere Entwicklung der Geschichte und der
Geistigkeit unseres Volkes : die Vereinigung aller rumiinischen Provinzen.
zum ersten Mal, unter dem gleichen Szepter. Dieses Ereignis, dessen
totale Bedeutung von den Zeitgenossen nicht vollstindig verstanden
werden konnte und nicht wurde, bezeichnet das Ende e¢iner Etappe in
der Geschichte der Rumidnen. Auch wenn die feudalen Strukturen durch
diesen Akt nicht abgeschafft werden — noch werden spezifische feudale
Verhiltnisse durch einige Stiftungen Mihail des Tapferen verstirkt
fihren die innigsien Wiinsche des Volkes, der Druck der Tradition, dice
jahrhundertalten unbehindert wihrenden Verbindungen des Zusammen-
lebens und der Einheit (auf kultureller, ékonomischer, religioser Ebene
usw.) der Ruminen aus der Walachei, Moldau und Transsilvanien, fur
einen kurzen Zeitabschnitt zur Durchfithrung des grundlegenden Aktes
in der Griindung cines modernen Staates : die Machtzentralisierung mit
ihrer institutionellen Krénung : die Vereinigung.

Die ganze darauffolgende Geschichte des 17, Jahrhunderts wider-
spiegelt, wie in einem neuen Mythox des goldnen Zettalters, den ununter-
brochenen Drang der Rumdnen zu diesem Moment der hochsten Behaup-
tung der Nation wicderzukehren, durch die Bildung ecines starken, aulo-
ritdren Staatsapparats, der fihig ist dem dufieren Druck und den inneren
Diversionen zu widerstehen, um die Versuche wiederaufzunehmen unter
dax selbe Szepter oder wenigstenunter die direkte Einflullsphiire die anderen
(oder Teile) der ruménischen Provinzen zu bringen. Nicht zufilliger Weise
stellen die auf innerer und duBerer Ebene starken Herrschalten  von
Matei Basarab, Vasile Lupu, Serban (antacuzino, Constantin Brinco-
veanu, Dimitrie Cantemir Momente der hochsten Zentralisierung und
Autoritit der Prinzen dar, die gleichzeitig Blitteperioden der nationalen
Kultur darstellen.

Auch wenn die dulleren ungiinstigen gesehichtlichen Bedingungen
jedesmal die Kontinuitit dieses politischen und kulturellen Bemiithens
gehemmt haben (wobei die Kultur von allen Herrschern als ein ideales
Instrument der politischen Titigkeit empfunden wurde) so stellen diese
wiederholten Behauptungen einer in ihrem Wesen  einheitlichen  politi-
schen Bestrebung die Manifestierung  cines  Modernisierungsprozesses

Rev. ist. teorie lil., tam. 26, nr. 3, p. 339 347, Bucuresti, 1977,
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dar, der sich direkt auf das geistige Leben der Zeil ausiibt. Die geistigen
Werte, den Momentfluktuationen der europaischen Politik weniger unter-
worfen, erhalten in diesem Jahrhundert ecine neue Konfiguration und
hesonders einen neuen Inhalt ; das allgemeinste Anzeichen dieser Ander-
nng ist die Verinderung der Haltung gegeniiber dem Menschen im allge-
meinen und besonders die Sekularisicrung des Begriffes Moral, bzw. des
moralischen Ideals des Menschen, so wie dieses in der Literatur der Zeit,
im weitesten Sinne des Wortes erscheint, in den  historischen, schon-
veistigen, moraldidaktischen und religiosen Schriften.

Die rechtliche Moral der Religion, die die ganze geistige Entwick-
lung der vorhergehenden Jahrhunderte bheherrscht hatte durch die ein-
fache Bezugnahme zur Beibehaltung ciniger einschrankenden Prinzipien
wird jetzt schrittweise ersetzt, durch die Moral die aus den neuen Organisie-
rungsprinzipien des Staates entspringt, eine Moral die in Abhingigkeit
der Bediirfnisse und Charakteristika des Staates verstanden wird, die
kollektive Moral, da der Mensch als konstitutives Element der Gesell-
schaft betrachiet wird, und da das moralische Prinzip gerade aus der Anpas-
sung des Menschen und seiner Handlungen an die Bediirfnisse dieser
Giesellschaft entspringt. Die Moral bedeutet also nicht mehr die Anwendung
ciniger unzeitlichen Prinzipien, sondern die Geschichte ist gerade befi-
higt ihre Bedeutung zu beleuchten. Daher auch der auBergewohnliche
Wert der nun dem Geschichtsstudium zu eigen wird, das mit der Zeit zum
Studium des moralischen Werdens des Menschen wird, sich immer mehr
auf die Erfahrung und Autoritiat der antiken Schriftsteller stiitzend, noch
ein Weg anf den die Geschichte ihre humanitire Dimension gewinnt,
die sie entlang dieses Jahrhunderts charakterisieren wird.

Die rumdnische Geschichtssehreibung steht noch von ihren Anfin-
gen unter dem Zeichen der moralischen Utilitdl @ cine wahrhafte magis-
fra ritae, belehrt sie den Leser iiber Geschehnisse der Vergangenheit,
damit dieser erfahren kann wie die Taten des Menschen enden ; indem er
sich die Erfahrung der Vorginger zu eigen maeht, kann er sich seinerseits
von den schlechten Taten, mit cinem unangenchmen oder tragischen IZnde
hewahren, er lernt seine guten Neigungen zu pflegen, um sein Wesen zu
vervollstindigen und sich den moralischen Taten hinzu zu wenden. Der
Chronist Ureche bictet uns den klaren Ausdruck dieser Anschauung, in
den ersten Zeilen seines Letopiseful Tdarii Moldovei : ,,Mul{i seriitori s-au
nevoit de au seris rindul i povestea {irilor, de au lisat izvod pre urmi si
bune si rele, si ritmiie feciorilor si nepotilor si le fie invitituri, despre
cele rele s se fereaxei si si socoteased, iard de pre cele bune sii urmeze
3 st invefe si 83 sd indirepteze'.

Was hei Ureche, in der ersten Hilfte dieses Jahrhunderts, noch ein
Gebot ist, das sich aufs Feingefithl, auf die Augenscheinlichkeit der Fakten
stiitzt, wird bei den Historikern der zweiten Hilfte des Jahrhunderts zu
ciner Norm, die sich durch die Autoritit der dlteren Schriftsteller, derer
der Antike in erster Reihe durchsetzt. Truchsesse Constantin Cantacu-
zino_greift in diesem Sinne zu den Worten Diodors aus Sizilien : ,,Zice si
Diodor Sicheliotul istoric, in predoslovia eirtii lui dintii, ¢i cu direptate
iaste ada toti mari mulfumite celor ce au dat inviititurd si an seris isto-
rii. de obste, ciici cu osteneala lor au folosit viatia de obste (adecd traiul
tuturor)”. Es liegt im Wesen des Meunschen, zu forschen und zu wissen
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(einec Behauptung, in der Miron Costin sich auf Aristoteles bezieht), die
Geschichtswissenschaft ist ihm die niitzlichste, sie bietet ihm Beispiele
,,ca si urmeze cele bune, de cele rele si se fercasci. Costin nimmt Ureches
Formulierung wieder auf in einem erweiteten Abschnitt der Predoslovia
cdtrd tubitul cetitoriu, die seine Bemiihungen in der Anpassung der Istoria
de crdiia ungureascd rechtfertigen : ,,Stiinta dar si sufleteste inste de folos
omului, i trupeste... Iar mai ales in trebile tirilor i a chivernisirilor la
vremi cumplite asupra {irii : ca si stie, domnii mai ales, apoi boierii, sfet-
nicii domnilor §i a tarilor, si sd stie ce s-au luerat la altii 8i alte tiri megi-
egse cu vremi trecute... si cu ce sfaturi ale sale Ia grele vremi s-au sprijinit
si s-au agiutorit, ca s urmeze cele bune, de cele rele si se fereascitt

Die anschaulichste Formulierung dieser Auffassung wir uns aber
Nicolae Costin in der Predoslovia seiner Chronik geben; glanzende Gestalt
cines gelehrten Humanisten wird er den Leser zum Autor dex originellen
Ausdruckes schicken, also zu Cicero, ,,domnul voroavei rimlenesti® (Fiirst.
der romischen Eloquenz), der die Geschichte folgendermalien schitzte 0
au numit otcirmuire vietii ; ¢ii cu aceia voroavi a lui toatd roada a tuturor
bunititilor sia invititurilor cuprindzind-o, au desteptal viata oamenilor
citre giudecitile istoriei a le tixi‘‘. Nicolae Costin kommt auf diese Idee
zuriick, er verweist auf die moralische Seite der Utilitit der Geschichte
indem er sie als ein Weisheits-Buch betrachtet, das uns lehrt 0 nidij-
dui, & nu si teme si pre norocul — carele niciiri multi sidere la un loc
nu are — cum si muti‘ all dieses ,,dentru cetinla istoriei sii cunoscu‘‘.
Ebenfalls geht er hier auch auf die praktische Seite der Geschichte cin,
wobei er herausfindet, dafl die Kraift des Beispiels dem der Normen iiber-
wiegend ist, da ,,pildele acelor vechi si de demult cetiti, mai de folos sint
spre a-i destepta, a-i pleca si a le prinde inimile, decit pravilele lui Solon
s1 ale lui Licurg‘‘. Fiir diese Beispiele greift er ebenfalls zu den antiken
Schriftstellern, von deren Werke seine Chronik ausgeht, sein ganzes mori-
lisches und Zivilisationsideal, das diese beherrscht. Natiirlich hat ein
Teil Nicolae Costin klassischer Gelehrsamkeit ihr Quell in den verschice-
denen Antologien die in den Schulen der damaligen Zeiten beniitzt wurden,
50 wie es auch im Werk Guevaras Reloxr de principes gezeigt wurde!, ein
Werk, das der belesene , logofitt iibersetzt, bevor er zur Niederschreibung
seiner Chronik geschritten war ; seine Lektiiren waren aber viel reichhal-
tiger und wendeten sich oft unmittelbar den antiken Texten zu, aus denen
auch zahlreiche Ideen, Beispiele, Erlauterungen stammen fiir di¢ keine
anderen Vermittler gefunden werden kénnen. Solch eine Ubersetzung ist
auch der Abschnitt aus der Predoslovia der Chronik in der das Beispiel
Alexander des GroBen vorgebracht wird, der am Grabe des Achilleus,
diesen seines Gliickes beschuldigt durch Homers Verse zur Unsterblichkeit
wetragen worden zu sein, Homer der ihn vor dem Vergessen seiner helden-
haften Taten bewahrt hat : ,,...Ahilevsu, suspinind den peptu, si fie stri-
rat. Alexandru dzicind : O, nirocite, tinurili, care o virtugilor tale crainic
si martor ai aflat pre Omirul ! usw.* Dieser Abschnitt stellt cine Uber-
setzung dar, aus Pro Archia poeta von Cicero, bevorzugter Autor unseres
Chronisten : ,,0 fortunate, inquit, adulescens, qui tuae uirtutis Homerum
praeconem inueneris !¢

L L. SL. Petre. Nicolae Costin. Viala si onera Bucuresti. 1939 S 101,
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Als eine Ansamnmlung der Erfahrung der Volkerschaften und als leuch-
tender Wegweiser der Zukunft, die sich die Menschen selbst bestimmeu
kénnen wenn sie ihre moralische Lektion verwerten, sammelt die Geschichte
dic Tugenden der Kunst und der Gelehrsamkeit ; sie erklart weswegen
zahlreiche Generationen in der Niederschreibung und in der Lektire der
Chroniken geniigend Stoff zur Meditation und KErgotzung ihres Denkens
gefunden haben. Sogar die heiligen Schriften werden als Geschichte em-
pfunden, ihre Lektire bietet nicht nur einfache Grundlagen zu cinem Ver-
halten gemidB der religioren Vorschriften, sondern Lehensheispiele 1angst
vergangener Zeiten. Gleichfalls ist es Nicolae Costin, der die Idee eror-
tert, dernach die Bibel als die Geschichte solcher Zeiten hervortritt, tiiber
die wir keine andere Moglichkeit haben etwas zu erfahren : ,,de nu ar fi
istoriia, mare gresald si intuneree a tuturor lucrurilor ar ti in lume si in
vacul acesta si viata oamenilor putin s-ar despirti de dobitocul cel mut :
cu care si nemurirea oamenilor s-ar stinge, de nu am avea in cuget lucririle
trecute si cele viitoare cu socotiald intreagd, si de cei mai bitrini cu pildele
de nu i-am socoti, asa mare si nespusi gresald ni-ar ciuta a avea. Asea de
zidirea lumii... nice o stiintd nu am avea de nu ni-ar fi descoperit si ardatat
noao... istoriia sfinti, Biblia®. Diese Gedanken finden wir cigentlich auch
bei Dosoftei, in dein Vorwort zu Viafa sfintilor, das zwischen 1682 und 1686
in Tasi gedruckt wurde.

Dic Idee, die Geschichte als Mentor der Gegenwart anzusehen ist
klassischen Ursprungs; fir die ruminischen Schriftgelehrten stammet
sie direkt aus der Antike, erstens von Cicero, auf den sich Nicolae Costin
beruft, aber auch von Seneca, Plutarch und Titus Livius. Sie wird abet
auch zum Grundgedanken des Klassizismus des 17. Jahrhunderts. Im sel-
ben Jahrhundert, gleichzeitig mit Nicolae Costin, finden wir diese Idee
auch bei Chapelain, der behauptet, da8 die Geschichte nur ,,pour lutilité
de la vie civile geschaffen wurde. Eigentlich hatte die gesamte Literatur
des klassischen franzésischen Jahrhunderts die moralischen Ziele ver-
folgt, denen Racine in dem Vorwort zu Phédre einen synthetischen Aus:
druck gibt indem er hehauptet, daff ,,'instruction morale'!, ,le but qué
tout homme qui travaille pour le public doit se proposer** ist. Gemald
cinem anderen hervorragenden Theoretiker des franzosischen Klassizis-
mus, La Mesnardicre, spielte die Tragodie keine andere Rolle, als fir die
Tyrannen und Fiirsten cine lecon de moralet zu sein, ,,en leur mon-
trant la punition des méchants et la récompense des honsé, Nicolae Costins
Auffassung iiber die Geschichte — und nicht nur seine — laut der, sie ein
vicl breiteres Blickfeld als die bisherigen Schriften wmnfassen mul}, wobei
cine tiefgreifendere Erforschung der Geschichte der Nachbarvolker nétig
ist, entspricht der Forderung zur Kenntnis der Briuche (somit der Ged
schichte) anderer Volker. Diese Idee wird gleichfalls beim Theoretiker des:
franzosischen Klassizismus angetroffen, in Boileaus Art poétique (ITT, 113):

Das ganze Pladoyer zum Lernen, zur Bildung, wovon die Literatur:
des 17, Jahrhunderts iiberwiegt und die im Wesentlichen die tiefgreifenden
Verinderungen widerspiegelt die in der Mentalitit der Zeit cingetreten wa;
ren, hat letzten Endes ein moralisches Ziel ; die Bildung ist der Weg auf def’
man zur Erkenntnis der wahrhaften Tugend gelangen, kann der verschié-
denen Mittel durch die sie erreicht werden kann indem man die nétigeun
Lehren aus dem Erforschen des kulturellen Erbes der Vorgianger entnimmdt,
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aus der Literatur, Philosophie, Religion und besonders aus der Geschich-
te. Ex handelt sich hier um eine Folge des Perspektiveweehsels ithber den
Menschen selbst, um ecine Verneinung des mittelalterlichen Begriffs der
Vervollkommnung, um das Werden des Individuums durch das Verspre-
<hen einer goéttlichen Entlohnung, als Entgeltung seiner Taten entspre-
chend den religiosen Vorschriften und sogar um eine Verneinung des Renais-
sance-Begriffs der Vervollkomninung des Menschen, durchwegs ein lTudi-
vidualist, der das Gebot der ,,Pflicht¢* dem anarchischen Gebot der ,,Ehrett
opfert (Burckhardt). Bei Ureche stand die moralische Idee noch unter dem
Einfluf§ ciner theologischen Anschauung, wonach die Géttlichkeit den
Lauf der Geschichte reglementiert und frither oder spiter die Taten der
Menschen nach Verdienst belohnt. Gottist derjenige der bestraft. T all-
gemeinen bietet die ganze Entwicklung desx Lebens im Universum das
RBild standiger Schwankungen, Anstiege gefolgt von Niedergiingen, Ab-
spiegelung der primitiven Myvthologien diesich auf die zyklische Aufeinander-
folge der Jahreszeiten bezielien und die vom Christentum angenommen
wurde. Das moralische Pflichtgebot entspringt aus der Verneinung der
historischen Renlitit jedwelcher materiellen Genugtuung, jedwelches welt-
lichen ,,Guts* und somil jedwelcher Tdee zur Verbesserung, zum Fort-
rehritd.

Wider allen bemerkenswerten Unterschieden zwischen den grofien
Schriftgelehrten aus der zweiten Hilfte des Jahrhunderts, Constantin
santacuzino, Miron Costin, Nicolae Costin, Dimitric (fantemir, Antim
lvireanu, widerspiegeln diese in gleicher Weise dio Verinderung in der
Verhaltensweise der ganzen Gesellschaft. lhre Moral ist in erster Reihe
vine soziale Moral, in Abhdngigkeit vom sozialen Menschen, als Teilge-
fiige einer komplexen und dynamischen Struktur, in der die Bezugnahmen
auf die religiosen Dogmen meistens nur noch Uberbleibsel des Sprach-
guts darstellen (nicht vielleicht deswegen, daf3 diese Schriftgelehrten
zu Ungliubigen geworden waren, sondern nur weil sie immer mehr zu
einer Trennung der religiosen Domine vom allgemeinen Kulturphinomen
sehreiten, von cinem Phéanomen der Erkenntnis, der Moral). Fiir sie, um-
sehreibt sich der moralische Wert des Menschen durch seine soziale Tugen-
den ; die hochste und wichtigste Tugend ist die Achtung des Gesetzes, ein
wesentliches Konzept fiir das Bild der ruménischen Gesellschaft und
Kultur in der zweiten Hilfte des Jahrhunderts und Anfang des folgen-
den Jahrhunderts, woraus mittelbar auch die klassische Struktur der
Literatur entspringt, welche von dieser Gesellschaft gefordert und ge-
sc¢hopft wird, Hier denken wir nicht nur an den umfassenden, didaktisch
gehobeneren Charakter dieser Literatur, sondern auch an den Gedanken
der Existenz von Regeln die jedwelches geistige Werk fiihren, Regeln die
sich im ganzen Leben und in der Gestaltung der Gesellsehaft bemerkbar
muchen miissen.,

Die Notwendigkeit ciniger Normen, Gesetze die das soziale Leben
in all seinen Tédtigkeitstormen festlegen sollen, sich den MiBbriuchen
jeder Art widersetzend, der Anarchie und dem Gutdiinken, ist jeder zur
Reife gelangten Gesellschaft charakteristiseh, so wie es die ruméinische
Gesellschaft in ihren Bliiteperioden war, zu Zeiten von Matei Basarab,
Vasile Lupu, dann von Serban Cantacuzino und Constantin Brincoveanu.
Es handelt sich um Zeiten als giinstige historische Bedingungen und die
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politische Geschicklichkeit der Herrscher wichtige Elemente politischer
und kultureller Autonomie errungen hatten und in der europiischen Zeit.-
politik ein¢ wichtige Rolle spielten. Die moralische Tendenz der Literatur
schreibt sich in einen weiteren Kontext der Bemiihungen zur Grindung
cines ausgeglichenen sozialen Systems cin, der auf dem Konzept der Gerech-
tigkeit fuBt, dhnlich den Geschehen in den Literaturen Zentraleuropas®.
Deswegen verspiirt man die Notwendigkeit alte byzantinische Gesetz-
sammlungen zu iibersetzen und anzupassen, denen zu Grunde das Bei-
spiel der romischen Gesetzgebung liegt ; das BewuBtsein dieser so berithm-
ten Abstammung ist in dem Werk der ruminischen Ubersetzer und
Kompilatoren anwesend. So hezieht sich das Vorwort des Metropoliten
Stefan zu der Indreptarea legii (1652 in Tirgoviste gedruckt) auf diesc
Geschichte, auf die Gesetzgebungen von ,,Appie Clavdie!, die alte ,,Brau-
che* einschlieBen noch von Solon und Licurg, von Augustus und Hadrian
her. Das Gesetz erscheint als eine Notwendigkeit jeder organisierten mensch-
lichen Titigkeit, da ,,pravile si chiami si alte mestersugure multe ale
mesterilor dascali, adecdi carii au mestesugit grammatichia, filosofia i
vriciuirea, si carii au mestesugit cintarea...*

Tm sozialen Leben ist das Gesetz das Mittel welches das Zusammen-
Iehen der Menschen ermoglicht und das diese von den Tieren unter-
scheidet : ,,Aceste pun leage si legiturd si hotard impiratilor si domnilor...,
stapinilor si slugilor...usw. Acestea nu-<i lasi sid se pleace invit{idturilor
dobhitocesti*‘. Gegeniiber diesem Ordnungs-und Gerechtigkeitsideal, erhalt
das Weltende das Ausschen einer gianzlichen Anarchie, der Umkehrung
aller Prinzipien und Hierarchien. Auch jetzt, im 17. Jahrhundert, werden
Cele doudsprezece vise ale lui Mamer iibersetzt und verbreitet, ein apoka-
Irptischer Text, von weitenifernter sanskriter Abstammung, in der die
Bestrafung der Korruption und der Gesetzlosigkeit gerade in der Umstiir-
zung hesteht, man wird ins Unrechtsmaflige eingefiihrt bis zu den letzten
Konsequenzen®. Der Gedanke der Ordnung und Gerechtigkeit ist auch
Constantin Cantacuzino teuer, der sie gleichialls zu Grunde seiner Auffas-
sung iber Gescllschaft stellit. Er stellt ihn dem Konzept ,,Barbarie‘
entgegen, cin Zustand der sich durch Anarchie, durch das Vorherrschen des
Gutdiinken, durch des Fehlen der Gesetze, der Lehren charakterisiert,
eine Auffassung die sich auf die Autoritdt der Antiken stiitzi, wie es aus
dem Vorwort des Metropoliten Stefan hervorgeht : ,,...aciasta si intelegea
in toate cele vechi ciirti, cind sd citeste varvar, ¢i sint toti varvari afari
den Elini si din Romani, §i aciasta pentru cd atita era de inviati, de viteji,
de intelepti, cit nu si putea zice varvari. Dirept ¢l acela iaste si si numeste
varvar carele nici obiciaiu are, nici carte stie, nici barbatie, nici direptate,
nici miloserdie are, nici frica lui Dumnezeu, nici vreo bunitate sau vredni-
cie pe sine si vede, yi mai mult sileste gi trage a trii in voia si in poftele
sale decit in legi §i in direptdti supus si cuprins s3 fie...*. Es ist zum ersten
Mal, daB die Idee der Moral und in weiterem Sinne die der Zivilisation,
ausdricklich mit den humanistischen Tugenden der Antike verbunden
wird : einerseits mit ihrer Lebre und Weisheit, andererseits mit der unge-

. ’. Milan l-.(opcck‘\", Die Moraltenden: in der tschechischen Lilcratur der Renaissance,
, ,bborn_lk praci filosoficke fakully bruenske University, 10 (1965), S. 322.
3 Cf. unscres Buch Literatura romand si Oriental, Bucuresti, 1975, S. 47 48.
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zwungenen Fugung gegeniiber einem kollektiven System von Zivil-
normen, andere als dic, die aus den religisen Empfehlungen hervorgehen.
Es steht fest, daB das Pladoyer dieser Schriftsteller, die beinahe
alle der GroBhojarenschaft angehérten, in erster Reihe auf die Beschrin-
kung der Moglichkeit zu Unfug, Milbrauchen seitens ciniger autoritdrer
Herrschaften gezielt ist, Herrschaften in denen der autoritire Akt schwervon
der auffallenden Ungerechtigkeit zu trennen ist, wobei sie gewissermafien
in Gegenspruch mit der allgemeinen Tendenz zur Verstarkung der Vorrechte
der durchfiihrenden Macht tritt, bezw. des Prinzen. Sie stellt den stum-
men Widerstand der herrschenden Klassen dar, die auf dem Woge sind
Teil ihrer Vorrechte zu Gunsten des Herrschers zu verlieren, der nicht
gerade immer ein Vertreter der Groffbojarenschaft ist (wie es z. B. Dimitrie
Cantemir nicht war). Diese Haltung stellt gegeniiber der patriarchalischen
Einstellung, durch Ureche vertreten, einen Fortschritt dar, da der Herr-
scher wie ein ,, Vater* fiir die Bojaren sein miifite, wobei man eine ginzliche
Interessengemeinschaft zwischen diesem und der Schicht, der er meistens
entstiegen war, verstand. Erstens greift die Beweisfiihrung der Einstel-
lung der neuen Staatsideologen nicht zu den alten Normen einer Gerech-
tigkeit gottlicher Essenz, sondern sic fufit auf der Notwendigkeit eines
universellen Gleichgewichts, eines gewissen ,,sozialen Abkominens‘, von
dem keine der vorhandenen sozialen Kategorien ausgeschlossen werdon ;
theoretisch, mindestens wird fiir aller Gleichheit vor dem Gesetz plidiert.
Somit wird gleichzeitig mit der Verneinung des gotilichen Rechtes der
Oberherrschaft des Prinzen gegeniiber dem Gesetz auch das Prinzip jeder
Ausnahme, also auch der Bojarenschaft, die sich nun auch in diesem sozi-
alen Mechanismus der gegenseitigen Rechte und Verpflichtungen hefin-
det, verneint. Die Idee der Gleichheit gegeniiber dem Gesetz erscheint
auch in Indreptarea legii, in dem Vorwort Daniil Panonianul, gewesener
Lehrer an der Schule zu Tirgoviste; in diesem Text widersetzt sich dem
ererbten Adel der Verdienst-Adel (wie spiater bei Heliade Riduleseu),
wobei hohe Stellungen auch eine erhohte Verantwortlichkeit gegeniiber
dem (iesetz und der offentlichen Meinung mit sich bringen : ,,...bunitatea
nu vine, nice si trage di pre mosneni si di pre striimosi; agijderea si rio-
latea si viata cea rea nu nerge si vie si se pogoare pre strinepoti...t¢
Wenn {iir Ureche das Idealbild des Herrschers das eines ,,pistor
blind* war (oder an einer anderen Stelle wo das Idealbild des Herrschers
noch bhesser hervortritt ,,boierilor le era parinte und ,,din sfatul lor nu
iesea’t), so verlangt Constantin Cantacuzino ein einziges Gesetz fiir alle
Stiande, als eine notwendige Bedingung der sozialen Exsistenz, ,,edei bunii
si direptii au legi puse si nemiscate le tin, ca si poati sta politiia si sotiirea
omeneasci, ca nice cei tari 5i mari s nu asupreascd si si calce pe cei mai
slabi si mai mici, nici cei mici 53 nu ndpdstuiascd si s3 oedrascd pe cei mari,
nici unul de la altul si ripeased si s} ia fird tocmeald gi fird de lege'‘. In
der Vision der Humanisten vom Ende des 17. Jahrhunderts ist der Prinz
das Meisterhild des Menschen, und seine erste Tugend ist die Befolgung
des Gesetzes; die in dieser Hinsicht vorsprechenden Chroniken dieser
Zeitperiode (hesonders Letopiseful Cantacuzinesc und Cronica Bdlentlor)
gehen sehr stark auf die Idee der Gerechtigkeit oder Ungerechtigkeit der
Taten des Herrschers ein, auf die Legalitdt ihrer Handlungen und auf den
Gerechtigkeitsgeist der vorgeherrscht oder nicht vorgeherrscht hat, abge-
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sehen von den persontichen Interessen. Deswegen gehen die Chroniken
hesonders auf den Charakter des Herrschers ein, sie verurteilen die Tyran-
nei als eine Abirrung des sozialen Systems das auf Gesetzen und Rechtig-
keit fuBt ;5 bei Nicolae Costin, der sich an der Antike trinkt, stiitzen sich
die Leitprinzipien auf die Autoritit der antiken Moralisten : ,,Dzice Sinecu
filosoful...* oder ,,dzice Salustie®; oder ,,Dzice Plutarh...*

Dax Lehen des Herrscehers, als Verhaltensmodell fir die ganze Gesell-
schaft erhiilt scine Wichtigkeit nicht nur durch Bezugnahme zu den Gou-
vernierungsprinzipien, sondern auch zu den alltdglichen, zivilen. Dies er-
klirt uns dax besondere Interesse, das den ,,Fiirstenspiegeln® zukommt,
Schriften die die Verhaltensweise des Herrschers in allen ofiziellen Umstéin-
den vermerkt, nicht weil diese vielleicht mit Vorliebe von den jungen Pha-
narioten studiert wurden, deren Traum es war Herrscher zu werden, wic
dies Demosthene Russo meint4, sondern weil sie allgemein {on-und
mafgebend sind, was das Verbalten des Prinzen in ciner Gesellschaft
anbelang(, in der er nicht mehr die von den anderen Sterblichen unantast-
bare Ausnahme darstellt, sondern gerade ihr Modell. Deswegen werden
nun diese Lehr- und Verhaltensschriften fiir den Herrscher ins Rumdani-
schediberset zt, oder auch im Original gelesen. Der z. B. von Nicolae Costin
tibersetzte Wortlaut des Relox de principes, Ende des 17. Jahrhunderts,
wihrend seinem Exil am Hofe Brincoveanus, war nicht den zukiinftigen
Prinzen zugedacht, sondern den Alltagslesern. All diese Schriften, gemein-
sam mit Lehr- und Parabelsammlungen bicten Verhaltensmodelle einer
Gesellschaft wiahrend ihrer Festigung, Strukturierung, die von der alten
Formel des sich vor der hoheren Macht beugen, abweicht (gleich ob sie
gottlichen oder weltlichen Ursprungs ist), anarchisch oder despotisch um
sich der Notwendigkeit und dem Eigenwohl zu untersetzen, die der Erfah-
rung, also der Lehre, der ,,Weisheit* entspringen.

Die Veranderung des Verhiltnisses zwischen den Termini der poten-
ziellen Dispute erscheint noch von der Antike her : der militdarische Held
wird dem Schriftgelehrten entgegengestellt, der Tatenmensch dem medita-
tiven, dem Weisen, dic individuelle Mor:al der auBergewohnlichen sozialen
Moral der Kollektivitdt, also in letzter Instanz handelt es sich um die
Veranderung des moralischen Ideals, von dem heroischen, das der Renais-
sance eigen ist zu dem der Ordnung, das dem Klassizismus cigen ist.
Dies ist auch in der Auswahl der bevorzugsten Texte in den breitesten
Leser- und Hohrerkreisen der Fall, in den Volksbiichern. So entspricht
die Ubersetzung des Alexanderromans zu Zeiten Mihail des Tapferen, am
Anfang des 17. Jahrhunderts, der heroischen Dominante der Epoche,
der besonderen Rolle das jetzt das militdrische Ideal in der Festigung des
nationalen Geistes spielt ; die Ubersetzung widerspiegelt die Interessen
ciner unabhingigen Gesellschaft, die zu den romischen Militarinstitutionon
gleichstehende besitzt, so wie dies von N. Iorga gezeigt wurde®. So wie
im Abendland, erfolgt eine schrittweise Uménderung der Anschau-
ungen bzw. des menschlichen Ideals das sich diese Gesellschaft zum
Ziel setzt, unter dem Druck der Ercignisse die auf Mihais Ermordung folg-

s D_. Russo, Sludii istorice greco-romdne, Bucurestl, 1939, Bd. I, S. 533.
8 N. lorga, Faze sufletest! 3l cdrfl reprezentalive la romani, cu speciald privire la legdturile
o-Vixdndriet'* cu Mihai Viteazul, Bucuresti, 1915, S. 564 u.w.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



9 HISTORIA MAGISTRA VITAE REW

ten. Nun tritt in den Vordergrund des déffentlichen Interesses der entgegen-
gesetzte Typus des Weisen, des Gelehrten, dessen der es verstanden
hatte aus der angenomnmenen Lehre die Prinzipien der Anpassung an die
Erfordernisse der Zeit zu entnehmen. Laut dem Chronisten tritt an Stelle
des auBergewohnlichen Wesens des Helden das Modell des Gemein-
menschen, der jedem Leser nahe und zuginglich ist. Die Gestalten der
sogenannten Weisheitshiicher (,,de intelepciune’') besaBlen noch auBler-
ordentliche intelektuelle Fihigkeiten, ihre physischen Deffekte waren
durch den auBergewohnlichen Charakter der Fihigkeiten kompensiert :
Asop war hiaBlich, Akichar ist krank und unfihig gegeniiber den
Intrigen seines Neffen Anadan, Barlaam und sein Jimgling, Joasaph.
lieben die Einfachheit. und Arinut. Die Tatsache, daBB wir nach dem Text
des Codexr Neagoeanus, im ganzen 17. Jahrhundert keine andere Kopic
der Alexanderromane hesitzen® scheint ein Argument in Hinsicht des vor
uns Behaupteten zu sein.

® Mihai Moraru und Citalina Velculeseu, Bibliografia analiticd a carfilor populare laice,
Hd. I. Bucuresti. 1976, S. 55 56.
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C. MILLE, TEORETICIAN $I CRITIC DE SUSTINERE AL DIRECTIEI
REALIST-NATURALISTE

Dintre seriitorii si militan{ii grupafi in jurul revistei ,,Contempora-
nul” (1881 —1890), preocupati indeobgte de incurajarea literaturii realiste,
C. Mille ocupd un loc aparte, fapt remarcat §i apreciat ca atare in ultima
vreme!.

Cum se gtie, activitatea criticd a lui C. Mille cunoagte momentul ci
de virf intre 1885—1890, ani ai colabordrii asidui la ,,Lupta” si ,,Drep-
turile omului”, §i este greu de gisit, in aceeasi perioadd, un mai tenace si
mai polemic promotor la noi al creatiei obiective si al ,,metodului’’ realist-
naturalist. Actiunea lui beneficiazd de climatul favorabil orientirii spre
realism, creat de unele studii importante in istoria problemei la noi: Ade-
odrul g originalitatea in literaturd de Bonifaciu Florescu (1880), Literatura
romdnd gi strdindtatea de Titu Maiorescu (1882), cartea lui Al. I. Djuvara
Idealism gt maturalism (1883), amplele studii semnate de Al. Gr. Sufu,
Studiu asupra romanului realist in zilele noastre (1884), si M. Strajanu,
Realismul in literatura contemporand (1886). Insi in vreme ce acestea repre-
zintd puncte de vedere echilibrate, optind pentru formula unui realism
generic, eclectic dar generos, C. Mille este un radical, un purist respingind
orice compromis cu alte modalititi si tehnici, inchizitorial cu tot ce i se
pare ci depigeste sau nu umple chenarul ferm al doctrinei. Spiritului
organic al majorititii studiilor citate el ii opunc unul de rupturi, violent
polemic si inconoclast, din care decurg calititi remarcabile dar si defecte.
Revolutionarismul criticii sale nu este striiin, desigur, de convingerile si ac-
tivitatea militantului socialist i nu este intimplitor ci, apreciind romanul
Germinal ca fiind ,,dacd nu socialist, cel putin cu tendinte socialiste’,
cronicarul conchide : ,,Socialismul si naturalismul sint doud teorii ficute
ca sd se infeleagi intre dinsele’”2. Strins legat de ,,(‘ontemporanul”, unde
incepind cu 1885 tonul si principalele contributii vor fi date de Gherea,
gi angrenat in ideologia si activitatea cercurilor socialiste, (. Mille poarta
urmele inriuririi acestora, nu firda a lisa si se intrevadi foarte des marea
unei personaliti{i distincte.

VY AL Sindulescu, Citind recitind. .., Bucuresti, 1idil. Eminescu, 1973, cap. Dezbateri
romdnesti despre roman ; Al. Sindulescu, Marcel Duid, Adriana Mitescu, Conceptul de realism in
literatura romand, Bucuresli, 12dit. Eminescu, 1973, cap. Formarea ideii de realism in lileralura
romdnd, de Al. Sandulescu ; Cornclia Stefdnescu, Momente ale romanului. .., Bucuresli, 13dit.
Eminescu, 1973, cap. Zola in Romdnia; Tiberiv Avramescu, Constantin Mille. Tinerefea unui
socfalist, Bucuresti, Edit. Politicd, 1974.

t Lumea arlei. Naturalismul si socialismul, in , Dreplurile omului’™, 1 (1883), 36, 15 111,
p. 3 (semnat Emil).

Rev. ist. teorie lil., tom. 26, nr. 3, p. 349— 359, Bucuresti, 1977.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



te

350 NICOLAE MECU

1. FUNCTIA CRITICII. DISOCIEREA INTRE ESTETIC $I EXTRAESTETIC

Intelegerea de citre C. Mille a criticii este expresia unei coneeptii
a determinismului absolut, dar este o intrebare diwii putem vorbi aici de
influenta directit a lui Gherea sau de una mai generald, a atmosferei scien-
tist-pozitiviste a secolului, cu eare scriitorul se familiarizeazd inced in tim-
pul studiilor la Bruxelles (1880 —1883). Utopialui este aceca i oricdrui deter-
minist fird rezerve : credin{a in deplina tranzitivitate a biografiei in sens
Iarg in raport cu opera. Convingerea lui Mille, expusit intr-un limbaj de
naturalist, cu siguran{a unui geometru, este ¢ dacit am putea urmairi
,Pas cu pas, daci am putea cunoaste toate incidentele prin care a trecut
viaa (autorului), desigur am putea cunoaste i seeretul caracterului siu.
Astfel, am avea pe masa de disecfie a criticii toate micile rotife care au
contribuit la aledtuirea operei. Precum embriologia ne poate arita cum se
dezvoltit cutare organ, cum se dezvoltd fiinta umand, tot astfel si eritiea
moderni tinde a reconstitui inaintea ochilor nostri aleituirea, plizmuirea
si nasteren operelor de artid. Studiind mijlocul social, studiind alcituirew
caracterului autorului, studiind, in sfirsit, cum asupra acestui caracter
mediul social @ putut inriuri, iatil in ce consti astizi critica moderni’?,
Mai interesantil si, de data aceasti, cu acoperire in foiletoanele semnate de
Mille este intelegerea criticii prin prisma misiunii sale fa{i de cititor si
creator. Tn cel dintii sens : ,,¢ind eritica a inteles miscarea noud, cind ea
porneste din spivitul stiingifie, poate si aducd mari servicii, aleituind o
opinic publiedi, deprinzind pe cititori ¢u noul curent, ficindu-le un chip
de cugetare nou™?, critica explicd si popularizeazi o noud directie literari.
In celilalt, ea incurajeazi din interior noua directic : ,,scriitorii curentu-
lui nou, prin susfinerea ce le face critica, capiti increderea trebuincioasd
pentru o merge inainte sub ploaia injuriilor eriticei ordinare” (subl.n.).
C. Mille infelege sit faci, 3i va face efectiv, o criticd de sustinere gi de
direcfie.

Prins, asemeni multor confrati, in frunte cu Gherea, in polemica
asuprt moralei si tendingei in artd, scriitorul aduce contribu(ii notabile
in special prin apirarea literaturii naturaliste impotriva acuzei de por-
nografie. In parte, lucrurile se stiu. Fird a opera diseriminsri intre feno-
menele vietii, tinzind spre imbri{isarca ei complexi si totald, romancierul
naturalist, sustine Mille, nu poate lisa deoparte uncle aspecte, conside-
rate, in opinia mai largd, pornografice gratic moralei ,interdiciiei si o
rusinii™, de sorginte erestini. Dezvelind vieiul, naturalistul il si infiereaza
§i, ca medicul, poate contribui la vindecarea organismului social : ,,Natu-
ralistii, ciiutind a rupe cu trecutul, eiutind o face ca aceste fenomene
rusinoase sd fie ca i altele, sd-si capete drepturile lor ln viatd si la lumina
zilei, luptid tocmai contra pornografiei, care este un fel de intretinere, de
consecinti si de consacrare a prejudecitilor de care vorbim; naturalistii
deci — desi apropiati si confundafi cu pornografii— sint tocmai duymanii
lor cei mai mari™. Criteriul etic de apreciere este solubil in cel estetic (in

Y Crillea lilerard si rolul ei. .., in , Lupta”, V (1888), 439, 6 I, p. 2.

i Ibidem.

& Ibidem.

¢ Naturalismul st pornografia, In ,.Lupla’”, IV (1887), 360, 30 INX, p. 2--3.
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polemica pe tema artei cu tendinfd C. Mille va aduce tot acest punct de
vedere, cu atit mai remarcabil cu cit el vine din partea unui comiliton
al lui Gherea gi I. Nidejde), cdei in Letopisifi citim : ,,Mirturisesc cd, de
douizeci si cinci de ani, de cind scriu, nu am inteles deosebirea dintre por--
nografie §i scrierea cinstitd, i mai cu seamd n-am inteles goana contra
acestui chip de a scrie. Ev unul nu cunosc decit doud feluri de opere: acelea-
de talent 3i acelea fdard de talent”? (subl. n.).

Spirit disociativ, Mille se asazii adesea in descendenta maioresciand:’
Si pentru el, valoarea care trebuie si primeze in literaturi este cea estetici.
Cronicarului ii pitrund sub obiectiv scrieri pe care le prefuieste, adesca”
admird, pentru virtutile lor politice, ctice, sociologice ete., dar ciirora le
neagdi valoarea artistici. Romanele lui Bolintineanu il intereseazd ca
document de epocd, nu insi si ca literaturi. O carte ca romanul Ce-i
de facut? al lui Cernigevschi are ,,partea artistici aproape nuld (...). Ca
socialist nu poate si nu-ti placd romanul lui Cernigevschi. Ca artist insd,
ca critic literar insi, nu mai poti avea in vedere partea tendentioasi, cauti
partea artisticd si, dacdnu o gisesti, trebuie si tragi concluziunea ci acest
prelins roman este o lucrare de propagandi minunati, fiind in acelasi
timp o slabd lucrare de artd’’s. Altddatd face consideratii privind imixti-
unea inevitabili a unor factori practici, conjuncturali in receptarea fru-
mosului §i atrage atentia asupra necesititii de a disocia intre acestia si cel
estetic. C. Mille pleacd de la urmitorul exemplu : pe un roman care se afli
in striinitate il poate emotiona audierea unui cintee popular rominesc
care in {ari nu-l impresionase. Acum insi ,,acest eintee i-n adus aminte
de tard, de prietenii sii, de neamuri, i-a motivat o mulfime de simtiminte
care l-au migcat — striine in totul de arti. Iatd dar cumn in judecarea
operelor de artd, in alcituirea judecitilor literare, de multe ovi intri ele-
mente striine artei®”’. Pe misuri ce ne indepartim in timp de operi, imix-
tiunea extraesteticului in perceptia si judecata critied dispare, i atunei
periticii sint datori a ciuta in aceste opere de artd, sau pretinse ca atare,
numai elementul artistic 0.

2. ELEMENTE DE POETICA REALIST-NATURALISTA

Faptul axial care di actiunii criticului o mareatit noti de unitate
cste poetica realist-naturalistd. Ca si altii in epoci, C. Mille foloseste adesea
termenul ,,naturalism” pentru ,,realism”, dar confuzia nu se produce numai
intre termeni ci si intre concepte. Procesul de receptare a realismului se
prelungeste la noi pind spre finele secolului, devenid la un moment dat
simultan cu pitrunderea naturalismului. In constiin{a multor seriitori,
cele doud directii se suprapun substantial si imprejurarea ne apare ca deo-
sebit de fertili in planul creatiei. Excesele unei direc{ii sint corectate
prin ceea ce are mai echilibrat cealaltd, iar uneori prin chiar excesele ace-
leia. Ideea este demonstrabild si la nivelul altor directii literare. Structu-
ral romanticul si retoricul Macedonski di capodopera atunci cind, vorba
lui Gautier, ,,muza incaltd un coturn strimt’, atunci anume cind ii vin

? Lelopisift, Bucuresli, 1908, vol. II, p. 35.

% Romanul in limba romdneased, 1n ,, Lupta’, IV (1887), 229, 13—14.
® Ibidem.

10 Ibidem.
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adieri reci dinspre eonul clasic-paranasian; ,,vitala histerie" a prirpelqr
poeme barbiene este domesticitd i trecutd in artd prin versul... ,,cioplit
in dur bazalt”. In cazul de fatd, C. Mille, cel mai frecvent si ortodox adept
gi promotor la noi al naturalismului, pune la punct, in citeva rinc.luri, exa-
gerdrile pocticii sale: apari doctrina si literatura care o .1lus§reaz5,
impotriva acuzei de pornografie, dar ii recunoaste ,,fortarea notei’ : ,,intot-
deauna cind este o lupti, se fortéazd nota dintr-o parte si alta. Fortarea
notei din partea naturaligtilor a fost de a insista prea mult asupra partii
murdare 2 omenirii, toemai pentru a demonstra cii se poate face operd de
artd si din partea uritd & omului’!. Mille remarcii, printre primii, valoarea
prozei lui Delavrancea, insi nu e de acord cu buciti ca Trubadurul si
Linigte. 14i insugeste ca un veritabil discipol tezele lui Zola din Romanul
experimental, comenteazd i, cind este cazul, apird orice noud aparitie a
maestrului, cu aerul c¢i el si nu altul este ,,medium™-ul prin care se pro-
pagi la noi creatia seriitorului francez, acuzi de neprincipialitate critica
jurnalisticii francezid care, sprijiniti pe portiuni nesemnificative, declarase
imoral romanul Nane, ridicd glasul de protest vehement c¢ind D. Sturza,
ministrul instructiunii, interzice reprezentarea versiunii dramatizate
dupi Circiuma, dar se bucuri si rasufld usurat la aparitia romanului Visul,
in eare vede ,,inceputul unei noi faze a naturalismului’? i mat ales gestul
reparator al scolii naturaliste. Apreciazii romanul realist $i naturalist fran-
cez, dar simpatiile ii sint indreptate in primul rind spre marea prozd rusi
a secolului XIX, al cirei realism ar fi ,,mai ales i mai profund decit cel
francez”, acesta din urmi — ,,brutal, firi menajamente” i mai superfi-
cialld,

O distinctie netdi, luind infitisarea unei contrapuneri polemice, face
Mille intre realism-naturalism si alte orientdri literare. Ineid din prefata
volumului de Versuri (1883) el declarid vointa delimitarii de alte curente,
considerate revolute, si dorinta sincronizirii cu Europa. Terminologia este
neaveniti in prefata unei cirfi de poezii, inexacti ¢i nostimi, insi ne
intereseazi gestul in sine de opfiune si netd diferenticre : ,,mai intii am
fugit de clasicism, de luni, de stele, de noptile venetiene, de pistori si pis-
torite si am ldsat florile pe mina gridinarului [...] am fugit de asemenea
de romantism. Am vrut si fiu naturalist i si mi asemiluiese (sic!) cu
spiritul vremilor noastre’ 4.

Punctul de pornire in procesul de cristalizare a poeticii realist-natura-
liste la (. Mille este afirmarea indiferentei (neutralititii) estetice a realu-
lui : ,,Pentru mine descrierea unui fapt social nu este frumoasi prin sine
fnsedgi, dar prin faptul talentului artistului care gtie si facd dintr-un lucru urit,
ceva frumos”® gi : ,arta nu-i in subiect ci in artist”Y, de unde eliminarea
gl infirmarea oricdrei segregatii intre aspectele realititii. Obiectul prozei
ajunge s fie netdrmurit si foarte variat : ,,realitatea nu este numai vescld
i riziitoare. Tragicul intoviriseste comicul”, gindeste Dinu Milian, ana-

Y Ideal si Real, \n , Drepturile omuluit', 1 (1888), 15, 31, X, p. 2.
* Ibdidem.

V3 Ibidem,

W Versuri, layi, 1883, p. V.

18 Leloptsifi, vol. cit., p. 128,

¢ Ibidem.
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grami in fictiune a autorului. Faptul cel mai obscur poate deveni mobilul
unei opere, $i in O viald Maupassant ,,a aleituit o operi de arti insem-
natdi zugrivind viata cea mai banali posibili i care totusi te intereseazi
§i te emotioneazi”?, la fel Flaubert in Doamna Bovary. Dupi lectura
Azilului de noapte de Gorki, lui Mille ii suride ,,ancheta care s-ar face asupra
acestei lumi dezmostenite, care a pierdut totul, si in prima linie nofti-
unea moralului’®, jar la aparitia nuvelei Milogul de Delavrancen, criticul-
prozator marturiseste : ,,De mult mi atrage si intreprind zugrivirea
capitalei din acest punct de vedere, aritindu-i ranele buboase si pline de
puroi, coruptia si promiscuitatea cea mai orientald, jucind dantul cel mai
funebru, aproape sub ochii nostri”'®, nu fird a incerca o amicald invidie
¢ii Delavrancea ,,mi-a luat inainte”... Tn fine, are tentatin cazului clinic :
,totdeauna m-a lovit gindirea ce simtiri trebuie si aibi un nebun, cind
isi cunoaste starea lui de plins. A zugrivi simtirile acestor clipe lucide
pierdute in marea inconsgtientului, socot ¢d este o intemeia un cap de operi
de observatie omeneascd, de analiticd a tuturor rotitelor intelectuale care
aleituiesc omul ginditor’’®,

Dupi Zola, Mille cere romanului ca, reflectind totalitatea realitdtii,
54 fie o replicd a stiintei : ,,romanul modern de astizi, imbritisind sfera
intreagd a viefii omenesti, se apropic mai mult de stiin{a psihologici si
sociologici”?. Tnsd, spre deosebire de savantul pozitiv, scriitorul este obli-
gat sd ,,quintesentizeze”, si ,,sintetizeze’.

Pe aceste principii, ca §i pe buna intuitic a dialeeticii interioare pe
care 0 necesitd creatia de personaje, C. Mille ridici teoria personajului
complex, viu, care se opune ,,teoriei romantice a geniului, a eroului excep-
tional, conceput antitetic si liniar, ori demon, ori seraf’**: ,,...eroul meu
(e vorba de Dinu Milian, n.n.), dupid conceptiunea mea literari, va trebui
sd fie si vil yi méret, yi sceptic gi entuziast, intocmai cum este omul, cu
indltirile si ciderile sale. Nu voi face dintr-insul un om eminamente bun
sau riu, dar un om care si fie si una §i alta, nu voi face dar nici un erou
antipatic, nici unul perfeet simpatic. Va reiesi din toate acestea un tip?
Nu. Omul meu neavind nimica extraordinar, va iesi din ¢l numai un om, cu
trisiturile sterse gi inegale ale oinului de toate zilele, cu patimile si sen-
timentele sale’’23,

Ca toti realistii, in frunte cu cel mai de sus, care s-a vrut ,,ofiterul
stirii civile” i ,,secretarul’’ epocii sale, Mille postuleazi, pinid la dogma-
tism, inspirafia din realitatea imediatd in timp si spatiu (ca prozator, el
e vrea ,.grefierul” contemporanilor), in scopul reflectirii veridice : ,,in
roman, aceastd scoald (realist-naturalisti — m.n.) va cere ca autorul si
ne arate oameni lucrind si vietuind, nu fantose fabricate ad-hoc pentru
trebuint{a subiectului : disecarea fiintei ormenesti, analiza simtirilor omului,
descoperirea colfurilor celor mai adinci ale inimii umane, iat3 care trebuie

17 Ibidem.
8 Letopisifi, vol. cil., p. 128.
19 Saptamina literara X111, In , Lupta™, IV (1887), 233, 20- 21 1V,
20 Lelopistfi, vol. 1, p. 150.
! Saptamana literard XXX VII, In, Lupta’, V (1888) 434, 30 XII, p. 1- 2.
1 Al Sandulescu, Formarea ideil de realism In literatura romand, In vol. Conceplul de
realism In lileralura romand de Al. Sindulescu, Marcel Duid si Adriana Mitescu, p. 25.

33 Const. Mille, Pro domo mea, \n, Lupta’, IV (1887), 250, 11 —12 mai, p. 2—3.
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s fie scopul romanticrului. §7 cwm awtorul nu poate descrie decit pe owment
pe care i-a vizut, pe oamenii cu care a trdit, firesc lucru este ca dinsul sd ne
dea icoana credincioasd a societdfii in care a trdit” (subl. n.)*. in exacer-
barea acestui principiu iyi are originea nedreapta intelegere de citre C.
Mille a literaturii pe teme istorice, desconsiderarea si, la limitid, exilarea
fanteziei si & imagina(iei din cimpul facultitilor creatoare.

Temperament galic, adept, am spune, parafrazind, ‘:‘11 genurﬁlor‘
clare si distincte, eriticul condamni, de cite ori are ocazia, creatiile oclec’c!co.
Foarte importanti este campania sa impotriva pitrunderii in proza obiec-
1ivd a lirismului &i @ viziunii idilice, eduleorati si falsificatoare.

Acestea sint principalele coordonate teoretice care formeazi posta-
mentul si punctul de reper al judecitilor cronicarutui €. Mille. Intreaga
s1 ofensivd criticd va porni din transeea realism-naturalismului, al edrut
smetod” vrea si-1 impuni cu orice pret, al edrui campion Ia noi vrea si
fie si este fericit sit se stie cii este. In aceastd lupti se contureazi, cu culoare,
un temperament bitdios care alterneazi, ciclotimic, momentele de triire
exultantii a succesului (succesele lui Zola si ale intregii secoli sint si ale lui
(. Mille) cu stiri depresive, cind se crede pirdsit sineinteles. Tntr-un astfel
de moment noteazi : ,,Sint singur. Sint atacat si nimeni nu md aparai,
pentru cuvintul foarte usor de inteles ci in critica actualid nu am aproape
pe nimeni eare sii-mi imbrii{iseze cauza. Fiind singur, trebuie sa fiu si cri-
tic si seriitor, luptind pe amindoud aceste terenuri”?. Din transeea lui.
priveste inapoi cu binoclul, spre a-si giisi aliati printre scriitorii trecutu-
lui, ciutind o traditie, sau, dimpotrivi, spre a cobori de pe soclu glorii
factice din perspectiva planului siu de bitaie; cerceteazi imprejurimile
pentru a descoperi camarazi, priveste panoramic cimpul literelor contem-
porane spre a-gi putea stabili lui insusi pozitia. Mitraliazi poezia si drama
istoricd din acelasi unghi si cu aceleasi cartuse cu care se rizboieste cu
proza. C. Mille trece totul prin prisma metodei realist-naturaliste. Aceasta
¢ marota lui.

3. CRITICUL LITERAR

In genere, C. Mille este un cronicar riau, niciodatd dispus si treacs
ceva cu vederea sau sd acorde circumstanfe atenuante. Cind analizeazi
literatura trecutului (in special proza, el fiind autorul unei ,,prime sinteze
asupra romanului rominese’?), nu ii aplici o lecturd istorici menitd a
descoperi 0 anumitid evolutie si a aprecia valoarea unui seriitor in funetie
§i de stadiul general al culturii si literaturii romanesti in acel moment.
Judecata de valoare reiese din compararea operei cu un model estetic abso-
lut, care pentru Mille este, desigur, romanul realist-naturalist.

In repetate rinduri, criticul iyl anunt{d campania sa justijiari, menit:
a distruge gloriile neintemeiate si a redescoperi valori pe nedrept uitate.

| M Seene si portrete de Dumitru Teleor (...), in , Lupta”, 111 (1886). 133, 15—16 X1,
p. 2 -3
18 Sdptamdna literard XX VII, In Slupta®, 1V (1887), 332, 24— 25 VIII.
1 Al Sandulescu, Dezbaleri romanesti despre roman, In vol. Citind reeitind. .., Edit.
Lminescu, 1973, p. 73.
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in ordine istorici, seria va incepe cu Bolintineanu, a cirui ,,glorie st# in
mare parte in faptul cii astdzi nu mai este citit”?". Daci ,,legendele istorice”
sint incd viabile, romanele reprezinti indubitabil esecuri, in primul rind
din cauza supunerii lor unei formule lirice, sentimentaliste : ,,Poet, ¢l a
voit pesemne sd faed yi din romanul lui o poezie, o poezie plingitoare §i
declamatorie, in care se moare de ofticd, in ciuda bunului simt, care pro-
testeaziv din risputeri’’®. Retorismul prozei lui Bolintineanu caracteri-
zeazi, dupd Mille, o intreagd epoci, gi cauza lui ar fi de gisit in ,,liberalismul
metafizic”” al momentului pasoptist. Intr-un limbaj schematic, comen-
tatorul nu face decit sii reia teoria maioresciani a formelor fird fond,
extinzind-o, abuziv, si asupra revolutiei franceze de la 1789. ,,Liberalis-
mul metafizic” ar fi ,,continuatiunea gcoalei drepturilor omului [...] din
timpul revolutiei celei mari. Omul vorbeste, dupd aceasti ycoald, cu
fraze seci $i mari, declamid ca la teatru, propagi schimbarea formelor
crezind ¢ schimbi fondul, vorbeste in numele citorva principii abstracte
[...]- Aceastd jcoalid politici, care proceda de la un necunoscut, care concepea
dintii ideea i dupid aceea vrea s-o aplice, scurtind sau lirgind realitates
pentru a intra in calapodul prea strimt sau prea larg al principiului cunos-
cut, (a produs) in literaturd ceea ce a dat Bolintineanu, ceva neomenesc,
nelogic, fantastic fird fantezie, ceva bastard gi corcit care nu are nume’’®.

Vorbind despre romanul lui N. Filimon, criticul are pretentia ci-1
dezgroapd”’, sivirgind astfel ,,0 operi de dreptate literard’. Observatiile
la, Ciocoil vechi gi noi sint valabile gi azi. Este relevat, mai intii, schema-
tismul constructiei, unilateralitatea personajelor (,,pipusi eminamente
perverse sau eminamente bune’’) gi lipsa motivatiei interioare, psihologice :
,toti eroii acestei drame intunecoase parci sint de lemn, pared se misgci
de atele pe care autorul le trage’?°. Intriga ii pare neverosimili, apreci-
azd in schimb ,,partea sociald a romanului, reprezontind icoana credin-
cioasdi a timpului lui Caragea’. Analiza psibologicii este clementari,
yreflectiunile banale ficute de autor” stricil, insd ,,coloarca locali’ ridi-
catii pe o documentatie serioasd, alituri de observatia sociali constituie
puncte de rezistentdi ale romanului.

Recitirea ,,scenelor istorice” ale lui Odobescu ii procurd lui Mille
»0 deceptiune”, pentru motivul ci acestea ar substitui ,,studiul istoric prin
fantezie” (aici apare clar atitudinea criticwui realist fatd de ,,regina
facultitilor”) : ,,cind studiul il lagi la o parte, rimine inchipuirea care
poate face lueruri frumoase ca fantezie, dar nu studii omenesti”. Apreci-
azi insd stilul, ,,unul dintre cele mai bune” gilimba, ,,curati si puternied’ 31,
Analizind Pseudokinegheticos, criticul ia efectul drept cauzi si vorbeste
de ,usuriitatea talentului (lui Odobescu). Talent usor i abondent” si mai
ales nu se poate dumiri ,,care si fie fondul acestei lucriri, ce a voit autorul
54 dovedeascl %2, Puristul Mille crede cii partea subredd a serisului lui
Slavici std in eclectismul metodologic. Amintirile din copildrie ale lui

27 ,.Elena’’. roman de Dimitrie Bolintineanu, In ,,Lupta’, 1V (1887), 316, 2—3 VIII, p. 2.

8 Jbidem.

3 Ibidem.

30 Clocoli noi si veehi’ (sle) de Filimon, in, Lupta”, 1V (1887), 305, 21 —22 VI1I.

3 Mihnea vodd cel Rau’’, ,,Doamna Chiajna’’ de A.1 Odobescu, 1n ,,Lupta’, V (1888),
493, 9.111,

33 Scrieri literare si isloricede A. I. Odobescu, in, Lupta’, 1V (1887), 265, 1 —2 V.
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Creangs, consideri acest adept al realismului dur, aduc o viziune tranda-
firie a copiliriei.

Foarte drastic, si pe buni dreptate de aceastd datid, este Mille cu
autori mai marunti din epoci. Fulga, romanul lui Gr. H. Grandea, este
desfiin{at : intrigd umflati si factice, ,,romantioasi si teatrali”, ilogici,
,»heverosimili’ a migcdrii personajelor, in fine, o greseald de neiertat :
,,Romanul domnului Grandea nu este decit rezultatul unei imaginatiuni
lirice dezordonate, care a voit si seric un roman cu aceleagi procedeuri
ca §i o poezie. Rezultatul a fost cii fantazia nu a fost deajuns, cd autorul nu
a ajuns si ne dea nici un poem de talent, nici un roman de valoare’?”.
in romanul Astra de (armen Sylva, noteazi prezenta ,fiintelor vii, cu
singe si carne, care fiptuiese fapte de oameni’’, dar bemoleazi curind tonul
prin observatia ¢, in intregul ei, scrierea are o nuanti ,,albastru-deschis’
(culoare atribuiti de Mille realismului german. Altidati ,,rose-pale’!),
respirind o ,,senindtate’ excesivi, care ,atenueazi prea mult duritatea
unor scene’, ,inmoaie prea mult contururile rigide ale unora dintre per-
sonajele romanului’.

Cele mai multe sufragii le culege romanul lui A.D. Xenopol, Brazi
Bt putregai. Autorul este liudat cd are simtul realului, a stiut si observe si,
fncd mai mult, a stiut si analizeze, dind ,,un roman adevirat, in sensul
modern al cuvintului”. Autorul ar fi ,,singurul care a stiut si fie uman,
sd ne descrie oameni, in loc de pipusi savante”. Insi, ,,mai presus de toate,
ceea ce face meritul luerdrii este faptul ci este un studiu constiincios si
personal al vietii noastre sociale”3,

In plini contemporaneitate cu scriitorul, C. Mille aduce bibliografici
critice a lui Delavrancea contributii notabile. Mai intii, Delavrancea e un
seriitor original, ciei ,,ceea ce te captiveazi la De la Vrancea este tocmai
aceastd piarisire a vechiului calapod, este vederea, in societate si in naturi,
a acelor pir{i pe care noi inci nu le-am putut descoperi, intruparea in
cadrul unei nuvele de sensatiuni si observatiuni pe care al{ii nu le-au
intrupat”. Nuvelele i povestirile sint apreciate diferentiat. In general,
criticul preferi buciifile echilibrate, realiste, §i mai putin pe cele natura-
liste. Stilul colorat din Sultdnica i se pare cd stricd echilibrul dintre conti-
nut 5i formd in favoarea formei, Trubadurul $i Linigte il captiveazd pentru
moment, dar enun{& dorinta de a-1 vedea pe autor evoluind mai ,,neavintat
in lumea fanteziei, neficind din oameni nici giganti, nici pigmei, dar astfel
cum sint ei”?¥,

Asupra creatiei lui Delavrancea criticul revine in citeva rinduri,
§i o datd incearcd si-i surprindd particularitifile prin comparatie cu
Vlahuti, si cu el insusi, C. Mille-romancierul. Accentul va cidea acum pe
ceea ce Delavrancea avea dé nercalist : »,BE mai mult romantic... pune
prea mult pret pe formd, de multe ori neglijind fondul. Subiectele sale
sint mai multe din lumea fanteziei, decit din cea reald” ; Vlahuti, ,,poet”,

33 | Fulga sau ideal si real’’ de Gr. 1. Grandea, In . Lupla™, 1V (1887), 343, 7—8 IX.
3 Sdptamina literara 111, In ,,Drepturile omului”, I (1888), 22, 26 IX.

3 Sdptamina literard XX VI, In,,Lupta’, 1V (1887), 331, 10—11 VIII.

Barbu $tefanescu Delavrancea, In ,,lupta”, IV (1887), 233, 20— 21 1V,

37 Ibidem.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



9 C. MILLE 357

,,eminescian i idealist”, ,plancazi in lumea ideald’ . In ce-1 priveste,
Mille isi rezervi siesi, pe un ton exagerat de modestic (citim mindrie),
domeniul unui realism constiincios si rolul de campion la noi al naturalis-
mului : ,,neavind nici fantezia puternici a lui Vlahutd (sic !) nici forma stri-
lucitoare a lui De la Vrancea, m-am oprit pe pimint, scriind asupra oame-
nilor cu cari triiese. Din ce am publicat nici un rind nu ¢ de fantazie...
M-am incercat si mi madirginesc in rolul sters al grefierului patimilor si
simtimintelor mele si a celorlalti ¢u care am fost in raporturi. In sfirgit.
am incercat i introduc in literatura romianeascd procedeul naturalist’ .

Desi in primul rind critie al prozei, (". Mille se opreste destul de
insistent §i asupra teatrului: principalul siu atac se indreaptd impotriva
dramei romantice de facturi hugoliani. Don Carlos de Schiller ii place,
pentru cd este ,,nult mai omeneascd decit teatrul clasic”, dar mai ales fiindei
,,grandiozitatea de carton a romantismului, tiradele superbe, dar goale ale
acestei scoli lipsesc’'0. Specia cea mai dificili ar fi drama istorica, intrucit
trebuie si facd fa{d unor rigori precum cunoasterea aminuntitd si profund:i
2 epocii, respectarca trisiturilor arhaice si dialectale ale limbii. Neglijarea
acestor rigori atrage fulgerele recenzentului (cum se intimpldi, de pildj, in
cronica la drama lui Iuliu Rosca, Fata de la Cozia®"). Neintelegind factura
dramelor romane ale lui Alecsandri, Mille le va acuza de artificialitate
— in Ovidiu, ,,personajele sint tot asa de pufini romane, ca i in tot teatrul
istoric (al lui Alecsandri)’™42.

Din Caragiale, ale cirui comedii le analizeazi plat si banal, refine
,mai presus de toate, alcituirea wnor personaje vii, in carne si oase, teri-
bile in realismul lor’43,

Cit priveste poezia, asupra cireia Mille se opreste mai pu{in, inter-
pretirile criticului sint, in cea mai mare parte, falsificate de perspectiva
prozasticd din care pornesc. Structural si prin formatie el nu are aderent;i
lIa fenomenul liric, iar uncori judecata de valoarc este deformati gi de
criterii extraestetice de apreciere, cum se intimpli cu poezia lui Mace-
donski, cu care ,,contemporanistii’ polemizeazd, si care cade in dizgratia
unanimi mai cu seamd dupi epigrama din 1883. Pentru Mille, ca i pentru
Delavrancea si Vlahutd, cultul lui Eminescu inseamni ostilitate fatd de
Alecsandri, si cind cei doi tineri scriitori se aratd vexati de inghetarea
ierarhiei stabilite in 1872 de Maiorescu (Directia noud...), . Mille li se¢
alituri. El nu cste dispus si inteleagd rationamentul (si nici ratiunea lui)
prin care, in Poefi gi critici, Maiorescu eludeazi comparatia pe acelasi
teren a celor doi poeti. Fiard menajamente faii de bardul de la Mircesti,
Mille vede posibild o comparatie pe tirim estetic, pe baza ,,grandiozititii
conceptiunii fieedruia dintre scriitorii in cestiune’. Asa cum putem decide
¢i ,,Shakespeare este scriitor mult mai genial decit talentosul Petrarca’,
sall ¢ Moliére este egal cu Corneille, desi scriu in genuri diferite (ambii
»al conceptiuni la fel de grandioase’), tot aga, in cazul de fa{d : ,,Citind
boeziile lui Aleesandri vezi omul fericit in superficialitatea lui, nu vezi

38 Sdptdmina literard XX V1I,in , Lupta’”, IV, (1887), 332, 24—25 VIII.
3% Ibidem

40 . Don Carles’, In ,,Lupla’’, 1V (1887), 389, 5 XI.

41 Sdptdmlna literard X1I, in ,,Luptla’’, 1V (1887), 227, 13—14 IV,

4* Drama istoricd — ,,Ovidiu’’ ..., 1n , Lupta’, IV (1887), 372, 14 X.

43 I.L. Caragiale, tn ,,Adevdr ilustrat’’, VI1I (1895), 2198, 15 V.
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osteneala gindirei... Citind pe Eminescu, vezi pe Prometeul modern...”™4.
Socialistul Mille nu se poate impdica cu temperamentul senin si epicureic
al bardului, a cirui operi este redusi de critic la ,,amorul (ehlnez_llor,_ dan-
vl florilor si lumea povestilor”. ,,Cit a fost la Paris, continud Mille, in loc
s3-§i scalde muza in focul revolutiunii fliminzilor, poetul cinta pe Dridri,
una din frumusetile ugoare ale Parisului...”” Viziunea lui Alecsandri asupra
realitdtii oste idilici, edulcorati : ,,Poctul descrie pe o Rodicd care nu 4
fost niciodati ; si tot prin prizma unei descrieri minciunoase vedem zugri-
vitd via{a poporului romin™#, Din poezia lui Macedonski nu sint refinute
decit ,intiiele sale poezii patriotice” si cele ,,sociale”, cici toate celelalte
,,eintd stelele, luna si tlorile, altele fac inchindciuni pe la toate persoancle
inalte’™8. (Concluzia este zdrobitoare: ,,pe lingd doud sute de poczii
banale, Macedonski are doud-trei poezii bune, care nu dovedesc complecti
lipsd, de talent (sic!). Acesta era omul care, prin munci, ar {i putut trece
desigur printre poetii de mina 2@ doua din generatiunea noud (sic !)”17.

Mai rezonabile partial sint- piarerile lui Mille despre principalele
reviste ale vremii. Intereseazd mai mult modul in care el apreciazd ,,Con-
vorbirile literare” si ,,Contemporanul”. Revistei Junimit 1 se recunoaste
marele merit pe tarimul limbii : ,,Astizi daci avem o limbd romineasci,
se datoreste in mare parte misedrei care a ficut-o Junimea, « Convorbirilor
literare »”*. Insd in literaturd, societatea si revista ei n-ar fi ,,adus nimie
nou”’, cici erede criticul realismului, ,,nu s-a ridicat mai sus decit clasicis-
mul si romantismul”. La 1888, de cind dateazi aceste observatii, ,,Juni-
mea’ si ,,Convorbirile” n-ar mai prezenta decit ,,un interes istoric. Misi-
unea le este indepliniti’e,

Revista lui 1. Nidejde este prepuitd pentru campania de ,,puternici
vulgarizare a cunostintelor sgtiintifice..., de curitire a literaturei literare
si stiintifice de toate parazitele plagiatorilor”. Dar gi aici criticul constatii
c¢d in privinta creatiei propriu-zise ,,nu se vede desemnindu-se incd hoti-
rit un anume curent literar, o miscare literari care sii producid scriitori,
care st aibil adversari. Afarda de Gherea, care introduee in critici un nou
31 puternic curent, opus cu totul vechiului metod, nu putem zice ci de la
seriitorii de la ,,Contemporanul” porneste o migcare anumitdi”, acegtia
nefiind ,,promotorii prin fapte ai unui nou curent'9,

In planul general al literaturii yi spiritualiti{ii romdinesti de la
finele veacului trecut, C. Mille intuieste un moment de crizd, sau, oricum,
de tranzitie. Socialistul acuzi burghezia pentru parisirea idealurilor revo-
lutionare sau degradarca lor. La nivelul psihologiei colective a tinerei
generatii intelectuale, el observii o acutd notd de ,apatie, scepticism,
dezinteresare” si 0 excesivi preocupare a acesteia ,,de a juisa’. ,,Migcarea
literard in {ari”, cum igi intituleazi un articol, este in fapt o ,,nemiscare”,
dupid ,.eliadism” si ,,antieliadism”, nimic nu ar atesta o noud direciic,
ca reactie. O migcare ,,naturalisti”, care si corespundi stadiunlui actual de

4 Eminescu si Aleesandri, In ,,Luptla”, IV (1887), 244, 1 --5 V.

4 Alcesandri §i Al. Macedonski, n ,,Contemporanul”, I1 (1882--1883), p. 424,
48 [Ibidem.
7 Raposatul Macedonski, In ,,Lupta’”, 111 (1886), 142, 23.XI1.
8 Miscarea literard consideraid din punctul de vedere al revistelor literare, 1n ,,lupta’, 1V
(1887), 217, 30—31 111.
4 Ibiden.
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evolutie al literaturii curopene ne lipseste, metodele de ereatie sint invechite
ori eclectice. Productia literard actuald, editorialii si publicistied, suferi
de o abunden{i extremi a poeziei in dauna prozei si dramei. Faptul ar
fi simptomatic pentru stadiul de tinerege al literelor romane, ¢ici o litera-
turii, maturd se realizeazi in toate genurile.

Argumentele criticului intru sustinerea directiei realist-naturaliste
vin asadar, in egali masurd, din programul siu teoretic dar si dinspre
cimpul literaturii contemporane. O permanentid miscare de du-te vino,
intre aceste doud laturi, acordd lueririi criticului  girul oportunitiigii.

Priviti analitie, critica lui C. Mille videste numeroase puncte
nevralgice, prea evidente pentru a le mai {i semnalat sau comentat de cite
ori s-au ivit. Dogmatizarea unor coordonate ale poeticii realist-naturaliste
i, mai mult, aplicarea lor nediferentialdl in cercetarea poeziei si, partial,
a dramei sint, desigur, picatele capitale ale multor judeceiti critice ale
autorului. Dar el nu trebuie privit din aceastia perspectivii. Fiind in primul
rind un critic de prozi, meritele Iui C. Mille aici trebuie ciutate. In acest
sens, el ni se reveld ea unul dintre cei mai seriogi propagatori 3i incurajatori
ai direcfiei obiective in creatia romaneased de la sfirsitul secolului. Invo-
carea perpetud a acelui purism metodologic, idiosinerasia eriticului pentru
imixtiunea liricului, deeclarativului, didactic-moralizatorului, idilicului
si ,rose-pale”’-ului in roman sint contributiile sale cele mai solide. Daci
admitem i pind la 1920 piatrunderea in spatiul ei a unor atari elemente
a tinut proza inc¢id departe de adevirata creatie obicetivi, actiunca de scurt:i
duratd, dar intensd, a lui C. Mille ne apare ca interventia unui diagnostician
§i {erapeut remarcabil. Inainte ca Gherea si proclame ¢i ,,romanul bate
la usa literaturii romiane”, . Mille a fost printre cei mai vajniei dintre
cei care au for{at intrarea.

Critic de direc{ic si de sus{inere, el se absolvii prin chiar acest fapt
de multe neajunsari si erori. Cum insusi o spune, atunci c¢ind se déi o lapti
»se forfeazi nota de o parte si de alta”. Mille ¢ o frumoasd figuri de com-
batant pe baricadd, cu reactii contradictorii, unele disimulate, altele expri-
mate cu o sinceritate dezarmanti, citeodati supralicitindu-si candid
misiunea, fird insi a pierde nici un moment din vedere reduta pe care
VIed 5-0 CUCercisc.

Scurtimea in timp a actiunii sale critice, relativa lipsi de audienti
in epocii, si dupd aceea, faptul e intr-o vreme au fost relevate mai mult
laturile dogmatice ale serisului siu, stilul greoi i schematic, au acoperit
§1 ceea ce criticul adusese mai peren. Fird a-1 exalta, ¢ici nu avem motive,
este drept sit-i reddim ceea ce-i apartine de fapt.
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CORINA POPESCU

DETERMINISM S| DIACRONIE. INCEPUTURILE CRITICIl LUI
N. IORGA

Perronalitate debordantii, copleyind prin fecunditate si dezorientind
prin proteism, N. Jorga a ars dintotdeauna etapele si a incilcat granitele
dintre domenii, refuzindu-se incercirilor de clasificare. In fata complexi-
tdtii fenomenului istoricii literari au preferat abordirii integrale selectin
unor momente de pregnanti delimitare polemici, cditarea ,,Siminitoru-
lui” — de pildi — cu implicatiile ei de ordin ideologic i literar fiind con-
giderati in mod curent ca episod reprezentativ al indelungatei cariere
literare a autorului. O posibild explicatic a faptului c¢i opera critici a
tineretii lui Iorga nu a fost incd cercetatdi in ansamblul ¢i! o constituie
acceptarea tacitd a interpretirii autobiografice minimalizatoare care igi
face loc atit in lueririle de sintezii ale lui Iorga cit i in serierile sale memoria-
listice. Renegindu-si la bitrinete inceputurile socialiste, N. Iorga isi rescria
cursul existentei, incercind si-i confere coerentd si un unic sens, nereali-
zind inkd rolul jucat in epocd de debuturile sale critice, sau sacrificind,
poate, entuziasmele juvenile in favoarea unei perspective unificatoare 2.

Rodul activititii literare a tinirului Iorga dinainte de 1894 (anul
inceputului de carierdi universitari) consti din citeva studii si recenzii
publicate in ;,Arhiva societdtii stiintifice gi literare”, cronici siiptiminale in
nLupta’ pe tot intinsul anului 1890; ined trei studii apirute in anul
urmitor, citeva articole si recenzii in ,,Timpul” (1892), colaboriiri sporadice
la ,,Revista noui” si ,,Convorbiri literare” — adici destul de putin in
raport cu capacitatea de productie a autorului.

Atunei cind G. Panu ii incredinteazi misiunca de cronicar literar
al ,,Luptei”, tinirul Torga se dovedeste un critic format, avind intinse
cunostinte asupra: literaturii romanesti $i europene si operind cu un sistem
de criterii bine definit. Prezenta lui in paginile publicatiei radicale conferi
acesteia o strillucire fird precedent in peisajul literar al epocii. Debutul la
nlupta’ al lui N, Iorga il constituic o luare de pozi{ic — devenitd celebri

! Dintre contributiile relativ recente remarcan articolul cu caracter omagial al lui $. Ciocu-
lescu (,.N. lorga, écrivain et historien littéraire’’ In vol. N. Iorga, I'homme et U'ceuvre, liditions
de I'Académic, Bucuresti, 1972, p. 367—377) si doud mai ample eseuri semnate de l.. Petrescu
(.,Un Inaintas — N. Iorga’’ In vol. Scriitori romdni si siraini, 1dil. Dacia, Cluj, 1973, p. 36--54)
si Al. Sandulescu (,,N. lorga, crilicul din tinerete’’. In vol. Continuitafi, Edil. Carlea Romi-
neascd, Bucuresti, 1976, p. 156—162).

2 CI. N. lorga, Orizonturile mele. O viafd de om asa cum a fost. Iiditie Ingrijitd de Valeriu
Rapeanu si Sanda Rdpeanu. Studiu introductiv, nole, comentarii, indice de V. Rapeanu, Ldit.

Minerva, Bucuresti, 1972, s| N. lorga, Istoria lilcraturii romanesti contemporane, vol. 11, Iidit.
Adevirul, Bucuresti, 1934.

Ren. ist. teorie lil., tom, ®6 nr. :, p. 3611370, Hucuresli, 1977,
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ulterior — in disputa asupra Ndpastei Iui Caragiale. Afirmindu-si de Ia
bun inceput dezacordul fati de cronicarii gribi{i si osindeasci drama lui
Caragiale in numele neverosimilititii caracterelor si a constructiei dramatice
deficiente, N. Iorga isi centreazi polemica pe dowd argumente de principiu :
cerinia ca 0 operii 51 respecte ,,conventiile teatrale’” constituie un ideal
desuet, iar aprecierea unei piese din punctul de vedere exclusiv al calitd{i-
lor ei scenice inseamni indepirtarea de esential. Insurectia sa impotriva
,mult cintatelor reguli teatrale” indici deopotrivd un temperament
romantic si nizuinta de sincronizare cu spiritul veacului; in desfiinfarea
scheliriei de prineipii a detractorilor Ndpastei un rol de seamni este atribuit
lui Zola, unul din idolii tinerei generatii : ,,Zola a protestat de nenumiarate
ori, si cu foarte multi dreptate, contra acestei sanctificiri nediscutate a
unci condiei de literatur® dramaticd, haini pociti si greoaie dupi care
fiecare artist ar trebui si-si schilodeased subiectul”. . .3 Superstif{ia piesei
»bine ficute”, aplicati de critici fird vocatie si — mai ales — firi simful
valorii, duce la atenuarea reliefului unei creatii de exceptie: ,,La noi
ingd categoria de critiei care ered cd personalitatea lor nu poate fi pusi
altfel in luming decit vinind mici neajunsuri in operele de artd superioare ca
conceptie §i executic (si Ndpasta face parte din acelea) gisese cu cale si
arate lumii ei ura tisneste prea pe nepregitite din inima Ancii /...[ ca si
cum ar exista un calup pentiu operele artistice «i ele ar inceta de a fi un tot
organic, cu frumuseiile $i neajunsurile lui neapirate”. . .4

Superioritatea artistici a dramei lui Caragiale fati de repertoriul
curent al teatrelor romanesti indreptiteste, in opinia lui Iorga, cerceta-
rea ei ca ,,studiu psihologic superior” si nu doar ea productie destinati
reprezentirii scenice. A analiza o piesii ,,din punctul de vedere al efectu-
lui la rampi, al opticii teatrale si al neajunsurilor ori avantajelor pe care,
le-ar avea ori ha la reprezentare’ i se pare a limita existenta artisticd a
acesteia in cadrul unui gen ,,secundar in veacul nostru’’, mai mult ,,menit si
piard fatd cu concurenta biruitoare pe care i-o face romanul si opera’.
In consecinti, Ndpasta va fi notati ca o operi literard, criticul procedind
mai intii la o analizi a determiniirilor sociologice ale personajelor. Faptul ci,
pentru intiia oard, Caragiale isi alege ecroii din lumea {drinimii, i se pare
explicabil intrucit burghezia nu ar putea servi de cadru unei drame, fiind o
pcategorie sociali moderni. . ., in care patinile sint induleite, caracterele
mai putin distincte §i mai apropiate de nivelul mijlociu”, in timp ce aristo-
cratia cosmopolitd si-a pierdut insugirea de a fi reprezentativi pentru o
natiune, piastrindu-si doar ,caracterul social”. O literaturii cu pregnant
specific national nu este decit aceea de croi-{iirani — ne spune Iorga.
Lumea {drineascd nu este insid usor accesibili observafiei seriitorului, in
acest domeniu istoria literaturii romine inregistrind —la data aceea —mai
multe esecuri decit reusite: ,,Nu e lueru usor si zugrivesti poporul, pe
tdran : multi au incercat la noi aceastii problemi grea si cel ce-a izbutit,
singur aproape, nu e nici autorul Sultdnicdi nici al ITubirii la fara si altor
asemenea incercari neizbutite, ci Jon Creangd, nuvelistul popular al Con-
vorbirilor..."” Caragiale este astfel situat alituri de Creangi, tipurile

. “) N. lorga, Ndpasia, In , Lupta’, Bucuresti, anul VII, seria 1V, nr. 1054, 18 febr. 1890,
p. 1-2.
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create de el fiind, consideri criticul, ,,perfecte ca observare’. Creatia
acestuia, impregnati de specific natlondl pOse(la, o puternici originalitate ;
comparatia cu Puterea intunericului si Crimd i pedeapsd este nuantati cu
referiri la constiinta pdcatului, esenfiali la seriitorii rusi gi practic inexis-
tentidi in Ndpasta, deoscbirea de sens dintre acestea dovedind ¢ piesele
rusesti aun fost citate dar nu imitate conscient’. Imperfectiiunile do
constructic nu impieteazii asupra valorii estetice a dramei psihologice ;
cle sint. puse pe seama constringerilor genului, Ndpasta intrunind merite
chiar judecatd fiind cu severitatea eriteriilor maioresciene : ,,Orice s-ar zice,
adincimea psihologici ce caracterizeazid piesa lui (aragiale o pune intre
cele mai hune dintre opere]e noastre dramatice si ar avea greutatea s
chiar aiurea, unde s-a scris si s-n gindit mai mult deeit la noi”s,

Polemica il atrage pe tindrul Torga inca de ln primele sade manifestiri
de criticd literari. El asimilase nu numai principiile moderne ale critieii
lui Gherea, dar si leclin spiritului totalitar maiorescian. Crezindu-se
menit a pune ordine in via{a literard contemporand, se ridicd eu vehementi
impotrivi coteriilor si a partizanatului, vinovat de a strica gustul publicu-
lui care devine ,,nesimtitor si nedrept fatd cu pujinele opere vrednice de
admirajie™, Cedind tentatiei de a vorbi despre societatea contemporand,
in {ermeni atunci la modd, ca despre un organism bolnav, lorga ne des-
coperii. mai intii cauzele acestor ,,boli ale literaturii” : ,,In istoria unei
literaturi ele apar de doud ori, cind aceasta e in fase si cind biitrine{ea ii
riceste puterile [...]. In amindousi tlmpunlo cle \uplmv\( (‘\I\lt‘lltd-
unui public inteligent si cu gust destul de fin”. Este studiati apoi ,,fizio-
logia” acestor jeercuri de admirtie mutuali” care, in (onditii normale,
adue ,un folos enorm” literaturii, cereind seriitorilor iluzia unui public de
elitfa. Manifestirile din contemporancitatea imediatd constituie ,,pato-
logia™ acestui fenomen xocial : violon[.m tonului prevesteste aici viitoarele
pamflete ale autorului : ,,Nu toti cei ce se reclama ca trimisi ai lui Iechovah
sint prooroci si sarlatanii ¢ipd aliturea cu reformatorii si cipeteniile de
religic. Macedonski, pasire de noapte, strigd strident pe clopotnita reviste-

aliiturea cu Vlahu{d si Flecare isi afli adeptii |[...] De aiei acele
adundri de siraci cu duhul si lungi o limbd, eare fae zgomot driicesce
inaintea cortului de pinzd a unei celebritifi de iarmaroc gi fiinded cu eit
omul ¢ mai jos pe seara intelectuald, cu atit dintii crese mai lungi, acea
inversunare stupidi cu eare cei lipsiti de darul condeinlui musei din
operele mari”?. Efcctele coteriilor literare, pozitive in ceea ce priveste
promovarea talentelor, sint nocive pentru atmosfera literari a cepocii,
astfel incit — scrie Torga — ,,binele acesta ¢ rascumpirat cu  daune
insemnate ficute pe cimpul literaturii”. Interesat de fenomenul sociologic si
psibologic, el traseazi schema consecintelor credrii unei grupiri lncr.uo :
pln adevir, ce se alege cu sectantii luceafirului, cu talentele de rindul al doi-
lea ale grupului? Ele formeazii o geoald (s.0.) si seoala, inlocuind inspiratia
originald cu maniera (s.a.) unui spirit striin, uecide in simin{d multe talente
care, mergind pe drumul croit pentru ele, ar fi putut ajunge atitea
individualiti{i distincte in lumea seriitorilor’”. Acestea ar fi, dupd lorga,

5 Ibidem.

8 N. lorga, Cercurile de admirafic mufuala, in , Lupta’, Bucuresti, VI, serin IV, nr. 1066,
4 martic 1890, p. 2

7 Ibidem.
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efectele ,,eminescianismului’ care 1-a lipsit pe Vlahu{i de personalitatea sa
poetici. Mai mult, activitatea unor asemenea grupiri perverteste gustul
publicului ,,oprindu-1 de a cugeta singur” ; de aceastd datd adresa intepédtu-
rii este grupul macedonskian de la ,,Revista literard’s.

Opinia pe care N. Torga o argumenteazi in fiecare din cronicile sale
literare este cd literatura romind traverseazi un moment de crizd. Cauza
acestein nu trebuie ciutatd in lipsa de solicitudine a editorilor si niei in
dezinteresul publicului (i ined o datd tinta sarcasmului lui Iorga este
Macedonski) : ,,Ca dovada de firea blajind a editorilor nogtri, putini cum
sint, ¢ e Haiman a editat pe Macedonski §i multe alte luerdri needitabile
aiurea decit in {ara rominecasci’®. Eminescianismul care domind productia
poeticdi, dezertarea de la literaturd a marilor scriitori constituie caracte-
risticile deceniului : ,,Spiritul celui ingropat la Belu a trecut in maimulte
minti slabe si, impirtindu-se, a pierdut enorm din strilucirea gi puterea lui.
In prozi, Creangi mort, Delavrancea redactor la Democrafia, ceea ce e
aproape acelasi lucru, N. Xenopol despértit pentru totdeauna deliteraturs,
d. Maiorescu pierdut in valurile politicii §i azi cine scrie o prozi mai ca
oamenii, o proz} care si se poatd ceti micar "0

Cauzele acestei decideri, Iorga le afli in ,,politico-mania’ oamenilor
de litere, pe de o parte, gi in otrava ,,manierismului” — care face ca intreaga
poezie 83 aibi sonuri eminesciene iar proza si semene cu creatiile realismu-
lui francez — pe de alta. Este un prilej de analizi a motivelor pentru carc
majoritatea oamenilor de litere au o carierd foarte scurtd, raminind Ia un
singur volum — temi reluatd ulterior in articolul Volumul unie. Cu defe-
rentd, dar cu o fermitate vidind siguranta judeciitii, este apostrofat
Maiorescu, cizut si el in ,,pestera acestei furitoare de talente’ care este
politica, spre paguba literelor rominesti : ,,Ce critic minunat era d. Maio-
rescu ! Toate insusirile disecatorului de opere el le avea : un spirit pitrunzi-
tor, care din slove scotea sensul Operei cel ascuns, nu cel ce se pune in
prefa{d si se cintd de adeptii autorului, o lecturi vasti, un gust sinitos, o
limbi cam influentatd de cea nemteasci in sintaxd, dar concisj si colorati,
cu striluciri de stil, scipirind pe alocurea. Ce n-ar fi putut face daci
fruntasul critic al Convorbirilor n-ar fi cilcat credinta ce se cidea s-o aibd
intiiei iubite, artei. Azi, goarecit n-ar mat juca pe masd, cum spune proverbul,
§i multe prese n-ar mai geme sub greutatea prostiilor §i insanitdtilor ce
zilnie seot capul din glodul micilor reviste”. . .1

Condifia unei opere de artd este, dupd Torga, capacitatea ei de a se
distinge pe fundalul produciiei contemporane, calitatea de a oglindi,,0
personalitate psihicd distinetd”. Dintre tinerii poeti covirsifi de prestigiul
lui Eminescu, ,,Stavri §i pufinii care au talent, si cugete la faptul ci
romantismul nu e ullima fazd a literaturii”. ,Naturalismul insi este oare
aceasti fazi?” se intreabid Iorga in continuare. Admiratia pentru un
maestru nu trebuie si devind imitatie firi substantd, atrage el atentia
prozatorilor autohtoni, ingiruind daunele aduse literaturii romane de vogu

8 Ibidem.
® N. lorga, Incotro mergem? in , Lupla”, Bucuresti, VII, seria 1V, ur. 1072, 11 martie
1890, p. 2.

19 N. lorga, Cercurile de admirafie mutuald, loc. cit.
1 1bidem.
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naturalismului zolist : ,,Mille a crezut-o, s-a coborit de la schita talentati a
lui Dinu Milian la nuvele care din respect pentru ochi nu se citesc gi
— ceea ce e mai rdu — a realizat pe Delavrancea, autorul Linigtei si lui Fanta-
Cella care — o, naivitate a artigtilor de talent ! — se crede realist si plagiazi
resturile bucitiriei lui Zola’12,

Problema specificului national al literaturii revine in fiecare articol,
indicind interesul lui N. Iorga pentru eclucidarea acestei chestiuni si pre-
vestind doctrina urmitoarelor decenii. Devotat al polemicii de idei, Torga
nu ezitd sii combatd pe miruntii detractori ai conceptiilor maiorescicne,
chiar cu riscul de a atinge susceptibilitdfi. Stilul siu polemic se perfec-
tioneazd treptat, cipitind strilucire §i clegan{i. Discutind parametrii
unei literaturi natfionale, Iorga incepe prin a rezuma ironic obiectiile
,,neaosismului”’, dupi care ,,Eminescu ne-a germanizat poeczia, Maiorescu
critica si in loc sd revenim la calea cea dreaptd, nationalismul in literaturi,
miine poimiine ne vom trezi cufundafi pind in git in valurile nu tocmai
gingage ale realismului francez’3. In lumina unor asemenea conceptii
inguste, Alecsandri va trece de poet national. Cerind literaturii romine si
aibd in exclusivitate la bazd folclorul, comitem o greseali de principiu @
direi consecingii ar fi excluderea lui Caragiale si Eminescu din rindul
creatorilor nationali. Astfel mutilati, ne atrage aten{in tindrul Iorga,
literatura noastrd ar fi ,,cu desivirgire originali dar inferioari tuturor
literaturilor de cipetenie ale Europei’.

Prejudecata contra cireia cronicarul ,,Luptei” se vede silit sid ridice
armele este ci influentarea reciproci « literaturilor europene ar duce la
uniformitate, la pierderea elementului distinctiv pe care il constituic
specificul national. Ideea este a unor spirite clementare, lipsite delintelege-
rea. fenomenului artei, sugereazii Iorga; este gresit si condamnim o
orientare generalii pe baza esecurilor artistice ale unor veleitari, din moment
ce ,,pentru a se distinge unele de altele, literaturile au limba gi elementul
dnic dat de mediu, oricit de mic ar fi el. Estetica rcalistd se intelege altfelin
Rusia, altfel in Franta5... Important este si se lupte nu impotriva
influentelor, o ,,imitdrii” striindtdtii — literatura si arta, in  general,
vor continua s se ,,adapteze la mediu’ in spiritul secolului — ci si comba-
tem ,,plagierca”, indemnind pe autori la ,asimilarea’ noutdtilor din alte
literaturi, la organizarea elementelor imprumutate intr-o structurd proprie.
n evolutia uneci literaturi nationale influentele externe nu pot constitui
factori decisivi, dimpotrivi, trebuie ciutate in interiorul structurii respec-
five cauzele care fac posibild receptarea unor opere striine.

De la un asemenen punct de vedere pleacd $i cunoscuta sa demonstra-
tie in legiturd cu absenta romanelor din productia literard romineasci.
Disociind cu finefe argumentele cele mai uzitate, Iorga combate tendinga
de o da explicatii de naturd psihologicd unor fenomene sociale. ,,In zadar
s-ar punc inainte argumentul ci vina e a prea multei citiri de romane
striine. Prin faptul acesta lumea nu se invatd a dispretui opera de talent ce
s-ar inchega in mintea unui seriitor rominesc, dimpotrivi, aceastd
Impirtisire necontenitd cu oamenii de talent din alte tdri ar face publicul

12 Ibidem.

13 N. lorga, Liferatura nafionald, \n ,,Lupta’, VII, ur. 1078, 18 marlic 1890, p. 2.

4 Ibidem.
15 Ibidem.
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mai fin, mai inteligent, i-ar forma gustul si i-ar deschide ochii pentru
frumusetile artistice ale unui roman al nostru intimplitor”. .. Coneluzia
este transanti : ,,Cetirea romanelor striiine ¢ un efect, nu o cauzi a sterili-
taii noastre in materic de roman”®, Cauza acestei anomalii literare
trebuie ciutatd, dupid Torga, in statutul sociologic al seriitorului romin,
nevoit a se cheltui in alte indeletniciri, societatea contemporani excluzind
literatura din rindul profesiilor lucrative : ,,Cauza nu ¢ una individuald,
¢i 0 cauzid generald, legatil de imprejuririle sociale ale vietii artistului la
noi, de conditia lui in societate”?,

Asemenca vederi, provenite din lectura unor Taine, Hennequin i
Guyau il vor face receptiv pe N. Iorga la principiile criticii lui Gherca '8,
Acesta este apreciat in primul rind ca intemeietor al unui ,,nou gen literar”,
in mdsura in care a creat limba si stilul eriticii stiintifice rominesti. Disocice-
rea criticii judecitoreased — critica stiintificid Jorga o face in functie de
prezenta ,,polemicilor zilnice” in zona de interes a criticului respectiv.
Cunoscutele argumentie maioresciene nu sint atacate in substanta lor,
Torga fiind de acord ¢ ,,noua criticd’’, ajunsi la ,,demnitatea de stiintd’ i
legatii de literaturd prin ,,bogigia stilului si alegerea subiectelor numai”*
nu putea lua nastere decit dupii incetarea actiunii criticii judecitoresti.
Valabili teoretic, teza diminuirii treptate a rolului criticii nu se poate
aplica stirii de fapt a literaturii autohtone ; prezenta unor ,,critice polemice”
si in opera lui Gherea ii intireste lui Iorga convingerea cd ,,vremea criticei
judecitoresti n-a trecut ined la noi, ¢d d. Maioresceu s-a prea gribit si-yi
declare mixiunea sfirsitd”. Dezertarea lui Maiorescu de la indeletnicirea de
critic nu inseamna ca aceasta a si devenit inutild : ,,va veni poate un timp
cind critica indl{ati va vorbi numai de cei alesi ai literaturei, pentru a-i
explica ; in Franga, lucrul e aproape ficut, noi mai avem mult pini atunei”
.. .Critica viitorului va fi o sinteza a celor doud modalititi, ,,nepirtinirea
omului de stiin{a” urmind sd inlocuiased spiritul de gased, spirit care din
nenorocire a ficut deg gsiennes, acuma in urmi chiar, c¢ind cu reprezentarea
Ndpastei”™,

Primul volum din Studiile eritice ale lui Gherea este apreciat e
pmonument literar” si ,,semn de progres’”, singura rezervi formulati
de Torga privind evidenia tendintelor politice — ,,ceea ce n-ar trebui s se
intilneascit la un eritic, care n-are sarcina de a critica idealele ci trebuie si 1é
admiti pe toate”. Obiectin nu era ineditd, ea mai fusese adusd, intre altele,
si in articolul Rolul ,.Junimii” in lteraturd, apirut in , Era noud”, in
cursul aceleiagi luni 2, articolul in care N. Torga pledeazi pentru o noui

18 N. lorga, De ce n-gvem roman ? in ,,Lupta’, VII, seria 1V, nr. 1090, Bucuresti, 1 aprifie
1890, p. 2-—3. '

17 Jbidem. .

18 In epocd lorgn a pulut trece de adept al criticii sLiintifice promovale de Gherea — veri
serisonrea lui V. Tassu din 22 mai 1890, publicald Inllia oard de 1. 12, Torouliu si reluatd in vol.
Serisori cdtre N. Iorga, ed. tngrijith de Barbu Theodoreseu, lidit. Minerva, Bucuresti, 1972,
P. 64--65. Contribuliile mai recente pun In eviden|a fenomenul apropierii de seoala ,, Contemporn-
nului’” a unor tineri interesati de metoda tainistd dar care rimin ,,adepli ai teoriilor romantiee
privind inser{ia arlistului In realitdti’” - apud A. lliescu, Realismul in literaiura romandg in
secolul al X1X-lea, Iidit. Minerva, Bucuresti, 1975, p. 21.

" N. lorga, fon Gherea, In , Lupta’™, VII, serin IV, nr. 1085, Bucuresti, 26— 27 marliz
1890, p. 2.

20 Ibidem,

3 In,LEra noud™, 1 (1890). nr. 23, 11 marlie, p. 3.
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.,cmdl,u'o 2 peisajulul ])llbll('l\tlul romanesti : ,,0 curdtire noud trebuie
fdcutd $i aceasta n-o poate face nici o ali@ revistd decit Cmuorhmle ... Prin
obicctivitatea si consecvenyi liniei sale, ,,Convorbirile literare’ li p;u- )
‘reprezenta ,,l)unul sim{ in literaturi”, mtr -0 IMélsurd novg.ll.lt.l de vreo
altd publicatie : s, Contemporanul”, trecut de momentul siu de  maximi
‘strilucire, fiind nepotrivit pentru o astfel de misiune de ,,nglun literard”,
‘intrucit lel(‘Llllld doar ,bunul-sim{ soc ialist ™. Iorga revine curind asupra
aeestei (hutlunl, cu o completare in spiritul ])()zmv directorului revistei
Hlupta”, G. Panu; eritica va avea doar o actiune limitatd daci se lipseste
de ;metul istoriei literare : ,,Critica literard a prezentulud nu ¢ singura
‘posibilid, pe lingd teoriile de esteticit generalii mai este o parte de seipare si
pornind pe accastd cale aduci un serviciu imens literaturii — eritica treculu-
lui literar22. Nevoin de istorie literard gine de nevoia de autodefinire
unui popor, afirind Iorga, considerind critic atit activitatea lui Maiorescu
¢it si pe cea o lui Gherea. ,,(xhero v ne-a dat formulele lui Eminescu, Viahu:i,
(/(Ll(l{.’,'lntl(! — dar el se fine numai la literatura contemporand. Riamine haosul
de opere scrise pinli, pe la 1870 ; pind nu se vor explica acestew, istoriile de
Jiteraturi romaneascid nu pot f1 decit niste fleacuri fird fond in eeca ce
priveste critica operelor. N-ar fi oare rolul eriticei s pitrundi in lumea
aceasta de seriitori morti, eare riticese pe cimpul literaturei, negisindu-si
Joe 1728,

Optiunile eritice ale tineretii lui lorga, intemeictorul de necontestat
al istoriei literare rominesti, capidtd un sens nou in lumina aspiratiilor
spre infelegeren istoried a fenomenelor literare. Producind seria de articole
monografice din ,,Lupta”, viitorul autor de sinteze epice avea constiinga
wperei de pionierat.

Cea dintii contributie @ lui Lorga in domeniul istoriei literare avea si o
reprezinte articolul dedicat lui C. Mille. Literatura acestuia constituic un
subiect de polemiei, autorul lui Dinu Milian i cronicarul literar al ,,Luptei”
‘de pind la venirea lui Torga .L]ungm(] si aibit o preputatie detestabili”
ca seriitor. Faptul ¢id se ridied in apararea unui scriitor nedreptitit nu
implici neapirat o judecati de valoare — {ine sd precizeze Torga — c¢i doar
‘datoria publicatiei al cirei colaborator a fost multi vreme de a-1 apira de
atacuri intr-un moment cind la ,,Contemporanul” i se contesta talentul,
cind la ,,Revista noud” Viahufi si Delavrancea nu  par  sd-gi mai
aminteased de fostul tovards din redactia ,,Luptei” si aceeasi ticere
Vinovatd o pastreazd ,,Revista literard™ :,,. .. nu m-am ocupat in special
'pin.'m acum de nici un scriitor de ai nostri, afari de Gherea, o carui carte
vra 0 actualitate $i cerea numaidecit si mi ocup de dinsa. Urmeazii oare de
ajecear ¢ d. Mille e cel dintii pentru care fac aceasta, ¢i am o deosebild
consideratie pentru talentul d-sale? Nu. D. Mille a fost totdeauna pen-
{ru mine un scriitor de mina a doua, mult inferior, se intelege, lui
PDelavrancea in nuveld, lui Stavri—ca s nu zie Viahuti -in poezie sinecom-
parabil cu Gherea in criticd”’... Scriitor mediocru, Mille st totugi in
atentia criticii literare prin ,,dualismul psihic baroe” reprezentativ pen-
tru epoci : ,,Personalitatea d-sale literard e dubli, un Vallés coreit cu Zola,

*3 N. lorga, Rolul criticei, in , lLupta”, Bucuresti, V1I, serin IV, nr. 1100, 15 aprilie
1890, p. 2-3.

 Ibidem.

3 N. lorga, €. Mille,In , Lupta’”, V1L, seria IV, nr. 1139, 3 iunic 1890, p. 2 3.
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un individ plin de ginduri necurate gi de idei revolutionare, inibusd pe
idealistul primitiv, pesimist lamartinian, care jeleste pe cei morti si face
idile de trai amoros cu imaginatia”. Dealtfel, precizeazi Iorga, exigenfa
critici necesari in aprecierea unei opere literare nu trebuie si devini
vinitoare de detalii imperfecte; o astfel de operatie este ,,obositoare
pentru critic si nefolositoare pentru public” iar critica astfel construitid
va {i ,rece, ingusti, de un bizantinism sec gi pedant’®. Acestei direcfii
trebuie subsumati detractorii lui Aleesandri, cei care incearcd si conteste
valoarea scrierilor lui Delavrancea fiind, pe deasupra, adversari ai idealu-
Iui autorului in cauzi. Eroarea de proceduri este imensi, criticul trebuind
a fi prin definitie (si aici, din nou, un punct de vederec maiorescian)
,,inzestrat cu o putere de simpatic neobignuitd’, capabilde a se identifica
pe moment cu tendinta autorului criticat, pastrindu-si obicctiv obiectiile
pentru capitolul de analizi a formei artistice. Cici, precizeazi Iorga,
delitnitindu-se de ideile criticilor socialisti, ,,forma singurd e de liudat sau de
reprobat ; curentul ideal al operei trebuie aritat numai si explicat de
critic’’®. Analiza creatiei lui Delavrancea prin prisma conceptiilor autoru-
lui insusi il conduce pe Torga la imaginea final a unui Delavrancea ,,artist
incomplet dar puternic, un colorist rar la noi, un stilist care are singur
defectul bogitiei prea mari a podoabelor’??.

Cele mai interesante dintre contribufiile lui N. Iorga la polemicile
teoretice ale deceniului 1890 —1900 se axeazi pe problemele realismului §i
ale romanului 8. Realismul, curent literar care a produs o seami de
capodopere, este considerat o doctrind utopicd: Iorga face distinctie
intre ipostaza de creator §i cea de critic a unei personaliti{i de talia lui Zola,
autor de capodopere narative dar si de teorii ,ridicole” cu privire Ila
suprimarea vie{ii meditative din romanul modern. Impersonalitatea
reproducerii realititii i se pare imposibil de atins, subicectivitatea autorului
fiind cea care face si se¢ distingd o creatie: ,,... o operd de arti rezulta
din intilnirea acestor doud lucruri, acestor doi factori: o parte din naturi,
un fragment din marea realitate i un temperament omenesc distinct.
Firia una, ca si fard alta, opera nu sc¢ poate inchega’®. Teoria oglinzii nu
poate fi acceptatd atita timp cit nu s-a demonstrat posibilitatea reproduce-
rii integrale a lumii exterioare : ,,Rimine o singurd intrebare, o intrebare
de nimic. Este posibild aceastd reproducere a naturii, intregi, fird a elimina
parti ce stricd frumusetea totalului?” — rezumi criticul chestiunea.
Raspunsul siu negativ este decis gi solid argumentat : ,,Puterea artei st
tocmai in acest fapt al precizdrii contururilor prin simplificarea lor [... |
Arta e o alegere, o simplificare a nalurei care nu se poate reproduce in reali-
tatea ei multipl@” . Pe de alti parte, fieccare om vede realitatea in modul
sdu propriu, viziunea artistului va fi deei cu atit mai personali. ,,Tocmai
acestei personalitdfi, in vederea lucrurilor, s¢ datoreste caracterul pretios

28 N. lorga, Delavrancea 1, In ,,Lupla’, serin IV, VII. nr. 1174, 14 fulie 1890, p. 2--3.

* Ibidem.

27 Ibidem.

% O abordare a chestliunii pe ansamblul scrierilor hui lorga o face V. Rapeanu cu ,,N. lorga
$i ddinil;cu realismului romanesc’”, in vol. Inlerpretari si infelesuri, 1:dit. Junimea, lasi, 1975,
p. H1 -569.

1% N. lorga, Este posibil realismul? in , Lupta’, DBucuresti, VII, seria IV, nr. 1111,
20 aprilic 1890, p. 2 -3,

3% N. lorga, Real in ar(d, In,,T.upta’, VII, nr. 1262, 4 nov. 1880, p. 2- 3.
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al unei opere artistice’’3! — atrage atentia criticul. Din moment ce corespon-
denta cu realitatea nu constituie un criteriu de stabilire a valorii artistice a
unei scrieri, criticul va face uz de criteriile interne ale operei. Unul dintre
acestea este pentru Iorga consecventa caracterului; personajele lui Balzac
nu sint copii dupi naturi, ,,totusi triiese’’ observi el 32 (O adresi polemica
igi face loc in mijlocul acestor consideratii teoretice : ,,Am putea cita i la noi
asemenea cazuri, cind se imputd unui dramaturg ci {dranii lui nu sint tarani
fiinded stie criticul cd altfel sint {iranii’’)?3. Impersonalitatea nu poate fi
atinsd, formula realisti insdsi fiind supusd la variatii in functic de seriitori
si de mediul national si social la ale cirui influente este supus acesta :
,Formula variazi deci: dupd om, dupi mediu. Ea nu e stabili, cum se
pretinde, viata se vede altfel in alte locuri, de alti oameni, deei reprezenta-
rea ei adecvatid e o iluzie si o minciund’’®. Realismul nu este deei 0 metodit
artisticd propriu-zisd ci suma unor tendinte cum ar fi ,lirgirea cimpului
artei, primirea celor prosti, celor umiliti, celor rii, in cercul ei de zugravire™.
Dealtfel, ealitatea operei depinde nu atit de formula aleasid cit de talentul
autorului. In timp ce ,,sub firma de realism [. .. | se comit toate necuviingele
literare cu putintd’, scrierile lui Zola topesce notele lor cele mai insolite
intr-o armonie complexi ; deosebirea sti in faptul ed ,,Zola e artist, ceilalfi
industriali”®. Aparitia romanelor realiste a dus la modificarea idealului
artizanal al romanului. Noile procedee ii apar lui Iorga ca ,,lipsi desivirsiti
de tehnicd” : romancierul aduni fapte pe care e silit si le aglomereze,
din moment ce isi interzice programatic selectarea lor pe baza semnifica-
tiei si expresivitafii. Romanul devine din accasti cauzi inform, nu mai
are un inceput si un sfirgit propriu-zis, personajele ,,nu se mai introdue |. .. |.
cum ficea Balzac odinioard, cum fac 3 acuma romancierii rusi”, cartea
cipitind lungimi nejustificate’’?s. Exageririle nu sint deeit o reactie ale
cirei resorturi criticul literar trebuie si le stie descifra : ,,Tendinta lipsei
de tehnicd in roman c¢ inteligibili dealtfel, ca multe alte pretentii realiste,
prin reactiunea contra romantismului. [...]. Dar nu trebuie s se meargi
prea departe cu reactiunca aceasta. (‘ind nu vrei si dai purpura, nu tre-
buie 54 dai cenusiul, atonul. De frica imprejuririlor eroice, don-quijotismu-
lui literar, rodomontadelor spaniole nu trebuie si tai viata in faramaturi.
Prea mare e monstruos, prea mic e nesulicient pentru un tip’37?,

Cel mai substantial episod al polemicii permanente pe care lorga o
intrefine cu criticii contemporani minori, — eare ciutau, sedusi de prin-
cipiile determinismului social al artei, valoarea unei opere literare in
caracterul ei reprezentativ — il constituie demonstratia primordialitigii
pecetei inconfundibile a talentului: ,,Arta nu poate reproduce tot, e¢a
trebuie si aleagii; a concura cu enormitatea naturii ¢ o copilirie si o

M Ibidem.

32 In studiul intitulat ,,Formarca ideii de realism In literatura romand’ (vol. Coneep-
tul de realism in lileratura romana, 1dil. imineseu, Bucuresti, 1974) Al Sandulescu noleazil ca
particularititi ale pozilici lui N. lorga viziunea ,,mai detasatd de manifestele naturaliste’” a
acestuia, ca si preferinta pentru romancle lui Balzac.

41 N. lorga, Realul in artd, loc. cil.

" N. lorga, Variafiile unei formule, In , lupta™, VII, nr. 1128, 20 mai 1800, p. 2 .

38 N. lorga, Realism si pornografie, in . Lupla’’, V1I, nr. 1128, 20 mai 1890.

% N. lorga, Tehnica de roman, in . l.upta’, VII, nr. 1268, 11 nov. 1890,

3% Ibidem.
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pretentie goalii. Trebuie sd alegi; aceasta e neaparat, altfel nu mai poti
face artid. {...] Acela este mai mare artist care alege mai caracteristic, care
subinfelege mai mult ; care ascunde mai multi viafd in dosul unei fraze
care condeseazd mai mult intr-insa. $i nu dau pe Nantas pentru La Terre,
pe Fdclia de Pagte a lui Caragiale pentru un intreg roman ca La Gamelle 38,

Sub sentin{a ,arta cere artii’”’ cu care incheie discufia despre tehnica
romanului realist, se inscrie, la modul polemic, intreaga activitate de
critic literar a lui Torga din deceniul 1890 — 1900 ; admirator al lui Gherea i
entuziast al modalitatii gtiingifice, el rimine totuyi credincios estetismului
madorescian, ficind din stabilirea cxisten{ei artistice a unei opere intiia
datorie a criticii.

3% N. lorga, Tehnica de romuan, loc. cil.
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ADRIAN MARINO

HERMENEUTICA LUI MIRCEA ELIADE (II)

9. Orice schematizare si tipologie presupune operafia sintezei care
implicd in mod necesar totalizarea. Schema integreazd, unificd, totalizeazi
elementele componente partiale si este de observal cum hermeneutica
lui Mircea Eliade opereazi numai cu i prin ansambluri. I3a are_in mod
esential virtutea totalititii. El consideri j,sacrul in totalitateasa’. , Intreaga
istoriec  religioasi o umaniti{ii”*® verificd {eza potrivit ¢ireia  pentru
gindirea misticdi ,,modelul de o fi particular este precedat cu necesitate
de un mod de a fi total”. Ciici totalitatea este ontologici, esentiald, pri-
mordiali i deci eminamente semnificativi. In congtiinga omului arhaic
totul se leagd. Manifestirile religioase (hierofanii, mituri, simboluri) consti-
tuie un tot, prin analogii, corespondente, participiri, care aledtuiese o
oretea’’ cosmicd, in cadrul cireia toate elementele xint solidare i nimic nu
rimine izolat 18, Orice descifrare si interpretare hermeneuticii obiectivi
este deci obligatid sd plece numai de la aceasti realitate de bazd.

Sttuatia tipied este oferitd de structura simbolului, a eirui poli-
valentd constituic prin definitie o totalitate semantici. El nu ,,anali-
zeazd, ci doar ,xintetizeazd”, integreazd, unificd, structureazd, imbrigi-
sind o totalitate de semnificatii, fird <i le identifice sau s le confunde.
,yOrice simbol relevd unitatea fundamentali a mai multor zone ale reali-
14tii”. In calitate de simbol el transformi ,,obicctele’ in alteeva, in semnifica-
{ii deosebite de ale experientei profane. Dar, pe de altd parte, devenind
simbol, orice obicet tinde si coineidi cu un tot, s incorporeze sacralitaten in
totalitatea sa, =i epuizeze — el singur — toate manifestarile sacralitafii.
In cadrul experientei simbolice, ,Jumea se relevi ca totalitate”, e o
pretea” al edrui ,,centru” genercazi sau structureazit intr-un ,sistemn’
ansamblul tuturor ecchivalen(elor si corespondentelor sale !, Situadia
hermeneuticd privilegintdt a simbolului este evidenta. ‘

Dar cea mai concludentii dovada este aceasta : doar descifrarea sim-
holului permite radiografia unei semnificatii globale, deoarece in ultima
analizd numai totalitatea simbolici are semnificatie. ,,Diferitele semnificatii
ale unui simbol se inlinguie, sint solidare precum intr-un sistem. Con-
tradictiile care pot fi descoperite intre diferitele versiuni particulare nu
sint, de cele mai multe ori, decit aparente : ,ele se rezolvid de indatd ce
consideram un simbolisim in ansamblul siu, il consideram ca o struecturi’.

U8 Mircea Eliade, Le sacré et le profane, p. 11; Naissances mystiques. p, 22.
"8 Idem, Naissances mystiques, p. 65 : Mythes, rdves el mystéres, p. 2.9 Traité.... p. 1
159 1dew, Insula lui Buthanasius, p. 85 ; Images el symboles, p. 214 ; Traitd. .. p. 151, 3

Rev. ist. teorie lit., tom. 25,00, %, po 371 399, Bucuresti, 1977,
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372 ADRIAN MARINO 9

(‘eea ce demonstreazd ed nici un ansamblu nu semnificd decit in masura in
care constituie o totalitate coerentd, nu devine in mod ,,simbolic” o
totalitate. Doar solidaritatea si continuitatea sa sint profund semnifica-
tive 1, Nimic nu poate fi deci descifrat daci nu este integrat unui sistern de
semnificatii, nimic nu poate fi valorizat daci nu este raportat la un ,,ansam-
blu simbolic’"52,

In functie de aceste principii este redescoperiti si relatia fundamentali
hermeneuticd tot-parte 153, a ciirei teoretizare primeste la Mircea Eliade
si un fundament ontologic. Totalizarea simbolic realizeazi o adeviratd
coincidentia oppositorum : piatra sau arborele ,,devine Tot riminind in
acelagi timp parte ; este un lucru sacru riminind in acelagi timp un obiect
varecare in cosmos’®, De unde o concluzie nu mai putin esenfiali : totali-
tatea existd in si prin pirtile care o compun, dupd cum in fiecare dintre
piartl existd totalitatea. Relatia cste reciproed, cminamente circulari.
Ambele componente ale acestei ecuatii sint surprinse si definite cu elaritate
de Mircea Eliade. El stie bine ¢di : ,,in orice fragment ansamblul este pre-
zent”, ci ,,ansamblul original...este implicat chiar gi in cel mai mic
fragment”, cii ,,orice fragment semnificativ repetd totalitatea”. Dupi
cum 3i reciproca este la fel de adevirati. Observatia poate fi intilnitd incd
intr-o lucrare de tinerete: ,,Fiecare produs folcloric...poarti in sine
universul mental care i-a dat nastere’’. Conform aceluiasi prineipiu simbolis-
mul erestin nu devine integral semnificativ decit atunci cind este situat in
cadrul simbolismului ,,general”’, universal atestat de religiile lumii. Simpla
referin{d la Vechiul Testament nu este suficientd 55,

Hermeneutica presupune deci folosirea unei continue relatii circulare :
tot-parte-tot/parte-tot-parte, o analizi si descifrare de la parte la tot si de la
tot la parte, o verificare yi o rectificare reciprocd in functiec de ambele repere,
prin raportari gl integriri alternative. Se poate deci vorbi in sens metaforic
de un sens metonimic (pars pro toto), dar in egald misurd si de unul sinecdo-
tic (toto pro pars) al acestei metode.

Ea apare limpede formulatd incd intr-un studiu rominesc din 1937,
Folklorul ca instrument de cunoagtere, unde se ajunge la urmitoarea conclu-
zie : ,,Verificind experimental unele din... credinte si superstitii (de ex.
cryptesthesia pragmaticd, levitatiunea, incombustibilitatea corpului uman)
avem dreptul si binuim ci §i la baza celorlalte credinje populare stau
Japte concrete”. Prin validarea unor elemente se poate ajunge la validarea
unei intregi categorii de elemente. Dupi cum uncori este suficient si
existe o singurd ,,fosild” pentru a putea reconstitui ansamblul organic din
care face parte acest vestigiu. Dar si traseul invers se dovedeste la fel de
operativ i concludent : numai prin ,,descifrarea sistemului ideologic
fundamental, care std la baza institutiilor sociale si religioase, se poate
intelege in mod corect o figurd divind particulard, un mit sau un ritual”.

18! Mircea Eliade, Images et symboles, p. 215 ; Naissances mysliques, p. 65 ; La nostalgie des
origines. p. 35: Mythes, réves el mystéres. p. 279.

12 Idem, Mistoire..., 1, p. 17; Le sacré et lc profane, p. 112.

153 Adrian Marinoe, Two hermeneutical eircuits: part{whole and analysis/synthesis, in
Dialeclics and Humanism, 2/1976, p. 25—132.

154 Mircea Lillade, Mitul reintegrarii, p. 63.

165 Idem, Traité. .., p. 140, 154, 232: Comentarii la legenda Mesterului Manole, p. 17;
Images et symboles, p. 206.
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3 HERMENEUTICA LUI M. ELIADE a7

Simbolismul  centrului — pentru a da un singur exemplu — explicd
'm‘lglnl]L cosmologice si credintele religioase privitoare la o seric de mituri
<i rituri p(u-tlculare despre : orasele \fmto si sanetuariile care se gidsesc
,,in centrul Lumii”, templele care sint o I‘Opll("L a,,Muntelui cosmic” ete 19,

0O alta concluzie metodologicii insemnati este depiisirea hotiiritia a
{ragmentarismului, pozitie implicatd ined in dialectica analizi/sintezd,
rezolvatil in mod net in favoarea sintezei. Nu fragmentul este semnificativ,
¢i numai structura din care el face parte, i.e. m.stomul, totalitatea. 1)0.1r
integrarea intr-o unitate di continut si semnificafie fragmentului : ,,Cit de
Jepnmmtd este fracfionarea si fr.wnwnt.uoa exeesiva o viziunii noastre
storice”’, exelamd la un moment dflt Mircea Eliade. Istoria religiilor — ca si
orice altd istorie : a ideilor, literari ete. — nu are prin urmare deceit (lu
pierdut prin specializare excesivit si explorare pe mici fragmente, dupi
~um clefantul nu poate fi studiat la microscop. Semnificativ si esen{ial nu
«ste si nici nu poate fi un singur aspeet al viefii religioase, in timp ce toate
old(llto sint ignorate sau desconsiderate '57. Spiritul totalizant al acestei
hermeneutici nu poate reacfiona decit cu vigoare impotriva pulverizarii,
analizei microscopice, pasiunii detaliului nerelevant, a ,,filologiei” riguros
«omparlimentato si specializate %8 S mai repetim cit aceastii reactiune
este azi salutari ?

Acest efort metodologic are in vedere asezarea pe noi baze, mult
mai obiective, a intregului proces al interpretirii. Daci numai ansamblul are
valoare, daci o religic (si orice altd creatie spirituali) nu poate {i injeleaxi
idecit in cadrul unui ansamblu $i nu in aspectele sale izolate, rezulti ci
intelegerca nu poate fi decit produsul unei totaliziri. Adevirata semnifica-
e apartine doar ansamblului : ,,Ciei fiecare simbolism « face sistem » pe
are nu-1 putem cunoaste in mod real decit in misura in care-1 considerim
in tOt.I]lt(ll(‘.l dpllcatulor sale particulare”. Pozific — i accasta — ,,de
‘merefe’ definitdi cu perspicacitate : ,,bmgurul mijloc de a in{elege o
vredingil arhaicd este si inceredim reintegrarea ei in intregul din care a ficut
cndva parte §i, de asemeneq, trudindu-ne de a ne infiifisa acest intreg in
coheren{a lui 1ut1m""59 Program ce devine in lucririle ulterioare : ,,a
degaja semnifica{in profundi si solidaritatea structurali a tuturor acestor
simboluri, rituri, credin{e...” Sau, si mai preeis: ,,Singuri o analizi
hermeneuticd scrupuloasi a ansamblului manifestirilor religiei arhaice, va
permite si percepem i si interpretim dimensiunile proprii ale acestui
tip de creativitate”. De unde rezulti ci orice interpretare ,,parfiald,
tncomplel@” este in mod inevitabil ,,falsd”, fiind rupti din simbolismul din
care face parte 199,

Aceeasi situapie si acelasi handieap esential si in cazul oricdrei alte
analize critice (lltvmro, artistice).

8 Nircea Eliade, Insula lui Euthanasius, p. 45 ; Traité. .., p. 23 La nostalgic des origines,
P. 79; Le sacré el le profane, p. 36.

17 Jdem, Fragments d'un journal, p. 65; la nestalgic des origines, p. 30, 31 ; Méphis-
‘ophélés ct I'androgyne, p. 100.

188 Idem, La nostalgie des origines, p. 148,

189 Idem, Itnages et symboles, p. 201 ; Mythes, réves el mysiéres, p. 159, 177 ; Comentarii la
leyenda Mesterului Manole, p. 101,

180 Iden, Fragments d'un journal, p. 22 ; Religions australiennes, p. 11; Images ¢l symboles,
p. 18.
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374 ADRIAN MARINO 1

O astfel de interpretare a totalititii nu este realizabild decit prin
claborarea unei ,,hermeneutici totale’’, obicctiv de bazd la Mircea Eliade.
Realizarea sa nu este posibild firdi o schimbare radicald de perspectivii.
Hermeneutul urmeazi si adopte o altd atitudine spirituald in faga realitigii.
El trebuie si dovedeased receptivitate pentru folalitatea manifestirilor
sacre, 81 ajungi la ,,infelegerea globald a realulu?’’ fird a nita ,,sd reveleze in
acelasi timp structura coherenti si inteligibild a sacrwlui. In acelayi timp
-~ pentru o sintetiza intreaga analizi de pinit acum — el urmeazi sé
respingd orice reductionism, orice limitare fragmentari a descifririi
semnificatiilor, orice ignorare a planului specifie de referintd : fa{i de acest
tip de fenomene ,,nu avem dreptul si reducem la alteeva decit la ceea ce
sint : creatii spirituale. Trebuie deci s sesizim semnificafia profundd a
acestor creafii”’!. Totul intreprins de la un nivel de mare altitudine
intuitiva si generalizatoare. Urmeazi a ajunge la ,,0 intuitie din ce in ce
mai precisd a ansamblului™ (procesul fiind progresiv). Iar atunei cind
documentele lipsese, si facem dovadid de ceea ce noi am numi, fird nici o
inhibitic scientistd, ,,imaginatic hermencutied’ : cazul , intre altele, al reli-
giel lui Zalmoxis, ,,cind sintem redusi a ne imagina ceea ce ar putea constitui
misteriosul rest” rimas in afara documentelor care ne spun ceva despre
aceastd religie. Obicetivitatea interpretirii este asiguratdi de validitatea,
coerenfa si integrarea sistematicd a tuturor izvoarelor de care dispunem.
Prin urmare, pe baza unor premise sigure, ,,avem dreptul de a « generaliza »
in istoria religiilor. C'u conditia de a prezenta esentialul la scara la care
luerdm si de a fi coherent{i’™2, Altfel spus, de a realiza intreaga interpretare
in cadrul unui sistem riguros consecvent, bine articulat si documentat.

Cit priveste notiunea propriu-zisi de ,,hermeneutici totali”, se pot
distinge la Mircea Eliade mai multe acceptiuni : 1. studiul tuturor religiilor
istorice si preistorice, alfabetice si prealfabetice, a fenomenelor religioase
poriginare” s y,,moderne’; 2. al tuturor morfologiilor religioase printr-o
serie de mari monografii, grupate sub capitolele : Cer, Soare, Luni, Ape ete.,
conform index-ului lucririi Traité d’histoire des religions ; 3. hermencutics
totali™ si in sensul de ,,a descifra si explica toate intilnirile omului cu
sacrul, din preistorie i pind azi”, decia totalitdtii semnificatiilor experiente-
lor (religivase ete.) obicetiv atestate; 4. diseiplind totald prin faptul ci
»ea trebuie sd utilizeze, sd integreze si sd articuleze rezultatele obtinute de
diferitele metode de studii ale fenomenului religios”, prin depisirea alterna-
tivei fenomenologie religioasd — istoria religiilor, spre o ,,conceptic integrali
a stiintei religiilor™83 ; 5, efort definit ca ,,admirabil de a in{elege tot, de o da
socoteald de tot si de a pune totul in valoare” (modelul fiind in aceastd
privintd Tlegel); 6. rezultate obtinute si prin transpunere, participare si
angajare folald din partea hermeneutului:: ,,Intreaga fiin{d umanid est«
angajatd atunci cind ascultd mituri si legende’®. Obiectul si subiectul
hermencutic sint deci implicati de la inceput si pinit la sfirgit. in aceeasi
paventuri” totaldi, profund existen{iald, a interpretirii si in{elegerii.

11 Mircea Iliade, Traifé.. ., p. 116, 117 La nostalgie des origines, p. 259 ; Mythes, réves
el mpstéres, p. 157, 161 (contra reductionismul freudist).

"m“’ Wdew, Traité. ... p. 140 De Zalmoris & Gengls-Khan, p. 60 ; Fragments d’un journal,

183 1dem, Lu nostalgic dex origines, p. 124- 125, 30, 31.

W4 Idem, Fragments d’un journal, p. 61 ; Méphisiophé|®s ¢t 'androgyne, p. 101.
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5 HERMENEUTICA LUI M. ELIADE 375

10. Analiza interpretirii scoate in evidentiid faptul ca interpretirile
noi si vechi coincid in cele din urmi intr-un punct de esentid. Faptul se
explicd prin existen{a relajiei hermeneutice nu mai putin esentiale, trecui-
prezent-trecut|prezent-trecut-prezent 1% urmati de un proces alternativ de
intelegere ce prezideazd i organizeazi toate circuitele hermeneutice :
ntuitie-reflexie, schemi-model, preconcept-concept, analizi-sintezd, tot-
parte ete. Trecutul nu poate fi descifrat yi interpretat decit prin instrumen-
tele de cunoastere i de la orizontul prezentului, dintr-o perspectivi actuali,
in timp ce prezentul nu poate fi descifrat si interpretat decit prin raportare
la datele, achizitiile si condifiondrile trecutului. Situatie determinanté
pentru un istoric al religiilor modern ea Mircea Eliade, al cirui cimp de
mvestigitic este totalitatea domeniului mentalitigii religioase  arhaice
sau traditionale.

Se poate spune cu certitudine cd raportul cireular trecut-prezent
stritbate ea un fir rosu intreaga metodologie si exegezi a autorului nostru.
Interpretirile pleacd, dupi imprejuriri, de la documente traditionale sau
de la observatii actuale, dar cele doudl planuri se intrepdtrund si se comple-
teazd in permanenti. Trecutul devine accesibil numai prin analize moderne,
modernul devine inteligibil numai prin referinfele istorice care-l anticipa.
De unde, din nou, reaparifia relagiei alternative .,du-te vino”, schimbul
neintrerupt de semnificatii antico-moderne/modern-antice. Nu este vorba
numai de deduectiile noastre, ci de insdsi pozitin metodologicii a lui Mircen
Eliade, dealtfel limpede exprimatii. Bineinteles, este vorba — ca si in
cazul celorlalte circuite hermeneutice — de douii momente ideale, tceoretice,
disociabile doar prin analizi. In sinteza coneretii a investigatici, cele doud
planuri coexistd, se interfereazi si colaboreazii cu deplind cficacitate.

Prin urmare, orice ,hermenecuticii’’ incepe printr-o investigatie
de tip ,,arheologic”, istorie” si metoda lui Mircea Elinde nu face exceptice.
Preocuparca pentru documente si situatii ,,primitive”, ,tradit{ionale” este
mai mult decit evidentd. Oricare din exegezele sale incepe prin a evoci
date si semnificatii ,,istorice’” ale problemei. Ni se atrage atentia ¢i
stiin{a insdsi incepe prin a fi ,,traditionali”, in sensul el orice cunostingi
stiin{ifici pidstreazi o strueturd ,,totalitari”, care implicd prineipii ecosmogo-
nice, etice 3i existentiale. Intr-un anume inteles se poate spune ¢ hermeneu-
tica foloseste doar reguli date, traditionale, de interpretare, i totalitatea
niterialului documentar este, in substan{i, pre-modelati de intreaga
noastrii viziune despre ,,situatiile primordiale”, ,,gindirea arhaicd” ete.,
referin{e atit de des intilnite la Mircea Eliade. Nu incape indoiald c¢i
toate interpretirile sale vin din trecut spre prezent si incep printr-o rapor-
tare la o situatie primordiali (arhetipald, miticd, simbolicdi ete.). Ele
tind sii descopere peste tot ,,fosile vii” (spirituale, culturale), ,,inceputuri”,
-origini” (a cdror supravietuire este urmatid pind in stiinta modernd, la
Freud ete.). S§ amintim zi doud citate programatice: ,,Hermeneutica
necesari revelafiilor sensurilor si mesajelor aseunse in mituri, rituri,
simboluri, ne va ajuta... si intelegem atit psihologia profunzimilor cit i
epoca istoricd in care intridm..." Textul defineste in mod concis ambii
termeni ai ecuafiei. In acelagi timp, ,,a intelege structura si funetiile
miturilor in societitile traditionale ... nu inseamnid numai o elucida o

183 Adrian Marino, op. cif., p. 282 203,
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376 ADRIAN MARINO 6

ctapi din istoria gindirii umane, cisi a in{elege mai bine o categorie dintre
contemporanii nostri’’es,

Dar investiga{ia trebuic si parcurgi acelasi traseu i in sens invers,
dcoarece orice hermeneuticii este intreprinsd de la nivelul istorie actuwd.
Trecutul este asimilat si descifrat numai printr-o actualizare a prezentului.
Se reface, intr-un fel, in aceastd operafie de recuperare a trecutului, fie:
1) ,,0 reintegrare imediatdi si direetd intr-o situatie primordiald. ..’
fie 2) ,,0 reintoarcere progresivd la «origine », reintorcindu-ne in Timp,
de Ia clipa prezentd pind la « inceputul absolut »”. In felul acesta devine
posibili reinvierea ,,trecutului total al umanitiitii”’, solidarizarea cu toate
popoarele dispirute sau periferice. ,,Studiind societéiitile rurale curopene
avem sansa s intelegem lumea religioasa a vindtorilor neolitici”. Analogi-
ile, ,.paralelismele etnografice”, comparatiile revelatorii cu  situatiile
actuale sint si in felul acesta pe deplin indreptifite. Firi o astfel de metoda
simbolismele epocii de piatrd sau cultura megaliticd ar rimine pentru
totdeauna obscure. Deductia regresivi este deci justificatd : ,,Daed, la un
moment dat al istoriei, un simbol religios a putut si exprime cu claritate,o
semnificatjie transcendentd, sintem autoriza{i si presupunem c¢i intr-o
cpoci anterioard aceastd semnificaiie putea si fie obscur presimiita’e.
Dupi cum nu mai pufin intemeiatd este si interpretarea unor tendinle
spirituale actuale prin proiectarea lor pe fundalul unei foarte indepartate i
vaste istorii. Unele fenomene actuale occidentale de regresiune, redescoperi-
rea mitului paradisiac, ,,bunului silbatic”, regeneririi prin intoarcerca la
naturi, o serie intreagi de mesianisme ete. nu-si gisese, la fel, adeviarala
dimensiune si semnificatie decit prin aceecasi raportare retrospectivi.
O mare capacitate asociativi prezideazi intreg acest sistem de relatii:
o boald misterioasii a unui savant ca Fechner nu poate fi ,explicati”
decit prin scenariul initierii samanice. Istoria religiilor poate descifra
miyecdri filozofice actuale 198 ete.

Astfel de omologii nu sint posibile fird recunoasterea continuititii
celor doud lumi @ actuale si trecute, solidare prin aceleasi sisteme de semnifi-
caiii (arhetipice, mitice, simbolice ete.). Miturile lumii moderne reintilnese
i repetd miturile lumii antice. Existi o evidentd analogie si stabilitate struc-
turald a hierofaniilor realizati intr-un anumit ,,moment istoric” si care
poate si repete aceleasi hierofanii cu mii de ani mai vechi sau mai noi.
»Orice noud valorizare a unei imagini arhetipale incoroneazi si absoarbe pe
cele vechi’®, Universul semnificativ este deei unitar i permanent. Pentru
a-l descifra si a-1 infelege, interpretul nu trebuie decit si se deplaseze de-a
Jungul unui ax temporal. El va intilni c¢u certitudine aceleasi constante
spiritnale si deci aceleasi semnificafii. )

De faptl, intreaga operafic constd intr-o permanentd si inevitabild
actualizare, printr-o lecturii care nu poate fi ficutd decit de la nivelul

186 Mircea Lliade, Histoire. .., 1, p. 95; Aspeets du mythe, p. 10, 95- 99 : Fragmenis d'yn
Jjournal, p. 310, 103. v

Y7 Idem, Aspects du mythe, p. 111, 168; Le sacré et le profane, p. 138: Hislolre. :.,
I.p. 19, 22,26, 28, 35, 43, 135 : Méphistophéles el I'androgyne, p. 267. x

'8 Idem, Mythes, réves el mystéres, p. 51 ; La nostalgic des origines, p. 180 : Fragments d’un
Jjournal, p. 383, 385 : Oceultism, Witcheraft and Cultural Fashions, p. 4, 47.

188 Idem, Mpythes, réves ef mysiéres, p. 17--36: De Zalmozis & Gengis Khan, p.1:0;
lLe chamanisme, p. 13 Images et symboles, p. 215 216.
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actual. Chiar si arhetipul este definit numai de la acest nivel. $i el nu
poate fi definit decit de la acest nivel, deoarece orice interpretare nu are loc
decit numai hic et nune, in functic de anumite coordonate temporale
obicctive. Asa cum orice arhetip, model, simbol este imitat si nu poate fi
imitat decit doar prin metamorfoze conditionate istoric, care sint date (si
vom reveni in paragraful urmitor asupra acestui important aspect),
tot astfel din totalitatea semnificatiilor religioase nu vor fi selectate decit
semnificatiile inteligibile spiritului omului modern 1%, valorilicate de
spiritul unui hermencut modern. Este eviden{a insdsgi ci ,,in{elegerca’”
lui Mircea Eliade (ca exponent al acestei situatii) este de altd calitate i se
produce la un alt nivel decit al primitivului, oricit de mare ar fi capaci-
tatea sa de intuijie, transpunere, imaginatic hermencutici ete. Vrind,
nevrind, el triieste gistudiazi intr-o altd epocii, rafionalizati, demitizatictc.,
chiar dacd va susf{ine cd lumea imaginard a culturilor preistorice ,,ne este
ined accesibili prin experientele propriei noastre imaginatii’.

De acord ci ,,in ultimi analizi, istoricul religiilor este obligat prin
efortul sdu hermeneutic si « retriiascd » o mulfime de situa{ii existentiale
si 8d degajeze un mare numir de ontologii presistematice’!". S¢ poale
admite, de asemenea, pentru simetria demonstrajici, ci antropologia
filozoficid primitivi este ,,calitativ’’ egali cu cea moderni, in ciuda mij-
loacelor mai sirace de expresie si totdeauna tipizate de care dispune cea
dintii. R4mine insd un fapt indiscutabil ed orice interpretare, orice semnifica-
{ie, chiar dacd de calitate egald, trebuie sa fie formulatii, definitd, interpre-
tatd de o constiintd actuall cu tot ceea ce presupune o astfel de determinare.
Orice semnificatie variazd in functie de orizontul istoric al constiintei
receptoare gi referinta la Gadamer sau la al{ii nu este obligatorie pentru
acest lopos al teoriei hermeneutice. Ambele interpretiri (trecuti si prezentd)
sint ,,obiective”, dar nici una nu este ,,superioari” alteia. fn repetate
rinduri Mircea Eliade se vede confruntat toemai c¢u aceastd situafie-cheie,
de a decide intre valabilitatea unei semnificatii aborigene si una moderni,
provenitd de la un observator sau critic actual 172, Tendinja =i cste de
omologare, de echivalare, fiindcd in orice semnifica{ic fuzioncazi, in ultimii
analizdi, un ,in{eles” originar si unul modern. Cit de ,,istoric’ yi cit de
mhersonal” este acest dozaj nimeni nu poate decide cu certitudine absoluta.
Cunoasterea hermeneutict este totdeauna produsul sintezei prin colaborare
sl intersee{ie a douil planuri si constiinte ,,istorice” : a formafici istorice
(a istoricului) si a ,,istoriei” recuperate si asimilati de aceastd formatie
istoricd. In cazul lui Mircea Eliade pare evident, pentru a-1 defini cu o
formuld incvitabil simplificatoare, cit ¢l este prin excelentd ,,un spirit
dintre cele douid rizboaie”.

11. Relatia trecut/prezent nu este posibili Fird recunoasterea i
interventia permanentd a istoriei in toate fazele procesului hermencutic.
Acesta se desfigoard, isi trage izvoarele din istorie, din documentele si
textele sale si, in general, din intreaga sa substan{d. Pentru cine a citit
atent pe Mircea Eliade nu poate fi nici o indoiald : punctul siu de plecare
(care nu coincide integral si cu punetul siu ultim de vedere) este funda-

170 Mircea Eliade, Histoire. .., 1, p. 99: La nostalgie des origines, p. 19,
171 [dem, Histotre. ... 1, p. AG; La nostalgie des origines, p. 33 31
172 Jdem, Traité. .., p. 323: Naissances mysliques, p. 108,

a
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mental istoric. Autorul reflecteazi asupra conditiei istoriei, a sensurilor si
ambiguitd{ilor acestei notiuni (,,ccea ce s-a petrecut”, dar si,istoriogra-
fie” ete.)!78, recunoaste necesitatea ,,documentelor istorice’ ca i primatul
~concretului” sau ,autenticului’ istoric 1" in orice interpretare.

O astfel de orientare se face bine simtiti inecd in lueririle de tinerete,
unde se atrage atentia asupra ,,gravei gregeli de optici istoricd”’ (in cazul
¢ind definitiile naturii in culturile extracuropene nu coineid cu seria
adevirurilor noastre stiingifice), ca si asupra necesitd{ii ,,perspectivei
istorice’ care ,,inseamnd a-fi da seama de tot ce te leagi de trecut, de a
cunoaste toate treptele progresului stiintific”. Dealtfel, chiar dacd cea
mai mare parte a comportamentelor si ,,principiilor’” religioase ale
societdfilor primitive si ale civilizatiilor arhaice au fost de mult depisite de
istorie, acestea n-au dispdrut totusi fiird urme: ,cle au contribuit la
realizarea a ceea ce sintem noi astizi, ele fac deci parte din propria noastra
istorie”!®. Sintem deci, in esentd, produsul istoriei, purtim ,,pecetca
istoriei”. Orice fenomene si manifestiri spirituale — inclusiv religioase —
.,8e manifestd, ni se relevi, sint bitute ca o medalic de momentul istoric¢
care le-n dat nastere”. Omul, ca fiintd concretd, istoricd, autentici se afli
totdeauna intr-o ,situagie’” istorici; sacralitatea se manifesti numai
,intr-o anumitd situatie istoricd’”. Toate aceste teze ar constitui tot
atitea ,,truisme” dacid pe baza lor n-ar fi claborati o intreagi tehnici de
interpretare concretd si obiectivi.

Punctul siu de plecare constd (pentru a sintetiza) intr-o tripld
determinare istoricd : 1) orice fenomen spirifual are o genezi i o
conditionare istoried : ,,Etnologia nu cunoastg un singur popor care si nu se¢
fi schimbat in cursul timpului, care sd nu fi avut o «istoric »; ,,totul se
manifestd in concretul istoric si totul este conditionat intr-un fel oarecare de
istorie”, ,,ficcare fiin{d istoricd poartd in sine o mare parte a umanitiiii
dinainte de istorie” ; ,,viata religioasi a umanitiifii infiptuindu-se in istorie,
expresiile sale sint in mod fatal conditionate de multiplele momente
istorice si stiluri culturale’??; 2) conditionarea istorici did najtere la noi
contexte istorice: de pildd noul context cultural, in Europa secolului
al XTX-lea gi al XX-lea, a strivechiului mit al ,,virstei de aur’7?; 3) con-
ditionarea istoricd di nagtere la noi valori si semnificatii, care au fiecare
propria lor ,,istorie”. Orice simbol are o istorie, in sensul c¢i apare intr-un
anumit moment istoric gi cd semnificatiile sale se diversificd si se imbogitesce
pe parcursul istoriei 1. Asupra solidariti{ii si circularititii acestor deter-
mindri istorice, atit de evidente, nu este nimic de adiugat.

Trebuie men{ionat totusi ci Ia Mircea Eliade momentul genetic al unui
simbol, credinte sau idei religioase are o istorie, asa-zicind, ,,existentiali”.

17% Mircea LEllade, Le chamanisine, p. 12 -13.

124 Idem, Méphisiophélés et I'androgyne, p. 247 ; La nostalgic du paradis, p. 11; Imagesel
symboles, p. 220.

175 ldem, Cosmologie 3l alchimie babiloniand, p. 16 -17; Fragmentartum, p. 108; Le
sacré el le profane, p. 171.

17 1dem, Comentarii la legenda Megsterului Manole, p. 21 ; La nostalgie des origines, p. 2;
Images et symboles, p. 39: Traité. .., p. 16,

177 Idem, Aspects du mythe, p. 173; Le chamanisme, p. 13: Images el symboles, p. 11;
L.a sacré et le profane. p. 57 ete.

178 Idemm, Méphisiophélés et I'androgyne, p. 194- 195,

17 Idem, op. eil., p. 263 : 'mages el symboles, p. 263 265
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Istoria spirituald incepe odatd cu primele intuitii ale umanititii, formate,
dupil cum stim, prin ,,revelatia unei semnificatii profunde yi neasteptate’™®,
Pentru a ne limita doar la IHistoire des croyances el des idées religieuses, 1,
prin astfel de ,,revela{ii’’ (notiune care n-are nimic mistic sau misterios in
substan{a sa) au apirut i s-au format ideile de spiril, transcendenti.
timp, spatiu, for{d, viati/moarte, model-arhetip, umanitate, nemurire,
regalitate etc. In alte lucriri ni se aratii cum s-au niscut ideile de sacru;
profan, paradis, perfec{iune etc. Ceea ce se intreprinde este, de fapt, o
marheologie” o imaginatiei i a ratiunii umane, dar in acelasi timp si o
sistorie” propriu-zisi a creatiilor umane. Cici toate ,,ideile” parcurg o
curbi, o evolufie, poate mai bine spus o degradare, de la sacru la profan,
spre completa lor camuflare si laicizare. Din expresii simbolice ale unor
hierofanii, toate ideile religioase devin doar obiccte de eruditie si compila-
{ie, de ,,culturi’ sedimentati, arhivistici. Alteori, semnificatiile religiouse
se pierd total gi mitul se transformi doar intr-un simplu scenariu literar
Jaicizat %1, In orice caz, toate semnificatiile au o ,,istorie” care se cere
rerisd. Dupd cum, in general, toate semnificatiile fenomenclor culturale
prezente beneficiazi nu mai pufin la Mircea Eliade de aceeasi consecventii
raportare si perspectivi istoricd. Cu astfel de constatiri ne-aun mai intilnit.
Dar abia acum ele isi primesc intreaga lor incadrare si explicatic istorica.

Pentru Mircea Eliade existdi douil tipuri de istorie : miticd si crono-
logicd si ambele constituie un foarte vast, fird indoiald cel mai vast depozit
de semnificatii posibile. Daed ,,pentru omul soecietitilor traditionale
tot ceea ce este semnificativ, adici creator si puternic s-a intimplat la
inceput, in timpul mitic”, istoricul actual stie la fel de bine ci ,,un fapt
religios isi dezvoltd toate aspectele si i3i relevi toate semnificatiile tot-
deauna in Istorie, in sensul larg al termenului’®?, Te unde provine
exceptionala densitate semnificativ a istoriei? Mai intii prin faptul ed in
istorie, in concretul unei situatii istorice, ideile se formeazi si sint ,,triite”
pe diferite nivele coexistente (religioase, economice, sociale, artistice ete.).
Fiecarc noui ,,descoperire”, ,revelatie’’, ,,creatie magici” echivaleazid cu
intuitia unei noi ordini a realiti{ii, care introduce o noui semnificatie si
ierarhie cosmiecdi. Apoi datoritd imprejuririi ¢i ficcare mmoment istorie di
un alt continut acestor valori; de pildi, ,,« economicul » i « socialul »
imbracd in societitile traditionale o semnificatie total diferitd de accea pe
care un european modern are tendinta si le-o acorde’. De aici mai rezultd ci
istoria. adaugd in permanen{d noi semnificatii, atit in sens pozitiv, prin
mimbogitire”, cit i negativ, prin ,degradare’8’. De unde o intreagd
dialecticd o sensului originar al unui simbol si al istoriei sale, pe care
hermencutica este chematd s-o clarifice si s-o explice.

Obicctivul fundamental al metodei, in acest plan de investigatice,
constd prin urmare in ,,a intelege si a restitui toate semnificatiile (pe care un
simbol) le-a putut avea in cursul istoriei’’. Ceea ce echivaleazd cu a spune ci
stel mai mare merit al istoricului religiilor este toemai efortul de a descifra

18 Nlireea Eliade, Histoire..., 1, p. 317.

8t 1dem, Histoire. .., 1, p. 96, 385,

82 Jdem, Naissances mystiques, p. 12: Le chamanisme, p. 12.

183 Jdem, Cosmologic si alchimie babiloniand, p. 93; Mitul reinlegrarii, p. 48 19;
Le mythe de Uéternel retour, p. 66 ; Images et symboles. p. 190, 212 : Méphistophélés el I'androgyne.
P. 265: Traitd. .., p. 202.
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intr-un « fapt » bine conditionat de momentul istoric si de stilul cultural
al epocii, situatia existentiali care l-a ficut posibil*. Acest program se
repetit ne varietur pini la capit : studiul ,,pe viu al unei religii arhaice
actuale, gratie ciiruia vom putea infelege si religiile istorice moarte;
descoperirea semnifiea{iilor unei civilizatii ,,prin proprii sii reprezentan{i;
.am avut totdeauna ea obhiectiv final degajarea sensului spiritual al
materialelor studiate” : ,,in ultimi analizii, ceea ce voim si cunoastem
este semnificafia diferitelor modificiri istorice care s-an produs in interiorul
unei religii arhaice date”. Sau, in sfirgit, eu §i mai multe preciziri de
nuante : ,,Obicctivul ultim. .. nu este de a observa c¢i existi un anumit
numir de tipuri si scheme de comportament religios. .. ci de a le infelege
semnificafia. Si aceste semnifieatii nu sint datfe odatd pentru totdeauna,
ole nu «int « fixate » intr-o schemi religioasd, ci sint, dimpotrivi, « deschi-
s¢ », in sensul ¢d ele evolueazi, se dezvoltil si se imbogifitese in mod creator
in cursul unui proces istoric (chiar dacd «istoria » nu este inteleasii aici in
sensul pe care-1 are_acest cuvint pentru iudaism, crestinism sau pentru
oceidentul modern). In ultimi analizi, istoricul religios nu se poate lipsi de o
hermencutici’™®, Ea este si inevitabili si indispensabili, deoarece ,,chiar
dacdi am voi-o, noi nu putem si renun{im la hermeneutici pentru ci
noi insine sintem rezultatul unei luerdri hermeneutice milenare’. Cultura
care ne formeazii nu este decit rezultatul unor sedimentiri de interpretiri si
semnificatii succesive ; constiinta insisi nu este decit produsul unor residua
hermencutice. Reflexia actuali despre statutul hermencuticii confirmi
intru totul aceastd pozitie 1.

Nu este mai putin adevirat ci la Mircea Eliade existd o cvidenti
.tensiune” intre doui pozifii si aparentd ireductibile, intrutotul simetrice
antagonismului dintre sincronie si diacronie din lingvisticd si alte stiinte
umaniste. Hermeneutica arhetipului, simbolului, in genere a structurilor
stabile, schemelor si tipologiilor, vine inevitabil in conflict cu perspectivi
istoristdi, care refuzi variabilitatea interpretirilor in functie de repere
imuabile, transistorice. Ceea ce autorul infelege prin confruntarea dintre
fenomenologi” si ,,istoricisti” constituie toemai expresia acestei profunde
controverse. Vom vedea imediat de ce simpla perspectivd istorici (in
xensul pozitivist al cuvintului : primatul absolut al documentului si folosi-
rea sau ’lectura’ sa neutri) nu mai poate satisface nici pe Mircea Eliade,
nici pe multi altii, inclusiv pe istoricii marxisti. In cazul siu nu este vorba,
de fapt, de un ,,conflict’”, ci de o foarte precisi disociere metodologici
intre doud planuri de analizi. Istoria este doar unul dintre diferitele
nivele de semnificatic. Ea nu poate fi, bineinfeles, negata (si Mircea Eliade
n-o face niciodatd, dimpotrivd), dar nici specificitatea istorici nu poate
nega ki anula la rindul siu existen{a altor realiti{i specifice, pe care le
conditioneazi, cu care se interfereazi sau coexistd, cu care insi nu sc
confundi niciodati. Fiecare semnificatie rdmine valabili in propriul siu
plan de referin{d, conform principinlui adoptat de la inceput : al disocierii si
specificititii semnificatiilor.

182 Mircen Yllade, Mdphistophélés et Uandrogyne, p. 242, 265; Religions australicnnes,
p. 10. 12, 197 ; Fragments d’un journal, p. 56, 193.

135 1dem, Fragments d'un journal, p. 528-- 529 ; Ermencut'ea ¢ tradizione (Padova, 1963).
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Lectura atenti a textelor confirmi intrutotul aceste conecluzii:
yPentru istoricisti — scrie Mircea Eliade — religia este un fapt exclusiv
lstorlc, fird nici o semmflcatle sau valoare trans-istorici, §i a ciuta « esenfe-
le » echivaleazi cu a cidea in vechea eroare platoniciani (istoricistii, evident,
au neglijat pe Husserl)”. Totusi, nu trebuie confundate imprejurﬁrile
istorice care fac dintr-o existeni{d, realitate, creatie etc. umani ceea ce ea
este, cu faptul insugi cd erisid o existenti, realitate, creatie etc. wmani.
Imprejurarea — riguros obiectivii, incontestabild — ci un mit sau un
ritual sint condifionate istoric ,nu explicii existenta insisi a acestui mit
sau ritual”. Cu alte cuvinte, i StOI‘lClt’lte"l, experientei religioase, estetice etc.,
nu ne spune ceea ce este, in ultimd analizd, o experientd religioasi sau
esteticd. ,,Noi gtim — continud Mircea Eliade — cii nu putem si percepein
sacrul decit prin manifestdri care sint totdeauna conditionate. Dar studiul
acestor manifestdri nu ne spune nici ceea ce cste sacrul, nici ceea ce semni-
fici, intr-adevir, o experientd religioasd”. Si, adiugim noi, nici o alti
experientd spirituald umand, care-§i pastreazi autonomia relativd si
structura sa proprie. De unde insistenta deosebitd cu care se subliniazi
tocmai acest fapt : ,,Conditionarea istoried o unui fenomen. .. desi extrem
de importantd (orice fiintd umand fiind in ultimd analizd un fapt istoric)
nu-l epuizeazi in intregime’’. Altfel spus, nu-l ,,explici’ in totalitate, in
sensul cd nu-i dezviluie intreaga structuri si toate semnificatiile specifice.
Or, in acest punct de esentd, se produce si depisirea perspectivei istorice,
pe deplin asumaté, dar partial sau total inconcludenti in planul strict
hermeneutic : ,,Evident, un istoric care nu se vrea decit istorie si nimic mai
mult, are dreptul si ignore sensul specific si trans-istoric al unui fapt
religios ; un etnolog, un sociolog, un psiholog poate si-1 neglijeze de
asemenea. Un istoric al religiilor nu poate. .. ochiul siu va fi capabil si
descifreze semnificatia propriu-zis religioasi a unui fapt sau altul’1se,
Oricine a citit §i recitit aceste pagini esentiale, ce definese un intreg
program, nu poate si nu re{ind tensiunea care le stribate, antagonismaul
evident dintre doud perspective fundamental deosebite, tendinta de
meonciliere” — mai precis de disociere — o douid planuri de semnificatii.
Este vorba de ,,istorie” si ,,fenomenologic”’, no{iuni folosite in sensul cel
mai larg : descifrare si infelegere in si prin contextul istoric, intr-un caz,
studiul structurilor si semnificafiilor, in altul. Situatia este caracteristicd
intregului moment metodologic actual occidental, iar Mircea Eliade nu
este de fapt — in aceastd ipostazi — decit unul din exponentii sii. Ele se
afli in situafia savantului ,solicitat in acelasi timp de semmnifieatia unui
fapt religios si de istoria sa; acesta se striiduieste «i nu sacrifice nici una,
nici alta. Fard indoiald, istoricul religiilor este pus, de asemenen, in situa-
{ia sd sistematizeze rezultatul cercetiirilor sale, si reflecteze asupra structu-
rii fenomenclor religioase. Dar atunci, el iniregeste activitatea sa de
istoric printr-o cercetare de fenomenolog sau de istoric al religiei”. Se poate
sutprinde la Mircea Eliade o adevirati ,,obsesie’” de a nu fi acuzat cd
ignord, desconsiderd sau sacrifici documentul istoric, chiar daci acesta
este in acelasi timp §i un document religios. El repetii mereu (si noi odati
cuel) ei ,,orice document are o semnificatie particulari, solidarii cu intreaga

188 Mircea LEliade, La nostalgie des origines, p. 82--83; 115; Le Chamanisme, p. 11, 13;
In acelali sens : Fragments d’un journal, p. 386.
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culturii i cu momentul istoric din care a fost desprins™. De unde eterna
dilemd a savantului actual (care este si a esteticianului, criticului i istoricu-
lui literar modern) : ,,Pe de o parte, el doreste si cunoascit toate situatiile
igtorice ale unui comportament religios 3i, pe de altd parte, el este obligat si
degajeze structura acestui comportament, wsa cum poate fi ea cuprinsi
intr-o mul{ime de situatii’®?. Si aceasta pentru bunul motiv ¢d nici un
fenomen, de nici o naturi, nu poate fiin{eles in afara istorier, adicd in afara
contextului siiu cultural si socio-economic particular. Mai mult : Mircea
Eliade obiccteazi unor fenomenologi ai religici ca Van der Leeuw ¢ ,,nu s-a
interesat de istoria structurilor religioase ¢i aceasta este imperfeciiunea cea
mai serioasil 1 metodei sale, ¢ici pind si expresia religioasi ceamai elevati
(extazul mistic, bundoard) se infitiseaza prin strueturi si expresii culturale
conditionate istoric”.

Idealul autorului, eare coincide cu eforturile actuale de conciliere a
sineronici si diacroniei, tinde spre o completare ori o sintezi fenomenologico-
istoricdl, sau — pentru a folosi limbajul actual — structuralisto-istorica.
Fenomenologia si istoria religiilor ar putea deveni stiinte complementare.
Depisirea acestei alternative este viizuti ,,intr-o perspectivi mai largi, in
are doud operatii inteleetuale ar putea fi aplicate impreund’®, Soluiia
nu este definitd cu elaritate si nici micar schitati cu aproximatie, desi
— dupi ecum am vizut — se menfioneazi existen{a unor invariangi
( =elemente structurale), care pot fi schematizati ( =grupati intr-o ,,struc-
turd” sau ,;model”) de-a lungul unui ax istorie, fiecare ,,model” fiind
conditional i determinat istoric. Dar aceasta este, de fapt, o ipotezi
metodologici formulati intr-o luerare personald %, care cauti si dea o
solutic unci dificultiyi esentiale tipici yi hermeneuticii lui Mircea Eliade ce se
apropic, sub unele aspecte, de acelasi tip de rezolvare a problemei.

Adeviirul este — si in aceastil privin{id pozitia lui Mircea Eliade nu
poate fi contestatii — c¢ii orice istorie trebuie interpretatd, c¢i ea are nevoie
de o hermencutici. Nu este vorba de a depiisi cunoasteren istoricd, cide ao
intregi, a o duce mai departe, a trece lu descifrarea semnificatiilor istorice.
Este exact ceea ce se recomandit istoricului religiilor si, de fapt, oricirui
istoric : ,,Rolul situ n-ar trebui si se reduci o inregistrarea de manifestari
istorice. . ., el ar trebui sii se ocupe sit pitrundi mai profund semnificatiile si
articulatiile lor”. De aceea, ¢l nu trebuie si eludeze nici un context isto-
ric %0, dar, din punct de vedere metodologie, istoricul este indreptitit si le
pund in parantezi si si deplaseze intreaga investigatie in planul striet
hermencutic al interpretiirii. ,,Iiu n-am afirmat niciodata lipsa de import:n-
td a situatiilor istorice, inutilitatea lor pentru infelegerea creatiilor reli-
gioase. Dacd n-am insistat asupra acestei probleme este tocmai pentru
faptul ¢ se insistd prea mult i ¢ se neglijeazid ceea ce mi se pare esential :
hermencutica creatiilor religioase”. Interpretirile sociologice sau etno-
grafice sint totdeauna posibile §i necesare, dar ele riimin insuficiente pentru
..exegeza sensului general””. In definitiv, ,,ambifia noastri este de a infelege

- ::"8 Mircea Lliade, la nostalgie des origines, p. 31 . Méphistophélés ¢t I'androgyne, p. 211.
17 —-218.

188 Idem, la nostalgie des origines, p. 29, 31 -32, 82,

139 Adrian Marino, op. cil., cap. V : Modelul ideti literare, p. 108 169 si cap. VII: Maodel
yi istorie, p. 190 — 232,

19 Mircea Eliade, Images of symboles, p. AL 12 Aspects du mythe, p. 57.
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sensul (ceremoniilor religioase), de a vedea ceea ce ele aratd, chiar dacid vom
rezerva pentru alte cercetiri viitoare examenul particular — genetic si
istoric — al fieeirui ansamblu mitico-ritual’’®!. Ceea ce urmireste Mircea
Eliade este surprinderea sensului in istorie gi dincolo de istoria documente-
lor, descifrarea , laturii spirituale™ (,,Le cété spirituel”) a istoriei ,,cititd in
filigran”, si, implicit, a ,,esentei’” sale 1*2, deci a structurii §i sensului siu.
Abordare care completeazi i nu contrazice in nici un fel recunoasterea
obiectivititii istoriei economice, sociale sau politice. Trebuie accentuat cu
putere asupra acestui aspect al metodei lui Mircea Eliade, care nu  poate fi
in{eleasil si evaluati cu exactitate decit global, in totalitatea aspectelorsale.

Unele neintelegeri decurg i dintr-o accentuati neclaritate semantica.
Notiunea de ,,istorie’” are si sensul foarte larg de totalitate a fenomenelor
,originare”, , pre-istorice’ (care precedd atestarea documentari), ,,simbo-
lice”, ,,arhetipice’’. Tot ce se manifestd prin ,,documente’ de orice naturi i
poate dezvilui o semnificatie participd la istorie. Doar ed dificultatea
constd in faptul ¢} o serie intreagd de ,,documente’ (in special preistorice,
arheologice) nu pot fi datate cu precizie, sau nu au o ,,origine’’, in sensul
unei geneze, paterniti{i precise etc. Care este ,,originea’ religiei, artei etc.?
Ignoramus et ignorabimus ar putea rispunde i Mircea Eliade. Nimeni nu
poate preciza cu rigoarc cum a apirut religia i arta sub aspectul datérii si
descrierii primet structuri genuine. Istoricul stie cii este incapabil i
atingd ,,originea” acestor fenomene, ce s-a petrecut cu exactitate ab
origine, cind, unde, in ce imprejuriri riguros exacte ete. Dar intrebarea-
cheie rimine : Prin faptul c¢i nu putem sa atingem originea religiei in-
seamni ¢d nu putem surprinde esenja ,,fenomenclor religioase” * (Notiunea
wreligios’” are totdeauna la Mircea Eliade un caracter paradigmatice).

Hermeneutica vine in felul acesta si comnpleteze, si colaboreze si
- daed se poate spune — sd ,,perfec{ioneze” stiin{a istoricdi. PPentru
aceasta, ca are nevoie de cunoasterca yi exegeza totalitiitii manifestiirilor
istorice ale unui fenomen, care nu-gi dezviluie intregul potential de semnifi-
catic decit prin desfisurare istoricdi, in integralititea complexitiitii sale.
Din care cauzi, Mircea Eliade se declarii adversar al hermeneuticii inceputu-
lui, refuzind concentrarea exclusivi o cxegezei asupra ,,originii”. Dupi
cum va respinge si istorismul, deoarece el stie ci ,,a stabili originea, virsta si
vicisitudinile istorice ale unei credinte sau ale unui complex cultural, nu
sint suficiente nici pentru a le in{elege ca fenomene spirituale, nici pentru «
face inteligibild istoria lor %3, Acest tip de hermencuticd este expresiua
unui loc geometric intre fenomen s§i esen{ii, formi si strueturd, pe scurt,
intre fenomenologie §i istorie.

Situatia se complicd intr-o oarecare mésuri prin faptul ci ,,istoria™
-~ pentru Mircea Eliade — este constituitdi si din totalitatea actelor de
repetifie determinate de un arhetip !, care rimine — pentru totalitate:
acestor manifestiri — referinta semnificativi de bazi. Relatiile dintre

191 Mircea Lliade, Fragments d'un journal. p. 355 : Le mythe de Uélernel retour, p. 91.
192 Idem, Fragments d’un journal, p. 105 ; La nostalgie des origines, p. 20, 114.

193 [dem, La nostalgie des orlgines, p. 71, 111, 111; De Zalmozis & Gengis-Khan,
p. 184,

184 Textele esentiale : Hisloire et archélypes (Images ¢f symboles, p. 41-- 17) gf Archétypes
el répétition (Lc mythe de U'éternel retour, p. 13 —6.1).
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arhetipi si istorie sint ambigue, dar nu mai putin reale, obiective si deci
semnificative. Mai intii arhetipurile reprezinti, intr-un anume sens,
,.,cheletul™ istoriei. Ele ,sustin’ istoria 1%, alcdtuiese o infrastructuri in
acelasi timp stabilizatoare si creatoare. Apoi, orice nouwit epifanie a arhetipu-
lui are un inevitabil continut istoric, totdeauna descifrabil, chiar daci
schema esentiali rimine nealterati: ,,Istoria — arati Mircea Eliade —
adaugi in permanen{i semnificatii noi, dar acestea nu distrug structura
simbolului*®, Ducind mai departe implicatiile unor texte, se poate chiar
afirma ¢ existenta unei anumite dialectiei creatoare, a unei conditiondiri
reciproce, nu este total necunoscutd. Dacad istoria permite §i adesea chiar
determini descoperirea unor experienfe spirituale inedite si & unor noi
valori (de unde o influentii fecundd asupra spiritualitidfii umane), aceasta
din urm: poate actiona, la rindul siu, asupra istoriei. Principiul nu este
enungat cu claritate, dar el se lasd dedus dintr-o tezit ca accasta @ ,,Miturile si
legendele, atunci cind sint raportate la evenimente « istorice », constituie
inceputuri prin excelentd, originea, actul de fundafie, si devin mai tirziu
punctul de plecare si modelul exemplar in istoriografiile nationale!’.
Istoriograliile nationale modeleazi constiinta nationald, care la rindul «iiu,
participi si chiar inifiazi acte istorice (in total sau in parte) inspirate si
excecutate in conformitate cu astfel de ,,modele”. Si ne reamintim doar de
eficienta istorici si politiea a ,,mitului latinist” in istoria i cultura T'ransil-
vaniei si o celorlalte provineii romanesti, pentru a ne convinge toemai de
aceasta situatie,

Relatia se inverseazic atunei eind, in viziunea lui Mircea Eliade,
arbetipul si simbolul par si domine istoria, s-o limiteze, s-0 subordoneze in
orice caz, prininstaurarea unei noi ierarhii : ,,Inainteaistoriei, evoluiici, difu-
ziunii, alteririlor hicrofaniilor existi o structuri a hierofaniei”!?8, S-ar zice ¢i
in subtext se duce uncorio adeviratd ,,polemicd’ impotriva istoriei, dar ar f{i
cu totul i afara realitii(ii, a literei si spiritului textelor, daci s-ar spune ei
rolul istoriei este diminuat (ceea ¢e — dupi cum wumn vizut — nu corespunde
citusi de putin adevarului) numai fiindeit o serie de evenimente istorice,
mai mult sau mai pulin contemporane, n-au dat satisfac{ic autorului.
Aceastil j,explicatie”™ mult prea simplistd trebuie indepirtatdi in mod
radical, deoavece ineit din tinerete se observi la Mircea Eliade o adeviratid
sheliniste” # yspaimi™ de pistorie”, mai preeis de seurgerea inexorabild a
tinpului, care impiedici realizarea, creatia, implinirea integrali a personali-
titii. Un articol ea Anno domini, din 1928, se articuleazi in conceptia
Fragmentulwi autobiografic ulterior, precum si a unor texte teoretice unde se
poate intr-adevir surprinde o anume yostilitate” — pur abstractid — fatd
de istorie. Mircea Eliade postuleazi, de fapt, realitatea (ipoteticd) o unei
anume atitudini existentiale anti-istorice de opozitie”, specificit nu numai
omului modern : ,Prin insusi natura sa — se afirmda — omul se opune
istorici i se silegte s-o0 aboleased gi sd regiiseascd, prin toate mijloacele, un
« paradix » infemporal, unde situatia sa sd fie mai putin «istoried » decit
cantropologicit ™™, Prin ostilitate™ — orice  jinterpretare”  poate si

1% Mire s Elinde, Images o symboles, p. 229.

198 Vo, Le saeré ol le profane, p. 117,

Y7 Lem, Traité. ... p. 389: De Zalmoxis @ Gengis-Khan, p. 160.

U™ Nirea liade, Traité.. ., p. 131,

U 1dem, Amintiri (Madrid, 1966), 1, p. 153 Images of symboles, p. 11, 160,
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trebuie silfie re-interpretati in cel mai pur spirit hermeneutic — se ,intelege
in acest caz ,nostalgia originilor”, ,,arhetipurilor”, ,,simbolurilor”, o
anume aspirajie umand spre implinirea totali, absoluti 3i eterni.

() atil de evidenti subliniere a interventiei arhetipului si simbolului in
istorie, prin ,scheme”, ,structuri’” gi ,,forme’” stabile, pune din plin
problema devenirii, a realiti{ii propriu-zise a istoriei ca suecesiune de
evenimente. Dupi ce i-a recunoscut din plin conditionarea, Mircea Eliade se
complace acum — dintr-o perspectivi metodologic opusi — si-i scoatd in
evidentii caracterul categorial, stabil, permanent. A veni cu o viziune
tipologici a istoriei nu inseamnit a o nega, ci doar a o parcurge si descifra si
dintr-o «alt@ perspectivii. Aceastd alternanti de planuri face parte din
insusi mecanismul hermeneutic al interpretirii. A identifica in istorie
structuri unitare, totale, originare, imuabile **° nu insecamni a ,,nega’
istoria, c¢i doar a o ,citi” altfel, ca Burckhardt, buniioard, coexistenta
interpretiirilor istorice fiind inevitabili. Un astfel de ,,anti-istoricism” se
intilneste i Ia Paul Rieeeur, dintre filozofii actuali ai hermeneuticii #01.
Putem, fird indoiali, si negim principiul de bazi, realitatea insiisi a
arhetipului, simbolului ete. Dar, odatii admisd aceastd premisi (micar ea
ipotezit de luern, ca posibilitate de interpretare si intelegere a istoriei), nu
este eronat — in planul siu specific de referin{ii — o admite i concluziile :
un anumiil ,,imobilism” istoric, ba chiar o anume ,,monotonie”, ,,unifor-
mizare”, lipsd de ,,originalitate” si ,limitare”, perspectiva ,,ntemporali”,
proicctarea intr-un plan ,,trans-istorie” sau ,,supra-istorie’’202,

Deci, ¢cind Mircea Eliade vorbeste de ,,abolirea” istoriei, el o face fie :
1) din perspectiva unor mituri care au efectiv tendinta de a aboli istoria,
de a2 o anula, prin recureniii arhetipici (observatie de ordin strict obiectiv);
2) din perspectiva unor alte universuri spirituale (India, de pildd, nu are
— traditional vorbind — o ,,constiin{i istoricd’ dezvoltatd si nici ,,memo-
ria”’ unor evenimente istorice : campania lui Alexandru cel Mare, de pildi,
n-a sat nici o urmi 5 3) din perspectiva pur metodologicd de integrare si
articulare intr-un sistem de interpretare care, prin lectura sa simultand,
suprimi inevitabil distantele istorice si aduce o serie de fenomene invariante
la acelasi ,,numitor categorial’’ ; 4) din perspectiva unei posibile indiferen{¢
san ,,impermeabiliziiri” la toate accidentele istoriei, nefiind ,,obligator’”
— pentru toate constiingele si in toate cazurile — de a dobindi, oricind si
oricum, aga-zisa jcounstiin{id o istoriei” (,,Ja prise de conscience de son
moment historique”’), deoarece imediat incep si risard o serie de intrebari
insolubile : constiintd definiti de cine, cind, unde, in baza cirei autorititi,
pe ce argumente ete. ete.)?®, Existd in orice caz la Mircea Eliade o tendingi
evidentd ined din tinereje de a da prioritate ,,stiintelor categoriei” fatd de
stiinta istoriei evenimentiale 2, dupid cum nu poate fi negatd, incepind
tot din aceastd epoed, aparitia unei anume convingeri — de esen{i meta-

200 Mircea Eliade, Traité. .., p. 67, 101, 387.
01 pPaul Ricweur, op. cil., p. 280.

203 Mircea Lliade, Images el symboles, p. 10 - 11, 156 — 157, 229 ; Mythes, réves el mystéres,
p. 237, 2508 - 251 ; Le Chamanisme, p. 12, 13 ; Hisloire. .., 1, p. 98.

203 \lircea Eliade, Traité..., p. 170; Méphistophélés el {"androgyne, p. 120 ; Naissances
mystiques, p. 122 ; Images ¢t symboles, p. 226.

3™ Idem, Fragmentarium, p. 36.
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fizica —- ca istoria ,,corupe”, ,,desacralizeazi™ si in felul acesta devine o
conditic a ,nefericirii’’ omului, care regreti ciderca sa in istorie 205, Dar
discutarea unor astfel de teze nu constituie citusi de putin obiectul acestui
studiu care-si propune doar s clarifice probleme de metodd hermeneutici.

Intregul efort al exegezei istorice tinde spre ,,intelegerea’ profundi a
unor situatii istorice. Acum, cind cunoastem sensul adevirat al sistemului
de gindire al lui Mircea Eliade, vom intelege si de ce — strict metodologic
vorbind -- ,,intelegerea” nu putea si nu treaci din punct de vedere
curistic Tnaintea istorici : ,,Inainte a face istoria unui lucru, trebuie mai
intii sd in{elegem bine acest luery, in el insusi §i pentru el insusi”. Intelege-
rea presupunc inifieren intr-o ordine trans-istoricd (,,sacrd”, ,,simbolicd”,
sarhetipici™) si raportarea consecventd la aceastd ordine, deoarcce :
s Adeziunen unui popor la un scenariu mitic sau la un altul, la una sau alta
din imaginile exemplare, spune mult mai mult asupra sufletului siu profund
decit multe din faptele sale istorice’’*%. Acest tip de in{elegere nu devalori-
zeazi citusi de putin istoria, ¢i doar o reierarhizeazi in funciie de experien-
tele originare, fundamentale, constitutive ale unor comunitii{i, de mitu-
rile sale nationale, in cazul poporului roman : Miorita, Legenda Megteru-
lui Manole ete.

Intreaga experienti si metodid hermeneuticd fiind pe de alti parte
circulari, ea poate reface — i adesea chiar reface din plin — parcursul
invers : numai ,,reconstruind” istoria, /.e. scriind-o, studiind-o, izbutim si-i
intelegem  semnificajia. Dupid cum — exemplu tipic de relatie trecut/
prezenl — putem foarte bine elabora o filozofie modernd a istoriei, prin
exegeza siointerpretarea unor documente si solufii arhaice. Filozofia
personali a istoriei din Le Mythe de Uéternel retour nu este conceputsi
dupi alti metodi. In sfirsit, doar hermenecutica poate institui si valida in
mod efectiv istoria. Dupd Mircea Eliade, ,,Jiermeneutica ar putea deveni
singura justificare valabili a Istoriei. Un eveniment istoric iyi va justifica
aparitfia cind va fi infeles. Accasta ar putea si insemne ¢d lucrurile se
intimpli, c¢i istoria existi numai pentru a obliga pe oameni si le
infeleagi’'#07. Asa cum Mallinmé sus{ine ci totul tinde spre o carte (aboutir
a un Livre), tot astfel Mircea Eliade sfirgeste prin o recunoaste istoriei,
pedrtii istoriei”, doar rufiunea si finalitatea de a fi interpretati. Ea existd
num:i pentru c¢i este interpretati sau poate fi interpretatd. Obiectul
istoriei este insdsi interpretarea sa. Concluzie aparent paradoxald, dar de
o desiivirgitd consecventd.

12. Se observi, in sfirsit, In Mircea Eliade o pulernici nostalgie a
universalitii{ii, care nu constituic numai o aspiratie spirituali deosebit de
precoce, dar si un element fundamental dintr-o noud si ultimd relagic
hermeneutici ce le incadreazi §i le dimensioneazi, de fapt, pe toate :
relatia wuniversal/national, iutrutotul simetrici si analogii raportului tot/
parte, din care derivil si cu care tinde si se confunde.

Constiin{a si aspiratia universalitifii au dupd Mircea Eliade cel
putin doud categorii de ,,izvoare”, care devin — in cadrul metodei sale — o

304 Mircea Kliade, Insula lui Euthanasius, p. 126 - 127 ; Mythes, réves el mystéres, p. 205.

¢ ldem, Images eof symboles, p. 36; Naissances mystiques, p. 53, 91; De Zalmozis
& Genghis-Khan, p. 185.

197 Idem, Occultism, Wilcheraft and Cultural Fashions, p. 14 ; Le mythe de U'éternel retour,
p. 9; Fragments d’un jowrnal, p. 537.
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dubli ,,cheie’” si posibilitate de¢ interpretare. Mai intii intervine visul
,omului universal”, atit de puternic in cultura europeani, incepind din
Renastere (,,pe care<l ciutamn ineid din adolescentd”)?®, care deschide
nimeroase si esentiale posibilitiiti de sintezd, totalizare, coincidentia
oppositorum ete. In domeniul cunoasterii, aceastii aspiratic se traduce
printr-o nizuin{d de cuprindere si documentare ,,din domenii disparate’
(poezie. iconografie, cosmologie, demonologie, etnografie etc. ete.), cu
scopul de a dovedi ,,permanenta i wniversalitatea” unor ,motive
strivvechi’™?®, Observatie ce duce la a doua constatare esentiald : unitatea,
permanenia si continuitatea fundamentald a spiritului uman, a datelor
comune, universale, peste tot existente, confirmate, verificate 9. Este de
remarcat ¢t Mircea Eliade se aratdi rezervat fati de ipoteza traditiei
primordiale universale 2! in sensul Ini René Guénon sau Ananda K.
Coomaraswamy, nu insi yi in fata realititii evidente a unitdtii istoriei
umaniti{ii, a ,,planetizirii culturii”, consideratd atit ca fecnomen global
¢it si in fiecare din elementele componente stabile : mituri, simboluri,
motive, idei 4i credinte religioase ete. Oricare din aceste ,,invariante’’ au un
caracter de totalitate, unitate si continuitate i toate sint la fel de impor-
tante, indiferent de localizarea lor in timp i spatfiu : ,,Daci omul se face in
istorie, tot ceea ce omul « fdcut in trecut este important pentru fiecare
dintre noi’'2'2, Clonsecin{ele unci astfel de perspective, efectiv universaliste,
sinl deosebit de importante.

Pe planul hermeneutic propriu-zis, semnificatiile istorice se dovedesc
intr-adevir unitare, universale, solidare si calitativ egale. Sintemn deci
intrutotul indreptititi si facem corelatii nu numai intre semnificatiile
arhaice si moderne, dar si europene si orientale. Toate participd la acelasi
univers spiritual : primitiv si actualizat, arhetipic si diversificat, esential si
fenomenal. Verificarea existenfei ,,constantelor’” spirituale (de care am
amintit) se produce si in acest mod. Generalitatea caracterizeazd totalitates
aspectelor spirituale csentiale, fiecare dintre ele apartinind unui ,,sistem”
universal. Metoda ,,paralelelor” nu constituie numai un artificiu euristic.
O semnificatie ,,existd’’, poate fi postulati, chiar daci este neatestatd,
atunci cind alte semnificatii apartinind aceleiasi structuri sint peste tot
verificate 2'3, Orice structurd se caracterizeazi printr-o interdependentd
functionalii a elementelor componente, care se completeazi, se confirma si se
justificd reciproc. In ultimd analizi, dimensiunea universalitiitii constituie o
referintd si o semnificatic de bazi.

De unde teoretizarea unui nou tip de universalisim, prin care hermeneu-
tica se dovedeste un eminent ,auxiliar” al omului occidental, datoritd
faptului ci-1 integreazi, il solidarizeazd si-1 restituie urnaniti{ii intregi.
Istoria nu s¢ mai reduce doar la Europa. Constiinta occidentali nu mai

208 \fircea Iiliade, Fragments d'un journal, p. 248 ; Occultism, Wilchcraf! and Cultural
Fashions, p. 56.

3% Idem, Mitul reintegrarii, p. 13.

310 fdem, lmages el symboles, p. 218, 221 ; Aspects du mythe, p. 110; Traité..., p. 4;
Histoire. .., 1, p. 10, 31 ; Occultism, Wilcheraft and Cultural Fashions, p. 16.

M1 Jdem, La nostalgie du paradis, p. 83.

2112 Mircea Elinde, La nostalgie des ortgines, p. 113, 145 ; Occultism, Witcheraft and Cul-
tural Fashions, p. 46.

N3 [dem, Traité..., p. 322; Histoire..., I, p. 382,
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recunoaste o singurd istoric : propria sa istorie. Cultura curopeani nu mai
poate 1i nici exemplari, nici izolatd, nici unici 24, Ea este obligatd si se
deschidd, si-si lirgeascd orizontul, si iasd din universul sdu adesea exclusi-
vist &i & adopte o altid perspectivii istoricd si culturald, o atitudine globali,
cu adevirat universali, chiar dacii o astfel de ,,deschidere” constituie,
pe un anume plan, o anume ,,umilire” 2%, A lieyi”’ din Europa inseamni u
cunoaste si recunoagte valabilitatea si a allor culturi: a Asiei §i a tarilor
pexotice”, lumea orientului, a ,,primitivilor” si a universurilor folelorice,
depiisirea netid a ,,provincialisinului cultural”. Este o teorie asupra cireia
Mircea Eliade revine cu pasiunea si insistenta comunicirii unei mari
revelatii. Intr-un sens, acesta este chiar mesajul hermeneuticii sale : domi-
narea, depdsirea si corectarea europo-centrismului spiritual (redus de fapt Ia
citeva ,centre’), iesirea din ,,provincialismul’unei optici limitate, restric-
tive si fragmentare — pentru care istoria incepe cu Egiptul, literatura cu
Homer si filozofia cu Tales din Milet — culturd izolatd in propria sa tradi-
tie 5i care ignori total problemele si solufiile gindirii orientale sau primitive.
Provincialism monoton, steril si perimat, depdsit de insusi mersul istoriei,
care nu se mai face — de mult — numai in Europa 2'®. '_

Schimbarea radicali de perspectivd se dovedeste de o mare utilitate
hermenecuticd : o lume intreagd, inci necunosecutd, striing, exoticd, ciudaté,
arbaici, devine dintr-o dati inteligibild, semnificativi, solidar culturali cu
propriile noastre probleme. Alte metode de cunoastere si alte sciri de
valori s¢ dovedes¢ nu numai posibile, dar si perfect legitime. In aceasts
perioadd de apari{ic masivi a popoarelor non-europene in istorie, ,,her-
meneutica este rispunsul omului oceidental — i singurul siu rdspuns
inteligent — la solicitdrile istoriei contemporane, prin faptul ei Occidentul
este destinat (i am spune chiar condamnat) la confruntarea cu valorile
spirituale ale « altora ». In felul acesta, nu numai ci Occidentul va trebui si
cunoascid si sit in{eleagd universurile culturale ale neoccidentalilor, si le
valorizeze ca parti integrante ale istoriei spiritului wman si si nu le mai
considere ca cepisoade infantile sau aberante ale unei istorii exemplare a
omului”??, Tn felul acesta vom putea ,,asimila cultural” nu numai univer-
suri spirituale africane, oceanice, asiatice c¢u aceiagi pasiune cu care intele-
gem lumea homeriedi, dar — in cele din urméi — vom ajunge la o mai buni
cunoagtere, prin comparatie, si & omului oceidental insusi. Aceastd punte de
legiiturd est-vest contribuie, fird indoiali, i la o altd in{elegere reciproci a
acestor regiuni spirituale 218,

Relatia inversii, de la najional spre wniversal, justificd si ,,intelege”
toate aspiratiile profunde ale culturilor nationale ,,minore”, in curs de
dezvoltare, sau pur si simplu inci necunoscute, ,,nedescifrate” in tendinta
lor de a participa la universalitate, de 2 da un sens universal specificului

1 Mircea Lliade, Méphistophélés et U'androgyne, p. 10; lLa nestalgic des origines. p.
112-- 113,

26 Idem, Mythes, réves el mystéres, p. 60; la noslalgie des origines, p. 123 ; Fragments
d'un journal, p. 2148, 301,

218 Idem, Aspeets du mythe, p. 168 ; Le mythe de 1'élernel retour. p. 10; Images ef symbolcs.
p. 155 La nostalgie des origines, p. 133 ; Le Yoga ..., p. 11.

217 Mircea Liliade, Fragments d'un journal, p. 301 ; Images et symboles,p. 11; Méphisto-
phéles et ’androgyne. p. 10.

318 Idem, Méphistophélds et Uandrogyne, p. 12, 15 ; La nostalgie des origines, p. 147.
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lor najional si de a-si valida in felu acesta propria lor ,istorie’ sau ,,pre-
istorie’’ incd ignorati. Reciprocitatea si circularitatea raportului universal-
national-universal/national-universal-national inliturd orice binuiali de
egocentrism national, de mesianism tenebros sau de jimperialism™ spiri-
fual, intr-un sens sau altul. Adeviirul este ci toate popoarele si toate
culturile sau o potentialitate si o dimensiune universali care se cere pusi in
valoare. Accastd atitudine spirituali numai printr-o astfel de hermeneutici
poate fi legitimati si asezati pe o bazi metodologici sigurd, feritdi de
extravagani{e. Nu este vorba numai de a recunoaste faptul (truism evident)
¢d toate miturile, simbolurile si ideile (religioase si nereligioase) primesc o
inevitabili reinterpretare si remodelare nationald, in funefie de ,,geniul”
fiecirei culturi, c¢i de necesitatea iesirii din provincialism a culturilor
nminore” ined izolate, ignorate sau complexate de prestigiul marilor
culturi. De accea Mircea Eliade priveste cu simpatice evidentii tendinge ca
yhispanizarea Ewropei”, ,luzitanizarea”, sau chiar ,libanizarea’ lumii 2!9,
ca forme de¢ restabilire a echilibrului rupt total in defavoarea tirilor mici, de
recuperare — in sens invers — a universalititii, stiind bine ¢d nu existd o
altd solutie de depidsire a istoriei locale decit de provineializarea, i.e. integra-
rea in universalitate : participare, emulafie, afirmare internationali a
eulturilor mici, ,,minore”, de fapt doar necunoscute.

Desi consideraiiile noastre de metoda s-ar putea opri aici, nu este
lipsit de interes a arita c¢i Mircea Eliade raporteazi toate aceste idei ineid
din lucririle sale de tinerete si la realiti{ile romanesti, iar in unele cazuri
este evident ¢id demonsiratiile sale pleaci foemai de la o serie de situatii
spirituale rom:inesti. El este preocupat in gradul eel mai inalt de a deveni
seontemporani’™ cu Buropa, sauw de a demonstra i rominii sint efeetiv
contemporani cu Europa, chiar daci pe alte nivele de culturd. Desi n-am
avut o Renastere, Evul mediu, preistoria, protoistoria noastri ,,ne rea-
hiliteazi™ totusi din plin, ,,ne ageazi pe picior de egalitate cu marile culturi
curopene’’, De aceca Mircea Eliade se interescazit de Protoistorie saw Ev
medin, de Valorificdri ale Evwlui medin, de Speologie, istorie, folklor. .. si
reactioncazi polemice atunci cind preocupirile sale de istorie al religiilor,
comparatist si indianist sint declarate ca lipsite de legiturd cu realititile
romanesti, cind — in realitate — numai de la acest nivel poate fi etectiv
deseifrat i infeles in toati complexitatea sa folelorul rominese, mitologia
romineased, protoistoria romaneasci 2°. Numai dintr-o astfel de per-
spectivi poate fi hine inteleasd i o carte ca De Zalmoxis a Gengis-Khan,
Etudes comparatives sur les religions et le folklore de la Dacia et de I' Europe
orientale (1970). Metoda sa constd in a introduce aspeete culturale rom:i-
lesti §i balcanice, aparent izolate, in mari ansambluri culturale, in istoris
religiilor si in felul acesta a descoperi i demonstraintreaga lor hogitie de
semnificatii. Raportarea la realititile spirituale rominegti traditionale este
dealtfel constantii in intreaga operd a lui Mircea Eliade. Bineinfeles cii
aceastdi universalizare prin deprovincializare devine necesard si in cazul
operei individuale, care poate i trebuie si incerce i o validare, o recunoay-
tere internafionali. Paginile din Fragments d’un journel unde se face un

319 ircea Eliade, Insula lui Euthanasius, p. 268 ; Fragmenls d'un journal, p. 395.
320 |dem, Fragmenlarium, p. 37—38, 40; Cosmologic si alchimie babiloniana, p- 6—-7.
10, 18.
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examen complet de constiingd al acestei dificile i dramatice confruntdri 2
sint instructive pentru toti autorii romani, in curs de cliberare de orice
complexe de inferioritate. .. Teoria conform cireia universal este doar
sabsolutul”) indiferent de faptul dacd este transmis, comunicat, difuzat,
receptatl elce., trebuie declaratdi drept ceea ce este in realitate : nebulos
metafizied, falsd, perimatd i total striind de realititile actuale, eind cul-
tura romind este tot mai insistent chemati si comunice lumii toate valorile
sale adevirate.

13. Astfel definiti si practicatii, metoda hermeneutici reprezinti,
fird indoiald, o adeviirati creafie, o formd autentici de creafic teoretici.
Notiunea circulil si ea a mai fost folositii si in alte domenii hermeneutice,
a ideilor literare, de pildi 222, La Mircea Eliade ea are douii intelesuri pre-
cise : 1. creatie de opere, texte hermeneutice ete., de construetii intelectuale
produse prin descifrare si interpretare criticd, dublati de : 2. realizarea de
sine u hermenecutului, in cadrul acestui proces creator, prin dezvoltarea,
regencerared i imbogdtirea fiintei sale spirituale. Ambele acceptii, pentru a
fi bine definite 2 situate, au nevoie de citeva comentarii.

Orice hermeneutici produce opere, in triplul inteles de: a) studii,
monografii savante, tehnice; b) ,sisteme’ de referin{i i interpretare si
¢) ypizvoare vii ale unei culturi”, prin opere care deschid noi perspective,
fecundeazii epoca, fac ycoali, imprimi, noi directii de cercetare, transmil
mesaje ete. Acest din urnd tip de opere este rar, exceptional, dar el existi.
El constil in a gindi materia de studiu intr-un ,,mod creator’ (asa au ficut
un Montesquieu, un Voltaire, un Herder, un Hegel, atunci cind au gindit
mstituiile umane si istoria lor); gindire prin definitie noud, proaspita,
nedogmaticd, plind de idei i sugestii. Cit priveste caracterul hermeneutic
esential al operei, el constd in faptul cii poate constitui o posibilitate per-
manentd de interpretare. Opera genereazidi, prin totalitatea ,lecturilor”
sale, semnificatii care se cer descifrate, ingelese, explicate, definite. Creatis
hermeneuticii inseamnd deci in esen{d i o producere de noi semnificatii
in serie deschisit. Daci fenomenele religioase si spirituale se caracterizeazi
prin inepuizabila nowtate a expresiilor lor, la fel de ,,inepuizabile” sint si
posibilititile lor de descifrare?2?,

Semnifica{ia garanteazi nu numai functionalitatea spiritului uman,
care existi prin atribuire, descoperire si interpretare de semnificaii —
acesta ar fi statudul ontologic al semnificatiei — c¢i §i existenta creafiei
hermeneutice propriu-zise : efortul permanent si organizat de descifrare
si ingelegere : a reconstitui i ,,intelege corect * manifestirile religioase §i
de altd naturd, aceasta se poate numi — dupd Mircea Eliade — ,,hermene-
utica creatoare”. Nu este vorba numai de eruditie, cunoagtere inchisd,
de strictd specialitate savantd. Istoricul religiilor si orice alt hermeneut
»i§l va implini rolul in cultura contemporani” numai atunci cind ,,va
transmuta, prin hermencuticdi, materialele sale in mesaje spirituale’.
Cdci aceasi metodd (pentru a nu-i spune ,,stiintd”’) este si se vrea wvie,
asociatd i integratd din plin dezbaterilor de idei contemporane. Ea isi

o
e
123
24

Mircea Lliude, Fragments d’un journal, p. 167 cte.

Adrian Marino, op. ¢il., cap. IX : Creafia hermencuticd, p. 331 - 154.

Mircea Lilinde. La nostalgle des origines. p. 128 — 130 ; Mistoire. .., 1, p. 8.

lden., Histoire. .., 1. p. 7: Religions australiennes, p. 11; La nostalgie desorigines, p. 84.
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2

propune in acest cadru si joace rolul sau specilie, activ si construetiv.
fo ce consti acesta?

Deplasind accentul de la cunoasterea rece, obiectivisti, pozitivisti.
indiferentd, spre ,,simpatia inteligenti” a interpretului, exegeza ajunge
la 0 ,cunoastere totali” i din interior a individului. Infelegind hine pe
,allii”, in totalitatea situatiilor umane, oxistentiale, filozofice ,primi-
tive”, ,,exotice” etc. reusim sii pitrundem si j,misterul” propriei noastre
existente??, care arc destule zone ined neexplorate. Descifrind pe altii,
sfirsim prin a intelege ceva mai mult din propria noastrd fiin{i, dupd cum
curopeanul se va intelege mai bine pe sine prin descifrarea universului
spiritual $i moral al Orientului. (‘funoastere reciproc revelatoare (chiar daci
de propor{ii foarte variabile), dublati de un proces de transformare si
imbogi{ire interioaril. ,,Realizarca’ si ,,in{elegerea’ unor situagii drama-
tice (esecuri, suferin{e, melancolii, disperiri) {rezeste in noi for{e spiri-
fuale nehiinuite, necunoscute. Incercirile noastre dohindese astfel un sens
superior echivalent adesea cu o ,inifiere”.

Subliniereca acestei contribufii spirituale produsi de mecanismul
insusi al exegezei constituie unul din aspectele cele mai originale ale her-
meneuticii lui Mircea Eliade. El stie cd ,,in misura in care infelegem un
fapt religios (1hit, ritual, simbol, figurd divind etc.) ne schimbdm, intervine
o modificare, si aceastd transformare echivaleazd cu un pas inainte in pro-
cesul de «self-liberation »”. Intervine o noui ,,experienti’’ personali, o
Hretriire” creatoare prin faptul ¢ ea lasd urme, o sedimentare : ,,Consti-
inta se imbogiteste in mod considerahil prin efortul hermeneutic de a
descifra mituri, simboluri si alte structuri religioase tradifionale”. Intil-
nirea i confruntarea cu realiti{i spirituale arhaice sau exotice este ,,sti-
mulantd i fertili’’2?, Hermeneutica creatoare dezviluie semnificatii
care inainte nu erau percepute, sau le scoate in evidenti cu o atit de mare
vigoare, incit ,,dupd ce am asimilat aceasti nouid interpretare constiinta
noastry nu mai este aceeasi”’. Hermenecuticdt ce are rezonante existentiale
profunde, echivalente cu efectele unei adevirate {ehnici spirituale, ,,capa-
bile s medifice calitatea insiigi a existentei”.

Ceca ce se produce este, in ultimid analizii, ,,0 regenerare profundii
a fiintei noastre intime”, urmatd de o adeviratd transmutatie a persoanci
care primeste, interpreteazdi si asimileazi o intreagi lume surprinzi-
toare de revelatii profund semnificative. Dupi cum si ,,problemele car-
dinale ale metafizicii ar putea fi reinnoite prin cunoasterea ontologiei
arhaice”. Cine adoptd si practicd aceasti metodd trebuie si suporte mai
intii el insugi ,,consecintele propriului siu studiu hermeneutic’???. Astfel
definiti, hermeneutica inceteazi si mai fie o ,,metodologie’ ca oricare
alta, o simpli schemi de interpretare si de explicare a textelor. In acest
punct apele se despart radical : de o parte eruditii, ,,anticarii”’, istoricii
Pozitivigti, criticii impresionisti, estefi, beletristi; de alta, adeptii unei
metode cu implicatii direct existentiale, care ne angajeazi in totalitate,

326 Alircea Eliade, Amintiri, 1, p. 172 ; Méphistophéles et I'androgyne, p. 10--12.

¢ ldem, Fragments d'un journal, p. 30, 552; La nostalgie des origines, p. 10, 21, 33 :
Méphistophéles et I'androgyne, p. 10, 12—13.
. 7 Mircen Eliade, La nostalgie des origines, p. 13, 321 ; Mythes, réves cf mystéres, p. 78 :
Fragments d’un journal, p. 473, 547—548; Le mythe de ’éternel retour, p. 10.
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integrindu-ne creator propriet noastre exegeze. Ea se dezvoltd modifieindu-
ne, amplificindu-ne, in timp ce imbogitirea fiin{ei noastre spirituale dez-
voltd si transformil propria noastri metodi hermeneutici. Dintr-o abor-
dare exterioardi, formalid, ea devine efectiv interioarii si autentici.

Fard indoiali ci o astfel de metodi se transformi intr-o adevirati
maieuticd urmati (1eoretic vorbind) de un pas hotdritor in direetia formdrii
unui anunie tip de ,,om nou”. Expresia apare si la Mircea Eliade, in sensul
realizirii unui ,,om mai autentic si mai complet”, care — in contact cu
toate aceste noi realitii(i spirituale si prin studiul lor — devine capabil nu
numai s descopere comportamente arhaice, primitive sau exotice, dar si
dobindeascd si constiinta intregii bogitii spirituale implicate in astfel de
comportamente. Gratie descoperirii arbetipurilor §i prin ,,retriirea” lor,
individul se poate realiza ca fiintd integrali, universald, prinir-o epifanie
a unei ,,condi{ii umane glorioase si absolute”. Cunoastere totali capabili
s recunoased si si instituie o noud demnitate umand, o intelegere mai
adined a omului i a situatiei sale in lume, realizatd prin intoarcerea sa
Ia noi surse azi pirisite sau vitate??8, Orientare spiritualid analogi i echi-
valenti ¢u 0 noud Renastere, dar total independenti de modelele clasicis-
mului mediteranean, substituite prin izvoarele spiritualitii{ii primitive si
orientale,

Ne intoarcem, incid o datd, la necesitatea depdisirii orizontului local,
provineial, european si la inlocuirea sa printr-o perspectivi mult mai
vasti, cu adevidrat universali. (‘eea ce Mircea Eliade numeste un ,,nou
umanism™ constil toemai in aceastd confruntare eliberatoare, fecundd si
revelatoare, a omului occidental modern, nou umanism preconizat pe
,»seard mondiald”, prin confruntarea intfelegerii wnor creatii ,,neobisnuite”,
wexotice” expresic a unor ,situafii existenfiale necunoscute sau difieil
imaginahile peniru un cititor modern”. Mesaj ce revine adesea, deoarece
una din convingerile cele mai profunde ale autorului este toemai aceasti
dorinti si vointd de j,eliberare a omului modern de provineialismul siu
cultural si mai ales de relativisiul siu istoricist i existentialist’’?2, Rege-
nerare spirituali ce nu este posibili fird cunoasterea i asimilarea tuturor
nivelelor spirituale ale umanititii, in {imp si spatiu.

Acest nou umanism de dimensiuni universale are i alte implicafii
ideologice nu mai pujin profunde si progresiste. Recuperaren intregii
istorii spirituale a umanititii duce la inceperea si aprofundarea unui ade-
virat ,,dialog’ cu reprezentantii culturilor traditionale, asiatice si ,,primi-
tive”, purtat in limbajul cultural specific acestor culturi. ,,Acest dialog
este inevitabil, el este inscris in insigi determinarea istoriei”. De unde
necesitatea unei apropieri de toate aceste cwlturi si popoare, urmate de
depilgirea uncei intregi serii de bariere (prohibitive, protectioniste, politico-
ideologice), printr-o solidarizare spirituali cu toate popoarele dispirute,
periferice??® gi, am adiuga noi, ,,subdezvoltaie” ete. Discriminarea, indi
ferenta sau complexul de superioritate urmeazi si dispari pentru a faee

2 Mircea Lliade. lmages ef symboles, p. 11 15 ; Méphislophélés ol I'androgyne, p. 11.
210 Fragments d’un journal, p. 217,

3% ldem, La nostalyic des origines, p. 14, 21, 131 2 Mythes, rives of mystéres, p. 79 ; Images
el symboles, p. 1.

239 Mircea Llinde, Méphistophéles ol Uandrogyne, p. 14 ~15; Aspects du mythe, p. 168,
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loc unei ,,in{elegeri’’ reciproce cu adeviirat universale. Aceasta este con-
ributia, poate, cea mai actuali i mai semnificativii a hermeneuticii lui
Mircea Eliade : deschidere, cunoastere si intelegere in adincime, fird pre-
judeciiti ideologice i ingustimi scientiste, a intregului univers spiritual
tradifional al umanititii, descifrat in totalitatea formelor sale specifice.

|

De-a lungul studiului de fatd am notat, in treeere, o serie de impli-
calii si convergenfe existente intre hermencutica Ini Mircea  Elinde si
estetica si critica literari. Continuind creator accastii hermeneuticd, se
pot scoate din ea c¢u usurin{d un numdr de idei si sugestii esentiale pentru
o teoric a artei si a literaturii, dublatd de o teorie criticd, sistematicd.
Dealtfel, intreaga hermeneuticd nu este, ea insisi, decit o teorie a inter-
pretirii, o metodd de ,,descifrare” a textelor, de exegezi, deci o formi de
Weritiet”’ obieetivi, condusii cu suplete, cu finete, dar si cu rigoare, la
antipodul oricirei improvizatii ,,impresioniste”. Hermeneutica nu este
nici pedanti, nici diletantd, doar coerentd si consecventi cu propriile sale
premise. In cele ce urmeazi, ne propunem si urmdrim doar citeva piste
mai importante pe care le deschide intreaga reflexie hermeneuticd o auto-
rutui, fird a incerca citusi de putin epuizarea lor. Refinem numai contri-
butiile care ni se par cu adeviirat esenfiale. Proceddm ea si pind acum -
— in aceastd introducere metodologicd in gindirea lui Mircea Eliade —prin
decupare, seleclie si organizare de citate fundamentale, revelatorii. Sco-
pul nostru, repetimn, a fost realizarea unei lecturi analitice, efectuati direet
pe texte, ale uneia dintre cele mai importante opere hermencutice actuale.

Mai intii, nu putine sint indiciile adeziunii la o teorie ritualistd, arhe-
tipicit, metafizicd, si simbolicit & artei. Dupd J. Evola, dar mai ales dupa
Ananda K. Koomaraswamy, recenzat, comentat si publicat??, Mircea
Eliade considerd ereagia si opera de artd drept un act sacru, o operagic
rituald, canonicd, de participare integrala la lunea arhetipurilor i simbo-
urilor?3?; teze verificate mai ales in arta indiand, intrutotul tipicdi pentru
o astfel de estetied tradifionald. Reprezentirile artistice arhetipo-simbolice
an sensuri metafizice preecise. La fel miturile : ,,Mitul exprimd plastic st
dramatic ceca ce metalizica si teologia definese  dialectic’’?33. Conginutul
artei este fundamental ontologic, iar contemplatia estetici devine un act
de cunoasterce. Nojiunea de ,,noutate” s yoriginalitate” este lipsitd de
orice sens, e si aceen de mimesis sau jrealism”. Arta nu reface decit arhe-
tipurile primordiale printr-un gest de recuren{i mistic-magicd de facturd
imifiatici. Infrastructura miturilor si simbolurilor susjine totalitaten sti-
lurilor i v culturii®. Teoria simbolului artistic kv Mircea Eliade nu poate
fi disociatd de amplele cousideratii privitoare I structura, logica si semni-
fieatia simbolului, trecute anterior in revistd. Prineipii—pentru a da un
singur termen de comparatie contemporan — nu lipsite de analogii cu

31 Ananda K. Coomaraswamy. The Philosoply of mediacoal and oriental Art, In : Zal-
moxis, 1 (1938). p. 20 =19, 231235 ; Insula lui Euthanasius, p. 265, 275 elc.

333 Mircea Liliade, Tasula lui Euthanasius, p. 131, 140; Comentarii la legenda Mesterului
Manole, p. 139.

233 [dem, Mitul reintegrarii, p. 39, 33 Traité. .., p. 350 -351.
s Idem, Images el symboles, p. 228 - 229,
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estetica simbolicd a lui Suzanne K. Langer, din Philosophy in a new key,
a Study in the Symbolism of Reason, Rite and Art (1942).

Conceptia despre literaturd la Mircea Eliade are aceeasi orientare
metafizico-mitico-simbolistici. Perspectivis este radical antiformalistd,
antiestetizantd, antibeletristi. De-a lungul istoriei literare reapar wceleag
tendinte arhetipice, aceiagi patterns. Intr-o tragedie moderni pot fi surprinse
urmele unei metafizici tradit{ionale, in romane moderne regisim mitun
arhaice, precum al androginului, la Balzac. Existd dealtfel orecald solidari-
tate structurald intre mitul central §i motivul literar central al unei opere.
Miturile pitrund intr-o operd firi ,,intentia” creatorului. Ele fac parte
din structurile antropologice ale imaginatiei creatoare. La fel, totalitates
temelor eschatologice, initiatice, mesianice, paradisiace2®. Realitate cu
atit mai semnificativi cu cit o serie de mituri reapar sau pot fi redescope-
rite cu usurintdi in plind literaturd modernd si de avangardi : de pildi.
mitul apocaliptic al distrugerii radicale; a face tabula rasa si a reincepe
ciclul artistic pornind de la puritatea absolutd recuperatii?®,

Asemenea mitului, simbolul intervine de asemenea in opera literari
firy voia autorului. Realitatea sa este mult mai puternicd decit orice
reprezentare plasticd, iconicdi, de unde caracterul fundamental arcalist.
abstract, al artei simbolice. Creatfia nu face de multe ori decit si reactuali-
zeze existenta latentdi o simbolului, dupd cum limbajul modern reia g
perpetueazi o serie de imagini exemplare®. Fenomenul degradirii semni-
ficatiilor arhetipice, simbolice (de care am luat cunostinti) reapare i in
literaturi. Numeroase scenarii epice nu sint in realitate decit mituri
degradate sau camuflate. Tn Aspects du mythe se discutd pe larg aceastd
situatie, evocatii dealtfel si anterior, in Comentarii la legenda Megterului
Manole. Insulele paradisiace devin insule ,,exotice’’. Dupd cum se verifici.
tot in literaturd, si fenomenul invers : biografia unui erou istoric poate
deveni miticd prin rceditarea, refacerea unui arhetip, a vietii tipizate a
upui erou exemplar. Nu lipsesc nici observatiile (evidente) despre re-
latia mit-inspiratie poetici?38 ( =revelatie, initiere, ,,entuziasm?, ,,manie”)
ote.

Ansamblul acestor observatii despre marea eficien{d a mitului i
simbolului in literaturii reabiliteazi toate formele de creatie spirituali
traditionald. Toate sint ,,egale”. ,,N-avem dreptul &3 le tratim altfel decit
este consideratd, de exemplu, poezia tragici greaci...”’?®, Ginditi cu con-
seceventd 5i pind la capit, aceastd orientare face ca o anume ierarhie literari
conventionald si fie profund subminatd : primatul ecreatiei pur beletris-
tice pierde orice justificare reald. , Literatura” (laicizatd, desactalizati.
formald, estetizatd) nu mai poate aspira la valoarea supremii, uniei.
esen{iald ete. Creatia mitico-simbolici este — gi se dovedeste mereu —
de o ,,calitate” sensibil egali. Un anume proces ,,anti-literar”, foarte accen-

238 Mircea LEliade, Mitul reintegrarii, p. 14, 74 ; Insula lui Euthanasius, p. 210 ; La nostal-
gic des origines, p. 243.

238 Idem, Aspects du mythe, p. 232 ; pentru mai mulle detalii, vezi studiul nostru : L’avan!-
garde ot I'histoire retrouvée, in Synthesis, 1V (1977).

37 1dem, Insula lui Euthanasius, p. 17, 27, 54— 55, 120—132; Comentarii la legendu
Mesterulut Manole, p. 48 : Le sacré ¢f le profane, p. 45.

" ’:1 ldsesm, Comenlarii la legenda Mesterului Manole, p. 142; Le mythe de Uéternel relour.

p. 53 -54, 58.

3% Idem, La nostalgie des origines, p. 259.
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{uat in secolul nostru, se alimenteazi prin urmare si din astfel de conside-
ratii referitoare la autenticitatea, exemplaritatea, permanenta, universi-
litatea (3i implicit superioritatew) creqtulor spirituale tradi{ionale. Mircea
Rliade actioneazd pentru reactualizarea si legitimarea lor pe toate planurile.

Ideile despre sintezi i totalitate, asociate mesajului noului umanism
universalist si iesirii din ,,provincialism” conduc la redescoperirein concep-
tului (nu mai pufin traditional) de Weltliteratur, reactualizat de aceastd
datd in mod original din noua perspectivi hermeneuticd a istoriei religi-
jlor 8i o universului spiritual ,,primitiv’’. Totalitatea creatiilor .spmtu.nls-
ale umwmt.mtn formeazi o singurd lume, one world, si literatura nu fuce
exceptic de la aceastd realitate. Din perspectiva universald, lumea si lite-
ratura occeidentali sau europeand nu constituie decit o parte, un fragment,
o ,provincie” w marii ,,republici a literelor”, pentru a relua o expresie o
secolului al XVIII-lea. Nimic deci mai firesc o regisi si la Mircea Eliade -
Ja sfirgitul unui studiu despre Balzac si Goethe eare au presimtit-o — toc-
mai aceasti conceptie : ,,Literatura europeand urci dincolo de Grecin
si de Mediterana, de Orientul apropiat antic si de Asiu ; miturile reactua-
lizate in Faust si Sér aplma ne vin de foarte de departe in spafiu si timp ;
ele ne vin din preistorie”. Tntre toate aceste creajii existi o continuitate
§i o unitate : literntura nu poate fi — in esenta, morfologia, sintaxa si
semantica sa — fragmentati. Cro.ttulo estice gi vestice s¢ completeazd,
s explicil §i se inteleg” reciproc, iar criticul, esteticianul si teoreticianul
literar nu se poate situs din aceastd cauzi declt in p(,ripectnv.l universald :
nImpirtisese de asemenen convingerea acelora care cred cd studiul lui
Dante san Shakespeare, ba chiar al lui Dostoievski sau Proust, este lumi-
nat de cunoasterea lui Kiliddsa, o teatrului §¥é sau « lui Singe pelerin’'2°,
punct de¢ vedere exprimat energic, dintre comparatistii actuali, mai ales
de Etiemble, de n-ar fi sii ne referim decit la ultima sa luerare in acest
domeniu : Fssais de littérature (vraiment) générale. Identitaten pozitiilor
este izbitoare.

Acestui obieet (foarte schematic evoceat) ii corespunde o eriticd de un
tip special, tehnicd, ideologicd, neimpresionistd, nebeletristi, deloe preocu-
patd de j,creatie’, de a ,explica emotia”, sau de a ,,provocia perceptia”
Aceste preocupiri au fost evacuate din noua critici actuald, cu care Mircea
Eliade are o serie de afinitd{i evidente, fird a-1 transformi totusi intr-un
oeritie™; desi — in faza sa romdneased — el o fleut criticd si eseisticd litv
rard, despre seriitori i pe teme  preferate. Convergentele eu j,noun critied’
acoperdt intreaga zond a criticii tematice si arhitipologice (in genul lui
Maud Bodkin : Archetypal patterns in Poetry), a psihocriticii si —intr-un sens
foarte larg — chinr o structuralismului. Dar ceea c¢e predomind in mod
evident sint afinititile cu eritica ,,profunzimilor”; pe eare intreaga herme-
neutici o arhetipurilor, miturilor si simbolurilor o anticipa si, in felul sdu,
chiar 0 practied. Mircea Blinde tinde, dacii se poate spune astfel in cazul
XU, spre o criticd ,,wt(l.l””, stiind ¢l existi 0 continuitate i o solidaritate
wtre opera de istorice si qouolog al literaturii, a eriticului i esteticianului™
Ea este consecinta intregii sale orientdri spre universalitate, spre integrarea
—in opera de exegezd i interpretare — o mai multor ytiinte complimen-
tare. ,,Circulatin, asimilaren si evaluarca unei opere literare prezintd pro-

B0 \ircea Etiade, Méphistophélds ot Uandrogyne. p. 191 Histoire. ... L. p. 10
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bleme pe care nici o disciplind nu le poate rezolva ea singurd’ . Viziunc.
s Critico-hermencuticd  este interdisciplinari.

_ De aceea Mircea Eliade tinde si in domeniul literar si disocieze s
81 asocieze perspectiva fenomcnologlca §i istoricid, apaliza structurilors
a confinutului istoric. El stie ci studiul pmhologxel unui autor i a dimen-
siunii istorice @ operii sale nu sint. suficiente pentru ,,a descoperi si explica
valorile universurilor poetice”. Ientru acesta se impune ca opera si fiv
,studiati in ea insdisi”. In consecinti, ,,0 intreagi exegezi urmeazi a fi
ficuti dupd ce istoricul literaturii si-a incheiat misiunea gi atunciintervine
criticul literar. El este cel ce abordeazi opera ca univers autonom, avingd
legi si structuri proprii’'2, Mircea Eliade stie c¢id ,,hermencutica operelo:
literare” are ca postulat de bazi considerarea operelor ,in propriul pla
de referinfd, in universul lor particular’, ci descoperirea s§i infelegerea sem-
nificatiilor sale nu poate fi posibili decit in misura in care opera de arti
,»,este consideratii ca o ereatic autonomi, adied in misura in care acceptdm
modelul sdu de a fi — acela de creatie artisticd — i n-o reducem la unu!
din clementele sale constitutive (in eazul poemului: sunet, vocabular,
structuri, lingvistici)”, sau la una dinfunectiile sale ulterioare (mesaj, docu-
ment sociologic, etnograficete.)®3, Principiu care defineste si obiectivul esen-
{ial al hermeneuticii literare : descifrarea ,,structurii universurilor imaginarc
revelate de diferitele creatii poetice”?4, Ea st3 sub semnul ,,revelatiei”
al ,,misterului’ §i are un caracter, in ultimd analizi, ,,ini{iatic”

Acest limba) este doar in aparentd esoteric. Ceea ce urmireste
Mircea Elinde este acceasi descoperire, interpretare si intelegere a unor
sisteme de semnificatii care legitimeazi intreaga hermeneuticd a mituri-
lor si simbolurilor. Metoda rimine aceeasi numai obiectul devine altul:
operu literard, i artistici. IExplicatia si urmdreste, dincolo de orice analize
formale, istorice, sociologice, ideologice etc., descoperirea ,,mesajului secre
in opera marilor scriitori’’, ,,revelarea semnificatiilor secrete”. Faptul nu
este posibil dacd ,,nu le reintegrim misterului de unde au fost desprinse "'%5,
dacd nu le restituim, cu alte cuvinte, momentului §i sistemului germina-
tiv, structurii lor latente. Acest program revine adesea in tezele ,,noii
critici”, cu observ: Ltl.b ci pentru Mircea Eliade critica gencticd, arhetipici
ete. devine in cazul siu o hermeneutied a infrastructurii mitologico-simbo-
lice a literaturii : distrugerea totaldi preconizati de avangardircediteazi
mitul apocalpitic al ,,sfirsitului lumii”’, reinnoirea timpului la Prous!
nredescoperd’ mitul eternei reintoarceri®®® ete. Faptul ¢ seriitorii nu sint
citusi de putin congtienf{i de aceastd anamne:zd mitici dovedeste pe de o
parte extraordinarn persistentii a structurilor arhetipice in pxocesul de
crealie, pe de alta legitimitatea unei astfel de expertize, care nu are nimic
comun cu obiectivele foiletonismului critic.

Prin intreaga sa orientare, Mircea Eliade nu face decit si se alinieze
in mod spontan esen{ei programului ,,hoii eritici”, care-si propune si des-

M1 Alircea Iiliade, la nosialgic des origines, p. 21- 25,
e \dem, Insula lui Futhanasius, p. 152 ; 1.a nostalgic des origines, p. 25.
M3 Idem. La nostalgie des origines, p. 26—27.
e Idem, De Zaimoxis a Gengls-Khan, p. 174.
Idem. La nostalgie des origines, p. 25 ; Fragments d’un journal, p. 232,
Idem, Aspeels du mythe, p. Y4 ; Fragments d’un journal, p. 390.
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copere structuri, si surprindi sensuri, sii exploreze semnificaii, si recon-
«tituic universuri imaginare. Si este intr-adeviir... ,,semnificativii’’ consta-
tarea ¢ autorul face apel la nofiunea de ,,semnificafie’ cu o deosebitil
‘asistentii. Referinta sistematica la psihologia profunzimilor, In universurile
gpirituale arhaice §i primitive nu poate duce decit la concluzia ci : ,,Filo-
zoful, teologul si eriticul literar pot trage folos de pe urma descoperirii
acestor lumi de %emm'fica(ii uitate, denaturate sau neglijate’”. Un bun
exemplu de exegezi este oferit de ceea ce Mircea Elinde numeste ,,folelo-
rul Dacicei sial Dmopol orientale’’, cu excelente comentarii dcspru Zalmo-
xis, Legenda Megterului Manole, Miori,ta ete. Metoda se extinde defapt
asupra intregii literaturi orale, a edrei hermeneuticd urmireste intelegerea
<1 prezentarea universului spiritual al povestilor populare (intre altele),
prin referinte precise la antecedentele lor mitice®¥?. Dar ea isi dovedeste
eficien{a si in cazul fenomenelor artistice si culturale moderne care ,,foate
trebuie 8d aibd o semnificatie’’, un ,inteles”, un sens spiritual si existential
profund®®. Universul de semnificatii este explorat de sus si pind jos, I
toate nivelele si in toate manifestirile sale.

Statutul ,semuificatiei” la Mircea Eliade cere citeva preciziri supli-
mentare privitoare la caracterul siu obiectiv, permanent, universal i tot-
odatd polivalent. Nu este vorba numai de faptul ¢i ,,universurile imaginare
reflectate in creafiile literare dezviluie o adincd i seeretil semnificagie,
total independentd de valoarea artisticd o operelor rcspecln M9 Ceen e
.'chi\'zblcu,zim cu o spune ci semnificatia are o valoare intrinsecd, autonomi,
in funefic de propria sa structurd, de propriul situ sistem de referinfi si
de relafii. Semnifica{in nu este nici ,,fidel-[l” nici ,infideld”, niei ,uadevi-
atil”, nici ,falsd” (ceen ce ar duce la recunoagterea si instaurarea unui
abicetivism invers), ¢i nunmai pertinenta, a.lula, coeunm, in cadrul pro-
priului siu sistem de interpretare (sau, cu o expresie actuald, de ,lecturi’™).
Acest tip de interpretare hermeneuticd nu deformeazid nu trideazd $i nu
re-crecazd nici un text, c¢i doar il ,,descifrecaza” conform gramaticii unui
limbaj inteligibil §i universal. Ea foloseste o morfologie, o sintaxid sio
remantici ()bll‘(,l]\(l, in dublul sens al atestdirii textuale permanente i al
supunerii stricte la obiect in specificitatea autonomiei sale.

Se ingelege de la sine ¢i toate principiile si detaliile tehnice ale unei
astfel do metode pot fi regisite si deduse din intreaga analizi a hermenc-
pticii lni Mircea Eliade, intreprinsd pind acum. Si in critica literari functio-
neaza toate circuitele®®  deserise mai sus, cu particularititi inevitabile,
dar neesengiale. in citeva imprejuriri referinfele la opera literari sint
directe <i pe deplin concludente. Rela‘pm lot/parte, de plld.‘u, isi dovedeste
intreaga eficientt atunci eind poate si explice semnificatia unor fragmente
heinspirate numai prin raportare la totalitatea operii de geniu. Un aspect
in aparen{:i paradoxal, cum ar fi ,,b'unpdtia” lui Duinnezeu pentru Mefisto,
nu poate fi infeleasi decnt prin ,,integrare in ansamblul operii lui (xoothv"
Bescoperirea semnificatiei unei opere a unui autor poate descoperi sisalva

H7 Mircea Lliade, La nostalgic des origines, p. 13; De Zalmoxis & Gengis-Khan, p, 210—
; Aspects du wythe, p. 210. .
M8 Idem, Aspects du mythe, p. 228; Occullisin, Wilcherafi and Cultural Fashions, p. 5.
U Jdem, Oceultism, Wilcheraft and Cultural FFashions, p. 51.

230 Un studiu al lor in lucrarca noastrd : Critica ideilor literare (Cluj, 197 1), p. 233310,
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semnificatia intregii sale opere anterioare®! etc. Relatia trecut/prezen

rezolvd la rindul siu intreaga problema a actualizirii textelor arhaice, 4
recuperirii lecturii simultane. Rolul hermeneutic al recuperirii este liw-
pede : medierea dintre trecut yi prezent, actualitate si traditie®®. Valabi
litatea lecturii simultane, de eare am amintit la timpul sfmu, in critica s
istoria literari, este Justlfl(- i, la fel, de necesitatea ,,descrierit fenomenulyi
poetic c¢a atare™, a ,,demonntmrn diferenfei esentiale dintre limbajul
poetic si utilitar”#3 ete. Procedeu care pune si verificia din plin, si in acest
domeniu, necesitatea §1 cficacitatea  paralelismelor, comparatismului,
tipologiei pe bazd deinvarianti, de constante literare si teoretico-literare,
Asociatiile dintre suprarcalism si unele puternice nostalgii ale spiritului
indian nu-si pot gisi o altd justificare. Transferul §i omologarea de semnifi-
atii se produce in ambele sensuri : ,,Opera unui scriitor creste in valoare
si isi reveleazd aspecte necunoscute, mai ales prin creatiile 5i experientele
literare ulterioure’ 24,

Toate aceste obhservatii readuc incd o datdi in diseutic problema
esentiald a in{elegerii, care presupune un proces analitic-rational, dar y
unul eminanete creator, de continuitate a activitifii imaginare si doc
de omologare a ,,imaginatiilor” arhaice prin cele noi, moderne. O carle
trebuic mai presus de orice si fie inteleasd. Chiar atunci cind cititorul nu
este competent, el poate si trebuie si gindeased asupra ,,solugiei’” carfii pe
care a citit-o. S-o articuleze unui ,,sistem” de reflexie si de referinge, si-i
priceapil sensul si orientarea. Ca si-ti placd o operd de artd, ca trebuie ma
intii sd fie mtoleasa : yNiei un moment artistic asiatic n-a fost «savurat
pini n-a fost «inteles ». Templele indiene, bunioari, au fost multi vreme
privite ca un perfect excmplu de «arti barbari ». A trebuit si sc ineleagi
intli eanoanele esteticii indiene — dealtfel foarte coerente si inteligibile
— pentru ca arhitectura si sculptura indiani « s placd »”'25, Despre actul
hermenecutie al m(elegeru se vorbeste in critica europeani cel putin de ls
Schleiermacher#® gi Mircea Eliade continui efectiv aceeasi traditie.

Analiza poate continua si in sensul demonstririi caracterului ,,crea-
tor’” al acestei hermencutici literare, mai intii in sensul propriu al cuvin-
tului, de claborare a unor opere critice, a unor opere de interpretare, in
care lectura criticd suplineste gi amplificd funefia mitologico-existengiali
a lecturii, bine pusd in lumind de Mircea Eliade®?; apoi de ,,transformare”
interioard a criticului, care se dezvoltd spiritual asimilind orice noud inte-
legere a literaturii?®®. Un moment creator tipic, poate cel mai profund
dintre Lo.«mw“‘"‘, este insdsi ,,intuitia’ care declanseazi intreg cercul herme-

31 Mircea Lliade, Fragmenlarium, p. 13 : Méphistophélés et U'andregyne, p. 96 ; I-'ragmen!s

d'un journal, p. 167.
32 Hans-Georg Gadamer, Le probléme de la conscicnee historique (Louvain el Pari.

1963), p. 69.

33 Mircea Iilinde, Le sacré el le profane, p. 19.

24 Idem, Fragments d’un journal, p. 83 ; Fragmentarium, p. 110,

4 Idew, Histoire. . ., 1, p. 16 ; Cosmologie si alchimie babiloniand, p. 7 ; Insula lui Fzuthana-
sius, p. 139,

¢ 1°r. D.E. Schleicrmacher, Hermeneutik ... Nachweise von Hceinz Kimmerle (Heidel-
berg, 1968), p. 20 -23, 42

7 Mircen Llinde, Le sacré el le profanc. p. 174 : Naissances mystiques, p. 272 ; Adriau
Marino, Lectura eriticd — ereafic criticd, In op. cii., p. 341 --344.

38 Jdem, La nostalgie des origines, p. 131— 132,

%% adrian Marine, ap. cif., p. 255— 260.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



19 HERMENEUTICA LUl M. ELIADE S99

peutic. Un altul constd in prelungirea zi reelaborarea acestei hermeneu-
tici in vederea interpretirii textelor teoretico-literire, in genul ineerci-
+ii noastre din Critica ideilor literare (1974). Nu ascundem ci am intreprins
sceastd lungd analizi si in vederea racordirii hermeneuticii noastre cu
astfel de preocupiri, care instituie — prin contributia lui Mircea Eliade --
primul moment hermencutic rominesc important, de semnificatie si dimen-
«uni internationale. Incercarea noastri avea nevoie si de o integrare in
aceastii traditie, care trebuie studiatd si definitd cu claritate. Tn orice caz,
vojiunea de ,.creatic critici” are intr-o astfel de perspectivii un inteles
total dcosebit de conceptia beletristo-impresionisti a ,,re-creatiei’ critice,
de ,creatic pe marginea altei creatii’. Conceptie estetizantid si mai ales
eminamente tautologics : ce interes poate prezent:a gestul de wu reface,
repeta sau de a parafraza aceeagi creatie ? Adevirata creatie hermeneutici
este cu desidvirgire straind de astfel de veleitiiti ,,artiste’’, minore gi cu totul
perimate.
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REFLECTII ASUPRA TEORIEI GENURILOR LITERARE

A repune astizi in discufic teoreticd notiunea genurilor literare ar
putea pirea desuet, cind creatia artisticd ne-a obisnuit ineit de Ia inceputul
acestul secol cu disolutia genurilor si cu experientele de abolire a fronti-
erelor interioare ale seriiturii. Vorbim constant de aparifia unor genuri
gi specii noi, de disparifia altora, vorbim de viata, moartea si dezvoltarea
genurilor, asistim la eroziunea sau alterarea lor. Desigur, nu maiacceptim
distinetiile artificiale intre pseudogenuri ale vechilor retoriei, xi, totusi,
pu putem trece cu usurintit peste observatiile si analizele fine ale acestora.
Atunci, se impune o reexaminare a genurilor literare, Ia lumina edrora si
recitim hogatele texte teoretice anterivare si totodatd s regindim pro-
hlemele cele mai generale ale teoriei literaturii si esteticii.

Pornind de la o simpli observajie, putem constata c¢i in ciuda
diverselor mutalii de disparitie sau aparitie a unor genuri noi, istoria lite-
raturii universale oferd midirturia unci exceptionale stabilitit(i @ genuri-
lor. Iar amestecul, degradarea si abolirea acestora ar i o impresie superfi-
ciald nascutd in procesul de creatie in diferite etape istorice, fenomen care
ar merita o cercetare atenti. Dacd pornim de la ideea c¢d genurile — epic,
liric, dramatic exprimd o generalitate a unei realititi estetice originale,
atunei trebuie sd raspundem la intrebarea - ce st@ la baza diferentierii
intre genuri. Potrivit conceptiei marxiste care pentru prima dati a pus
in legituri natura specifici a unui anumit fel de reflectare a realitéiigii cu
dezvoltarea sociali, Lukacs raspunde cd genurile corespund unor ,nevoi
sociale’’. Astfel, sistemul genurilor, ca si sistemul artelor particulare, nu
mai este dedus din ideea esteticd a frumosului, sau din natura antropolo-
gicd 2 omului, ci din sistemul nevoilor sociale si din natura dezvoltdrii social-
istorice a omului. Desigur, ansamblul corelatiilor ce intri aici in discutic
este ca si necercetat, estetica aflindu-se ined, pentru intelegerea acestui
fapt, ,,la inceputul inceputului”. Dar, chiar asa, nu putem interpreta
geneza genurilor literare pur si simplu in funetie de nevoile sociale ale omu-
lui, dacdt avem in vedere acel caracter de stabilitate a genurilor ce reprezinti
principii fundamentale generale, atit ale obiectului estetie, cit si ale ati-
tudinii estetice fata de acesta. De aceea, geneza genurilor care {ine de
geneza artei, mi se pare cii ar putea fi mai degrabia explicatdi prin procesul
social-istoric, nu numai de producere a omului, ¢i $i de reproducere i
reprezentare a sa, in totalitatea sa. Acest proces de devenire & omului social.
ca’individ, care apare ini{ial ca membru al speciei, ea fiin{d tribald si
actioneazd in sensul unei separiri treptate a indivizilor implicd geneza
artelor particulare si a genurilor, ca expresii mimetice ale insusirilor
omului, in calitatea sa de produs c¢it mai total si universal al societ:itii.

Rev. isl. teorie lil., tom. 26, nr, 3 p. 401 407, Ducuresti, 1977.
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Sistemul munuarilor artei si al genurilor care dovedese o asemenea rezistentd,
0 aremenea permanentd, isi aflid ridficina nu in natura biologicd a omului,
ele fiind un rezultat istorie al dezvoltirii potentelor, al cultivirii aptitudi-
uilor si desiivirsirii universaliti{ii, generalititii si omnilateralitd{ii omului.

Deci, daca diversificarea artelor particulare si a genurilor le-am ex-
plica prin refleetarea diversitdtii §i o caracterului complel al realititilor
omului, atunci si legile care configureazi coerenfa estetica a fiecirui gen,
tine tot de caracterul fundamental-mimetic al artei, asupra edruia nu avem
de ce st insistiim aici. Problema care trebuie reginditd din perspectiva
metodologiei materialist-dialectice se referi la natura relatiilor dintre,
pe de o parte, legile genului i individualitatea creatoare, si, pe de alti
parte, legile genului si opera ca obiect estetic, ca sistem de semne suscep-
tibil si declanseze in timp atitudini estetice, triiri personale ale refletirii
artistice. Cu alte cuvinte, ne intereseazi raportul calitativ, specific este-
ticului, care xe stabileste intre cele trei ,,Jumi” relativ autonome : 1. lumea
genurilor supuse transformirilor istorice, dar péstrindu-si generalitatea
in aceste transformiri, imbogiafindu-se si adincindu-se; 2. lumea operei,
ea strueturd stilistied, singulari, ce se pistreazi intactd, prin depisirea ei
in concept ; 3. lumean personalitiitii creatoare care concretizeazi legile genu-
lui, care exploreazii, inoveazit si imbogifeste capacitiitile expresive ale
acestein. Potrivit interpretirii clasiciste i academice a genurilor, acestea
se reduceau la catalogarea conceptuald a unor trasituri gi caractere comune.
(‘onform poeticilor renascentiste si clasicizte ale secoluluial XVII-lea, demer-
<ul eritic era o operatie de subsumare a operei la ansamblul normelor for-
male prestabilite. Iar individualitatea creatoare era neantizati de exigenta
respectiirii regulilor gi modelelor generale universale. Gustul si valorizarea
clasicistii se baza pe coincidenta rationalist-mecanicistd, dintre expresia cre-
atiei individuale si conditia imuabili a genurilor, care piciituia prin igno-
rarea uncia din caracteristicile esteticului, si anume intruparea umaniti-
{ii in subiectivitatea artistici.

Dar ideea ,,individualititii” genurilor literare, care n-ar trebui puse
mereu in opozifie cu opera, in virtutea gradului lor mai ridicat de generali-
tate, este o idee fecundd in teorin si istoria literaturii, subliniati pentru
prima oari de Fr. Schlegel. In U'ber das Studium der griechischen Poesie
se face distinetia fundamentald intre cele doud tipuri de culturi — naturale
si artistice (,,die natiirliche und die kiinstliche Bildung), cirora le cores-
pund Naturpoesie $i Kunstpoesie, aceasta refuzind rubricizarea arbitrard
in genuri statice. In timp ce poezia greacd este un tot, o masi, poezia
moderni este un rezultat al energiei artistice individuale si se divizeaza
in opere individuale, caracteristice si nationale. — ,,Nichts kann die Kiinst-
lichkeit der modernen asthetischen Bildung besser erliutern und bestéiti-
wen, als das grosse Ubergewichi des Individuellen, Charakteristischen
und Philosophischen in der ganzen Masse der modernen Poesie’. Cu Fr.
Schlegel, care pune problema conceptului de gen literar?, putem spune ci
teoria literaturii inregistreazl trecerea de la interpretarea pragmatici a
wenurilor, reprezentatd de pocticele clasificatorii ale secolului al X VII-lea,

L ¥r. Schlegel. Kritische Schriften, (.. 1anser Verlag, Minchen, 1970, p. 140.

* ., Man hat schon so vicle Theorien der Dichtarten. Warum hat man nach keinen Begrif(
von Dichtart " (1797).
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la interpretarea filosoficd a acestora. Influenfat si de estetiea hegeliand.,
Fr. Schlegel aduce o noud opticd, si anume istoricitatea, miscarea si trans-
formarea genurilor (,,Im Universum der Poesie selbst aber rucht nichts,
alles wird und verwandelt sich und bewegt sich harmoniseh™), ccea ce
permite deducerea §i sistematizarea in sisteme poetice inchise, sau pure —-
»Nur die ganz giiltigen Dichtarten konnen in der reinen Poetil deduziert
werden’. Si refinem metoda lui Schlegel care studiazid operele, poetiea
si genurile literare, in acelasi timp inductiv, pornind de la observatie, dar
si deductiv, rational, bazindu-se pe concept. Asa se face ¢ in arta moderni
autorul Fragmentelor identifici prin analogic cu transcendentalul kantian,
¢lruia ii e specific fixarea unui cadru formal general, necesar cunoasterii
intelectuale a lumii empirice (,,Im System der transzendentalen Gedanken
zugleich eine Charakteristik des transzendentalen Denkens enthielte™?,
Poesie dar si Poesie der Poesie si subliniazi acest proces de wnificare a
materialelor si exercifitlor pregititoare cu o teorie a facultii{ii poetice i
cu reflectii artistice asupra frumosului. Pentru prima oard conceptin genu-
rilor moderne, opuse modelelor antice primese o fundamentare filozoficd,
a cdrei viabilitate se prelungeste si in teoriile lni Lukices. Contemporan
cu explozia artei romantice yi aparifia unui gen nou -- romanul, I'r. Schle-
gel intuia atomizarea subiectivii a creatfiei $i sesiza opozifia gnoseologici
intre aceasta si elasificarea rigida o clasicistilor. — Der modernen Dicht-
arten sind nur Eine oder unendlich viele”. Acest unic gen, care xintetiza
celelalte putea fi romanul. ,,Jeder Roman ist cine Art riir sich™.

Refleetiile lui Scehlegel au o sonoritatea profeticd, dacd observiim
cd aceastd delimitare foarte strietd a individualitdtii i originaliti{ii genu-
rilor a devenit, in cazul romanului cu precidere, dar si in eazul ragediei
i dramei, subiect literar. (‘u alte cuvinte, transformirile interioare suferite
de genuri au devenit material de creatie literard, teoria si creatia propriu-
zisd interferindu-se. Romanul i destinul evolutici sale devine un personaj
nu mai pugin seducitor ca in Les Faur Monnayeurs de A, Gide sau Ulysse
de J. Joyce.

Relatia dintre genuri si personalitatea artisticd capiti o houdt rezol-
vare in estetica lui Lukacs, care aratd cd legile estetice nu pot fi implinite
decit prin Lirgirea lor™. Am putea spune chiar ¢ orico artist atasat operei
sale si prins in dificultitile materiale ale realizirii operei (expresivitatea
cuvintului, compozitia, autenticitatea personajului ete.) implineste legile
genului toecmai prin negarea lor, in cursul procesului creator al inovatiei
si al exprimdrii personale a propriului continut de viatid al artistului.

Este cunoscut din logica hegeliand rolul pe care il joaci negarea
negatiei in procesul dezvoltirii. Interpretind evolutia genurilor literare
putem constata ¢id un artist contribuie prin opera sa la dezvoltarea genurilor
nogind, fic anumite limite formale, care numai corespund gustului epocii.
fie coneretizari specifice anterioare, aflate in contradic{ie cu tempera-
mentul sau idealul sau estetie. Dialectica negirii negatiei e mai vizibili
in cazul unor genuri a cidror dezvoltare continua lasd impresia unei dezvol-
tari aproape logice, incit fiecare etapd creste din premisele, tendingele
si desdvirsirile estetice anterioare, cum este exemplul genului lirie, al cirui

-

——_ et —

1 Op. cil., p. 53.
4 (. Lukiécs, Esteliea, vol. I, Ed. Mcridiane, Bucuresti, 1972, p. 612,
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sehs evolueazi de Ia formele lirismului colectiv al cintecelor de muneg,
al cintecelor magice ete., expresia lirici a cului inregistrind stadii succesive
de emancipare istoricd a individualititii umane. Manifestirile lirice ante-
rivare, tematica, motivele, structurile prozodice sint necontenit implinite
si negate cu fiecare noud etapd istorici i cu fiecare nou poet eare revolu-
tioneazd capacitifile imanente ale genului, de unde rezulti o imbogitire,
o adincire, o concentrare, sau mai exact o esentializare a  legititilor
liricului si, anume, comunicarea cului poetic. Chiar §i in cazul celorlalte
genuri, care inregistreazi spectaculoase transformiri ce estompeazi sensul
evolutiei, cum ar fi, de pildd, disparitia epopeii, & odei, apari{ia romanului,
moariea tragediei i aparitia din secolul al XVIII-lea a dramei, negatia
dialecticd este scoasii la iveali de realitatea sociali.

Odatd atins un grad de desivirsire a organizirii interioare, genul
poate inregistra o stagnare temporard, riminind intaete, cum observa T.
Vianu, ,,necesititile legate de firea ui”. Numnai aceastd structurare echi-
librata, individuald 2 genului poate permite descrierea sa conceptuald, de
vreme ce Aristotel analizeazi tragedia intr-un moment cind aceasta isi
implinise evolutia : ,,tragedia s-a desavirgit putin cite putin, pe misura
dezvoltirii fiecdrui nou clement dezviluit in ex, pind  cind, dupi mulie
prefaceri, gisindu-si firea adeviratd, a incetat si se mai transforme™.
Negarea dialecticd & genului de cdtre operd, si aici este vorba de opers
memorabili, este sdvirsita prin inil{area lumii singulare a operei citre
esenta artei, opera luind pared asupra sa destinul artei, si impreuni cu
aceasta destinul uwmaniti(ii. Sa ne gindim la exemplul teatrului shakes-
pearian, care negind doctrina aristotelicit a tragediei lirgeste la dimensi-
uni cosmogonice spatiul estetic de reprezentare a multiplicitid{ii genului
uman. Ca intr-o lentili unicd sint sintetizate moralititile, misterele cu
revirsare epicd, tragicul in descenden{a sa latind, dramaticul, pastorala
ca formi literari si practica a vietii, cronica, basmul, legenda, fabula,
realismul vietii cotidiene, grotescul, bufoneria, clovneria, nebunia, inefa-
bilul liricului, imaginatgici i feeriei de origine folelorici sau mitologica.

Tot in relatia dialectici dintre genuri, considerate sub aspectul con-
dijiilor specifice ale artelor respective si reflectarea estetici a realititii
trebuie si ciutim explicatia mult dezbitutei probleme a ,,amestecului”
genurilor, insotitd de nizuinta citre sinteza acestora. Se stie ¢ odatd cu
respingerea puritdtii clasiciste a genurilor, romantismul exploreazi, iu
numele adevirului artistic, libertatea amalgamirii genurilor, tinzind spre
o formi unificatoare supremd. Fr. Schlegel vorbea despre roman ca despre
seine progressive Universalpoesie” a cirui destinaie este si  uneasci
ssalle getrennten Gattungen der Poesie”, sit pund in relatie poezia cu filozo-
fia si retorica, si amestece si sl fuzioneze poezia cu proza, genialitatea cu
critica, poezia artisticii §i cea haturali (,,die Poesie lebendig und gesellig
und das Leben und die Gesellschaft poetische machen”). V. Hugo vedea
in drama romantici ,,Ja poésie complete”. Acest idealal unei drame gigan-
tice, a cirei frumusefe sti in grandoare si imensitate, ¢ implinit in trilo-
gia Les Burgraves, unde subiectul ii oferca lui Hugo un tablou panoramic,

5 Arislotel, Puclica, trad. si comenlarii D, M. Pippidi, Bucuresti, I:d. Academiei, 1963,
IV, 1-449a.
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aciasta cu vro cdliva urmdlori ai sidi in Tara Nemliasct cel dintdf. Acum
s-au Invitat ce a tol de opslii sau ce fircascd dreptate al politli (adica ce
a tot de opsull legiturd al stipinitorilor $i al cetldtcnilor intre diansli) s-au
aglizat cu tirie, pricinile si scoposurile pravilelor mai cu iujald hotdrdscd,
multe sd vad Intr-dnsele 3i din voe c¢ slobodd si Intre alte pdrfi al Inva{dturil

«f, 203 v.> de dreptate, asijderc giudecala Dbiscriciasci s-au adus iar la canoncle cele
drepte //. Intre cei pre vrednici invildtori de dreplate care au ardtat aceastd
feliu de scoposuri, sd cuvine in zilele cesle mai noal cu adividrat Ieningli
Buhemitanu®™ in IHala (1749).

16. S4 radicd adeviarati scriitori de istorlii

insa una din izvoarile cele pre Inbisugate (1) al filosofii 5i al Inva{dturii de
dreptate, Istorle, s-au cercal de la inceputul] acestii varste de vreme nu numal
de oamenii cei tnvéjali In tol feliv de Inviitlituri cu mare sirguinti, ce Incad
foarte s-au si lamurit si prin multe chipuri de intarirf s-au intarit. Acum s-au
luat probd 1n scrisul istoriilor pre cei vechi greci si rimleni ; s-au lepddat afard
multe basne din cele mni vechi istorii, care era scornite din credere c¢ cu lesnire,
din credin{a In desertd si din folosul fnsusi numai a lor. S-au scos la lumind
multe folositoare scrisuri de Inceput incredentate si agiutoriurd la istorii, s-au
limpezit veletul si scrisoare de pAmantu si s-au cunoscut céit ar fi de trebuin-
cloasi pisle Lot de opstii cunostinfa istoriilor. Dupa ce cele mai mulie greutai
dintru dénsa i-au dal ecale, au socotil cel mai mul{i cd esti cu inare lesnire, ca
sd sl facd scrisoare isloriilor. Dinlru aciasta au venit o nenumarata // mullime
<I. 204> de scrisori istoricesli. Insa putini din cel mai noi au césligat nume drept de scri-
itorf de istorli iscusiti, dupl cum IJoan Aventinus din Bavarie® (t+ 1534),
Moarte lor la let (t) Joan Sle idan den Strasburgu™ (t 1556), Franfu Guicfiardin™, un
italian (t 1510), Jacop Avgustu Tuanus’, prezidentul Parlamentului din Parij
(t 1617), clugdrul Pavel Sarpi®® In Venelia (f 1623), Grofeus, Pufendorft i
Moshaim™, care s-au mai pomenit si Joan ITacob Maseov® (t 1761) In Liptica,
care au cercat mai vartos cu mare istelime istorillc nemtest! si pravillle Téril
Nemtesti. Asijde s-au agonisit mare cinste Ioh. Daniil Sepfin®! in Strasburgt,
Ghitanon In Neapole*2, [Tume tn London®? si alti vro cétiva, prin cérilele ()
lor cele de istorii.

17. Toate mestesugurile min{ii Infloresc

Pentrucd s-au scris istoriile la urmd iardsi intr-o Inldlegire vrednicd au

venil din punere la loe ueeii adivarate ritorici, care lardsl de la cei vechi s-au

Invilal. Scrisorile aceslor vechi s citie age de mult In loald virsta aclastd de

vreme i s-au urmat i s-au licm>pezit si s-au dat in tipariu. Limba lor, obiceiu-

rile si Incd si alte lucruri de pomenire a lor s-au cerent cu mare sirguinti, cat

pre mulli fnvilali pentru aciasta mai ales s-au inlemect lauda lor ce vred-

<«f. 201 v°.>  nied. Unif dintru acestiv ¢e au fost@ mai alesi era Iulit Tesariu si losif//Scali-

73 Justus tlenning Bolimer (1674 -1719) jurist german, profesor la Universitatea din
Halle, unul din fondatorii dreptului canonic protestant.

4 Johannes Turmayr zis Aventlnus (1177 — 1531), cronicar bavarez.

“ _Johannes Philippl zls Sleidanus (1506 — 15686), istoric protestanl german,

8 1'rancesco Guicciardini (1183 1510), cunoscut om polilic si istoric ilalian.

7 Jacques Auguste de Thou (1553 — 1617), istoric $i maglstrat francez.

8 Pistro zis Fra Paolo Sarpi (1352 — 1626), calugdr sl istorlc venel|lan.
? Johann Lorenz von Mosheim (1694 — 1755), teolog prolestant sl Istoric german, profesor
la Universitatile din He:lmstedt si Goltingen.

0 Johann Jacob Mascov (1089--1761), Istoric german, profesor la Universitatea din
Leipziy.

*1 Johann Daniel Schoepflin (1691 - 1771), istoric german, profesor la [niversitaten
din Strassbourg.

*2 Pictro Glannone (1676 — 1718), istorle §i jurist italian din Napoll.

" David Hume (1741~ 1776), celebru filozof 5i istoric englez.
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gher® Isac Cazanbonis®, Claudi Salmasius®®, Gher. Ioh. Vosius®, Dantil §i
Nicol. Hatnsius®®, Ioan (Gheorgsi Gref*®, Ioh. Friddru( 1) Gronov*®, Pet. Burman
cel pre bétran®, Tiber. Hemstervis®3, Ioh. Matitas Ghesner® st Ioh. Avgustit Ernes-
ti™, Iar sl pentru acce, fiinded sd cunoste cei vechi scriitori cei mnai Incredin-
tal<i> Invalatori al gustului celui bun si al Invi{dlurilor, insdsi limba lor pentru
ddinsii era cunosculfi, care era Intre toli pre bine inchipuluitd, s-au facut rito-
rica §i poezie Intru al sesispriizecile vac mai cu dinadins numai, afara de ita-
lieni, 1n limba celor vechi rdmieni si pre de mulli cu mare norocire s-au Invdatat.
Intru al septlesprizecile vac s-au adus si cele mai noal limbi al efropeilor Incd mai
mult spre slujba mestesugurilor lor. Atunce au césligat intdi Tara Nemtiascd
pre al siu cel dintdi iscusil st invadlat poctic pe Martin Opl{*® (let 1639) din
Slejie §i vreo cdldva vreme dupd dinsul s-au suil Inldi mestesugul pocticesch
printr-unul ce 1l chemna Kanif®, Haler™ si prin Haghedorna®. insi ritorica
nem|eascd zice la paminla ined o sutd de ani mai bine, pdna ciindd s-au facut
Moshaim cé dintdi iscusitd pildi Intru dansa. In scurtu intr-u aceslasi chip
au rdmas cel iscusit mestesug al zografii, al ziditurii, al sdpdturii de chipuri
si asimene mestesugu//ri indelungatd vreme In Italie, unde afla ele hrana lor
intru atite lucruri de pomenire slivile celor vechi, séd Inchisese acolo cé¢ mai
mare parte, micar c¢d Tara Nem|ecascd incd la Inceputul acestii varste de vreme
ave pre cei mai alesi zugravi, pe Luca Kranah® In Vitenberga si pe Albrehtl
Direr'® in Nirnibergn ( !). Din Italie au venit aceste mestesuguri Intii duopé
mijlocul vacului de al septesprizecile In Tara Fran{ujascd si despre o parte
tntéi In Tara Neml|iascl. Asdmene s-au inbisugal ele prin multe afliri, dupi
cum era §i var:atul ardmii In tipariu, care face pe celelalte unielte de mestesug
tiar de gres si vecinice. Intr-u acestd chip' s-au Indreptat invaldturile si
mestesugurile si cu aceste si Insusi ndravurile i plecdriie oamenilor Intrv
aciasid virstd de vremc intre efropei.

84 Glulio Cesare Scaligero (1484 — 1558), filozol §i medic italian, tatdl lui Giuseppe Scaligero
(1540—1609), umanist si filozof protestant.

88 Igaac Casanbon (1559 —1614), elenist §i teolog calvinist clvetian.

80 Claude Saumaise (Clandius Salmasius) (1588—1653), clasicist francez protestant,
profesor la Universitatea din Leyden (Olanda).

87 Gerardin Johannes Vossius (1577 —1649), umanist olandez.

88 Danfel Heinsius (1580 —1655), umanist olandez lar fiul sin Niklas (1620—1681)
filolog si diplomat.

8 Johannes Georgius Greffe sau Gravius (1632-—-1703), anticar olandez.

90 Johannes Fredericus Gronovius (1611—1671), clasicist olandez.

®l Picler Burman cel bitrin (1668 — 1741), crudit olandez,editcr de texte clasice.

9 Tiberius Hemsterhuls (1685 —1756), clenist olandez.

®3 Johann Malhias Gesner sau Gessner (1691 —1761), clasicist getman.

9 Johann August Erncsti (1707 —1781), filolog clasic §i tcolog german.

® Martin Opitz (1597 —1639), cunoscut poct silezian.

® Friedrich von Canitz (1654—1699), poet si diplomat german.

97 Albrecht von Haller (1708 —1777), filozof i poet iluminist german de origine clveliand.

98 Iriedrich von Hagedorn (1708 —1754), poct german.

% Lucas Cranach (1472—155%), faimos plclor si gravor german.

179 Albrecht Dilrer.
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si setniologiei, in perspectiva intelegerii comportamentului uman in gene-
ral’®?, Reformularea in terminologia noui a lingvisticii moderne are avan-
1ajul ¢ genurile gi caracteristica lor stilistici sint legate de succesiunea
si opozifiile dintre curentele estetice. Astfel, poezia romanticd si simbolis-
14 este dominati de procedeul metaforic, iar realismul care apartine
perioadei intermediare intre declinul romantismului si nagterea simbolis-
mului §i se opune atit primului, cit si celui de-al doilea, esie dominat de
metonimie. Aceste relatii de similaritate $i contiguitate sint extinse de
Jakobson si la alte sisteme de semne decit limbajul literar : de exemplu
pictura (cubisti este metonimicid, iar cea suprarealisti metaforici), cine-
matograful (montajul Jui Griffith este metonimic, iar cel al lui Chaplin
este metaforie).

Din perspectiva stilisticii, majoritatea interpretirilor ajung la con-
cluzia c¢d notiunea de gen este inscparabilid de aceea a stilului. Analizind
caracterul a priori (sau explicit, in opozitie cu cel a posteriori sau implicit)
al codurilor lingvistice, in spet{i, formele semantice si gramaticale, G.G.
Granger observi cd i notiunea genurilor literare ,,quoique généralement
plus floue que celle de grammaire’?, poate fi in{eleasii ca un cod @ priori.
Dezbaterile legate de definirea stilisticii literare se desfisoard la trei
nivele — cel al limbii, al genului gi al textului. Investigarea faptelor
de istorie a poeziei si elaborarea pentru fiecare epoci a unei clasificiri
imanente a functiilor poetice speciale ne duce la obtinerea unui rezumat
al functiilor esentiale ale genurilor poetice.

Astfel, genurile se constituie ca sisteme de organizare unitari, co-
crentdi, asemenea unui univers mental, iar opera este un sistem motivat
de combinare a diverselor procedee, inlesnind comunicarea estetici. Des-
pre unitatea genurilor nu putem vorbi decit ca despre o unitate imagi-
nard, o unitate a contrariilor subiective ale operelor singulare. Atunci
putem observa ¢ii relatia univocd si determninanti impusi de vechea reto-
rici care fixa pentru fiecare subieet un anumit cadru formal cu reguli si
stil prestabilit este inlocuitd din perspectiva stilisticii semiotice de relatia
plurivoed si nedeterminatd intre limbajul operei si metalimbajul genu-
lui. Opera nu mai este raportati in mod uniform la canonul clasificirilor
si atributelor formale ale genului ¢i, dimporivi, din cercotarea multiplici-
tdtii stilistice a operei sau a unui grup de operc este dedus un corpus de
legitiiti obiective ale genurilor. Opera se regiseste in gen si genul in opers,
printr-o neconteniti migcare de negatic a cliyeelor, a temelor ce exprimi
o osificare a raporturilor dintre eu si lune, a prejudecitilor rigide, ceea ce
determind dezvoltarea inkiuntrul genului a legii celei mai proprii i
mai rodnice.

1 R. Jakoebson, Essais de Linguistique générale, uris, 1968, p. 61 - 67.
P Guirand, La stylistique, Presses Universitaires, Paris, 1954,
12 G. G. Granger, Essai d’'unc philosophie du style, Colin, 1968, p. 192.
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ION BARBU, RIGA CRYPTO SI LAPONA ENIGEL

ROXANA SORESCU

Privitd din exterior, neimplicat, tragedia se metamorfozeazi in come-
die. Ideea de detasare exclude participarea prin efecte fundamentale, mild
sau frici, i pentru spectatorul capabil si realizeze conditiile contemplatiei
de In un nivel superior, ciocnirile de pasiuni, determinirile fatidice, moartea
chiar par vesele spectacole de marionete. Inversarea, in receptirea operei
de artd, a categoriilor care au intrat in compunerea ei, intuirea tragicului
scenic drept comic existential si a comicului din teatru drept tragic in viagd
constituie una dintre marile descoperiri ale artei moderne. Grotescul si
burlescul inceteazi, pentru un mare numir de opere contemporane, s
fie categorii explicite ale eredrii lor, spre a se transforma in categorii rea-
lizate in actul perpetuu tensionat al receptirii artistice. Implicarea spec-
tatorului nu mai inseamnd participare afectivi, ¢i detagare intelectuald;
dar niciodatd atit de deplin realizatd incit combinarea intre sensul dedus
gi cel expus al operei si nu creeze o stare de neliniste, de tulburare a fiintei
complexe, morale gi reflexive a individului. Opera ca tensiune intre univer-
sul artistic si spectator, silit si se detaseze spre a-i putea capta toate sensurile,
dar si silit s se implice la toate nivelele fiintei sale atunci cind degajarea
de sensuri s-a produs, reprezintd forma modernd cea mai frecventi de rea-
lizare o categoriilor estetice deschise, indeosebhi o grotescului.

Ion Barbu este, pe aceastd linie de evolutie a artei, in literatura
romaneased, unul dintre precursori. ('u complicafia ¢d, poet substantial
liric, personajul dramatic si simbolice, ca 3i atitudinea fa{d de personaj,
sint unificate in aceeasi expresie. Baladele lui Ton Barbu seorganizeazi
in jurul unui caracter central, intrupare a unei categorii de existentd
care unificd tragicul si comicul intr-o perceptie totald implicatd detasatd.
Shakespeare, marele precursor al acestei conceplii literare, aledtuite din
nuante complementare i complexiti{i cercbralo-afective, figurase, in
Jack Melancolicul, obsesivul chip al clovnului trist. Nu departe de aceasta
sferd de concepte asupra lumii si asupra artei se va ageza Ton Barbu, cu
Rign Crypto si cu Nastratin Hogea.

Balada Riga Crypto i lapona Enigel a fost citatd de aproape toti
comentatorii Ini Jon Barbu drept figurarea unei reuniuni erotice eguate,
s, cum a sintetizat cel mai pregnant Dinu Pillat : ,,In poem giisim sim-
bolizatd drama fatidicii a incompatibilititii de csentd intre protagonigtii
dragostei”. Semnifica{iile protagonistilor au fost echivalate, pentru Riga
rypto — cu organicul in stare de maximi sexualizare, aspirind spre inte-
lect, pentru Enigel — cu initierea intelectuald de aspiratie solard, ce rimine
credincioasi siesi. Corespondentele, in afirmatie abstractizati, ale baladei,
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ar fi pasajele despre roata Venerei (semnificati de Riga Crypto) si cel despre
roata lui Mercur (Enigel), cu incheierea cunoscuti : ,,0, select/Intelect/
Nunti n-am sirbitorit...”, din Ritmuri pentru nuntile necesare. In mare
judecind, este desigur asa. Poate insd cit sensurile ascunse ale baladei
sint mai profunde. Accentul, la o lecturd mai atentd, nu se centreaza pe
ideca de nunti, ci pe aceea mai complexit si mai contradictorie, de fatum.,
a cirui incereare de transcendere se constituie ca hybris, totul privit din
exterior de un spectator sensibil la nimicnicia tragediei la care este martor.

Cine este riga Crypto? O eryptogrami, desigur, semnificind mai
mult decit conditia ei, semnificind, prin unele silabe ale numelui, misterul.
In lumea sa, derizorie cind e privitd din afard, cl reprezintd insd puterca
supremi. Putere ce se intemeiazi i pe legenda relagiilor lui cu forgele
misterionse ale lumii, ce i-ar asigura miruntului rege posesiunca tine-
refii vesnice. Crypto este binuit de legituri erotice cu vrijitoarea ,,mi-
nitared’, definitoarea secretului vitalitifii. In lumea vegetali, cl este
un Faust ce a incheiat pactul cu Mefisto. Privit din exterior, este numai
Ubu-roi : ,,Des cercetat de padure{i/ In pat de riu si-n humi unsi,/
Impiri{ea peste bureti/ Crai Crypto, inimi ascunsi,// La vecinic tron,
de roud pared !/ Dar printre ei birfeau burejii/ De-o vrijjitoare mini-
tared,/ De la fintina tineretii”’. Regele cade, ca in povesti — degradare
a legendelor medievale — pradd intrigilor de curte : acuzatde i nuavea
urmasi, ¢ impins spre legituri erotice ce i-ar asigura perpetuarea, de citre
mirun{ii complotisti din jur: ,,$i rdi ghioci si toporasi/ Din gropi
iegeau sii-1 ocdrased/, Sterp il ficeau si nirdvay,/ Cd nu voia sa infloreasci”.
Existd, in aceste strofe, o trecere aproape insesizabili dinspre premisele
croului tragic spre premisele personajului comie : aceeptind pasiunile
absurde ale curtenilor riuvoitori, supunindu-se indemnului de ,,a inflori”,
puternicul Crypto devine chiar in lumea sa o marionetd, minuitd nu de
forte transcendente, c¢i de inferiorii sii.

In aceste momente se introduce in sceni personajul antitetic. Anti-
letic pentru ci, in aparentd, lapona Enigel triieste numai in imanenta,
preocupata doar de implinirea obligatiilor vitale, netulburati de aprehen-
siuni transcendente conditiei sale. (Enigel nu figurcaza numele riului Ingul,
cum s-a sugerat, ci este vechiul nume baladese germanic Enite, ciruia i
g-a- addugat comabinatia sonori gel, semnificind, pentru Barbu, ecrosul
nematerializat in dorin{a): ,,In tiri de ghiatd urgisitd/ Pe acelasi timp
trdia cu el,/ Lapani micd, linistitd,/ Cu piei: pre nume— Enigel.// De la
jernat, la pasunat,/ In noul an, si-gi duci renii,/ Prin aer ud, tot mai la
sud,/ Ea poposi pe muschiul crud/ La Crypto, mirele poienii”. Acest
pmirele poicnii’’ inchide in el toatd drama rigii : pe negtiute, el a acceptat
condijia impusd de supusi, si iatd-l1 mire, aga cumn l-a desemnat poiana,
incercindu-§i norocul cu prima veniti. In regnul wman, Enigel este o fip-
turd ,,urgisitd”. In regnul vegetal, Crypto c¢rege. Unul la limita de sus,
cealaltd la limita de jos, s-ar pirea ci-si pot uni aspiratiile peste pripastia
dintre regnuri. Crypto are, la inceput, norocul de a o surprinde pe Enigel
intr-un moment favorabil, in sxomnul priclnic visului erotie. Acestui somn
intrerupt ii va raspunde, mai departe, cufundarea in somn oferitd de chiar
riga. Pe ambiguitatea notiunii de somn, sugerind prima datd erosul,
doua oard moartea, se vor intemeia si speranta si esecul regelui. Ceea ce-
sugercazd subtil Barbu, deocamdatd, in acest al treilea moment al degrada-
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rii rigii, este schimbarea de perspectivi asupra lui : dacd la inceput Crypto
era un personaj ciudat, dotat cu puteri tainice, chiar atunci cind era
contemplat din exterior, daci mai tirziu devine o marionetd in mina unor
puteri inferioare lui, acum, cind este vizut numai cu ochii lui Enigel, apare
doar ridicol, stirnind, in primul moment, repulsie sexuald : crai Crypto
nu mai e decit un ,,rigd spin” : ,,Pe trei covoare de ricoare/ Lin adormi,
torcind verdeati/, Cind lingd sin, un rigd spin,/ Cu eunucul lui batrin,/
Veni s-o-mbie cu dulceatd’. Scena care urmeazi reprezintd marea reabili-
tare a rigii Crypto. El face jocul necesar ea un cavaler de legendi medie-
vali, ce stie sd ofere gi si se ofere. Dialogul rigii Crypto cu lapona Enigel
n-are nici o crispare, nici o sugestie a incompatibilititii dintre cei doi, el
se desfisoari de ambele pérti intr-o dulce inconstien{d a imposibilititii de a
depidgi destinul; totul este, dimpotrivi, doar gratic si tandrete, dublati
de gingase regrete. Intre cei doi se joacd, in aparentd, o usoari drami
galanti. Cistigarea, in dialog, a constiintei de sine, va declanya tragedia.
O tragedie ridicold, cici va fi relatati fird implicare, din exterior.

Crypto oferd, in prima clipd, omagiul material cel mai delicat pe
care-1 putea el, din poiani, oferi : ,,Enigel, Enigel,/ Ti-am adus dulceata.
iacd./ Uite fragi, tie dragi/, Ia-i gi toarnd-i in puiacdi’. Este etapa ademeni-
rii prin omagiu, binecunoscutd galanteriei erotice a tuturor vremurilor.
fmportiva ei, Enigel e si cea mai preveniti. Refuzid cu cochetirie, aminind
fird si respingd : ,, — Rigd spin, de la sin,/ Multumese Dumitale./ Eu ma
duc si culeg/ Fragii fragezi, mai la vale”. Dar dupd primul refuz, riga
joacd marca carte : se oferd pe sine, intr-o ambiguitate de sensuri: ca
mire, dar gi ca victimid a unei posibile fatalitit{i, provocate de acceptarea
dorintei sale de a fi cules. Oferta are efect imediat, Enigel se induiogeazi,
soviiie, incepe sii explice §i si-{i etaleze argumentele spre a {i combitute,
cu speranta unui compromis posibil. Ea amind din nou, dar acum subinfe-
legind o acceptarc. Elementul de lexic sugertiv pentru schimbarea atimo-
sferei dintre cei doi, pentru subinfelegerea apropicrii devenite posibile,
este transformarea, din perspectiva lui Enigel, a ,,rigdi spin’ in ,,rigi
blind" : ,,Enigel, Enigel,/] Scade noaptea, ies lumine, /Dacd plecisi culegi,/
fncepi, rogu-te, cu mine.// Te-as culege, rigd blind.../ zorile incep s joace/
Si esti umed si plipind : /| Temi mi-e, te fringi curind,/ Lasi. Asteapta
de te coace”. Presentimentul de moarte al femeii, rispuns la invitagia
ambigudi a rigii, se mascheazi cu o cochetdrie neoanacrontici, din cen
cunoscutii lui Ieniichitd Vieidirescu: ,,Intr-o gridini,/ Ling-o tulpini,/
Zirii o floare ca o lumini.//S-o tai se stricd !/ S-o las mi-e fried,/ C} vine
altul si mi-o ridicd !”

E curios cum aceastd scend de dramd intre pipugi simbolice va mai
reveni o datd, in cu totul alt context, sub pana lui Ion Barbu. In Richard
al IIl-lea de Shakespeare, pe care-l va traduce poetul treizeci de ani mai
tirziu, viitorul rigdi Richard, deocamdatd doar duce de Gloucester, folo-
seste exact aceeasi tehnicd de a invinge repulsia lady-ei Anne fatd de fiinga
lui fizied grotescd, din alt regn parcd decit cel uman, in scena cuceririi
femeii, lingd sicriul sotului ucis de el: cind Gloucester intinde Annei
spada, cerindu-i si-1 omoare pentru crima comisd din dragoste pentru ea,
partida ¢ cistigatd.

Enigel, sensibild la nobletea sacrificiului, ¢ insd inconstientd de con-
ditia. partenerului. In fata posibilitdtii traducerii propunerii sale in fapt,
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Crypto isi schimbi iar atitudinea : e rind pe rind un naiv ciostit, care-gi
indrturisegte slibiciunea : ,,—Si mi coc, Enigel,/ Mult as vrea, dar, vezi,
de soare/ Visuri sute, de micel,/ M§ despart. E rosu, mare,/ Pete are fel
de fel”; sau o fipturi neputincioasd si vicleand, care in locul mortii sale,
propune laponei si se sinucidd pentru el : ,,Lasi-l, uitd-1, Enigel,/ in somn
fraged si rdcoare”. Semnificatia somnului, ca moment de interferents,
a eliberirii erosului refulat si a inifierii in moarte este un vechi loc comun
al poeziei romantice, descoperit de Barbu, dupf propria-i mérturisire,
odatd cu ciclul ,,Isarlik”, idee pe coarda cireia incearcd subtile vibratii,
in aceasti baladi de interferenfi a numeroase influente culturale, cea mai
putin personald, din acest punct de vedere, dintre poeziile lui Ion Barbu.
(i Enigel era gata s se lase prinsd in jocul de ademeniri al rigii o dove-
deste primirea clipei de infelegere a incompatibilitdfii ea pe un ucigitor
blestem : ,,Rigi Crypto, rigd Crypto,/ Ca o lamid de blestem/ Vorba-in
inimd-ai infipt-o!” Enigel nu are complexitatea duald a rigii Crypto,
ea nu e ficutd din tentatii si soviiri, nu inceraci sii-3i schimbe conditia, ¢
dimpotrivi, perfect consecventi cu sine. Consecventd insd fai{i de o aspi-
ratie, nu fa{i de o realitate, cum era Crypto. Enigel, eroina corneille-iani
a dramei, e un vis perpetuu, niciodatd implinit, de initiere solari. Sensul
intelectual al initierii solare este cel limpede citit de toatd lumea in poem,
dar poate ci nu el este centrul baladei, ci jocul psihic dintre cei doi. Enigel
este retoricit i pateticd : ,,Eu de umbrd mult mi tem,// Ci dacd-n iarni
sunt facutd,/ Si ursul alb mi-e virul drept, /Din umbra deasi, desficuti,
Mi-nchin la soarele-ntelept.// La lampi de ghiatd, sub zipadi,/ Tot polul
meu un vis viseazd./ Greu taler scump, cu margini verzi, / De aur, visu-i
cerceteazii.// Ma-nchin la soarele-ntelept,/ (4 sufletu-i fintind-in piept/
Si roata albad mi-e stipind/ Ce zace-n sufletul-fintind”. ,,Fintinii tineretii”,
exterioari si posedatd prin pactul eu puteri oculte, a lui Cryptoiicorespunde,
=imetricd, fintina interioard din sufletul inflexibilei Enigel, fintina in apele
cdreia, la lumina soarelui, se poate realiza reflectarea jocului secund.
Enigel tinde spre permanete, extazul solar este opus perisabilitid{ii trupesti
erotice, somnului gi cirnii : ,,La soare, roata se¢ méreste ;/ La umbrd, numai
carnea creste/ Si somn e carnea, se desumfld’’.

Aparitia, ca realitate, a idealului solar strimutd drama in alt plan. Aspi-
ratiagi tentatia care se infruniau intr-un joe subtil cu aparen{c erotiee, in fond
de oferire si retragere a mortii, devin ridicole gesturi ale unei piese abhsurde.
Perspectiva din care era ,,spusi’’ balada se schimbase pini acum de doui
ori : primele strofe erau inregistrate de un povestitor neutru, care apoi,
pe parcurs, se identificase cu punctul de vederc al lui Enigel, spre a deveni,
de acum jncolo, spectatorul superior al dramei unor marionete in prada
unor forte absurde. La renuntarea lui Enigel la tentatia carnald (,,9i somn
¢ carnea...””), Crypto incercase un slab protest, sugerind revenirea ciclici
a puterilor telurice : ,, — Dar vint si umbrd iar o umfli...”, pentru ca,la
aparitia soarelui si renunte rapid si fird regrete la tentativa dec petit ne-
reugitd. Victoria principiilor lui Enigel nu e prea fericitd (,,~ Plingi, prea
cuminte Enigel !”’), iar renuntarea lui Crypto e o lasi fugd: ,,Lui Crypto,
regele-ciupearcd,/ Lumina iute cum si-i placd !/ El se desface usurel/ De
Enigel,/ De partea umbrei moi s treacd...” Dar fuga ¢ inutili. Absurdul
intimplirii st4 in pedepsirea unui vinovat incongtient gi umil, in chiar
clipa pocdintei sale : ,,Dar soarele, aprins inel, /Se oglindi adinc in el;/
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De zece ori, farid sfiald, / Se oglindi in pielea-i cheald/ $i sucul dulce indcres-
te !/ Ascunsa-i inimi plesneste,/ Spre zece vii peceti de semn, / Venin gi
roju untdelemn/ Mustesc din funduri de blestem ; ,,Ceea ce fusese o ipo-
tezd in dialog, pe rind respinsi, moartea, devine o realitate prin aparifia
soarelui, inel de nuntd ipotetici devenit inel al fatalitdtii, pedepsitor, in
realitate. Crypto, puternic si ridicol rind pe rind, devine abia acum gro-
tesc. El e sanctionat pentru cd a incercat si-si schimbe conditia, a ispitit
destinul spre o tentativid de cunoagtere care nu era scrisi in condifia sa. $i,
dupi modelul degradat al tragediilor antice, el ¢ pedepsit fiind pus in
situatia de a-si trii cu paroxism destinul : dacd a vrut si fie mire, atunci ¢
transformat intr-un mire perpetuu, limitat insi la o nuntd ce era cuprinsi
in situatia sa, la nunta in carne, intovirisitd de spectacole ridicole, exhihi-
tioniste si orgiastice. Crypto, care aspirase spre posesiunea puterilor mintii,
se vede cu mintile ripite. Semnificatia intens afrodisiaci a laurului si a noii
mirese, méiselarita, ce a luat locul dotatei cu puteri ascunse — mini-
tarca, il condamna pe riga Crypto si fie numai ce era menit a fi: ,,Ci-i
greu soare 8i indure/ Ciupearcd crudi de padure, [ Cd sufletul nu e fintinii,
Decit la om, fiard batrini,/ Iar la fipturd mai firavi/ Pahar ¢ gindul, cu
otravi.// Ca la nebunul rigi Crypto,/ Ce focul inima i-a fript-o,/ De a rdmas
si riticeascd/ Cu altd fatd, mai criiascd: // Cu Laurul-Balaurul/ Si
toarne-n lume aurul,/ Si-l1 toace, gol la drum si iasd,/ Cu miselarita-
mireasd, |/ Sé-i {ie de impiriteasi’.

Dupéa cum limpede se vede, eroina baladei nu este Enigel, cea neabii-
tuti din drumul ei, ci riga Crypto. El penduleazi permanent intre teu-
tatia croicd gi lagitate, intre acceptarea destinului siu $i depasgirea lui. El
esie un personaj modern, a cirui drami, narat# din perspectivi absoluti,
superioard, pare absurda si ridicolsi. Dar poate ci el se afli fatd de Enigel
in aceeasi situatie in care se afli Enigel fatd de soare, si poate ci femeia
nu ¢ pedepsitd pentru ci n-a nutrit gindul nebunesce de a transpune in
realitate o aspira{ic pur cerebrali. Orice Act e vinovat, gindeste acum
poetul, si nunta e cel mai vinovat dintre toate. Blestemul se va ridica mai
tirziu : ,,Cd vinovat e tot ficutul,/ Si sfint, doar nunta, inceputul’”. Sensurile
mascate de destinul rigii stau in imposibilitatea de 2 schimba o conditic
gnoseologicd prin eros. La o simpld neatentie, accidentul erotic poate fi
interpretat de puteri superioare drept hybris, schimbind datul sorlii
intr-o pedeLpsi.

Subtilitatea poetului sid gi in plasarea baladei despre nunta imposi-
bil:i i pedepsitd, in clipa consumdrii nuniii reale. Balada despre nuntu-
care-pentru-unul-dintre-miri-inseamné-moarte e ,,zisd"” intr-o atmosferi
de oboseald tristd si interiorizare, dupa ce cealaltd nunti, cea adevirati,
nu mai putea fi impiedicatd. Zisi de cine? D¢ un cintdret indurerat, impo-
dobit ¢a un clovn, de Jack Melancolicul care vorbeste in parabole : ,,Menes-
trel trist, mai aburit/ Ca vinul vechi ciocnit la nuntd,/ De cuscrul mare
diruit/ Cu pungi, panglici, beteli cu funti, // Mult-indirdtnic menestrel,;
Un cintec larg tot mai incearcd,/ Zi-mi de lapona Enigel/ Si Crypto, regele-
tiupered ! 8i zisd cui? Unui ,,nuntas fruntag’, ce vrea sii-si reaminteasci,
obosit. si inutil, in reculegere, absurdul tentaiiei spre nunti, pe care-l
receptase patetic atunci cind nunta reald nu exista : ,,—Zi-l, menestrel--/
Cu foc l-ai zis acumn o vara ;/Azi zi-mi-1 stins, incetinel,/ La spartul nuntii,
in cimara”. In regnul uman, cei doi, cintdretul si ascultitornl detasat,
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cei care realizeazd grotescul rigai Crypto, sint lega{i, prin atmosfera in
eare ii reconstituie absurda intimplare, nu de intelectualizata Enigel, ci de
soviielnicul crai. Ei figureazi perfect conditia spectatorului modern de tra-
gedie, cel detasat pentru c¢d detine sensul evenimentelcr, dar implicat
pentru ¢i participd ca actor la o formd a lor.

w

Critiea n-a putut rezista ispitei de o stabili familia spirituald a rigii
Crypto. Notahild este afirmafia lui N. Manolescu : ,,Eminesciani e si tema
din Riga Crypto si lapona Enigel, care e un Luccafir cu rolurile inversate
si_infr-un decor de o nebdnuiti noutate”.

Luceafdrul cu rolurile inversate ar inseamna c¢i Luceafdrul este Eni-
gel, iar Citdlina — Crypto. Si vedem. N. Manolescu transpune in analizi
o afirmatic a lui Ton Barbu, in legituri cu poemul Ritmuri pentru nunjile
necesare: ,,Tema transcendenti din Jazzband pentru nunfile necesare:
sensul feminin al Luceafirului, initierea intelectuala, disociativi, a cercu-
hui Mercur, deopotrivi in dominatia triumfali a Soarelui, este de un eli-
nism de decadentd’.

e baza asemdindrii ideatice dintre cele doud poeme se cauti un Lucea-
tir si pentru Riga Crypto, si se crede ci acesta este femeia de vreme ce
poetul insusi a spus-o. Dar Barbu vorbise nu de Luceafdrul lui Eminescu,
c¢i de Lucifer feminizat, adicd de planeta Venus. Denuinirea planetei cu
numele ei popular si considerarea ei drept genitoare a cunoasterii intelec-
tive uneste in aceeasi idee, sub aceeasi zodie, sensul de imperfectid cunoas-
tere prin tipare feminine cu acela de logodire a intelectului cu misterul.
Cind Mercur, simbolul ,roatei capului’” e agezat in descendent{a comuni
a4 misterului si a fecioarei Lucifer (,,0, Mercur/Frate pur/ Conceput din viu
mister/ Si Fecioara Lucifer’’), Barbu intuia fulgurant ccea cec, zece ani
mai tirziu, Blaga avea si numeascd ,,cunoastere luciferici’, cunoasytere:
in care conceptul servea drept punte de salt spre mister, prin ,,disonanti
de confinut” cu materialul faptic la care se aplica. Atributele cunoasterii
luciferice vor fi, gi la Blaga, ca gi pentru cunoasterea asezati de Barbu
sub semnul fiului fecioarei Lucifer, atribute negative: ,,Prin destin &
prin imprejuriri, cunoagterea luciferici e profund tragici. Ea se misci parcd
peun plan de miretie si blestem. Acest atribut e complet striin cunoasterii
paradisiace, care — la figurat spus — pare a {ine de imperiul gratiei”. (L.
Blaga, Cunoagterea lucifericd). Matematicianul poet, tinzind prin esenfa
disciplinei sale a agezat lumea in concepte adecvate, descoperise, inainte de
Blaga, dar numai ca stare lirici, minus-cunoasterea si caracterul ei luci
feric. Pentru ¢i Barbu nu recunogtea drept cunoastere decit pe acce:
paradisiacdi, singura cu atribute pozitive. Cind intelectul descoperea posi-
bilitatea de @ spori misterul lumii, nu de a-1 epuiza, poetul, asezat sub
semnul lui Mercur, putea spune : ,,0, select/ Intelect/ Nuntd n-am sirbi:
torit...”” Sensul feminin al Luceafirului este prin urmare o metafori gno-
seologicd, fard referire la poemul eminescian. Dealtfel, sensul Luceafi
rului lui Eminescu nu std nici in urmirirea neabitutd a unei aspiratii, cum
lace Enigel, nici in goviielile pedepsite in acceptarea unui destin, ca b
riga Crypto, ci in insugirea determindrii ontologice, negati in momentul
de crizd eroticd. Intre Luceakir si Citilina nu se asazi nici o clipi subtils
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ofertd a uciderii si nici o tragedie nu incheie tentativa de sechimbare a con-
ditiei geniului, retras intr-o rece apoteozi. Iar poemului eminescian fi
este complet striind categoria grotescului, esentiali pentru poemul lui
Ion Barbu. El nu seamini eu Luceafdrul decit in foarte vaga misurd in
care orice tentativd de imperechere intre doud fiinte t{inind de regnuri
diferite poate semdna cu Luceafdrul. Atmosfera din Riga Cryplo este in
fond de baladd romanticid germand, spusd fird credinta in mister.

Cele mai serioase apropieri se pot afla insd cu opera lui Ion Barbu
insugi. Apropieri nu de fabule, nu intre evenimentele epice, ci intre tipuri
gi idei. Un ciudat personaj precum grotescul Crypto, ridicol prin aparente,
tragic prin destin, intruchipind metaforic o dramé ontologics, face parte
din aceeasi familie de spirite cu Hagiul Nastratin. Hogea nu este, in
Isarlik, numai preot. El este mai ales vinzitor si scamator in bilciul ncestei
lumi. Ce vinde el §i ce spectacol oferd celor ce vor si-1 priveasca ? ,,Colo,
cu doniti in spate,/ Asinii de la cetate,/ Gizii printre fete mari, / Simigii si
gogosari,/ Guri cascd cind Nastratin/ La jar alb topeste in,//Vinde-n
leasd de copoi/Citei iufi de usturoi,// Joacd si-n cazane suni/, Cind cadina
curge-n Lund”. Agadar, Nastratin vinde metafore transpuse in real, el
ia cuvintele in{epenite in foste expresii figurate drept bune si sileste mul{i-
mea de gurdcascd sd asiste la spectacolul metamorfozirii metaforei ling-
vistice in obiect palpabil : in limbajul curent se spune ,,a topi inul’; dar
aceastd operatie se petrece in api, nu la foc, cum sugereazi verbul ,,a
topi” ; Hogea se face cd nu gtie i ,,la jar alb topeste in’'; se mai spunc
,citel de usturoi’, si Nastratin ia ciifeii in serios gi-i vinde in lesi, ca pe
copoi ; rituri pigine asociazd petele din luni cu femeia aflatii sub influenta
astrului, Nastratin sirbitoreste evenimentul natural ca pe unul istoric,
»Joacd si-n cazane sund,/ Cind cadina curge-n luni”. Purtarea lui de clovn
are un sens bine precizat, ¢l e un exemplu viu de meditatie asupra meta-
forei. (Curioasi mai este o apropiere : Blaga va caracteriza modul de mani-
festare a cunoasterii luciferice prin utilizarea altor concepte decit cele
obignuit invocate de intelect in legituri cu un anumit material faptic :
yAici conceptele «categoriale » obfin functia teoretici de punte de sall
in eripticul unui mister deschis. In aceasti calitate a lor, categoriile sunt
prin continutul lor in desacord cu fanicul unui mister deschis. in functin
lor intermediarii de punte de salt in criptic conceptele categoriale sunt utili-
zate nu asonant sau in conjunctie cu fanicul unui material, ci disonant,
din flane, sau chiar in rdspdr cu ceea ce e fanic”. (Blaga, Cunoagterea
luciferied). Cind isi vinde citeii de usturoi in lesd, Nastratin gindeste
intr-un fel aseminitor lui Tales, care ciuta o substan{i unicd pe care s-0
pund la temeiul universului. Asa cum Tales socotea cii totul este api,
Nastratin socoteste ci totul este real. Intr-un gest grotese, el Face primul
Pas spre cunoasterea lucifericd.

Nastratin este gi el, poate, caricatura balcanizati a unui prototip
romantic. El ar putea fi chiar Friedrich Hélderlin, cel atit de legat de
visul inalt al unei Grecii purificate prin tragedie, esuat intr-o Grecie de
decadentd, in care tragicul poate fi confundat cu hilara nebunie, in turcita
Troie-Isarlik. Holderlin, care nu numai in Hyperion-ul in prozi, ci si in
Hyperions Schicksallied prevestise sensul feminin, imperfect §i dramatic
'-L_l cunoasterii luciferice. Intre numele poetului i acela al croului alegoric
sint aseminiri, desigur intimplitoare, desigur inconsgtiente: Friedrich
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Holderlin si Hogea Nastratin au acelayi numir de silabe, cinei, repartizate la
fel, doud gi trei pentru fiecare nume, aceeasi succesiune a accentelor: z. ¢
rimeazi §i au o initiald comundi. Substituirea s-a petrecut desigurin subcon-
stient, dar la Ion Barbu silabele si ritmurile se invocau intre ele, iar vizi-
unile simbolice se ridicau pe o gindire analogici esenfial muzicali.

Din medita{ie asupra metaforei, purtarea lui Nastratin devine meta-
ford intrupatd, cind oferd, sub aparente degradate, spectacolul autofa-
giei simbolice. Turcul ,,smolit de foame si chin, cu faja cirnd,/ Cu miinile
si gura aduse la genunchi” reediteazi, in uman, aparentele ridicole ale
rigii Crypto. Insi el este ispitit, precum Enigel, cu fragi si dulceati, cu
bunuri lumesti spre a-s3i pirisi conditia : ,,Nu sta pe punte, coabe cu pin-
tecul flimind ! Noi ti-am adus nautul dorit si sumedenii/ De rogcove us-
vateyitivi cu mirodenii”. Ca si Enigel, el rimine ,,surd la cint gi imbieri”
(spre a nu avea soarta melcului din Dupd melei), credincios lui insugi,
Jasind numai si se vadd preful consecventei intru aspira{ie spirituala:
»S3fint trup i hrand siegi, Hagi rupea din el”. Ca si Crypto, Nastratin e
condamnat a intreprinde o tentativd de cunoaglere ce-i depigeste conditia,
ea yi el o face sub auspicii nefavorabile. Din punctul de vedere al specta-
torului, gestul hogii stirnegte acelasi amestec de mild si repulsie, ca $i nebu-
nia lui Crypto, regele ciuperci. Dar Nastratin este un Crypto ce a dobindit
congtiin{a de sine; in fiptura sa s-a realizat, in cele din urmi, imposibila
nuntd dintre Riga Crypto si lapona Enigel.
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ELENA LOGHINOVSKI

OPERA LUI TUDOR ARGHEZI TRADUSA SI COMENTATA
IN LIMBA RUSA

Avem toale motivele si presupunem ci unele poezii ale lui Arghezi
s-au tradus in limba rusi si s-au publical, credem, mai ales in paginile
periodicelor, incd inainte de 1958. Dar aceastii supozi{ie rimine neverifi-
cald in virtutea unor cauze obiective. Cert este insi ¢d unul din primele
izvoare, prin care cercurile largi de cititori in limba rusid ajung kv poezia
lui Arghezi, este Antologia poeziei roméanesti, apirutd Ia Moscova in 1958
Antologia constituie un adevirat eveniment editorial, adunind si prezentind
in mod sistematic, intiia datd in limba rusi, nestemate ale poeziei roninesti
din toate vremurile, incepind cu folclorul si primii poeti romani: Viei-
restii, Budai-Deleanu, Ion Heliade Réidulescu, urcind treaptd cu treapti
spre culmile poeziei roméanesti de la sfirsitul secoluluni XIX — inceputul
secolului al XX-lea si pind la lirica romaneasci din ultimele decenii.
Importanta cartii constd si in faptul ci, alituri de poetii pe care cititorul
rus it cunostea din traduceri mai vechi, ea aduce si un material inedit (sau
aproape inedit), foarte pretios prin valentele lui estetice. Un astfel de caz
este al lui Tudor Arghezi. Grupajul de poezii este precedat de o scurti
notd biografici intocmitd de autorul antologiei, A. Sadetki. Tributar
unor interpretari astdzi depisite privind influentele decadentie in opera
poetului romin, autorul notei scoate in acelasi timp in evidenti ¢i Arghezi
este cel mai mare poet al Rominiei contemporane, ale eirui versuri,
»pitrunse de umanism, sint exceptional de originale ¢a formi, se remarci
printr-o mare bogitie de limba §i printr-un autentic simf{ artistie’2.

Studiul introductiv care deschide Antologia, semnat de  Mihai
Gafita, il prezintd, de asemenea, pe Arghezi ca un innoitor al limbajului
poetic, eare ,,foloseste cu miestrie valorile limbii populare, ¢reind o lume
de imagini cu ajutorul eirora dezviluie si aprofundeazii sufletul omenesc?.

Din creatin argheziand, in antologie sint cuprinse doudizeci de poezii,
numidr — desigur — infim. O jumitate din ele sint Iuate din cictul Cueinte
potrivite. Celelalte cicluri, Ia fel de importante (Flori de mucigai, 1907,
Cintare omului) sint reprezentate doar cu cite o singurdi poezie. Nu se
poate tigidui faptul e¢d gelectin ficuti este reprezentativi, expri-

U Aumo.weus pysmncroit nosguw. Cocranntedn A, Cileniinit. Peakropnt nepenosion
A Cagewpentt w C. Wepounesndi, THXT, M., 1958

2 Ibidem, p. 453.
3 Ibidem, p. 13.

Rev. ist. tcoric lil., tom. 26, nr. 3, p. 417 — 423, Bucuresti, 1977.
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mindu-1 pe Arghezi in multitudinea ipostazelor lui artistice. Grupajul se
deschide cu Testamentul (3aBewanne). Tema muncii omeneyti, in tra-
tarea c¢i  complexd, filozofici, este ilustratd prin poeziile Plugule
(IMayr) i Belsug (Mao6nmame); elemente de ironie sinl reprezentate
prin poezia Mihniri (Illevaan), una din cele mai desivirgite din seria
poeziilor de acest gen ; satira — prin poezia Frunzd verde la Paris (3enénmii
aer); irepetabilul lirism arghezian — prin Chemarea (Ilpnaws) i Lumind
lind (Msarinii cser) ; erotica—cu semnifica(ii complexe a tinirului Arghezi—
prin Cintare (Ilecna), tematica istorica — Tepes Voda (Runsp lenem);
tema valorilor imuabile ale artei, a traditiei, a creativititii omului — prin
Dacica (jlaxckoe); protestul social — prin Pe rdzdtoare (Ha tépry) si Da,
e lung (Jlannna gopora), poezii cu sonorititi atit de diferite ; profunda gene-
ralizare filozoficd, oscilind intre abisul ediderii omului i zborul lui citre
inalt, prin poeziile: Omule (Yeaoseue) si Cdtre stele (K apeaae).

Marea majoritate din traducerile cuprinse in volum, poezii transpuse
in limba rusi de traducitori eun experientii, cum sint : N. Pavloviei,
I.Gurovi. N. Stefanoviei, S. Servinski, au devenit antologice si se retipa-
resc cu fiecare noui editie.

I[n acelasi an (1958) apare Ia Bucuresti sub titlul ,,Cruxn” (Versuri)
prima (dupi cite avem cunostin{ii) culegere de poezii argheziene traduse
in limba rusis.

Mihail Petroveanu, care semneazi prefata acestui volum, prezintd
— comparativ cu sus-numita antologie — mai detaliat date privind drumul
vietii gi al creatiei lui Arghezi. Culegerea este mai cuprinzitoare si ca volum.
Retipiirind aproape toate poeziile incluse in Antologie, semnate de tradu-
cdlorii citatl mai sus, anonimul redactor al editici a acordat o mare atenfic
ciclului 7907, completindu-l1 substantial cu poezii ca: Cuvint inainte
(1penutcaonne), Razvrdtitul (Cuyroaw), Lipsese morminte (Morna uenocuitra-
auce), Cdmasa de nuntd (CBageGnam pydaxa), Duduia (Dapuwnsn) si
multe altele, aceentuind prin adaosurile respective (poate putin dispropor-
tiat fa{il de intregul volum) noti sociali. O regretabilii si inexplicabili
omitere este poezia Dacica, care aparc in Anlologie in izbutita traducere
@ lui Servinski. Salutard ar {i fost includerea in volumul respectiv al unor
poezii ca : De-a v-afi ascuns... (B uparkn), Ion Ion (Mo Won), Bdrdgan
{Baporam), dacit ar fi fost prezentate intr-o traducere corespunzitoare.
Din piicate, ecu unele exceptlii (Her — Baarojath, Cuvint {inainte —
IMpeancaosite, traduse de T. Berindei, ca si Ex libris, in versiunea lui N.
Nicolau), aceste traduceri nu numai cii nu reprezintd originalul in ceea ce
are cl artistice, dar picfituiesce gi din pricina unor mnari neajunsuri ¢ : necla-
ritatea ideii si impreeizinnea redirii ¢i, necizelarea versului si a expresi-
ci imagistice?, folosirea nefericitd o unor cuvinte si expresii care destramai

! Tyaop Apreow, Cmuru, Byxapeer, 1938 (Bud-ua  Hapo;uian Pymum’™, e 1- 9).

3 CI. din poezia JTon lon trad. de N. Stroe :
CneT nom, rjle KO ¢BOMX mac,
Uymofh » uux asactun. .

Comp. cu o traducere mai recentd a lul N, Podgoriceani :

Raxkott-to uenetommii coer ue yrae
To cuer pepencun u nmoacht nesaGuTux,
e K03 GueTpollornx Korja-to ol mac.
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coloritul arghezian (sonoritate nekrasoviani ori de folelor rusesckP,
calcuri din limba romini, care sund straniu cititorului de limbd rusi?,
expresii incorecte san — si mai des — o arbitrarii punere de accent?.

Cea mai completd (ca volum) rimine pindi in prezent culegereu
de poezii argheziene apiruti la Moscova in anul 1960 sub titlul ,,la6pan-
nne ctnxu’’ ( Versuri alese)®. Prefata semnati de A. Sadetki (care este si
redactorul edifiei in limba rusi), ca orice lucrare de acest gen, prezinti
citeva date biografice, dupi care, caracterizindu-l pe Arghezi ca pe un
,remarcabil artist al cuvintului, care a inseris prin opera-i cu multiple
faete o pagind noud si luminoasi in letopisetul poetic al tirii sale’’, dez-
viluie citeva aspecte particulare, specifice manierei artistice arghezienec.
Dupit piirerea lui Sadetki, unele imagini argheziene sint inventate in mod
artificial gi intr-atit de incifrate, ineit sint greu si uneori chiar imposibil
de inteles. Aceastd remarcd rimine insi singulard si neargumentatd. Mai
mult decit atit, spre sfirgitul expunerii sale, referindu-se la discutiile care
s-au purtat la noi in legiturd cu specificitatea formei poetice arghezi-
ene, Sadetki afirm# ci : ,,in stridania lui de a lirgi cercul mijloacelor de
expresie artistici, de o se descitusa din strinsoarea prozodiei tradifionale si
de a iesi din limitele canoanelor poetice, in ciutirile lui de muzicalitate,
unii adepti ai poeticii clasice au fost inclinati s vadd numai un tribut pli-
tit modernismului si formalismului. Dar cei care-l1 invinuiau pe Arghezi
nu voiau si vadi substratul real al acestor cdutdri : Arghezi nu distruge
numai, dar si construieste, deschide noi cii pentru poezie, care — ca insisi
viata — este intru totul avintatid spre un orizont nou, spre descoperiri si
impliniri noi’1%. Aceasti ultimi afirmatie vine, parcd, s-o corecteze pe cei
exprimatd initial si atesti o optici pe deplin constituiti.

Calitatea remarcabild a culegerii constii in faptul ci ea prezinti,
printr-o serie de poezii, majoritatea ciclurilor argheziene : 41 de poezii
din Cuvinte potrivite, 4 poezii din Flori de mucigai si citeva apartinind
ciclurilor : Alte cuvinle potrivite, Poeme, Din abecedar, Stihuri pesirife
5.a. Bogat ilustrate sint ciclurile 1907 si Cintare omului. Culegerea se
incheie cu un Psalm (,,Cilare-n sea, de-a fuga pe vint, ca Fit-frumos...”” —
.,Hak BHTA3L B cKasie, Berep ocefnaB'') creal in anul 1959, lucrare
care nu fusese incd inclusd in original in nici o culegere, ceea ce dove-
deste, din partea redactorului, o informare minutioass, la zi.

Pe lingi traducitorii consacrafi ai operei lui Arghezi, pe care t-am
citat mai sus, amintim si numele celor care vin si completeze grupul
respectiv : M. Alexandrova, N. PPodgoriceani, I. Mirimski, V. Korcea-

® Cr. In traducere N. Stroe: ,, oM uepcrnoft Mamaanry 3o0y;tenin T npunacy’’;
,,pasopar odun wepercin’’ (,,Cuymosn’’

7, JAICKO OT mamywusu ckopbuoii’’ (Hon Hon); Gypeitia poanan (B npamxu); noaue
KABY W — YKpPaHImaM (B:oparausl

8 aaH TeX, Kak TH GesapwnXx’’ (Caymeoar, nep. 11. Crpoc); ,,kapromin ocmaaucs
Gepesmenno — Baacodams (Intr-o traducere, dealtfel izbutitd a  Tatianel Berindci): |, ,morn
yMupaer' ,,noroi0 B tolikom tydie, ,,muo xak $appop’, (Cmapan 6apwns, nep. H.
Crpoe); ,keunth ec Xorean'' (Bapwwns, nep. 1. Karaune); ,,aatcporuer uora'’, ,,yné-
Joch Mupoefam’’ (Jnuaoz, nep. Jl. Powka); ,,ckpunay ceavciéit’ |, rpymiiusca’’, |, oTkyn-
wukK’’, ,,crapocra ceianciéin’’ (Cuymovan, H. Crpoe)

* Tysop Apreaun, Habpannwe cmuzxu, nepeno;l ¢ pyMmuinckoro. Cocranienne n npe-
Aucaonwe A. Capnenkoro. Pemawxuna nepesogon H. Mapumcroro, THXJI, M., 1960.

0 Ibidem, p. 7.
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ghin, A. Revici, E. Axelrod, L. Golemba, A. Dendik, N. Entelis $i G. Vain-
berg. Versiunea Psalmilor semnati de M. Alexandrova reprezintd un
moment aparte, in sensul imbogitirii de confinut a Culegerii i, totodatj,
o reusitd in munci de {raducere. Acelagi autor este semnatarul unor tra-
duceri remarcabile din gratioasele si melodioasele poezii argheziene, in
care apar figuri de copii sau se dezvidluie universul infantil (Cinlec de
adormit Mitura cind era micd — ,,Koambeannan Munype’’, Lingoare —
"Topauka’’, Vaca lui Dumnezeu — ,,Boabsa roposka'’). Verbul cnergic,
imagistica bogatd si ritmica originald a poeziilor din ciclul Flori de
mucigai sint adecvat redale de N. DPodgoriceani. Traduse magis-
tral de acest autor, poeziile Flori de mucigai si Ton lon, la care se adaugi
poezia Galere (,,Katapsunme pa6ortn’), mai putin izbutitd in traducere,
laolaltd cu Cina (,,3#un"’"), publicati anterior de N. Stefanoviei — oferi
o imagine destul de griiloare a unuia din ciclurile argheziene cele
mai interesanie si, {otodatd, greu de (ranspus intr-o alti limbi.
Amintim de asemenea o remarcabild reusitd a lui Mirimski : ,,[Ipokaarea”
(Blesteme), citeva noi traduceri ale lui N. Stefanovici : ,,Cnoso’” (Cuvint),
nilenntb6a’’ (Logodna), ale lui Axelrod : ,,B npatkn” (De-a v-ati ascuns. . .)
8i ,,Jlepenymra’ (Citunul), ale lui V. Korceaghin : ,,Haamice nHa Hoske’'
(Inscriptie pe un cufit) s.a. Mai putin izbutite sint unele traduceri
semnate de I. Birukova (de ex. poezia intitulata ,JJopora B anmy”
(Drumul in iarnd), din care cauzi, ¢redem, nici nu au mai fost incluse in
ultimele culegeri.

Cum este si firese¢ pentru un mare poet, proza lui Arghezi a atrax
afentia traducdtorilor i editorilor ceva mai tirziu. Doud editii care cuprind
povestirile Jui pentru copii apar, la Bucuresti, in traduceri rusesti in anii
1960. Prima, intitulald ,,Kumwka ¢ urpywxamu” (Cartea cu jucirii)!
este {radusi excelent de N. Bogdan. Prefata semnatd de Mihu
Dragomir scoate la iveali specificitatea si atractivitatea fermecitoare a
lucririlor argheziene despre si pentru copii care constituie, dupi pirerea
lui, ,,una siaceeasi mirea{d arti’ : ,,Arghezi si-a creat o lume artistic
proprie, descoperind poezia in obiecte i gesturi diurne..., ea ii vrijeste pe
micii cititori, ii face pe cei mari si gindeascd si ii ozoneazd pe unii si pe
ceilal{i prin respira{ia ricoritoare a noului’!z,

Dupi cifiva ani, editura Ton Creangi scoate o noui editie, cuprinzind
opt povestiri din Cartea cu jucdrii, in {raducerea izbutitd a Tatianei Voron-
fovals,

In fine, Editura tineretului scoate in 1965 o carte cu versuri arghe-
ziene pentru copii, sub titlul ,3{uBoTnuic Goabwne 1 MajeHbkue’ (Ani-
male mari 5i mici), in traducerea lui M. Olsufiev!4. Cartea este atrigitoare
ca aspect (ilustratiile apar{in Silviei Cambir), dar necorespunziitoare ca
traducere : versul originalului este deformat prin nerespectarea méisurii

Y Tyaop Aprean, Kuuscsa ¢ uepyunamu, Iep. ¢ pysunciore H. Borjan, Byxa-
peer, 1960 (LuG-ka |, Hapopnan Pymuunmn™, N 5.
13 Ibidem, p. 4.
(1970) 13 Tynop Aprean, Bece.wii kopotGox. Ilep. ¢ pymuncroro T. Boponionot, Dyxapecr
/ .

14 Tymop Apreau, Kusomuse Goabuue u marensue. llep. ¢ pyMuiackoro M. Oucyds-
cea. Mox-no Moaonewn, Byxapeer, 1965.
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si a rimei, atit de perfecte in versurile argheziene pentru copii. Traducerile
nu redau nici echilibrul structurii compozitionale, cu multiplele legdturi
paradigmatice la diferite niveluri. Limitindu-se la simpla transmitere :
informatiei notionale, M. Olsufiev frustreazi poeziile de plasticitate, de
nmorul efervescent 3i desiivirgirea artistica.

fnanul 1968, in memoria lui Arghezi, revista ,,PymMmuickan anreparypa’’
(Literatura romind) publicd un grupaj de versuri si de scurte schite arghe-
ziene si, de asemenea, fragmente din criticii romini care i-au consacrat
Jueriiri. Sint reproduse aici fragmentele din volume dedicate creatiei lui
Arghezi de citre Pompiliu Constantinescu, ferban Cioculescu, Tudor
Vianu, Ov. Crohmiilniceanu, Mihail Petroveanu, Dumitru Micu; un frag-
ment din Istoria literaturii romdne de G. Cilinescu ; escurile lui Al. Piru,
Adrian  Marino, Ton Negoitescu. Grupajul mai cuprinde articolul
Tamarei Gane: Krilor in tdlmdcirea lui Tudor Arghezi si un tabel
bio-biografic intoemit de G. Picnescu. 1n josul paginii sint prezentate citate
despre Arghezi semnate de poe{i si literaii de renume mondial ¢a Gius-
seppe Ungaretti, Nicolas Guillén, Eugen Tonescu, Rafael Alberti, precum
i de L. Leonov, N. Tihonov si I. Ehrenburg.

Selectia versurilor cuprinde traduceri mai vechi, la care se adaugid
noi tilmieiri semnate de K. Kovalgi, N. Bogdan, A. Costin ete. Din proza
lui Arghezi, alituri de povestiri din Cartea cu jucdrii, apar si fragmente
din culegerile fcoana de lemn (,,JlepepsnHuie okouwm’), Tablete din Tara
Kuty (Tabaerkn wus crpanm HKyrn), din diferite cicluri de prozi,
precum si insemndrile lui din cdldtoria la Leningrad si un ultim cuvint
posteritii{ii sub titlul Mogtenire (Hacnencrso).

Culegerile de versuri §i prozi pentru copii, precum si numirul respec-
tiv al revistei ,,Pymuncran nureparypa’ (revista care, dealtfel, a publicat
xi cu alte ocazii traducerile din Arghezi), se adreseazd, in primul rind,
cititorului rus si constituie, in acest sens, o scrie de trepte in procesul
de cunoastere de citre acesta al operei marelui poet romin. Dar tirajul
restrins al revistei, precum §i calitatea scidzutd a unor traduceri, consti-
tuie considerabile piedici in inaintarea acestui proces. Cu atit mai important
este faptul cii opera lui Arghezi a continuat, in ultimele doud decenii, 33
atragd atentia editorilor i traducitorilor din Uniunea Sovietici. Unul din
momentele remarcabile este, in acest sens, publicarea intr-o revisti de
prestigiu, ,,Mnocrpannaa nureparypa’’, a unui grupaj din versurile lui Arghezi
cu ocazia aniversirii a 90 de ani de la nagterea poetului. Traducerile sem-
nate de N. Stefanovici sint, in majoritate, noi; selectia, oferind posibili-
tatea cunoagterii unor aspecte mai putin reprezentate in culegerile apirute
anterior in limba rusd, scoate la iveali in mod pregnant adincimean si frea-
miitul gindirii filosofice a lui Arghezi, exceptionala bogitie de nuante atunci
cind redd sentimentele i trdirile omului complexei noastre epoci. Pe de
altd parte, grupajul are darul de a-l caracteriza pe N. Stefanovici ca pe
un devotat si experimentat traducidtor al lui Arghezi, care reugeyte si
transpund in limba rusd un text dificil, pastrindu-i aproape intact conti-
nutul complex si structura specifici.

Anul 1971 aduce cu sine doud editii din poeziile lui Arghezi, marcind
o etapd noud in procesul de asimilare de citre cunoscitorii limbii ruse u
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operei argheziene. Culegerea cditatd la Moscova si intitulatd ,,JIwpukra”™
(Lirica)® include, in conformitate cu titlul, poezii mai mici ca volum din
opera poetului. Sint traduse cele mai dificile (ca formd si continut) poezii,
ele completind substantial ciclurile pe care le-am mai amintit. Traducerile
lui Stefanovici, apirute partial in ,,/JHocTpannan anteparypa’, i citeva
poezii traduse de V. Korceaghin: ,flpmapka B Anbae6apame’ (Bilei in
Aldebaran), ,,Xopa na asope’ (Hora-n bititurd), ,,Tunaka’’ (Tinca)diruiesc
cititorului un Arghezi autentic, in intreaga complexitate a profilului siu
spiritual i toatd varietatea registrului siu liric. Traducerile apartinind lui
V. Korceaghin, N. Pavlovici, 1. Mirimski, K. Kovalgi j.a. redau toati
bogitia si suculenta limbii poetice a lui Arghezi, care-gi trage izvorul din
graiul poporului siu.

In culegerea din 1971 sint incluse si poezii traduse de Anna Ahmatova.
Uimitoarea lor muzicalitate, c¢a si marea bogifie stilisticd, te cucereste,
dar te i pune in garda : se aud aici note prea cunoscute cititorului. O atenta
analizi demonstreazd ci deseori talentul original al poetei adumbreste
traducitorul si ,rivalizind” cu autorul originalului integreaz in versul
arghezian nuan{e proprii atit in lexie cit si in sistemul de imagini gi chiar
in sonoritate!®. Aceste remarci se referi mai cu seamd la poeziile Cintec
de seard (Beuepuan uecun) §i Creion (Habpocok). Mai apropiate de original
ca sonoritate si limbaj sint : Frunze pierdule (Ilorepsuunie mucroa), De
ce-ag fi trist (O wem rpyctute?), Din balcon (C 6anxona).

Aceasti culegere cu virtuti evidente a stat, probabil, la baza volu-
mului bilingv apirut in acelagi an (1971)1a Bucuresti'?, aparifie salutard, in
ciudic unor mici scipiri editoriale.

In sfirsit, in anul ce s-a scurs, apare, tot la Moscova, o noud culegere
cuprinzind versuri §i prozi argheziani si purtind titiul ,,lla6pannoe’ (Opere
alese)'8. Asocierea, intr-un singur volum, a operei lui Arghezi cu cea a lui
Beniue nu este poate cea mai fericiti. Este salutari insi dorinfa viditi
a celui care a intocmit editia (acelasi reputat editor si propagator in Uni-
unea Sovieticd a literaturii roméane) de a-1 prezenta pe Arghezi cit mai
amplu gi complet. Culegerea include 136 de poezii — cu 50 mai mult decit
culegerea precedentd, imbogitirea continutului bazindu-se, in primul rind,
pe opere cu valenfe sociale §i filozofice. Este vorba de reprezentarea mai
largd a ciclurilor 7907 si Cintare omului, precum si Flori de mucigai, Cintec
de seard si Stihuri pestrife. '

-

1 Tyiop Apreau, .Jupuwa. llepenoyt ¢ pymuinckore lHasa-wo ,, Xynoscecrsenuan
aureparypa’’, M., 1971,

18 Comp. Poezia Clnlee de scard La Ahmatova:
La Arghezi: Hamauil nedep n TOMMICH neHwva

Si la ficcare cind, oslenit vreau sé cinl cmpacmito2o Tpeporoft,

Mi-am pus capul pe ghenunche, si genunchii Mpexaounn cvon Koaemu, owu »
In pamint aseada.m aogaodu.t. .

e e e e e e e e e e e Cpupean , nau, TpYOW ciadwkozdachu,
“lueri, naiuri. Ulmbite si strune o B ux spyyaHbe cawuen crok
V-atil adunat a geami, a zvon si-a rugdciunc. .. HescHbLT .

17 “Tudor Arghezl. Poczit [Cmuzomeopenua. Fdilic bilingva, Bucuresli, I2d. ,,Eminescu’’.
1971, 266 (288) p.

8 Tynop Aprean, Muxaft Bewok, HaGpannoe. llep. ¢ pymuuckoro. Cocraniennc
A. Capeuroro. Bu6-ra qureparyput Coit. Peen. Pymunun, M ; |, Xyto:ecTBelinan autepa-
Typa. 1976.
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Culegerea include, in general, traducerile consacrate, publicate si
in volumele precedente, uneori revizute si imbunititite. In afarii de ver-
suri, apar aici §i fragmentele din proza argheziani traduse de A. Sadetki
(care a publicat, anterior, si un mic volum de schife argheziene intitu-
lat ,,MIs mmxrm wurpymex‘‘)!®, cea mai recentd editie a operei argheziene in
limba. rusa fiind astfel §i cea mai reprezentativi yi valoroassi.

Astfel, itinerarul operei argheziene in spatiul rusesc il atestd, o dat:
in plus, pe seriitorul roman ca o certi valoare universald, unul dintre cei
mai mari poeti ai lumii din secolul al XX-lea.

1 T. Apreau, Ha xnusckn uspywex, llep. A. Cagenkoro. M., | Jlerckan aurteparypa’
1968.
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ECOURI LITERARE ALE RISORGIMENTULUI ITALIAN
IN PRESA ROMANEASCA

LUMINITA BEIU-PALADI

in lupla pentru tnfaptuirea unirii $i cuccrirca independentci, poj.orul roman si cel italinn
au avut desline asemindloare, comunitalea de¢ origine latind inlesnind legidturile reciproce,
iar identitalea idealurilor social-politice determinind evenimente si solulii adeseori similare.
Dupi Infringerea revoluliei de 1a 1848 din Tara Romineascd si a insurec(iilor italiene din 1849, In
urma interveniiilor din afard si a manevrelor forlelor reactionare din inlerior, atit patriofii
italieni cit si unionistii romani au desdvirsit tn luplia procesul istoric care Intre 1859--1861 a
dus 1a formarea Principatelor Unile si a statului italian. in perioada imediat urmiltoare, genera-
|ia pasoplisld si cearlsorgimentald au avutl de rezolval problumetnmare paricidentice. Ca si ita-
lienii, oamenii polilici romani s-au vazul In silualia de a alege intre conceplin federnlivd si
cea unitard pentru realizarca statului nalional, au polemizatl In slabilitea rolului ce revenea in
lupld diferilelor clase, au ridical problema reformei agrare si n alitudinii fn{d de biserici.

Similitudinilor istorice si social-politice li se asociazi, In chip par{ial yi mediat, fenomenul
paralelismului literar. Asa cum miscarea romantici italiani se Impleteste strins cu intimplarile
Risorgimentului, si romantismul rominesc, In clapa pasoptisid, se identificd cu speranlele si
revendicdrile poporulvi. Pe drepl cuvint s-a putul afirma ¢d | Italin i Romadnia, In perloada
romantismului, coincid in structura culturii lor!.

Relaliile dinlre Risorgimentul lilerar italian si literatura pagoplistd depidsesc insd nivelul
paralelismelor lilerare — struclurale, lemaltice, ideologice, stilistice — ele incluzind si contactele
direcle dinlre cele doudt migcdri lilerare. In accasla privin{d, rolul acelor italieni care, prin
slabilirea lemporara in {ara noaslri, dintr-un moliv sau allul, au conlribuil la cunoasterea
literalurii tarii lor natale, al , inlermediarilor”, cum i numeste Paul van Tieghem in Litcralura
romparald, cste demn de a [i sublinial. ‘I'rebuie amintitd, astlel, figura lui Michele Corradini,

finl unui italian stabilit in Moldova la Inceputul secolului al X1IX-lea si al unei moldovence,
prielen cu V. Alecsandri yi €. Negri, — care, In mijlocul tinerilor entuziasti de la Minjina, repre-
zenla idealurile revolulici italiene : |, Venirea tindrului peet In lardt a fost bine primitd de toli,
fie balrini sau tineri, si ideile sale liberale au adus un util concurs propagandei Intreprinsd de
junimea din anul 1840°%. O calegorie Insemnaid a |, inleimediatilor’” o constiluiau §i itaiionii
exilaji : profesorul Orazio Spinazzola, exilal din pricina parlicipdrii la revolujla de la 1848,
ciruia li dalordm prima antolegic de poczie italiand apdrutd 1a noi, Floarca liferafurei ilalicne
(1862) ; Marc Antonio Canini, agentul lui Mazzini In Orient, sosil 1a noi din Giecin, auter al unci
cunoscute ode Alla Romania, dedicatd alegerii Tui Al 1. Cuza (apduld in | Nafionalul’”’, 1859,
nr. 14, p. 55)3; IFelice Orsini, revolujionar mazzinian, piins si execulat de austrieci l1a Siblu
ale cdrui memorii, publicate In Italia, au fost traduse In romdneste de Gr. Serrurie In 1861. Se
poale afirma deci ¢d un rol important In stringerea legdturilor Intre palriotii italieni si cei romani
I-a avul acea |, inslilulie’” a primci jumatdfi a secolului trecut, exilul. Ca si scriitorii ilalieni
dupd Infringerea revoluiiei de l1a 1848, palriolii romAni iau calea pribegiei spre Paris snu Bruxclies.
unde 15i continud aclivilalea revolu{ionara, visind la dezrobirea tuturor popoarelor. In aceasta
perioadd, Nicolae Bdlcescu a cunoscut mai bine acfiunile lui Mazzini, proiectul sdu de federali-

! Nina Facon, Locul Italiei in formarca remantismului reménese, In vol. Remantismul
romdnese §i romantismul european, Bucurcsli, 1970, p. 125,

2 V. Alccsandri, Din albumul unui bibliofil, ,,Convaoibiri literare”, 1877, nr. 5, p. 190,

3 Redaclia ziarului ,,Steaoa Dundrii” din lasi il prezenta astfel ,,romAnilor amatori de
[rumoasa limbad italiand’’ : ,,D. Canini a venit in Remania spre a studia limbo noastrd, tindra
noastrd literalurd si mai cu scama {ara noastrd care are alltea raporturl islorice si etnografice ¢u
scumpa sa patrie” (In nr. 5 din 1859, p. 16).

Rev. ist. teorie lit., tom. 26, nr. 3, p. 425 — 429, Bucuresti, 1977,
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zare a popoarelor din Orient?, iar C. A, Rosctti intrd In contact direct cu Giuseppe Garibaldi, pe
care-1 va admira apoi o viatd Intreaga ®.

La rindul lor, intelectualii transilvdneni, conform unei lungi traditii, se aflau in acei ani
de lupld risorgimentald la studif in Italia. Astfel, Simion Barnujiu era student In 1850 la Pavia,
iar Joan C. Dragescu, medic, scriitor si poct 15i dddea doctloratul In medicind 1a Turin. Cel din
urmi a publical chiar doud volume de versuriIn Italia : Amoru si Patria (In 1869, sub pseudonimul
lHorea Brutu Catone), recenzal cu entuziasm de M. Strajan In , Federajiunca’ (1869, nr. 145—
146), si Doruri yi speranfe (1871). Toti acesti oameni de culturd, | intermediari’’ apar{inind
..natiunii receptoare”’, vor contribui, dupi Intoarcerca lor In patrie, la raspindirea literaturii
risorgimentale.

Patrunderea ccourilor literare ale Risorgimentului la noi a fosl Inlesnild $i pregidtild de
entuziasmul manifestal de romani pentru cuceririle revolufionare ale poporului ilalian. Mal mult,
lupta eroicd pentru independenia si unirea Italiei a servit drept model 5i imbold pentru poporul
nostru, In momentele cele mai dificile ale existeniei lui. Astfel,in preajma Unirli, Marc Anlonio
Canini li imbdrbdla pe romani cu exemplul lui Garibaldi: ,, Dacd zina de rdsculare, de unire a
tuturor rominilor va suna curind, si deca Dumnezeu ca i romanii si aib& un Garibaldi!...Eu
sper, sinl chiar sigur cd nu poale lipsi o Inimad mirinimoasd Intr-o {ard care In timpuri mai rele
decit acele actuale a niscul un Tudor Viadimirescu’’ (in ,,Buletinul resbelului tn Italia’, 1859,
nr. 5, p. 19). Sprijin au simlil rominii din partea revolutionarilor italieni §i in lupta lor sfinla de
cucerire a independenjei : |, Trebuie sd observam bine ¢d azi, cind imperiul turc e aproape de
distrugere, avem un mare inleres ca Romanii sd-si cislige absoluta independenia si s uncascd
pdrtile dezmembrate, ca sid formeze o a doua Italie Inlre Dundre si Prul’”’, afirma cunesculul
filo-romAn (. Vegezzi-Ruscalla in ziarul ,, 11 Mondo illustrato’’e.

in atmosfera de admiralie fald de eroismul miscdrii revolulionare italiene, patrund la
noi in mod direct, prin traducere, operele literare risorgimentale, difuzate In primul rind In
presa vremii, oglindd sensibild a gustului unei epoci. Interesul pentru literatura risorgimentald
italiand domina in perioada 1860— 1880, constituind prima fazd a receptdrii romantismului
italian la noi 7. Aslfel, ,,Romanul”’, ziarul lui C.A. Rosetti, publicd In , foila’ sa romanul Lavinia
al scriitorului mazzinian Giovanni Ruffini (in 1861, nr. 163 —327). IIsle de remarcat repeziciunea
cu care aceasld operd, scrisd In exil si aparuti la Londra In 1860, a fost receptatd in Principalele
Unite. Fenomenul se explicd prin interesul siirnit atit de lubirea romantica dintre Lavinia si
Paolo Mancini, cit 5i de pasiunea cu care sint Infdlisate evenimentele revolujionare ce au zguduit
[talin in prima jumdtale a secolului al XIX-lea: insureclille din 1820 si 1821, areslarea
revolutionarilor si Intemnilarea lor la Spiclberg, insurectia de la Viterbo din 1837, revolujia
din 1819, conspiratiile Valicanului si apararca Republicii de cétre garibaldieni. Acelasi ziar
publicd, tot in , foild”, metnoriile lui Luigi Settembrini, reprezenlant de seamd al Risorgimentu-
lui literar sl politic. La numai doi ani de la aparitia lui in Itakja, volumul Ricordanze della mia
pila este prezenlat publicului romédnesc in rezumatul si cu comentariul profesorului Marc Mon-
nier ®. intr-o noti|d Introduclivé, redaclia ziarulul preciza cd acest ,,roman| Intru toate adeva-
rat”, ce descrie ,, viata unui mare patriot, unui mare seriitor, unui mare suflel’”’, apare paralel si
in ,,La Nouvelle Revue'’, de unde si este tradus.

Tol alil de cunoscutd ecsle literatura risorgimentald In Transilvania, unde aspiratiile
poporului de cliberare de sub dominalia auslro-ungard 1si giseau ecou s§i rdspuns In scrierile
acelor poeli ilalieni care avuseserd si ei de sulerit de pe urma tiraniei habsburgice. Astfel, Ugo
Foscolo, marele poet italian exilat, este prezentat de I.C. Dragescu la rubrica ,,Salon’’ a revistel
,,Familia’’ (1870, nr. 28, p. 332), ca autor al romanului epistolar Ultimele serisori ale lui Iacopo
Ortis, acel , priin strigdt al dezamagirii, iesit din afundul lagunei veneliene”, cum 1] va denumi
maf tirziu De Sanclis®. Celebrul roman epistolar, asemiinat descori In paginile revistelor noastre
cu Werther al lui Goelhe!®, va fi prezentat direct, prin traducere, publlcului romfnesc, de-a-

4 CI. Alexandru Balaci, Legdturile lui Nicolae Bdleescu cut Giuseppe Mazzini si lalia, In
vol. Studil de literaturd universald, Bucureslti, 1956.

5 V. mai pe larg In: Marin Bucur, C.A. Roselli, Bucureslti, 1970.

¢ Articol reprodus de .. C. Dragescu In Serisorl din Italia, in ,,Familia’’, 1868, nr. 41,
p. 488.

7 V. si articolul nostru Elapele receplarit romantismului ilalian in literatura romanda a
secolului al X1X-lea, In,,Revista de istorie si teorle literard™, 1976, nr. 2.

8 Marc Monnler, Un patriol napolitan. Lulgi Seltembrini, in ,,RomAnul”, 1881, 8 —16 ful.

* Francesco De Sanclis, Istoria literaturii ilaliene, trad. de Nina IFagon, Bucuresti, 1965,
p. 849,

19 Mirior, Werther §i Iacopo Orlis, In ;, Tribuna', 1896, nr. 29— 30.
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bia la sfirsitul secolului al XIX-lea, In  foila’ revistei ,, Tribuna poporului”. fard indicarca
numelui autorului italfan?'.

Dar, nelndoiclnic, scriitorul risorgimental cel mal popular la noi rdmine Silvio Pellico.
Participarea directd la activitatile carbonerici, anli petrecuti In lemnila de la Spielberg, au
ficut din ¢! un simbol al jertfelor poporului italian in lupta pentru libertate si unire. Aron
Densusianu, in articolul Un martir al Unirii Italiei (apérut sub semnétura C.R. In ,,Oricentul
Jatin’’ din 1875, nr. 73, p. 169— 170), enun{a citeva adevaruri aspre cu privire la statele despotice,
bazate pe asuprirea unor popoare de cdtre altele, §i iIndeamni la revolta. Insd, pentru ca armele
s3 aib4 putcrea sd Invingd, ,,au trebuit si se prepare spiritele’”. Un exemplu de astfe) de spirit
tuminat este Stlvio Pellico. De aceea, scriitorul roman 1i evocii pe larg viata zbuciumatd, de o
exemplaritate emotionantd, se opreste apol asupra plesel Francesca da Rimini, .0 capodoperd
tragedicd”, si mai ales asupra jurnalului Le mie prigioni, despre care afirmil cdi, datoritd con-
linutului sdu cutremuritor, a holarit guvernul austriac si Imblinzeascd regimul de lorturi
din inchisori : in incheiere, traduce trei strofe din poezia risorgimentald La Pafria. Intr-un stil
energic si avintat. In 1878 apare si prima traducerce integrald a celebrului jurnal risorgimental
Inehisorile mele, dalorati muncii pline de abnegalic a profesoarci Clelia Bruzzesi, aparitie salutlata
cu entuziasin de presa vremli (v. ,,Familia’’ din 1878, nr. 76, p. 186). In ‘I'ransilvania, jurnajul
jui Pellico, deja cunoscul din fragmentele traduse de Aron Densusianu In articolul amintil
din ,,Orienlul latin”’, precum si din versiunea Clellei Bruzzesi, s¢ bucurd de o noudt {dlmicire,
integrala si mai cursiva stilistic, desi folosind probabil si o versiune francezd '*. Interesul pentru
opera lui Silvio Pellico se men{ine constant In revislele din Transilvania, depdsind pragul secolu-
lui XX. Aslfel, in foilelonul |, Gazetei Transilvaniel” se publicd In traducerea lui Camil B. capi-
tole Intregi din opera moralizatoare Dei doreri degli uomint (In 1894, nr. 38, nr. 49, nr. 53 si
nr. 79), precum si ,,0 schild biograficd’’ dalorald aceluinsi Camil B. (In 1884, nr. 76, p. 1). J.a
fncepulul sccoluluinostru, P. Robescu traduce citeva fragmente din Inchisorile mele, in . Tribuna”
din Arad (1910, nr. 3, p. 1 —3 i nr. 46, p. 1—3). Tealrnl romantic al lui Pellico s-a bucurat si el
de acclasi inleres in epocil. fn 1888 sc monta, alit 1a Bucuresti cit si In lasi, tragedia Francesea
da Rimini, In traducerea Tostului luptdtor garibaldian, Titus Dunca. Desi textul romidnesc
al piesei nu s-a pdstrat, n¢ pulem da seama din cronicile teatrale ale vremii de succesul gi
insemniditatea reprezentalici. Astfel, A.C. Sor, In cronica dramalicd aparutd in , Familin’" (1888,
or. 5, p. 57-- 59), subliniazi ccle trei mari coordonate ale Leatrului lui Pellico : iubirea de familie,
iubirea de patrie gi iubiren de oameni. Dupd ce prezinta viata si opern lul Pellico, | .ale cdrui
nenorociri i-au fAcut celebrilalea’, analizeazd pe larg picsa reprezenlatd, scoflnd In relief viata
intensd a personajelor, acliunca ¢i incordald. La rindul sdu, cronicarul I[onescu} Gion, In ziarul
,Romdnul’’ (1888, 3 febr., p. 109—110), subliniazd sursa dantesed o subiectului tragediei,
precum si,, L3ria dramalicd exceplionald’” a unor scene. De asemenca, intr-o cronicd publicatd in
,,Epoca’” (1888, nr. 617, p. 2—3), sub semnidtura A.D., piesa lui Pellico este considerald |0
capodoperdt’’, desi traducerea In prozd a lui Titus Dunea it stirbeste din valoare : |, Ma supdra
proza cind un Rimini strigd : « Tu, Italic iubild, vreau sii-1i dau singele si gloria mea !, Un an
mai Urziu, picsa este din nou tradusd, In Transilvania, de preotul loan Bocednici (In ,, Tribuna”’,
1889, nr. 111 —113). Acelasi loan Bocdnici, bun cunosciitor al limbii i Hternturil italicne (a tra-
dus nenumiirate sonete de Petrarca), publicii tot in , Tribuna’ (1889, nr. 271 —275) versiunca
unci alte tragedii islorice, Eufemiu de AMessina. Ambcele Lraducer!, prescurtale si in prozid, nu
reusesc sd transpundt lol dramatismul orlginalului, dar constituic primele lexte pistrale ale
circulalici dramei romantice ilaliene la nei. Din studiul Silviu Pellico, updrut In  ‘I'ribuna’’
(1889, nr. 59—061), scris de Ioan Boc#nici dupd istoricul Costerd, ne ditm scama e si publicarcu
celor doudl tragedii trebuie privitd dintr-un unghi politic, ca un indemn pentru romanil din
Transilvania sd-si cucereascdl libertalea.

Caracterul exemplar al migcdrii risorgimentale italicne a facut din ea un adeviral tzvor de
inspira{ic pentru literatura roménd. Poctul care a cintat cel mai mull croismul poporului ita-
lian, In lupta pentruliberlatea lul najionald, este V. Alecsandri. Intrucit imaginea Risorgismentu-
Iui in poezia bardului de la Mircesti a fost studialdl '?, vom adiuga doar cdl aceleasi Leme pocetice
revin si In lucrdirile unor poefi minoif, apirute In diferile periodiee, In anli 1860 —1877. Neatingind
nici una celebritalea unor poezfl ca Piloful (1861). Dersalierul murind (1862) sau Sotferino (1862),

11 |Ugo Foscolo], Ullimele scrisori ale {ui lacopo Artis(!), ,,Tribuna poporulul”, 1899,
nr. 63—64, 66, 68— 69, 71, 73 — 210, traducere de Lueretia Russu-Sirianu.

13 Silvio Pellico, Inehisortle mele, ,,Gazela ‘Transilvanici’”, 1892, nr. 21 —24; nr. 26— 30 ;
nr. 32—36; nr. 38—42; nr. 44—48; nr. 50—=51; nr. 56-—60; nr. 62063, traducere de Horied.

13 Marfo Ruffinl, Torinoe, Cavour ¢ la gucria ddd'%y nel ricordi ¢ nelle poesic di Vasile
Aleesandri, Tcrino, 1932.
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¢le au metitul de a desemna, prin frecvenia cu care au fost reproduse In presa vremii, o direclie a
Viricii noastre patriotice cullivald de-a doua generalie a tradilici pasoptiste’.

in imaginea pe care romdnii gi-au creat-o despre luptele Risorgimenlului, figura legendari
a lui Garibaldi ocup# un loc Insemnat. Din portretele gencralului, aparute in diferite periodice, se
desprinde un chip de erou aureolat dec adoralia soldalilor si a poperului Inireg!é. Includeres
amintlrilor unui , garibaldian’’ ca Nicolac Dunca nu poale decll sd sporeascd in [ala cililorilor
romdni puterea de seduclic ce sc degajd din portretul iscalt de Constania Dunca In , Amicul
Familici”’ (1863, nr. 13, p. 152— 154). Acesl entuziasm explicd poalc afiimatia ulterioard a lui Ion
Ghica, dupd care roméfnii l-ar astepla pe Garibaldi penlru a lupta impotriva dusmanilor (in
. Tdranul roméan”, 1862, nr. 22, p. 170). Admiralia plind de cuiiozilatle, stirnitd de viala
aventuroasii a generalului, a determinat lraduceiea in periodice si fn velum a unor opeie intregi
inchinate crouluij italian. Astfel, se¢ reproduce In , Nalionalul’” (1859, nr. 56, p. 223) portretwl
ui Garibaldi, tradus dupa cunescula lucrare Garibaldi, Sa vie d’aprés decumenis inédits de Juliette
I.a Messine, apdruld In acclagi an la Paris. in Intregime este tradusd biografia Garibaldi de
George Sand In foilelonul ziarului ,,Secolul’” (1860, nr. 46— 49 ; nr. 51 —52 si 54). De mult succes
in ¢poci s-a bucuratl si volumul Garibaldi. Istoria biruinfci a doua Sicilii. Cu nolifc luate pe cimpie
zi en =i, apirul la Bucuresli In 1866, in traducerea lui George Picolo si Constantin  Jestian 18
PPatrund la noi In acelasi Limp o seamad de scrieri ce aparlin asa-numitei . literaluri garibaldine’.
Nisculd In Italia, din curentul ,, democrat’’ al miscdrii risorgimenlale, , literatura garibaldind” a
surprins poale ccl mai acut momentele eroice din desfasurarca evenimentelor, a reusit sa recreeze
atmosfera de fervoare si de enluziasm din acei ani gloiiosi, propunind cu Llenacitale reunificarea
teritoriald ca unicd solujie pentru viilorul (dii. Aledituild din opere cu caracler memorialistic,
din culegeri de nuvele, istorioare, anecedole, toate inspirale din luptele garibaldiene, acesl gen de
literaturd Impleteste cel mai stricl realism documentar cu tonuri inalte de idealizare epica.
loarte cunoscule si traduse In epocd, celebrele Memorii ale lui Garibaldi, In versiunea lui Al
Dumas, cunosc si la noi un succes deosebil. Una din primele traduceri din lume, rdmasd diu
picate neterminald, apare In revista literard si stiin{ifici ,,Atencul roman” (1860, nr. 1, p. 15
nr. 3, p. 37—39). scoasi la lasi de ciliva profesori de liceu. Pentru redaclorii revislei, care prome-
vau In primul rind o lileralurd originald, izvorild din actlul ,,metnorabil” al ,,realizdrii Unirii® si
demnd de ,,marele pas fdcut in sensul sacrelor aspiraliuni ale inimei romanesli’’'?, publicarea
Memoriilor lui Joscf Garibaldi la rubrica | literalura de deleplare” atingea dimensiunile unui
exemplu de urmal. Deallfel, memoriile vor [i retraduse, de dala accasta in intregime, de D. Negu-
lici, In ,,foila’’ ,,Romadnului’’ (1861, nr. 357 - 365 si 1862, nr. 6 —90). Dintr-o culegere ilaliand de
nuvele despre Garibaldi este lradusi nuvela O fatalitale, aparuld in ,,Romanul’’ (1860, nr. 277 -
278)), unde se prezinld felul In care eroul si-a infrint iubirea pentru o fiicd de marchiz, Felicitate,
devolindu-se ,,miresei celei mari, frumoasei si glorioasei Ilalii”’. Atmosfera razboaiclor garibal-
dienc apare si in scencta O comedie politicd, publicald in ,,Albina’’ (1867, nr. 114, p. 3), ,,traducere
liberd’’ dupd un ziar francez, ce infiliseazd Inlr-o manierd comicd inaintarea oslilor lui Garibaldi
sprec Roma.

I.atura eroicil §i senzationald a expeditiilor garibaldicene i-a inspiral §i pe scriitorii nostri.
In ciuda lipsei de originalitate, plini de culeare si acliune ne pare si astizi nuvela scriitorului
junimist Leon Negruzzi, Vintul soartei, aparuld in , Convorbiri literare’’ (1867, nr. 12—16) si In
,,Gazela de lassi’”’ (1867, nr. 55—73). Autorul, ,crescut In atmosfera cullurii occidentale”,

4 Majoritalea pocziilor au fosl semnalale, uncori fird a se indica insd dala primei lor
aparilii In periodice, sau reproducerile lor. Nereferim la : Jtalia la 1860 dce 1., I‘'undescu, apdruti
in ,,Reforma’, 1860, nr. 19, p. 80, republicatd In nr. 68, p. 372, apoi in ,,Vocea Oltului”, 1860,
nr. 12, p. 4; Principalele Unite de G. Sion, publicati in,,Revista Carpatilor’, 1860, scpt., p. 299-
302 ; La Garibaldi de C.D. Aricescu, aparutd In ,,Romanul”, 1860, nr. 262, p. 791, reprodusd In
,»Reforma”’, 1860, nr. 53, p. 212, de unde a fost preluald de G. V. Ruscalla, care a lradus-o In
italieneste In ,,Gazzetla di Torino’’ din 29 ocl. 1860 ; Oda la Ifalia de G[corge] K.[refeanu].
apirutd In ,,Reforma”, 1860, nr. 64, p. 256 ; Geniul lui Cavour de Romul Scriban, aparuti in
»»Atencul romdn’’ (lasi), 1861, mai-iunie, p. 69—73; Marecle ministru de R. Scriban, apdruti In
,»,Dacia romand”, 1867, nr. 1, p. 4. Addugdm aici poeziile : Ziua inceperii resbelului din Italia
de I.C. Cumpéndsescu, apdruld In,,Buletinul resbelului din Italia”, 1859, nr. 10, p. 40 si La Italia
de Petru I.V. Grigoriu, apdrutd in,,Trompella Carpatiler” , 1875, nr. 1227, p. 3.

lslll Ulisse de Marsillac, Galeria contimporanilor ilustri. Garibaldi, in ,,RomAnul’, 1860,
nr. —183.

18 Aulorul si titlul original al acestei lucrari sint : Marc Monnicer, Garibaldi. Histoire de la
conqllxe;e) des Deux-Steiles. Noltes prises sur place au jour le jour, Paris, M. L{vy, 1861 (identificarea
noastiré).

17 Articolul program : Iasii, In,,Atencul romdn”, 1861, nr. 1, p. 1.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



5 ECOUR! ALE RLSORGIMENTULUL 429

influeniat de nuvela , de felul romanlic’’ si ,,nu de felul Balzac - IFlauberl -- Zola'’, povestegte
intr-o limba , usoard si fireascd’'!®, viaja romantic a lui Leonardo d'Alboni, fiul unui magistrat
din Torino, care-sl afld uitarea in urma unei iubiri nefericite pe cimpul de luptd, aldturi de
yaribaldieni. Prezenta unor personalltdli istorice (Garibaldi, Vitlorio Emanucle II), descricrile,
presdrate cu detalii ce {in de culoarea locald, , italienismele’” ce abunda In vorbirea personajelor
sporesc farmecul exolic al nuvelei. Mai unitard si cu o act{iune mai concentratd ne apare nuvela
Btanca Delmonic de Petre Brosteanu, apdrutd In ziarul ,,Lumindtorul’’ (1882, nr. 30— 33).
Nuvela se inspird din luptele garibaldienilor pentru desdvirsirea unirii Italiei, pe fundalul cidrorn
este proiectald idila dintre contesa Bianca si conducdtorul , Italiei june’, contele Mancini.
In atmosfera romantica a nuvelei, plind de misterul adus de ritualul societatilor secrete, scriitorul
introduce un clement documentar, reproducind proclamatia lui Garibaldi din 2 noiembrie
célre locuitorii Romei. in acest chip, evocarea romantici se inpleteste cu realismul documentar,
conferind nuvelei acel aer de ,,aulentic’, caracteristic literaturii , garibaldine’’.

O atitudine deosebitd fatd de rizboaicle pentru independenia Italiel se desprinde din
productia noastrd folcloricd, Inspiratd de acesle evenimente. Tdranii din Transilvania, Inrolati
fn armala habsburgic, au fost silili s luple impotriva italienilor l1a Solferino §i 1a Custoza.
Eij sl-au exprimat in |, cintece’” si , balade’ jalea de a lupta i muri pe piminturi strdine : |, Sdraci
feciorl ardeleni / insurdtei si juncell, / Unde v-a fost voud meartea / Urlrdti Transilvania, /
Murfrdti in Italia’”’, exclamd autorul anonim In Cinfecul bdtdliei de la Cuslozza (1866) (aparul In
,Lumea noud literard si stilntificd” din 1896, nr. 14, p. 6 —7). Acelasi sentiment sc degajd din
Cintecul bataliei de la Tolferin (publicat In |, Lumea noua literard i stiin|ifica’” din 1896, nr. 17
p. 6). Trecind in literatura cultd, sentimenlul de jale se Impleleste cu constiinta Inrudirii dintre
poporul romin si cel italian, ceea ce sporeste durerea soldalilor. Aslfel, In nuvela La Cusfoz:za,
de Mihail Gaspar (publicatd tn volumul In vraja trecutuiui, Lugoj, 1908), un batrin bind{can
povesleste un episod din lupta armatelor austriece la Custoza, unde un batalion de romani,
ajunsi In Ilalia, 13i dau seama cu uimire §i durere cd , ilalienii pricep romancste, daca le vorbegti
rar'’’. Aceasld temd se va continua atit In [olclor cit si In lileratura cultd din Banat $i din Transil-
vania, cunoscind o durcroasi acuilate In anii primulul rizbol mondial, cu un ecou tardiv chiar in
epica lul Rebreanu.

De 1a similitudini istorice 1a similitudini de structurid culturald, de la contacte politice la
contacte literare, llteratura risorgimentald italiand §i cea de tradilie pasoptistd roméneascid
marcheazdi un moment in care prezen{a Italici In cultura noastré spirituald a constituit un factor
deosebit de fertil, catalizator. Literatura noastrd originald a transformat ecourile Risorgimentu-
luj italian in pagini de patriotism flerbinte,k adevdrale imnuri de luptd pentiru un popor care si-u
cucerlt singur, prin grele sacrificii, libertatea si independenta nalionali.

18 Titu Malorescu, Prefafd la vol. Serghle Pavlovici si alte nuvele de l.con Negruzzi, Bucu-
regtl, 1881, p. VII- VIIL
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ISTORIA STIINTELOR $I A CULTURII UNIVERSALE INTR-UN MANUSCRIS
ROMANESC DIN VEACUL AL XVIII-LEA

Slirsitul  regimului turco-fanariot
(1774 —1821), corespunzdior accentudrii des-
trimdrii [eudalismului in (drile romdne si
trecerii spre capilalisin, s¢ prezinti ca o etapa
decisivd n opera de modemizare si laicizare a
culturii romdnesti, asimilind intr-o manierd
proprie si creatoare clemente ale stjintei si
culturii Inainlate din Apus, dar adaptale
specificului siin national. Influenta pozitivi a
iluminismului de Ineluria germani sau [rancezi

receptat in Moldova si Tara Romineasci.
la Incepul prin filierd neogreac® sau rusi.
apoi pe cale directd  s-a exercital in special
in cadrul procesului de clarilicare ideologlcd o
paturilor sociale de mijloc si ale micii boierimi.
animate de dorinla unor prefaceri in strue-
lura socieldlii romanesti si aspirind la Innoi-
rea eullurii aulohlone.

in accasltd perioadd de  plin  avinl
inlelectual in_ {drile romidne, de laicizare
constanti a concepliilor socieldlii, ce pariseste
treptal, in, abordarea sliinielor, orizonlul
leologic consaerat al lumii feudale, preocupii-
nle de istoria sliinlei - ea un capilol com-
ponenl al istorici universale incep sd-si
dobindcased un coniinul propriu, si-si defi-
neasci (ridsaturile specilice.

Respingind  modelele  Lraditionale ale
serisului  cronicdiresc-medicval, dominat In
explicarea  fenomenclor nalurale de deter-
minismul religios, o bund parte din cirturarii
moldoveni si munteni de la sfirsitul epocii
lurco-Tanariote, familiarizali cu ideile secolului
duminilor” si ale Enciclopedict, cautd st
#iseased i unele scrieri din Apus, pe care e
ldlmicese  In limba  noastri, constantele
procesului de dezvoltare a societdtii nmane si
cauzele rajionale ale prodigionsei infloriri a
stiin{ei si culturli In Europa contemporan.

In seria deosebil de bogatd a traduce-
rilor din lstoria, filozofia si lileratnra franceza,
germandt sau italiand iInfdptuild In acecastd
cpocd, dar rdmasd In majoritate In manu-
scris - un loc cu lolul aparte 1 define Insa o

Rev. ist. teoric U1, tom. 26, nr. 3, p. 431

PAUL CERNOVODEANU

istoric universaki. aledluita In spirit raliona-
list, care cuprinde si capitole de istoria sliin|e-
lor, cullurii si arlelor din Occident. Dalorila
unui cdrturar moldovean - pastrindu-gi din
prudentd anonimalul In condiliile de opresiune
exercitnle de regimul Llurco-fanariol oslil
spiritului de tnnoire - dar apar{inind cu toald
sigurania  cercului de  iluministi - reunit  in
jurul prestigioasei figuri a lui loan Gheuca,
din care fdceau parte printre allii, Gherasim
Clipa, lordache Darie Dirminescu. Manolache
Bogdan, lonitia Cuza, Toader Jora, loan
Cantacuzino ! s.a. accastd istorie universald,
sau cum se numea in limbajul parfumat arhaic
al epocii .\ lol de opstii istorie a lumii, a lost
tradusit tn romaneste, cu probabilitate, dupi o
edifie prescurtald a monografici lui Julius

August Remer, Handbuch der allyemcinen
Geschichte, vol. 1 - 111, Viena, 1785 - 1786 2,
conslituind cea dintli  sinleza  stiinfifi

aledtuild in spiril ralionalist, tn limba noast
a istorici omenirii din cele mai vechi limpur
pind la 1783, Textul Uraducerii inedite o
acestei  istorii, posedind o certd  valoare
enciclopedicii, se pidstreazi lntr-un anuscris
din ultimn decada a secolului al XVIIl-lea,

' Pentru care vezi Alexandru I)utut
Coordonale ale cullurii romdnesti in secolul
XVIII(1700 - 1821), Bucuresti, 1968, p. 216
258.

2 Palmdcirea romadneascd prezinla simi-
litudini evidente cu monogralin lui Remer,
alil In ceea ce privesle continutul cil si fmpir.
tiren malerialului si  capitolele  de  istoria
stiinlei si cullurii, dar redate mai comprimat ;
pentru viata i activilatea didacticd a lui
Remer (1738—1803), prolesor de  istorie
universali la Colegiul Carolinum din Braunsch-
welg, vezl indicatli bibliografice In Allgcmclné‘
Deuleche Biographic, vol. XXVIII, lLeipzig,
1889, p. 198 200, )

140, Bucuregli, 19117.
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fn vacul al palruspridzecile, cu multe Lilcuri asculile de minle §i cu multe
hotdriri, cinda nu s-ar [i sprijenit la aciasta prin inviéi{dlura c¢ de nevoi. Tara
Nemf{iascd ave mai virtos In zilele stépdnirii si supt ocrotire chesarilor celor
din svabi, Intrua cirora curte era Invitdturile preiubite, ave prc oarecare poetici
nu de lepddat, care sintd cnosculi supt numele céintaretilor dragostei. Insi
mestesugul pocezii nem|esti au contenit Indatd de a fi o zidbavd a boerilor
celor mari. Cu sfirsitul acegtii virste de vreme au venit acesti mestesug in minule
cintarelilor celor prosti, care sd chema slirnitori de ciéntece si // la acestie
s-au prapddil acesld mestesug toata cinste si frumusele. e Incet pe incet sé
alla Intre aceste la cfropieni nisti bdrbali cu duh mare, cari cu nebigare de
scami a celor netrebnice starnituri din vreme lor, s-au Intorsi inapoi la izvoa-
rile cele adevarate al «<e> invalaturii la cei vechi si la [ire Insusi, asimene
si mai virlos cunostin{a si simtirc adevarului si al frumuse|ii mai drept au
luminatl-o. Unul dintru acestlic cra englezul Roger Daconl’, care au prinsi
cele mai mulle Inva{aluri a le Indrepia, [dcdnd multe ispitiri la danscle, stecli
de vazut deparle, stecle de aprinsid, stecle de mdrit lucrurile sau microscopii,
denpreuni cu alle afldri grele ; Insa s-au izgonit ¢l pre tare cu pricind de firmi-
ciatoriu (let 1321). Dante Aligheri'®, Franfiscul Pelrarhal® si Ioan Boeafio®,
trii ilalieni foarte Invalati si cu minte In vacul al patruspdzecile (au muril
1321, 1374, 1375), nu numai cd au dat poezii si ritorichli in limba tardi lor
mare lirie si frumuseti, ce incd au ldlit gi Invaldtura acelor vechi cu mare
ndrocire, Unul pre mare invétat i puitoriu la loc de invatiturl si cu temeciu la
socotelele sale, cra intru acciasi {ard Lafrentii Fala®y/| care s-au ficut pre sine
foarte vrednec inai ales pentru mesiesugul vorbii, al isloriilor i al talcuirii
S<fin>Lii Scripturi (leat 1457). Macar ca acestl felil de ostenele era rari tot-
deauna, pana cind sdlin{a grecilor ce [ce] s-au pomenit mai sus le-au ficut
pre Invitaturi de opsti ; numai indreplare inviit{aturii legii la care In scurta
nu Indrizne nime, rdmine pan-aice.

§ 36 Agiutoriu lor prin Academiile|...} Le lipsic adica crestinilor din partile
Apusului, den vina celor duhovnicesti, inci pre mult la ce trebuincioase volnicii,
ca sd-si ispitiascd minte lor neinpiedicat intru adeviirul a fiestecirue feliu. Dar
au cisligat ei incd Intru aciasta virstd de vreme o lesnire foarte buni a Jucruri-
lor lor, prin Universilatile ce s-au fécut in vacul al treiisprezecile, care va sii zic4
prin scoalile cele mari, intru care au prinsi a sd invita toata cuprindcre inva-
turii, care dupi aciasta s-au numit Academii iardsi de pe locul unde au invital
Plalon. Printr-aceste s-au ficut acee, de ni-au rimas invititurile mai mult
mosteniri numai al celor duhovnicesti, ce la fiesticare obraz din [fislice stare
si s-au lucrat cel mai putin oarece mai mult decdt altddatd. $i iardsl aceste
aduniri de invdtali au ndus // pe papi, indald In oarecare supunerc citre
dansii 5i pre ccelal{i duhovnicesti. Cele mai de frunte Academii care pin incet
pin Incet s-au scornit era Pariju, Ocsufortu??, Kelnul?®®, Padua, Haideclberga,
Praga, Viena. Erfurtii, Laip{ig?4, Tibinghen?®, Bazilu®® sl Vilenbergii®’.

§ 37(...] i prinmestesugul ti pariului ce s-au aflat la leatul 1440, AlLd mijlo-
cire de agiutoriu pre mare pentru crestire invildturii, lipariul cdrtilor, care s-au
aflat de Joan Gutenbergit 38 din Stresburgi, iar de JToan Fausti?®® si de Pelrt

17 Roger Bacon (1211 129), calugir francisean englez, savant medieval antiscolaslic.
% Dante Alighieri.

10
2
21

Francesco Petrarca.
Glovannl Boccaccio.
Lorenzo Valla (1407 -1457). cunoscul umanist ilalian, premergdtor al lui rasm.

32 Oxford.

3 Kiln.
Leipzig.
Tiibingen.
¢ Hasel.

£ ]
25

7 Witlenbery.

28
»

1450 1153

Johannes Gutenberg.
Johann Fust (e. 1100---1166), lipogral din Mainz, asociat al lui Gulenberg Intee
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Soifernii® den Main{u, pri care s-au [Acul mai pre deplin, cdci ¢i au pus In locul
slovilor celor de lemnu si de plumbit ldeti, le-au [Acut de melal virsale. Pres-
crisul cariilor era pdn-aice foarte scumpit, mai ales si zabdivie numai cilu-
gérii cu aciasta, ca sa scrii cir{i i cra (1) ele numai In vivliothechili mands-
tirllor, sau foarte rar l¢c ave obrazdle cele mari si bogale. Multe scrisori al
celor vechi nu s-au scris nici ca cum de dinsii i era foarte frumoase. Asijdere
sd fdcé prescrisul lor de multe ori cu gresele, Iar dupd ce s-au discoperit acel
mestesug iscusit, s-au putut cele mai bune scrisori de Lot [eliti in nenumirate
tiparituri adivirate, cu pulin pre{ s-au latit in toald Efropa. S-au facul cu

<. 189> lesnire ca si sd facd adundt//luri de cirti §i Invatituri folositoare de opstii sau
aflarile s-au facut acum fiir de nice o greulate, deosabit cdndd nu st atinga
ele de legi, s-au fdcut cunoscule fiestecui.

§ Invdfafi ai jidovilor, al arapilor, al mongolilor. Piste lol de opslii sd lajic
invititura intru aciasla virsla de vreine purure Intre cele mai mulle neatnuri
si intre cei ce sd rude cu legile. Jidovii care de alte dali era dati numai la  inva-
{dtura legil lor si In tdrile crestinilor din péar{ile Apusului au suferil incia pre
de multe ori cumplite asuprele §i izgoniri, au Inceput din vacul al doisprazecile
in stdpdnire arabilor, mai alesIn $paniea si faci vestili prin cunostinti si scrisori
de filosofic, de mathimatici si de mestesug de doflorii, prin tilcuirl cu invata-
turi al cartilor lor celor sfinte, ascmene cu Inva{dtori de limba si de poetici.
Acesti feliu de scriitori era mai ales Aben Ezra®, Maimonidisd? si Abarbanci®s,
La arapi nu au conlenit invi{iturile de a [i socotile : Averoes®! si poale numi
cel mai veslit al lor filosof si cunosciiloriu de doftorii Inlru aciaste vremi, Mai
virtos mo<n>golii ave pe Ulug baign®®, pe nepotul al celui infricosat Timur*®

«f. 189 v°> pe un domn al cdrue cuno//sliin{i de slele oamenii cei ce s-au niscutl dupi
dinsul Incd tot sd minuneazi de carte sa ce au ficul-o el

§ 39 Aflare pusulii si a erbii de puscd L.a mestesugurile cele iscusite. la lucra-
rile cele aflate al mintii cci niscatoare si al manilor, era Lfropa pdina aice in
destul de sdracdi, ciindd, deosebesle cineva cele cuviincioase fabrici de miand,
care aduce negulitoric cee ce Inflori¢ In Venetia si tn Fladernd < Flandra>,
Ziditurile. zugrivclile si asemene lucruri ave o formi nefireascit si proastd ce
mai marc parle a lor pand catrd sfirsitul acestii varste de vreme, urmare firii
si al celor vechi zugrdvituri de pomenire meslesug, care in Ilalie alat de multe
s-au [acul, cei mari zugravi, Mihatl Ingerul3® si RafaiP*, si iar Indal mulli
iscusiti mesteri de acesld feliu i de celalantd feliny, au adus pe cale.

Dar pe llngd acesle au venil la ardtare afliri grele pentru al cdrorn
varsatd nu sanld  potrivd cu loate aceste. Joan Goia un cetiifean in
Amalfi al Neapolii?® v-ar fi fost In vacul nl palrusprizecile prin
lucrare ce au socotil al acului de magnit, au venit In  facere com-
pasului sau al pusulii, carc au Licul coribicrilor aldt de mare folos. Pravul
dc pused (el 1355) s-au sdvirgit intii de Darfoldd Negrut®, de un eillugir neam

19 Peler Schiffer (c. 1425 - 1502), argintar si lipegral din Mainz, colnborator al lui
Gutenberg i 1Fust (1454) tiparind cu acesta din urmd Psaltirca din Mainz (1177), prima carle
datata.

31 Abraham Ibn Iizra (1089/92 — 1167). matematicion si astronom evreu.

3 Moses Maimonides (1135--1204), celebru medie, Leolog si Hlozol evren din califatul
de  Cordoba.

33 Isaac Abravanel (1437  1509). renumil financiar si lilozof evreu din Portugalia
$i Spania.

U Averrocs (1126- 1198), cunoscut filozof si medic arab. adepl al aristotelismului.

3% Ulugbhek (1391- 1449). prin| mongol, leolog, poet si matemalician renumil prin
observaliile astronomice efectuate la observatorul din Samarkand.

38 Este vorba de Timur Lenk sau Tamerlan (1336 1.403), faimosul conducator mongol
turcizat din Asla centrald.

37 Michel Angelo.

38 Rafael Sanzio.

¥ Flavio Gioja d’Amalli (¢c. 1302), pretins descoperitor al acului magnetic si al busolii.

4% Berthold Schwarz (c. 1310-- 1384), cdlugir german din Brisgau: a turnal primele
lunuri de bronz ale armatelor Veneliei.
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/tu din Brisgau, indatd s-au Iicul denlru aciasta o mijlocire de peire neamuly;
omcnescl, lot feliu de razboaie ce si aducé¢ s-au schimbat printr-aciasla s
vitejie numai sdngurd nu au foslii mai mull Intru dinsul cunoscuta.

§ 40 S-au lesnit descoperire si dobdndire Americdi. Agijdere acestesi doal
aflari au agiutat efropeilor la sfdrsitul acestii virste de vreme ca sa discopere
sl sd dobindeascd o parle noal de lume. Cele ce s-au pomenlt mai In sus céli-
torii pe apd al <e»> portughezilor pe Itnga tiarinurile marii din Africa, au Innoit
intél lar cele vechi urme al <e> oarecirora mare {drd ce era necunoscule, s si
afle citrd Apus. Intru al cirora cunostin}i s-au iIntarit efropeii de la cei Invi-
tati cunoscatori de lume, intre allii de la Nirbergh Martin Behaim®!. 1.a ce maj
de pe urmd au discoperit-o Hrisfofor Colombo*?, un ghenuvez, pre care s-au
obicinuit mal mult de-1 numescd Columbus, fiindd el sprijinit de Imparatul
(!) Spanii Ferdinand Catolic®?, insi mai mult de a sa invadlaturd, slatornicii
si vitejii fiind povajuit, au discoperit oslroavele Lucaicesti*, Antilicesti®® s
altele asijdere si o bucatd de paimint uscat ce era acolo aproape. Cu Loate aceste
nu numai ci pros//ta { s-a résplitit acestui om mare de citra Curte Spaniei
tn nulld vreme, pentru vredniciile sale si primejdiile, fiind ¢l impilat cu
pisma si cu zavistie, Inca i-au rapit lui si cinste ceea ce i sa cadde lui, Americus
Vesputius sau Vespufi4®, un florentinen, cici lumii cei de curdnd gisite i s-au
pus nume de acelue nume, fiindcd zice el cd pAmanlul cel uscat in Americu
dentdi el l1-au cercat si ase au adus lucru ca sd sd numeascdl ¢ America de pe
dinsul. Aciastd discoperire mare, care Spanil si indatd dupdé acce si Portuga-
lici au fdcut foarie slavitd putere si bogdtii, au facut c¢ dinldii legituri a
tus-patru pirtilor lumii una cu alta. $i iardsi mai tot intru acere vreme s-au
gdsit si cele ce noal la Hindie de la rasdrit.

Asa cra cfropicnii la sfirgitul acestii virste de vreme mai inainte gatili,
prin atite folositoare discoperiri si norocite schimbdri Intru cunostiniele lor,
Intru induplecdrile lor si intru hotdrarile lor, era mult mai mult ei decit ceelalfi
to{i ldcuitori al lumii, pentru ca si isprivascii mari lucridri In virsta vremii ce
urimeze de aice in[njainte.{...]

12. Indeminare la filosoflic

Filosofie s-au cunoscut cu adivirat Indati de la cele mari schimbiri dintii
al cestii varste de vreme petru o povituitoare la toate celelalte invatauri, pentru
adivdrul, dupd cunostintile cele ispitite pentru DDumnezeu, pentru om si pentru
natura sau fire lucrurilor au ardtat ca sii sd cerci si si sileascd la aceste. In Inde-
lungatd vreme rimisesi onmenii dupd obiceiu cel vechiu, numai dupi canonele
lul Aristotel si tnveli filosofic. Duhul cel mare al cantileriului englezesci
Franftt Bacon din Ferulamiu (let 1 626)%7, au invaint pe efropei Intdi cd ei ar
trebui sd cerci cele dintai temelii al Invatdturii omenesti, fdr-sd [ii in-nuntru
holirdrii cei striicacioasc a oarecdrii pareri filosoficesti, le-au ardtat cat de mull
le-au rdmas sa sd sileascd cu toate feliurile de Inva|aturi si cdt ar fl de trebu-
in{l acee, ca sdt cerci Insusi fire In loc s-o ispileascd cu indrdzneald sau cu soco-
tele pline de ginduri asupra ci. Renat Carthesius*®, un boeriu fran}dz, cu o minte
{ipre asculild, nu au urmat adicd sfatului acestul de pe urmi, Indestul ce au
dat si au fdcut altul iardsi deosdbit folesitoriu, ce cu minte invitatd indofali
citrd putere zicerilor al temeiulul de Invdtiturd ; asijdere el au pus temelie
pentru dregire loghichii §i al bogoslovii cei firesti. Intru aceeasi vreme s-au
riidicat un bdrbat cu o Invitalura In scurtd de opsti si asdmenc iscusiti §icu
mare pulere de pricepere /ugo Grofiust® (lel 1645), un olandez, s-au ficut cel

Martin B:haim (1159 -1507), cosmogral §i navigator german din Nirenberg.

4 Cristofor Columb,
43 Ferdinand al V-1+a Catolicul (1452 1516), rege al Castilici (1474) si Aragonului (1179).

¢ Insulele Bahama.

48 Tnsulele Antjle.

T

Amerigo Vespucei (1151 - 1312), navigator MNorentin.
I‘rancis Bacon, baron Verulam.

4% René Descartes.
¥ Hugo Grotius.
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dintdi Invédtoriu al dreptatil firli si al ndroadelor. $i au avut urmatoriu loarte
vrednici pe un domnu neamtu Samuil din Pufendorfa® (let 1694) care drep-
late ca fireascd 5i toatd Invatétura ndravurilor cé fllosoficeascd au adus-o tnea
intr-o cuprindere mal mare sl au Intérit-o. Un virstnic al cestui de pe urma
era englezul Joan Loke® (1704), care uu alcdtuit alit de In|dlepcestl puterlle
mintli omenesti la cercare adivarulul. Socotelile luturora acestora ce au foslt
mai inainte de dinsul si Insugi ale sale cele asculile de minte, s-au slujit pe sine
la urma Cristiian Tomazius®? (let 1728), un laibl{ig, carc tnvala tn Hala, cu
o putere iscusitd, ca sd surpe filosolic c¢ scolasliceascd a lui Aristotel ce cra in
Tara Nemtiasca Intre protestan{i. Drept acee le-// au Inchinat lor o filosolie
de opsti folositoare §i mai ales o volnicii ca sd socoteascd ; numai cu pujing
sporire au luptat el Intdi, In Tara Nemliasci credinta cé vechi pentru vriji
si pentru naluciri $i alte pdreri al credintii In desertd.

13. Discoperire firii si a matematicii

Cu multd vreme mai inainte, pind a nu agiungi filosofie la aciastd depli-
nire au ardtat acum Nicolai Copernicul®®, i\n Tornu den Tara Brusii (!) c¢
adiviratd stare a lumil si Intru dinsa miscare pamdintulul de au cunoscul-o
efropei <i>. IZ1 le-au fAcut cale cu aciasta mai virtos la cé driptd cunostinti a
firii, insd dupd cum dintdi s-au pus temeiu intru dinsa dupd ispltile aducerii
aminte al canteleriului Daco, au casligat (!) Invatiatura firil si cé¢ dinpreuni
cu dinsa si nedizlipitd de dinsa malhimalica o forma noal. Stecle de vizul de
departe, slecle de méril lucrurile, stecle de cunoscul vreme si o mulljime de alte
maestrii s-au aflat, cu care asdmene, ciarcd fire de mai aproape. llalianul
Galileu Galilei® au pus lemelic la toate aceste si au scos din tol prepusul afara
intre allele greuldite vdzduhului, pe care ca si o masure au aflat ucenicul
lui, Toricel, baromelrul (adicA mdsura greutatii). Incungiurare singelui
in trupul omului au descoperit-o englezul Vilhelmsi /f Harvai® (lel 1658), In
Magdeburgh s-au facut afldtorin Olo% de greutale de vinla sau de aertt (1686),
prin care deosdbirile vazduhului au luat o incredintare noal. Multe stele noai
s-au vazut In ceriu, s-au socotit mai vartos mirime lor, mergere lor. depilr-
tare lor una dc la alta si de la pamant, din care s-au zis mai inalnte ardtarc
comililor cu Incredintare si cu incelul au conlenil sd sa mai pui comitilor
insdmnare de Inllmpléri infricosate, Joan Repler? (!) deosiibit aun invalal si
s3 cunoasci ceriu. Iinglezul Isae Neofon®® nu deschis cu istelime mintii c¢ vre-
dnicil de mirat fire luminii si cum faci deosibire florilor de vapseli. Asejdere ¢l
au fostd acela care au alcdtuit figura pdmantului, care au ardtat canonilelnvar-
tejirii trupurilor celor de pe ceriu §i Intru aceesi vreme dinpreuna cu Laibfig™
(!) au adus arithmetica la In|n)él{ime foarle mare in numerile cele nepotri-
vile, de care o parle s-au numil alghibra. Cé neprefaluitd aflare a ciasurilor an
venit prin olandezul Cristeian Huighin® (la let 1695) In c¢ mal mare deplinire,
fiindca el au fidcut dintdi acela ce sd chiami pandul ciasornecilor. Un boeriu
sacsd Erenfrid Valter din Cirndhauzin® (1) (leat 1 700) au scornit oglinzile
cele de aprinst. Dobitoacile, copacii, 2 '/ pele de metaluri, toale s-au flcutl mai

Samuel baron von Pufendorf (1632 1691), celebru jurist si isloric german,
John Locke.

Christian Thomasen (1655 --1728), remarcabil erudil si jurisconsult german.
Nicolace Copernic (Mikolaj Kopernik).

Galileo  Galilei.

3% William llarvey (1578 1657), celebru medic (anatomist si chirury) englez, descoperito-
rul circulatiei singelui.

3¢ Otlo von Gucericke (1602 - 1686), fizician din Magdeburg, cunoscul prin experientele
cu sferele retinute numai prin presiunca acrului.

57 Johannes Kepler (1571 1630), faimos astronom german,

38 jsaac Newton.

% Gottfried Wilhelm Leibniz.

80 Christian [Huygens (1629 - 1695), renumit fizician, matematician si astronem olandez.

1 Xhrenfried Walter von Tschirnhaus (1651--1708), fizicinn si geomeiru  german,
labricant de lentile gi inventlator al causticelor ob{inute prin refractie.

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.inst-calinescu.ro



138 PAUL CERNOVODEANU 8

cunoscule si mai de Lrebuin|i folositoare. Carlo Linie®? (1778) mai deosibil au
usurat foarte tare cunostinta bogdtii firli care s-au adunat despre o parle prin
une socolele noal. Asijdere printr-acestc nenumdraie discoperiri s-au mdril
si cinste ziditoriului foarte tarc.

14, Invdjdtura doftorilor s-au facult mai deplin

Cu cit mai mult intru aciastd virstd de vreme sii invlita oamenii a cunosli
fire, cu atitl s-au ficut mai cu temeiu si mai norocitl si invaldlura, care poarti
. de griji pentru sindlate omului, sau cunoslinia de leacuri. Acum dl.nlﬂl au
intrat oamenii prin c¢ cu siarguinlif lucrare in anatomii sau in mestesugul
dizbdirnatului de incheeturi, in ziditura trupului omenescill cé mai den-nuntry,
au aflat temeiu si pricinile boalilor. Si Andreiu den Niderlandd Vesallus®
(let 1564) s-au [ficut intr-u aciasta cel dentdi povituitoriu cfropetlor. Chimice
sau invaldtura acee care ciarcd prin foc pirlile ce alcaluesci trupul si deosi-
birile lui, slujesli de cdndi dohtorul svaiterescli Theofrasius Parachelzius
(lel 1542) au Inceput cu sdrguinti sd o lucrezi, pentru gitire a multor iscusite
<[.202 v mijlociri de doftorii. Asemene folos au facut cunostinta de buruent sau bolanica,
care mulld au do//bdndit prin franjozul Tourenefor®s. lar dupd dinsul Inci
au venil la mai mare 1n (n)iljare, asejdere printr-o mulfime de iscusile i de
mulle ori ispilite cercdri pentru boale, an agiunsu la urmd mestesugul Lima-
duirii cel adivirat intr-o putere de socotit. Inlr-u aciastd asé¢ de gré invaia-
turd au cisligat o lauda vestild Boerhave den Laiden®® si Fridrih Hofman din
Hala® mai mult decat toli altii.

15. Schimbiri folositoare a invatdaturii de pravile

Dispre altd parte s-au ridicat si Invi{atura giudecdfilor si al pravililor
futr-o intdriturd care pind acum nu era obicinuild si Inlr-o iscusin|i, dupa ce
au cisligat (D ¢ agiutoriul filosofii si al Inva{aturii celor vechi. Ciasld mai de
pe urind era al pravililor ramlenesli, al cdrora slavi incd pre multd au ridmas in
Lfropa, fir-de carc nu si poale si [ii. Deci ase italianul Andreiu Alchiianus®®
(let 1550) au ficut de trebuinti cunostinla limbii grecesti si al isloriilor rimle-
nesli i al poviatuirii stalului, dinpreund si cu alle lucruri vrednice pentru tal-
mdcire pravililor riimlenesti (1590). Pre dinsul 1-au intrecut Iacob Cuiachius®,
in Franla, care era la Invitaturd si la istelime mintii la lucruri de mare cuprin-

<f.2008» dere // In scurti un pre deplin invalatoriu de dreptate si de giudecatd. Aman-
doi au avul mulli ndroci{i urmitori Intre alti pe Iacob Gotofrid den Ghendv™,
un barbat cu o Invitdturi neasiméinata si cu critica (let 1652). A} siiu virstnic
Herman Coringi™ din celate Helmul (1), care s-au invrednicit Intru atdle invs-
ldturi, au ficut pravila inpérd{ii nemtesti (lel 1681) dintdi dupd canonile ei si
intru adunare cuprinsi. Apoi intr-o vreme asdmenc slujbi s-au ardtat dreptétii
firil si al niroadelor, dentru care au scos invi{dtorii de dreptate multe minunate
in{dlesuri pentru loald invitdtura lor. Cristiian Tomazius’? au fostu iardsi Intru

8t Carl von Linné (1707 -1778), laimmos naturalist $i medic suedez.

$3 André Vésale (1511-1564), renumit medic din Térile de Jos. unul din creatorii
analomiei.

¢ Aurcolus Theofrast von Hohenhein, cunoscut sub numele de Paracelsius (1493 -- 1541),
celebru medic, chimist si filozof clvetian.

¢ Joseph Pitton de Tourncforl (1656 - 1708), botanist francez si cdldtor in Levanl.

¢ Hermann Boerhaave (1668 - 1738). savant olandez, profesor de medicini la Universi-
tatea din Leyden,

*7 Friedrich Holfmann (1660 — 1742), medic german, profesor la Universitatea din Halle.
% Andrea Alciali sau Alciato (1192--1350), jurisconsult italian, bun cunosciitor ai
dreptului roman.

¢ Jacques Corjas (1520 — 1590), jurisconsult francez, Inlerpret al Digeste-lor.

70 Jacques Godelroy (1587--1652), jurisconsult francez, profesor la Universitalea din
Geneva.

1 Hermann Conring (1606 —1681), crudit german, profesor la Helmstedt, adversar
al mercantilismului i sustinditor al statislicii.

" Vezi mai sus nola 52.
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antrenind istoria, legenda, povestirea, realitatea, natuia, familia, diagos-
tea, obiceiurile populare, clase sociale diferite, printi, regi, patriarhi, soldati,
aventurieri. Aspecte ale societiifii feudale se amesteci cu simboluri literare
ale unei societiiti eroice, indl{indu-se spre sublim si patetic. Wagner, idolul
poetilor simbolisti, elaboreazi teoria despre ,opera de arti totald” —
Gesamtkunstwerk, fuziune nu numai a genurilor (mitul, legenda, alegoria,
drama), ci si a artelor (poezia, muzica, pictura, scenografia). In aceste
atitudini estetice, a ciror semnificatie doctrinari tine de anumite curente
istorice — romantism, simbolism, impresionism — , putem vedea con-
cretizarea contradictiei estetice dintre partialitatea operei, a genurilor
sau a unei arte particulare si aspiratia citre totalitate si universalitate a
omului. Opera singulari sau genul au un caracter fragimentar, prin insdisi
condifia lor obiectivi inf&tisind doar un aspeet unilateral al realitiitii.
Tendinta de invingere a acestei contradictii, prin utopia sintezei genurilor
gi artelor aduce pe prim plan capacitatea operei de a evoca triiirile plenare
ale umanititii, opera devenind astfel purtitoarea simbolicii a pluralititii
omului. Iar intersecf{ia sau mixtura genurilor i a artelor nu inseamny
suprimarea legititilor ci desdvirsirea lumii inchise a operei.

Despre procesul de apropiere al unui gen de opusul siu, ceea ce asi-
gurd tocmai realizarea caracteristicilor proprii ale notiunii de gen, vorbea
Schiller intr-o scrisoare citre Goethe. Daci o creatie epicii niizuieste citre
o coloraturi dramatica, iar o dramid adoptii atribute epice, ceea ce le
uneste este tocmai rotunjirea lor ca opere de artii si totodati componente
ale notiunii de gen. Dar Schiller respecta aceastd forfd a genului pe care
o resimtea in timpul creatiei ca supunindu-1,,din afara eului meu”, si vedea
in arti sarcina principali ,,de a veghea ca aceasti tendin{i mutuald (a
imprumuturilor dintre genuri) si nu ducd la o anulare a grani{elor, asa
incit creatia literard si nu degenereze intr-un amalgam nedefinit”®. De-
altfel, acest amalgam nedefinit s-a si produs, odatid cu experientele avan-
gardiste si futuriste, in care Apollinaire nu se sfia st denunte ,,confuzia’
pe care o provoacd dispersia diferitelor aspecte ale obicctelor §i ale senti-
mentelor. Doctrina libertitii cuvintelor igi videa curind sterilitatea gi
poate tocmai peisajul artei moderniste, ce brava refuzul oricirei legi-
tifi, il ficea pe T. Vianu si aprecieze acceptarea genurilor ca un factor
stimulativ al creatiei : ,,Limitirile pe care genurile, le impun, deopotrivi
cu toate obstacolele in arti, au o funcfiune creatoare. Cine sparge gi depi-
geste limitele genurilor poate mai ugor s se piardi in nedeterminarea
lipsitd de formd. [...] Apoi in aceste granite restrinse, imaginatia impie-
dicatd si se desfigoare in suprafatd se concentreazd si adinceste”. Pentru
T. Vianu genurile literare reprezinti modalititi deosebite de unificare
a gindurilor si viziunilor comuniecate prin operd. Atasamentul siu teoretic
fatd de genuri, faptul e¢i le recomandd in virtutea functiei creatoare a limi-
telor in arti si asta intr-un moment cind modernismul proclama liber-
latea absolutd 2 individualititii creatoare nu este la Vianu semnul unei
anacronice rigiditati eclasiciste. Dimpotrivi, rationalismul si echilibrul
siu clasie sint o optiune intelectuali, in opozifie cu irufionalismul berg-
sonian, care fird indoiald 1-a marcat, far§ insd a-1 absorbi : ,,Noi avem un

8 Fr. Schiller citre J. W. Goelhe, Jena, 26 dec. 1797, din vol. Schiller-Gocthe, Corespon-
denfd, Univers, 197€, p. 165.
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sentiment al fluentei lucrurilor, a chipului lor de a se pierde unele in altels,
de a trii intr-o devenire care le schimbi infitisarea in fiecare clipi. Noi,
modernii, sintem foarte curiosi de modul in care lucrurile se schimbi, in
care lucrurile triiose, devin, se trapsformi. Lumea de altddati avea insy
o alti inchipuire despre structura universului. Categoria devenirii, intro-
dusii in icoana lumii, este un rezultat nou al cercetirii si al intelegerii
generale a lumii’®?, Imaginea, antici, medievald si clasicisti a unei lumi
statice si riguros compartimentatii este pusi in acord cu poeticele preocu-
pate sd stabileascd granitele fixe dintre diferitele genuri literare. Pendu-
lind intre istoria literard si cercetarea stilisticd, T. Vianu avanseazd ideea
¢ genurile liric-dramatic-epic ,,dezvoltd posibilititile adinci ale limbii,
ale expresiei omenesti’'8, ceea ce ne poate trimite la teoria lui Vossler ci
in fiecare limbi se ascunde o intentie artisticd sau o forti creatoare. Intere-
sat indeosebi de genurile literaturii populare, fardi a exclude aseminirile
i cu literatura scrisd, Vossler observi cii acestea izvordsc din spontaneitatea
limbii uzuale si din acele latente ale limbii ,,wie ein geologisches Vorkom-
men von poetischem Metall in ihr gegeben wéren®. Orice limbaj poetic
este construit pe baza unei strueturi, reguli si catogorii gramaticale. Dupid
Vossler, adevirata criticd literari trebuie si analizeze psihologic catcgoriile
gramaticale ale unci expresii poetice, categorii gramaticale care sint ,,erlebt,
ausgefiihrt” mai temeinic §i mai intensiv de citre poeti decit de ciitre
comunititile limbilor nationale. Si poate tocmai caracterul constant al
categoriilor gramaticale, identice pentru o limbi nationald si pentru grupuri
mari de limbi legate intre ele prin relafii istorice il face pe Vianu si dezvolte
0 sugestie vossleriand pentru definirea genurilor literare. Astfel liricul este
»0 dezvoltare a adjectivului, a calificdrii, a aprecierii’’, acestea reprezentind
nexpresia atitudinii noastre subiective, sentimentale fatd de lucruri’.
Dimpotrivi, dramaticul extrage si dezvolti ,,onergia verbului”, iar epicul
fiind expresia puterii descriptive a graiului omenesc, ,,este prelungirea
laturii substantivale” a acestuia.

Si observim, agadar, ci mai ales dupi transformiirile inovatoare
§i negatiile absolute formulate de avangardism se¢ impune studierea rela-
tiei dintre gen, infeles ca un sistemn de semne — procedee, scheme compo-
zitionale, figuri, motive etc., yi opera singulardi, produs al libertitii de ale-
gere. Este reginditd din prespectiva stilisticii structurale si notiunea de gen.
Pentru R. Jakobson genul este un rezultat al manipulirii in arta limbajului
a doud tipuri de conexiuni (similaritate si contiguitate) in cele doud aspecte
(pozitionale §i semantice), prin sclectie, combinare si ierarhizare. Aparitia,
Ia fiecare nivel al limbajului — morfologic, lexical, sintactic, frazeologic
a celor douj relatii de similaritate si contiguitate, sau mai exact procese
metaforice §i metonimice face posibili creatia unor game impresionante de
configuratii. Aceastd structurd bipolard a limbajului §i predominarea ace-
luiagi pol (metaforic sau metouimic) in anumite stiluri — ale genurilor,
ale curentelor, ale operelor individuale sau chiar ale diferitelor arte, devine
pentru Jakobson obiectul unor analize atente si compartive ale retoricii

7 T. Vianu, Studii dc metodologtec litcrard, Socictatea de Slilnte filologice din R.S, Romanla,
Bucuresti, 1976, p. 132,

8 Op. cil., p. 131.

¥ K. Vossicr, Geist und Kulpar {h der Sprache, 11cidelberg, 1925, p. 166.
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O NOUA CRONICA DRAMATICA A LUI EMINESCU : ,,BANUL MARACINE”
DE V. A. URECHIA

Textul acestei cronici a aparul in
L Timpul”, ca foileton, In nr. 71 —28 martie,
an, V, 1880, p.2—3; nr. 72/29 martie, p. 2—3:
nr. 73/30 martie, p. 2, nesemnat ca, de altmin-
teri, toale croniclle, notele si articolele din
sar aparlinind lui Eminescu sau altor cola-
horalori de frunte ai vremii. Cronica a fosl
precedatd de un anuni leantral la rubrica
bin capttala (,, Timpul”’, an. V. 1880, nr. 59,
13 martie, p. 1), cu o caraclerizare lapidard si
irohici propric numai penei hui I<minescu:

« Ceea ce a frapat mai mult pe publicul
asistent au fost jocurile nalionale, executate
de mai mulli tineri condusi de dd. Maecianu,
Jnlian si Velescu, Intre ‘actul III si IV, cu
ocaziunca logodnei lui Mitricine.

Un strein, care a asistat la reprezenta-
tiune, a compiirat titlurile | despdrtirilor’” si
cuprinsul lor cu un putregaiu fosforescent ».

Deosebitd ca partiturii o  expresiei
cminesciene, cronica  dramaticd la  piesa
istoricd a tui V. A. Urechia, Banul Maracine,
a rdmas ignorald ca atitea pagini ale poelu-
hiiruitate Incd In colectia |, Timpului”’. Pentru
prima dald, lon V. Boeriu, In edilia sa de
Serieri de eriticd teatrald (editura Dacia, Cluj,
1972, p. 30), citeazd aceasli cronicait, dar o pune
sub rezervit si L in lipsit de argumente temeini-
¢e’’ o lasi deoparte. IFoiletonul dramatic
despre Banul Mardacine nu este insd un oure-
care lung articol fard personalitate artislica
care s merite indiferenfa noastrd. Texlul,
prin proprietalea sa artistici — o cronicit
transformatd intr-un foileton saliric conlra
wenului de | vifleim® eu subicctele de istoriv
majionald | se evidenjinzd delndatii. IFoileto-
nul nu era o improvizalie, mai ales cind se
stie ¢ii aceasldt rubricd cra indeobstle pregitilta
dupd gustul lui Eminescu. Dintli, trebuie sd ne
Intrebdm dacid foiletonul ar pulea f{i seris de
Slavici sau de Caragiale. insit Slavici parfisise
.Timpul’” din 1879 si In plus nu este nici o
referire stilisticdi 1a serisul sdu, comparativ cu
cecit c¢ se slic ¢l a redactat sub forma
crenicii dramatice (de ex. croniea la spectaca-
ll: Sinziana §i Pcpelea!). Caraglale, singurul
care ar pulea intra In discutie, scria tn 1880 1a
. Romania llberd’”’. Niei unul dinlre cxegelii

iven. ist, teo=ic lit.. lom. 26, nr. 5. p. 111
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sdi nu a refinut acesl foileton, stiindu-se cd
dupd 1879 dramaturgul nu mai luera nici el In
redaclin ziarului coenservaltor. Atunci cuii-ar fi
putut iIncredinta Jiminescu, si redactia, sa
scriec o asemenea cronicd, care era un pamfiet
contra unci productii speculative cu subiectele

istorice pe scenele larii? Care era geniul
necunoscul care s i pulul scric aceste

pagini, pe care posteritaten si-1 ignore? Mai
exista atunci, ln afarn lui Eminescu, i ziarul
. Timpul”’, un all redaclor care sd stipineascd
un asemenea slil polemice si sd scric cu atita
vervil satiricd tmpotriva lui V. A, Urechia ?
Dar istoricul iescan, devenitl si dramalurg
de circumstan{ii, cra unul dintre subiectele
polemicii eminesciene, aliituri de C.A. Rosetti,
Fr. Damé ete. lZminescu vencea in contlinuitatea
unei  atitudini  polemice contra Jui V.A.
Urechia -~ , Pscudo-Urechea,”” |, Lope de Vega
al Romdnici”’. Spatiul cronicii dramatice ern
Ingust. Subicclul plesci si spectacolul 1i oferea
lui IZminesen malcerie vie penlru un reportaj de
sall, asn cum ¢} mai fiacuse la ,, Timpul™
despre |, spovedanin i C.A. Rosett]” la
Circul lwi Shur. Banul Maracine era o anti-
cronicd dramatic. Spectalorul nu mai puluse
sd-si exercite funclia de eronicar dramatic. Pie-
sa 1l biruise prin ¢normitilile debitate, prin abe-
rafia totala de L artd. Poetul nu mai putuse si
spund un cuvinl de urd polemicii precumn in
arlicolele sale politice, privind spectacolul cu
hohote de rls, fiindu-i suficient sd povesleascd
piesa $i sii descrie | emolia’ sdlii. 1Xminescu a
compus o descriere burlesed a unui spectacol
In care incompelenfa si golul artistic au luat
formele imiscdrii unui  delir antilntelectual.
I21 renunld In acest caz la cronica dramaticd
pentru cit nu mai are in fald un spectacol, ci o
Inscenare, cum mai viizuse st la Visul Dochiel
si Oglenii nostri. !
Inaderenia organici la acesl gen' de
Leatru de tipul Visul Doechiel de ['r. Damé era
propric numai lui Iiminescu In epocd. De
unde considernfia cii piesa Danul! Mardcine
nu era o drami, ci o ,,parodie” , ,nostimi,
trugi-comedie’’. Caracterizarea ficutd lui V.A.
Urechia, din Iinalul foiletonujui, scamind cu

447, Bueuresti, 1977,
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caraclerizarea saliricd din cronica la Visul/
Dochiei. Profesorulul de Islorie, liminescu i
{ine o amard lectic de istoric, nu printr-un
studiu arid, ci prin fincle aparen{c ale uimi-
rilor si alc Intrebiirilor. Maiorescu !l va des-
califica direcl, prin  erudilie.

In sprijinul pateritalii emincesciene a
acestui foileton satiric vin sinlagmele de limba,
identificate ori apropiale de alte sintagme din
scrisul poctului. Expresli, forme verbale,
cilate, referinie trimit de Indatd 1a textul
lui Eminescu : | Fat-I'rumos lilerar’” (,,1I°8t-
IFrumos de contrabandd'’. Cronica Ducuresti-
lor, ., Timpul”, an. VII, 1882, nr. 74, 6 aprilic,
p. 1): ,infatigabilul nostru profesor™” (,,in-
fatigabilul artist”’. Cronica tealralda, ibidem,
nr. 63, 20 marlie, p. 1); , templui Thallei
romane” (,,altarul Thaliei romane’”. Ruy-
Ilas, 1bidem, an. 111, 1878, nr. 231, 20 octom-
brie, p. 2- 3), , riselc homerice’” (,,clocotiren
homericd™’. Optimism, Opera politicd, ed. 1,
I. Gretu, vol. 11, p. 16) ; ,,groaznica realitate™”
(,.cruda realitate’’, ibidem, p. 42): , generalul
en chef'’ (citat deseori, inclusiv In Dicfionarul de
rime) ; ,,ad hominem” (,,ad hominem". Pdtura
superpusd; Polemied cu radiealii; | dovezi
ad hominem’’. Neconsecoenfe, ibidem, p. 18;
argumente ad hominem”, Ibidem, p. 298;
314) ; ,,Ahilc luindu-se la trintd cu un Trieste
(,,un adversar comic, ¢ ca un Tersites din
Iliada 1ui Homer”, ibidem, 1I, p. 537);
,fatalism indian’’ (, fatalismul rasclor’’, ibidem,
p- 23);' ,circumstanie atenuante” (,circum-
stanta atenuantd’’. Cronieca lealrald, ,, Timpul”,
an. VI, 1881, nr. 226, 17 octombrie, p. 2);
aluzia 1a , Vitleimul cu Irozil” (, condusi
la Vifleim'’. Opera politica, 1, p. 354) ; , organul
lor”’, udicd nl cdlusarilor si al larmarocului. ..
politic al liberalilor, subin{clege in limbajul

MARIN BUCUR 2

polemic c¢minescian numal ziarul Iui C.A.
Roselli, ,,Romanul”’. lixpresia d la Pleona
esle iardsi prop.-ic lui Xminescu, cind se stic
cit de mull a speculal poctul formularea
Jui C.A Rosctli c¢d dupi céiderea Plevnei
mililare urimeazai si cada si ,,Plevna interna”,
adica citadela reactiunii conservatoare. Aluzin
la irozi, viclelin, ca la spectacolul de ulili al
propagandei liberale, este curenld in arlicolele
politice ale poctului. Elogiul adus gimnastu-
1ui si propagandistului peste hotare al dansu-
rilor nationale, G. Moceanu, apiruse de multe
ori In cronicile si dirile de seami ale lul Imi-
nescu. Despre spectacolele lui 1.1,  lonescu
,.de la Tunion”, poelul a scris In dese rinduri,
fiind unul dintre actorii fubl{i de Iiminescu.
Despre trupa de zulusi s-a vorbil in ,, Timpul™',
iar In articolele politice va folosi de mai
multe orl comparalia cu zulusii. Maximele
popularc: ,sdpun am cumpdrat, sidpun
méninc'’; ,,unde s-a dus mia, ducf-se i
suta’’; ,,mul{i chemati, pufini alesi”’, ca si
,,iarba cimpulul la suflarea vintului” ;,  Iaca
popa ! unde-i popa?”’ ; ,,Arghir cel prea curat,
de dragoste frimintat’’ ctc. erau disponibite
numai uzanf{el scrisului eminescian. PPomeni-
rea lui Falstaff, obsesia Jui Shakespeare,
geniul sacralizat de poel i unul din repercie
artei dramatice absolule, trimit numal fa
LEminescu. Amintirea interpretiului italian
Salvini, venit Intr-un turncu triumfator in tacd,
despre carc poelul a scris in | Timpul”, se
insercazd In complexul s3u cmofionnlo-
intelectual.

Foiletonul Banul Maérdcine oferd sufi-
ciente argumente, la diferite nivele ale ple-
doariei istorico-literare, pentru a i se recunoas-
te paternitatea cminesciana.

BANUL MARACINE

»Nihllor mihi minus est”

Terentiu

Pentru a nu fi binuili citusi de pufin cit suntem cuprinsi de impasibilitatea "unui
fatalism indian In privin{a miscéril literarc In gencre, 5i a celel teatrale In parte, venim si
nol a spune un cuvint la adresa mult cunoscutel opere, al cirel titlu striluceste degl nu In

caractere rosii, In fruntca acestor rinduri.

Altfel, acesta este una din cele mal clementare datorii ale unui cronicar congtlincios

5i deci nu implick nici un merit pentru unii.

Respingind meritul cu indignatiune, nu putem primi nici acuzaijiuni, ca d.e. cd venim
cam tirziu. Avem in tolbd circimstante atenuante suficlente $i anume : motivul incontestabil
ol stereotip de: , lipsindu-ne spatlul’’ al dollea : bitaturile produse In teatrul cel mare pe pal-
mele si creeril spectatorilor e credem destul de recente Incd, 8l pe d’asupra al treilea, aforismul
popular : ,,mai bine mat tirziu, de cit nici odatit’’. Acest adevir din urmi va fi pe deplin confir-
mat mai ales de citre Insusi fericitul autor indirect al acelor protuberante fisice.
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3 O CRONICA DRAMATICA A LUI EMINEBSCU 4113

Unele foi din capitald, semnalind apariliunca fenomenului dramatic, au alins cu o
pirintcascd buni-voin|d, cile o notd, mai mull sau mai putin discordantd, din tlolalitatea
fisionomici armonioase a acestui Fat-Frumos literar.

Accastd Imprejurare ne Incurnjeazi si mai mult de a ne apropin si o mirturisi la rindul
nostru impresiunile sl ideile, sugerate In noi, prin desfisurnrea pe sceni a peripetiilor, fie tragice,
fic umorlstice, p[r] in complesul acestei drame nationale in 4 acle separate, 9 tablouri diferile,
toate impopulate cu ui numeros personal din diverse lagme §i caste noi si vechi, culle $i
barbare.

Poatc va intreba cineva: unde au Inciipul atita polop de lume, cnumerat in afis:
Romaini, Francezi, Unguri, Tillari, Boeri, Scniori, Romdnce, dame de onoare si un efe.?
Intrebarea este la locul sau, dar si rdspunsul foarte natural: multe din  semintiile
si breselele de sus n-au putut avea fericirea sd fie admirate de publicul bucurestean si aceasta
din causa materiald: fatala lipsd de spatiu! I.a conceperea planului micului nostru teatru n-a
prezidat acea repeziciune poeticd, care a fost busola primordiala la confeclionarea neestei drame,
clit si a afiselor respective.

De aceca, pind se va miri teatrul, s-a proeclat deja o lege specialdi pentru espropicren
unui cimp vast din raza capitalei, bundoard In Mosi. Calusarii vor prolesta, dar conflictul nu
credem sd ajungd la o rupturd complectd a relatinnilor. Organul lor va aprecia migulirea ce
rezultd din allanta cu clasicitatea dramaticd pe acelagi teren de acliunc.

— Nici nu se poate altfel. Un sacrificiu era neapiral, cil pentru Banul Maracine! chiar
si Villeimul cu Irozli au fost si sunt mai norocosi, avind libertd{i i imunitd{i de a se intinde dupd
plac pe toate stradele si mahalalele !

Dupd aceste esplicéri, s& reluiim firul.

Nol unii ¢it vom putea, nu vom pomeni de fel numele lui Shakespeare. cum au fiacut-o
altli. Dacé el a fost pomenit din nenorocire, vina este numai a d-lui Salvini care toemai ncum
<-a gdsit sd ni-l1 pund pe tapet.

Ce se va fi Intimplind la antipozii nostri din cealalld hemisferd, nu stim, dar aici in
Jumea bétrdnd nici un [...], plnd In epoca actuald, nu s-a hazardal a face comparalivni intre
cei doi atleti ai dramaturgiei, d.e. Intre autorul lui Lear si autorul lui AMardeine. — 1’c noi mu
ne tac capul, nici prin urechi nu ne trece a mai trage incd o paraleld a la Plevna -— acolo,
unde sunt prea multe. Cu nici un pre} nu ne-am putea pronunia calegoric §i spre muljumirea
ambelor genuri, care esle mai sublim sau care a servil de model celullall. Mi se pare ci
nici unul. Alita putem sti cu lotli a priori, cd nici unul n-alnhita o iotll de la celdlalt, In care
punt se ciocnesc pe un picior de o perfectd cgalitate, ca toate antitesele diametrnlmente opuse.

Pentru a fi completi, cala din capul locului s mentiondm pe toli [actorii si masadorii
principali, cari In sdptdmina trecutd au contribuit, ca $i astdzi, In marginele forjelor lor, ca publi-
cul si uite, cel pulin searn, de necazurile vietei.

fntre actele piesei Banul Mdrdcine, infatigabilul nostru profesor de glmnasticd d. Mocea-
nu cu discipolii sdi, a esecutat frumoase danjuri nationale, curi ca totd’auna, au fost privile
cit multd plicere si aplaudate dupd cum meritd.

Aceasla nu va sd zicdt, cd cle fac parle inlegranld si organici din minunile Inherente
dramel In cestiune — asteptind doard numai clopofeii, o concesiune, ce reclomd si ¢a un
esces de liberalitate.

In hetelul ,,Dacia’ publicul amator a fost declarat prin piesele jucate de o buna
trupd de artisti roméni, sccondatd de vestiln companic d¢ Arabl sau Zulugi, din tribul lui
Boni-Zoug-Zoug cu sdiriturile lor de tigru bengal sl alte productiuni acrobatice.

Ciudat joc al capriciosului hazard, de o parte; o fatald coincidenia de altd parte!

Rizboinicii Zulusi, d’abca mai deundzi imblinziti, In {ara lor i a minunilor, de balonetele
britanice, astiizi iatd-i pe amindoi adversari, unul de la gurile misterionse ale Nilului, cel’
alt de pe ripele Tamisci, Intllnindu-se pe malurile Dimbovi{el noastre, spre a ne ariita flecare ce
poate si stie.

Eroul Banul Maricine cu voinicli sdi gi-a mésural odinioard in FFrant{a palogul cu cavalerii
anglo-saxoni, si astdzi, dupa secole, vedem pe alt Banul Mdrdcine in mijlocul nostru, dind pept
lot cu un fiu al Alblonului, in templul Thaliei rominec.

Si pe d'asupra tuturor acestor clemente diferile, pe Salpini, fiul Romel - sempiterne
- ar zice un academician!

Cince oare dintre nol nu se simte stripuns de fiorul celei mai legitime curlozitdyl, de a
vedea: care pe care?!

Dupd aceste scurte, sau dacd tocmal vroili prolegomene, abordind cu teroarc subdieclul,
sd intrdim cu Impartiallitate In materie.

Mal deundzi am trecut, din Intimplare, seara pe lingdt Leatrul ccl mare. Negresl (sic!),
relativ mare, ciici tot nu era mai mic, dceciit literile de pe un afiy urlag, ale cdrui colori stri-
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gatoare la cerin, mi-au sdrit In  ochi. Accastd elocinte invitaliune m-a facut si intru In
teatru. Sc Incepusc deja piesa Hanul Mdrdeine, dramd nalionald si cu tot apanajul cte.

Trei tablouri trecuserii deja pe scena lumii. Ne-am ménghiat Insd stiind cd au si mai
vie destule §i apoi loale tree §i pier pe scoar{a pimintului, roasi de neinduplecatul dinte al
timpului. Era si peard si publicul din teatru si sd rimiiu eu singur. Eu n’aveam moliv
si fug. simtindu-ma Incd inocent in constiin{d. Dar si publicul si-a luat seama oprindu-s¢
fn bufet, care a avul de furcii, spre a repara atitea puleri perdute. Ilrau si pulernice motive,
care pledau causa acestei statornicii. IFiecare’ i zieea : sdpun am cumpiral, sipun méninc!
apoi: si asteptdm danjurile cilusarilor! si in ccle din urmi am slat cu to{i pind la finitul
speclacolului, adiogind incid un motiv si anume : unde s-a dus mia duci-se si suta. Trei motive
cari credem ci sunt de ajuns si celui mai indulgent (ribunal pentru a Irimile pe cineva
la ocne.

IRidicindu-se corlina. ni s-a pirut e¢i membrii presen|i erau in numdr, desi persistau
fntr-un mulism necalificabil. Dar reculegindu-se  imedial -- si  prin  ochiade fosforescente
inlelegindu-se asupra ordinei zilei, au lnal in dezbatere labloul | recunostinia si amorul™.
Se vede Insd cd studiele comisiunii Tuseserd serioase §i de aceea discufiunile intre savan{i n-au
ripil mult timp din fericire. Iira cu totul inutil. Punindu-se la vot prin sculare si sedere, s-au
adoplat Inlocinai conclusiunile raportului, care in esen{d glisuia: vorba este vorbd goald i
sardcice lucic, in lipsd de fapte, iar ¢l despre amor, apoi el nu esistd, decit humai spre a topi
de pe picicre pe viteazul Mdrdcine, care tremura in bratele lui ca §i iarba cimpului la suflarea
vintului.

Aruncindu-mi un moment privirea Ia o parle, ziarii pe un crestin dormind dus in [oto-
liul sdu. Mulli chemali, puiini alesi, mi-am zis. I’e dinsul farmeccle I-au transportat intralte
sfere, departe de aceasld lume piciitoasid. Blindul Morfeu a inteles cd pentru acest murilor pealra
ar fi fost prea grea. Astlel dus pe ginduri fericite, eram si adorm §i cu, cind deodatdl neste risete
homerice din toate parlile ma readuseri fariisi in groaznica realitate. Cautai cu ochii causa
acestei ilaritdfi, cari nu pulcau fi cele care dormea. El era cel mult de invidiat, nu de ris.
Cauza era sublimul conlrast dinlre Mirdcine si doi f{erani. e cind unul era palid, trist, me-
lancolic, abitul, cci 'alli doi, in laja lui, s¢ impingiau, se giuguleau si Inginau  jucindu-se d'u
puia gaia si rizind din toate puterile. Insi ci erau scularii Banului, cu cari vom [ace cunostinta
mai apropiald.

fn aceste din urmd momenle eram si isbucnese in aplause, dar m-as fi compromis
amarnic, fiinded as fi fosl numai eu singur. Anume, toli’si luaserd, cum am injcles, resolu-
{iune de a-si pastra bateria nealinsi, pind la alie eventualitali mai periculoase, resolutiune in
care am rimas consccucenii morlis pind ce am plecat acasd. Numai ciliva din minima minoritate,
maij liberali sau prodigi, au comis imprudenia, de a lurbura linistea mormintala si generali. Eu
biinuesc ¢d d-lor au venit anume cu scopuri riu voitloare, cu idei si intentiuni preconcepule,
premeditate. Cu o asemenea oposijiune sistematici nu e de discutat; céici n-ajungi nici lu
un resultat, mai ales autorul, in justa sa indigna{iune, n-are sit le-o uite niciodata. Pe un asemenca
om nici d-sa chiar nu l-ar pulea sili si suere, cind omul si-a pus in cap si aplaudeze. Dar In fine
liberlate inainle de toalc.

Sa ne inloarcem iar de unde am plecal 3i sit nu vitdm ce spune ¢, ridicindu-se sedinla,
a cizut si corlina.

Tabloul urmillor Tabdra tatarilor a fosl la Indl{imea misiunei sale si a asleplarilor gene-
rale, demnd de numele vestitului si ingrozitorului Han, Timur (Tamerlan) pentru cd aceasti
tabdrd intinsd se compune din 7 individualitdti tataresli intregi, plus generalul en chef, Man-
ciung, si afard de alte nenumarate hoarde barbare, cari — desi nu ni s-a comunicat, — crau
desigur pilulate pe dupii culise. Dar chiar cei 7 fiaceau cif o mie, ceen ce nu pulem afirma cd nu
nl s-a spus prin viu graiu.

Liste si nalural si conform legilor acestui gen de poezie, ca aulorul sa ne arunce numai
o scintee in imaginaliune, mai deparle este treaba noastrd de a ne aprinde creerii ¢it  vous
pofli, a miri lucrurile In infinil, adidogind si muitiplicind, a vedea, prin telescopul intuitiunir,
intr-un zero un geniu, intr-o copiliiric sublimul, ba chiar a distinge un loc de parazi{i micro-
scopici, plimbindu-se¢ hipopolami si minotlauri pe frunzele decoraliunilor scenci.

Asa au procedat toli poelii mai celebrii, d.e. IHomer, care ne spune c¢it Zeus, riinit, =«
datl un tipdL de durere ca si cum ar [i fost nu slim cite mii de guri omenesti.

Obicclul conciliabulelor secrele ale d. Timur, Manciung si Ianogi-baei trebuie si fi fosl
de nalurid cea mai machiavelicd si infernald, dupdt cil am putul ghici din incruntdrile ole-
rite, din gesturile spasmalice si soaplele lor misterioase. Numai bravul  Manciung, din cind
in cind, scapd cite un ridenel Leribil, drepl argument cam ad-hominem, la adresa sirmanului
Ungur, care Insusi se mira de ce l-a gisit. Ajungind in fine de acord cu planul de a prdda
Banatul Craiovei si a duce in robic populaliunea, atlt de sex urit, cit si de cel frumos, doud
corpuri din ostirea hanului lreclnd In revistdi pe dinaintea suveranului lor s-au imprastial
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prin vai si codri, jar al treilea si cel din urmd corp de armatd a fost ldsat in paza persoanei
vicleanului Ianos, care se vede cd singur [dcea cit 20.000, ca sd nu exagerim, intortochind ade-
virul istoric.

Apoi vine Devotamentul scularilor.

Nu vom perde timpul cu interpeldri, d.c. dacd acesli nemuritori scutlari, cu devotamentul
lor cu tot, s-au ardtat Intr-adevir pe scend, sau dacd Lrebuiesc ciiulali aiurea, nu vom inler-
pela, zicem,pentru c¢d timpul ¢ ban scump, si banul este bugetul si bugetul esle mare
lucru In timpuri malerialiste prin eminen{id: de accea, logica fiind viguroasd, nu rdmine
decit sd ne explicim fenomenul printr-o disciplind cu totul modernd si ciudatd, inchipuindu-ne
bundoard a vedea Intr-adevir, ceca ce In realitale nu vedem de fel. Destul cdi! ceata scutari-
lor, boicrimea si sfatul intim al Banatului Craiovei, era reprezentatit pe scend, in ultima
analizi prin doud personaje principale si grave, botezate cu nume foarte semniflicative de
Ursu si Brumi. Ji jucau rolurile cardinale, diplomatice §i internatjionale. Apuciturile lor par-
Jamentare au ajuns a fi proverbiale la curiile potenlalilor Europei, si cu drept cuvint, dupd cum
vom vedea. Influenla lor nelimitaté In toate trebile, din liuntru si din afard, a lui Mairdcine,
de 1a Olt si pind la St-Blois, cra cu atit mai fundald, cu cit amindoi, impreuni, Ursu si Bruma,
formau efectivul armatei, pe uscat si pc mare, al Banatului Craiovei, 4l foermau si pe scend
vor (sic) cit timp va dura si piesa. Acestiscutari fird scuturl, viteji si ofeli{l In resboae crunte
cu pagini, crau tmbricati curdfel, cam precum sunt rindasii dumlinecile dar. sc injelege, cu
custurd redutabild la briu, imprejurare ce le imprima un aspect eminamente artial. Insd
nimic din toate aceste nu cra de naturd a punc In mirare lumea, cu intimilatea familiard, ce
domina 1n relatiunile dintre ei si stapinullor. Ideile de fraternilate si egalitate practicate de ¢i,
pot servi de model In secolul actual si viitor. Numai cii nu-l triigeau pe Banul lor de minecit
pind la Idee, si facd cinste cu o tuicd : Incolo glume sugubete si strimbdturi de ris foarte
ingenioase si nemerite, pentru a face pe Banul si-si vite melancolla si pe Frantuzoaica.

Numai un punct a riimas negru si regrelfim, cit nici scena, nici istoria, nu ne edific
in cestiunca numdarului de decoratiuni, care a acoperit odinioardt pieplurile acestor birbaii
de stat.

La Inpasiunea tdlarilor vrind nevrind nc scapd exclamatiunca motivatd de senti-
menlalismul cel mai umanitar: Cum se pot gasi, In secolul nostru. aulori cu suflet allt de
barbar, Incit si impingd In luptd, cruntd, In gura titarilor, pe croli lor, mai ales cind sunt
amorezali? !

Acesl inconvenient, incompatibil cu interescle lui morale, 1-a inteles Insusi Mdirdcine,
ca un om cu sim{ comun, incercindu-se a cocolosl treaba, dar fard si rcuseascil. Viizind ed nu ¢
all chip, a cdutat curajul necesar — ca bdietii fluerind prin Intuneric — intr-un strigdt teriblil,
expresiune a unui parosism de durere, la arme, la Iupté, bdeti!. De trei orl a dat acest strigit
resvoinic si de trei ori iar s-a Intors la taifes, aci spunind Ursului, cd vor merge la vindtoare
de ursi, aci gugulind pe Brumd, cd: bruma e rece, dar inima-i calda !

Tot astfel, ne spune Virgiliu, cd Neptun in furie, de trei orl a isbil cu tridentul situ in
marca cca adinca !

Cum vedeti, geniurile se Intilnesc pretutindeni si evenimentele cele mari s¢ repeld.

Am scipat de am figdduit, prin urmare nu pomenim numele lui Shakespeare, la care
de asemeni, dacii ain ciaula, am da peste analogii, d.c. de Lrei ori vitcazul Falstaff tncearcd
sd-si sconld capul din cosul cu rufe murdare, si de trei ori, recade strivil sub greutatea, sub
care l-au inomolit spilitoresele din Winstor.

Dar cu acesle divagatiuni sd nu uitdm a remdnca sub imperiul nnei impresiuni cu Lotul
cronale, ci dacd Miricine ar [i renunfal cu totul la crestineasca inten{iune de a se ritzbuna.cu
prisos de alrocitidlile barbarilor. Kl s-a repezit fard aulorizatiunen autorului, §i o dispirut
de pe scend. Carnagiul, ce va fi urinat si titdrimea, citd va fi fost tritnisd in regiunile umbre-
lor, sd-si Inchipuinascd cine poale. Noi am viézut numai faptele wilitare ale croului Ursu.

lanos Ungurul, de unde si pind unde urmdrind pe Irina, o ajunge pe scend, ca cade Jesi-
natii. L1 sta si povesteste singur, in loc sd fugd cu odorul sdu. Se vedea cdasteapla pe cineva.
Acel cineva vine in persoana lui Ursu, care se repede cu iataganul spre ungur,strigind: Ah, voin
lupta piept la piepl ! Atunei lanos iute injunghic pe Irinn. Deci, Ursu vitenzul avea s lupte.cu
i lag, care ucide la femei. Dar ce importd? — Sau doardt au omorit-o, vidzind cd si el -va
muri de mina hui Ursu? Alunci tot lag riunine, dacii n-a avut nici o piciturd de speran|d in
vonstiinla sa, cd va putea si el sit Impingi pe Ursu, sciplnd cu viata si cu prada sa. Sau doari
lanog a venit anume cu scopul de a omorl o femee? In acest caz nu ¢ un lag, ci un monstru !
In fine, Ursu, se luptd eu el, 1l ucide, §i Insusi ne face sd ludm aminte cd : ,,l-am uels piepl
la piept!” DBree! Atita mai trebuia, casd vedem pe eroii nostrii levindu-gi duginanii pe la
spate ! Bine ca autorul ne-a spus-o, cdci alifel cine slic ce mai credeam !

Nimic mai dezguslator, decit a vedea pe un crou Inhd{indu-se la lupld cu vreo earica-
Lurd fizicd sau morald! Asa s-a pulul remarea In mai multe piese romadne, Intilnindu-se fagi
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In fa{dd voinicl, ca lancu Jianu, si misurindu-se pe scendt cu Cire-Serdari cocosali [---] si
altl monstril.

Un Ahile lulndu-se la trinld cu un Triesle. Idealul sublim In fala wunei  realitati
scabroase ?

Dar dacd am continua analiza pe acest tarlm cu drama noastrd n-am terminat in vecii
vecilor. Acest meril 1l are.

Ce scopuri de ordine superioare ne va fi urmdrit Mirdcine Banul prin strdinidtate, i
mai cu scamd In Fran{a, nu stim nici In ziua de astdzl. S& fifost oare regularea succesiunii
tronului Craiovei, sau numaiinaltele griji ale amorului? Destul cd-1gdsim Ldbiirlt cu ai sdin
mijlocul Galici. El, ca si ceilal{i, era Imbricat subtirel, cum l-am vdzut 5i la Craiova. Bine ci
avem [oc. cdci noplile pare-mi-s¢ nici In Fran{a nu sint tropicale. Parcd iesiserd, intr-o zi
de vard, si se scalde In Olt, desi au trecut peste noud |Arl si noust miri. In armilurd si cos-
tume domnea o variajiune delectantd de uniforme, adecd cimasi, opinci, ciciule sau paldrii,
spre a-i apdra in  contra frigului i a lancilor vrijmase. Toli erau usurei si sprinteni, afard
de pintenilegialii Ursu si Brumd, cari se risfdfau In cojoace inloarse pe dos, ca un ce [...2?)
formau pedestrimea cea grea a armatei. Credem c¢d nicl cu aceste cojoace nu s-ar fi ingre-
uiat bugelul statului, dacit autlorul nu s-ar fi viizut silit si fie fidel Interprel al unei fraze mis-
lice dintr-un basm, dupdt care romanii odinioard s& rdsboiau finvesti{i in piei de wursi si
capre, ca In cpoca geologicd a maimutilor primigeni! Drept armd cardinald, albd i neagrd,
ofensiviit si defensivd, figurau bitele necioplite, de toate sistemele accelor timpuri antidiluviane.
I2i i le fabricaserd tn drum, trecind prin codrii negrii ai Panonici. Se vede, cii crau deja inere-
dintal{i cit intr-aite {ari satele nu stnt fird cini!

Biclii actori cari au avut nenorocirea sd joace rolurile nepermise din aceastd parodie,
isi diideau toald osteneala posibild, addogind si inventind ce puleau. Mai ales oamenii luvi
Maricine ficenu toate poznele, ca publicul s nu adoarmd, Se invirteau, se ciupeau $i se jucau
cu arma lor de predilecliune, atit pe eimpie, cit §i In sala tronului. Ne trecean pe dinaintea
ochiler unele jocuri rustice ale ciobanilor, jocuri pastrate dc la protopidstorul nostru, divul
Romul. Oare autorul a avut sublima idee, de a improspiita in niemoria lumii aceste reminis-
cenle scumpe ?! Oricum fie, dar mulli vor botcza ca criminal faptul de a arunca de¢ vii pe acei
{drani nevinovali In lncile cavalerilor britani, cari credem cd niciodati n-au avut maniera
de a se duce la rizboaie [drdA paneze, cuirase, colfuri cete. — Chiar si copii, cInd se joacd d-a
militarii, Isi fabricé coifuri si scuturi de hirtie, ba se inccarcé a-si da un aer serios si marlial In
migedrile si vorbele lor. -— Sau doard autorul a constatat, ¢l piclea si ciimasa roméanului d-atunci
nu putea fi pdtrunsd nici de ger, nici de suliti sau ghiulele !? Atunci se schimba cesliunca!
€u toate acestea, sovinismul nostru nu merge asa departe, incit s uitim a ne gindi  la ceea ce
va sd zicdl, ostasi, istorie gi naturd!

In ultimul act Curtea francezd este in mare confuziuni. Tronul in pericol. Iinglejii
s¢ spunc cfl Inving, tnainteazd si iatdi-l tmprejurul castelului. Regele delibereazi cu pairii {drii,
adicl cu regina. IEa face tot. Regele se ripede afard sd respingid atacul. Regina (trimile la
luptd si pe cei doi usieri Ingrozi{i. Se aduce rinit un senior—singurul vizibil—dar din nero-
cire nu se vedea semn de singe, ciici am fi lesinat. Iata si regelc fuga, spunind cd ¢ batul. Ime-
diat Insd este desmintit categoric printr-o altd stire din sorginte mai autenticd, care poves-
tea, cd dusmanii fug. Atunci regele iar se repede, In goana inimicilor, esind pe o usd pe cind
prin altlt intra viteazul Miricine, smerit ca si ciceronele-popa, care-] Insotea, se vede,pentru
a face recunoasteri prin castel, unde nu se mai aflau decit 2—3 femei. Regina este Incintati
de cunostin{d si apoi sc lmprdstie care Incotro pe toate usile. Vino-dute! Iacd popa ! unde-i
popa? Niciri. Pentru tabloul final se-nfelege c¢d s-a rezerval si combinat concursul tuluror
fortelor si bateriilor si a tot ce poate izbi pind 1a ameteald, imaginatiunea si inintea : verdeaid,
prapori, foc bengal, clopotel si alle farmece. Regele, privind imprejur, a luat act de toate minunile
i le-a enumerat anume. El seden pe tron la stinga, avind pe regina la dreapta, imprejurare
delicatd, asupra cdrora nu insistdm. In faja tronului erau toate Inaltele demnitdyi clvile si mili-
tare ale statulul, pairii, reprezentanili tuturor puterilor etc. — Iatéi cd intrard §i ostnsii romdni:
Si-gl Inchipulascdi oricine senzatfunea ce a produs aparitiunea lor. Toatd adunarea a rdmas
In extas, admirind atitudines mariiald, si demnd, precum si spiritul de Inaltd ctichetii, des-
fdgurat de ci cu profunziune (sic!). Viteazul Ursu, zdrind In fund perechea regald i crezind
poate, cil erau comedianii si cd o sil se joace d-a baba oarba, s-a pus pe risetc §i ascuzindu-se
dupd spatcle altorn, ariila lui Brumd, cu degelul, pe regele... hithithi! Ceomalfisiasta! —Un
francez a culezat sd-1 piste pe Ursu de mitele cojocului, insd baden Ursu nu-si pirede cumpi-
th] eu una cu doud, cdcl doard prin sala tronului si-a ficut veacul! El aci Isi milsoard bita cu
Brumd, aci Isi debiteazd, cu un glas de stentor, glumele patriarhale, Francezilor stupefi-
cuti sau respunde, clnd afld de cuviintd, la apostrofirile M.S. intocmni ca §i cumdtrului
din Driigdsani.
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In fine se apropice, vine si iati-1 cd sosesle mull asteptatul gros al armalei romine, Banwl
Maricine (era cu impacien|d agteptat, clici mai adineaori prin castel, cit si In luptd cu englejii,
tusese incognito). Aci este adevdratul lnceput si capat al vestitelor stihurl, carl culmineazd si
incoroneazd opcra. Regele scullndu-se cu majestate, sc adrescazd la Mardcine si-1 intreabd
versificind cam asa : De unde vii §i cine esti, cu numele cum te numeslti?

Mirdcine poate avea toatd bundvointa sd rdspundd, fic micar si In prozd, Insi
adevdratul depositar al suveranitétii, Badea Ursu, tocmai acum allase timpul si locu!
oportun, pentru a-i comunica in secret cine stie ce telegrame sau sliri Importante - Chiar
pentru un guvern este rdu, de-a nu fineu lumea In curent cu scopurile si intentiunile sale,
cu atit mai mult pentru Ursu. Publicul In nestiin{d pulen si creazd Intr-o rupturd completd
a relatiilor internationale, sau chiar intr-un rizboiu eventual. Mulli vedeau deja nouri negri
fntinzindu-se pe horizontul politic european si acesla nu fdcu cuvint. O versiune periculoasi
pacil era pc cale a se acredita In tot teatrul, anume cé: din arsenalul luf Ursu s-a furat
toroipanul cel mai paleontologic !

Din fericire M.S. regele, cu un esces de indulgenid, vdzind cd n-are Incotro, si-a repelat
interpelarea citre Méricine. In acest moment, dacd fralele Bruma ar fl avut un graunte de
ambitiune, sc ficea nemurltor, intonind pe psaltichic, — secondat negresit §i de isonul-bas nl
lui Ursu:

., Trei-crai-dela-rdsariiilit, cuuu steau-oaau ca-1-d-torit!"”

Intimul dar al sufletului lui Salvini cste cunoscut de toat# lumeca. Nu sliu Insid docé
a solicitat deja formal si daci 1 se va Incredinta fic §i rolul cel mai secund In aceastd nostima
tragicomedie. Pc urmad s-ar putea retrage In viata privatd, spre a s¢ odihni pc lauri culesi.

Am avea §i noi pe inimd un dor, lucru neinsemnat, dar nalural, adicd: sd termindm
tot printr-un tablou, care sperdm cd mai tirziu va fi zugrdvit pe perdcaua permanentd a tean-
trului celui mare. Anume, la dreapta Salvini, sburind cilare pe pegazul englez; la stingu
Beni-zug-Mustafa cu o piramidd cgipteand In spinare; iar la mijloe cu Cinel-Cinel, varsind
foc bengal din gurd si privind la vecinil sdi, bundoard cum am privi nei la piscurlle lui
Ilimalaia.

Celelalte miruntiguri accesorii rdmtn la jocul fantazii zugravului.

S& nu ultdm cé toate impresiunlle §i espresiunile de pind aci, le datordm cunoscu-
tului autor, si membru In corpul profesoral, si membru tn corpul legislator, si membru In
corpul academic si membru regulator al instructiunii publice, 31 membru al pensionatelor specu-
lative cu instructiunea sl — etc.

Acum si termindm cu considerajiunea, sub formi interpelativi !

S-a zidit §i se Intretine teatrul cel mare cu scopul expres, ca intriunsul sd s¢ experi-
mentcze energia antidotului contra insomnlii, coprins In asemeni... drame najlonale ?

Nu ma agteptam, nici pretindem réspuns, ci Intorcindu-sc pentru ultima data spre Arghir
cel prea curaf, de dragosie fradmintat, sd ne ludm ziua bund, zicindu-i cu mihnire ; sd ne vedem
sdnditosi si la anul bine prelungit In al 5-lea act! lar de cumva va muri, — la toale s ne
asteptdm — atunci prin anticipatiune sii-i urdm din tot sufletul, fie-i memoria ctlernd sl {drina
usoard |
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DISCUTII

'COLECTIA , BIBLIOTECA CRITICA”

De cftiva ani, Editura Eminescu face sé aparii coleclia ,,Biblioteca criticit’’, destinati
in primul rind tinerctului studios si In genere nccesitdtilor didactice. Sint selectale princi-
palele opinii critice cxprimatle in timp despre un seriitor imporlant, confesiuni literare ale
acestuia Insolite de un cuvint introductiv, un ,,argument’’, o cronologie a vietii i operei si
o bibliografie. Cititorul giseste (sau ar trebui sé géseascdl) Intr-o singurd carte Intregul matc-
rial care si-1 ajute la o mai bund si mai profundd in{elegere a scriitorului respectiv, fiind
scutit de ciutdri, adesea complicate, prin volume gi publicatii mai vechi, unele adeviirate
raritdti. O asemenca carte reprezintd un instrument de lucru al elevului sau studentului si,
totodatd, un izvor de sugestii, o invitatie la lecturd prin csantioanele critice pe care le oferd.
1. I.. Caragiale, Liviu Rebreanu, Zaharia Stancu interpretati de..., spre a ne referi numai la
citeva exemple, completcazé in chip fericit manualul, scotindu-1 pe tindr din formula stereo-
tipd, luminindu-i orizontul prin acest mic spectacol, uncori foarle viu, al opiniilor literare.

In ultima vreme, Editura Eminescu ne-a pus ln dispozitie incii trei asifel de antologii
critice si anume, despre Duiliu Zamfirescu, Hortensla Papadat-Bengescu, Marin Preda, velume
cc meritd a fi luate tn discutie atit prin valoarea scriitorilor, cit si prin modalitalea de lucru
u celor care le-au alcituit.

Ioan Adam, in prefata culegerii sale, nu urmaéreste realizarea unui simplu Lablou sinoplic,
ci o critici a criticii, Incepind sii explice dificultatea procesului de receptare a operei scri-
itorului, mai ales in timpul vietii, prin corelarea unor factori cunosculi, cirora le adaugd ,,voca-
{ia statornicii a lui Duiliu Zamfirescu de a se afla In contratimp cu miscarea literari contem-
porand’’, formuld ce trebuic Injeleasd in dublu sens: pe de o parte, gestul ferm de a scrig
roman intr-o epoci dominatd In mod absolut de nuvelistici, pledoaria penlru temalica
citadind in plin samindtorism §i poporanism, cu cel din urmd intrind intr-o aprinsd polemici,
dar si lipsa lui de aderentd la curentele poetice moderniste. Cil priveste ,,bursa’” crilicii,
loan Adam o reflectd prob, fécind ca aprecicrile sad fie punctale §i de obiectiile ce i s-au  adus
scriitorului, chiar dacit uncori profund nedreple. Astfel, alituri de elogiile entuziaste ale lui
Macedonski, gisim articolul incisiv al lui C. Dobrogeanu-Gherea despre Pesimistul de la  Soleni,
opiniile favorabile ale lui M. Dragomirescu, I2. Lovinescu si chiar partizane (Ovid Densusianu),
alterneazd cu adversitdtile simindtoristilor ca Iarie Chendi. cu articolele severe ale lui Octav
Botez si N. Davidescu §i cu adevdrata campanic a poporanistilor, ce arc loc dupd inabilul
discurs de receptie la Academic al scriitorului. N-as fi de acord cu loan Adam ci tdcerea
lui Maiorescu s-ar expliea numai prin [aptul ci acesla 1l prefera pe poet romancierului. Dar
nici despre pocel nu scric un articol specinl, asa cum nu scrisese despre amintirile si basmcle
lui Creangd sau despre nuvelele lui Slavici. Cit 11 privesle pe Ibrdileanu, c¢red el are un
merit mai mare decit acela pe care i-1 atribuie noul comentator, de a fi cercetat opera lui
Duiliu Zamfirescu printr-o opticd preponderent sociologicd. Criticul | Vielii romanesti” este
primul care observi talentul scriilorului In a descifra taincle sufletului feminin, idee carc
va face carierd In intreaga exegezd de aici Inainte.

Antologia re{ine mai InUi, ,,file dintr-un jurnal de creafic’’ (prefefe, extrase din cores-
ponden{d), propozilii aforisticc exprimind gindirea ecsteticd a scriitorului, adunate sub titlul
ingenios Unde, pagini memorialistice (In memoria contemporanilor). en dupd accea opinlile
critice sii fic impdrtlitc pe genuri: poetul, prozatorul, ideologul literar, epistolierul. Selectia
in genere e bine fidcuti, oferind o imagine reliefatd a operei, 1n eare luminile nu sint lipsite de
umbre. Ag formula doar citeva observaiii. Articolul negativ al lui C. Mille ar fi obligal pe prefa-
{ator cel putin la o paranteza carc sd trimitd la romanul Lume veche, lume noud, earte polemici
la adresa socialistilor, si care cxplicd o datd mai mull adversitaten acestora fa{it de Duiliu
Zamfirescu. La capilolul consacrat poetulul lipseste un articol de mare fine{e al lui 1. Negoi-
{escu, pe care-1 cred mai semnificativ declt cel despre romanul Ana. D¢ asemeni, as fi renun-
tat la articolul Poezia lui Duiliu Zamfirescu de N. Manolescu, In care acesta merge foarte strins
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pe urmele lui G. Calinescu si as 1l reprodus articolul mult mai substantlal despre nuvelisticd la
capitolul respectiv, unde lipseste. Poate n-ar fl stricat o pagind a unui contestator actual, ca
Alexandru George, care nu apreciazd nici coresponden{a nici ideile estetice ale autorvlui
Viefti la fard.

Bogatul capltol Viafa st opera Indale, In afara unor neglijente stilistice contine si uncle
inexactitali. In Belgia, nu fara, cum sustine loan Adam, ci elima nu-1 entuziasmase pe Duiliu
Zamfirescu (p. 307). Si tot la nceeasl pagind, ironfile lul C. Mille prevestesc intoleranla popora-
nistd, nu sdmdndlorisid, cum noteazd comentatorul. Recunoscind si Ioan Adam valoarea
cpistolierului, merita s& flc mareatd colectia de Documente literare 1.E. Toroutiu (1931-
1940) In care au apdirut foarte interesantele scrisori ale lui Duiliu Zamfirescu adresate lui lacob
Negruzzi si N. Petrascu.

Daci. In linti mari, urmeaza aceeasl schemaé de constructic a cdrtil, Viola Vancea In volu-
mul pe care-l consacrd Hortensiei Papadat Bengescu inlocuieste ,,critica criticii’’, a carei
absentd totusi se resimte, cu un studiu personal despre opera scriitoarci, Noua structurd si opera
Hortenstei Papadal Bengescu, unde sc demonstreazd Incd o datd modernitatea cunoscutd, u
werfltoarel, dar se stabilesc i inrudirf clecvente cu erofi lui Duiliu Zamfirescu si mai ales cu aceia
ai lul Caragiale. Autoarea Concertuli:i de muzica de Bach, in atltea privin|e straind prozei traditio-
nale, ne apare in felul acesta mal bine fixatd tn istoria literaturii romdne. ,,Ca statul sociul
§i ca atitudine morald, cbservi cu justele Viola Vancea Intr-un stil cam stufos, conlaminat
parcd de acela al scriiloarel pe care o comentcazd, snobismul personajelor Hortensiei. I
I3engescu constiluic treapta cea mai Inaltd a mimetismului lumii caragialesti, lume conslrinsi
de efortul de adaptare (si handicapatd de vidul sufletesc de gindire) la o gesticulajic verbala
liberd, o funambulescd sarabandd a cuvintului Injosit, umilit, ce reflectd cul meschin, derutat,
dornic de disimulare, o lume ce se exprimdl ezitant, prin reflexe si automalisme verbale, o lume
stigmatizald si divulgald, dar absolvitd de tragic gratic geniului caragialesc, deopotrivi jovial
sl malign.”’

In locul capltolulul de confesil literare, Viola Vancea reproduce un excelent Aufoporiref,
In fapt, fragmente masive din autobiografia scriiloarei publicatd de (i. Célinescu in , Adevirul
literar si artistic’’. Documentul este de-u dreptul revelator pentru conceptia artisticA modernai
a Hortensiei P. Bengescu, foarte apropiatd uncori de a lui Camil Petrescu (,,...preferam si
dezbrac coajd cu conji straturile de apérare ale realitatii pentru a gisi miezul’), penlru opiniile
sale despre roman vizult ea ,,ceva aspru, grav, fard crulare, ca §i viata de dincolo de falade.
Munci aridd In materialul cel mai dens al adeviirului’’. Autodefinirile de aici, ca si din corespon-
dentd, sint memorabile : ,,0 statie puternlcd de emisiune, o bund stalie receptivii... iatd pro-
iectla mea cexaclé! [u totdeauna am tridit cu convingeren unci existeni{e mai ample decil
concretul I''.

Textele critice repartizale In capitolele Poczia epicd, Teatrul, Epica de analizd psiliologica.
Romanul sint acompaniale de interesante decupaje din accaslit autobiografic, ca si din scriso-
rile citre G. Ibrdilcanu sau din interviurile Ilortensici P. Bengescu.Originald si instrucliva,
modalitalea aleasi duce insd si [a o scamd de inevitabile repelitii si uncori la nceconcordania
sau chlar la contraziceri Intre articolul In cauzd sl fragmentul aulobiografic (Iix. studiul
lui Serban Cioculescu despre roman si interviul publicat de scriiloare 1n ,, Viata'™ (1911). ‘I'recind
pesle asemcnca aspecte oricuin periferice, confesiunile Hortensiei I'. Bengeseu sint de tot intere-
sul, de-a dreptul incitanle la o lecturd inlegralfi. Mai supfiriloare sint repetliliile tn  articolele
criticilor, dat fiind cd urmind schema operei, un nume apare de cile doud $i trei ori. Aici, autoarca
culegerii ar [i putut fi mai parcimonioasd, dind o sclectic mai strinsé in primmul rind din articolele
principalului eritic al scriitoarei In epocd, Fugen Lovinescu. iar de unele nume de publicisli ca
Tudor Teodorescu-Braniste, Tudor $Seimaru, DD, Nanu, se¢ pulea dispensa.

Descoperitd de G. Ibrdileanu, care o caracteriza, primul, drept o sensibilitute psihicl
afard din comun, Ilortensla P. Bengescu va trece in cercul ,, Sburdtorul’’, tn cadrul ciruin se
desfdsoard cca mai mare parte a activildlii ci literare. Lovinescu intuieste de la Inceput ci
opern scriftoarel tinde spre analiza psihologicd, pentru ca dupit aparitia romanelor s-o caracte-
rizeze drept ,,una dintre cele mai pozilive valori ale literaturii romane’”’, reflectind traicctoria
acesltei literaturi ,.in procesul trecerli de la subicceliv 1a obiectiv'’. Criticul ., Shurdterului’ nu va
ignoru forma pletoricd ,,prin exces de ndjective, supiiritor prin abuz de neologisme, obscur prin
ingramidirca notatlilor, pedant prin stiinjism gi exuberant prin lirism’'. Tudor Vianu o vede
si ¢l pe scriitoare, Ined din anii debutului, Inzestratd cu , Jumina strabdtdtoare a seafandricru-
lui”’, sapind . In straturile cele mai adinei ale fiinlei noastre’’. Unii crilici vor [i tentalisd detee-
teze influeni: proustiene, idee pe care o combat I°, Aderen, $erban Cioculescu, iar in Limput
din urmd Const. Ciopraga. I.n apogeul creatici sale, 11.P. Bengescu va Intruni sufragiile cvasiuna-
nime ale criticll, ciclul 1lalippilor [lind considernl o capodoperd asemindtoare cu Forsyle
Saga 3l ocupind unul diu primzle locuri In literatura curopeand modernit (M. Scbaslian), situln-
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du-se ,,exceplionald In exceplionalul psihologic'’ deasupra unor scriitoarc foarte prefuile pe
atunei, ca Vicky Baum sau Pearl Buck (Vladimir Streinu). In anii nostri, Const. Ciopraga,
care i-a consacrat o monografic, 1i va rezerva Hortenslei I'. Bengescu un loc intermediar Intre
metoda stendhaliani traditionald si a unei Nathalic Sarraute. Idcea estc sl a lui Edgar Papu,
care 1i defineste modernitatea In acelasi sens: ,,...dintre Loti scriitoril nostri, devenli{i clasici,
ca cere cel mai Intins cfort de leclurd asemenea ultimilor scriitorl contemporani, reprezentanti
ai ,,noului val’’, sau ai ,,noului roman"’.

Autoarea culegerii a excerptat opinii al cdror evantai ¢ destul de larg si din care nu lip-
scste articolul negativ (ca acela al lui I. Minulescu despre piesa Bdirfnul), atirma{ia deconcer-
La®td (cel mai bun roman al Hortensiei P. Bengescu ar fl Logodnicul, dupd I. Negoitescu) si
aproape nici un nume de crilic notabil de la G. Cdlinescu (ale cllrui texte se repetd), Perpessi-
cius si Pompiliu Constantinescu, la Ov. S. Crohmadlniceanu, Silvian losifcscu, Valeriu Ciobanu,
Mircea Zaciu, Liviu Pelrescu. Nicolae Manolescu, Ilorin Mihdilescu, M. Ungheanu, Magdalena
PPopescu. Surprinde lotusi absenta din sumarul acesta atil de gencros (volumul cuprinde 349
pagini) a contribu{iilor aduse In ultimii ani de cdtre Eugenia Tudor (editoarea opcerei Horlen-
siei I’. Bengescu), de ctre Maria Luiza Cristescu si Roxana Sorescu.

Nu mai putin interesantad esle antologla critich alcdtultéi de Mihai Ungheanu despre
Marin Preda s§i poate §! cea mai individualizatd dintre ccle pe care le-am discutat pind acum.
Pornind de la caracterul polemic implicit sau explicit al operei scriitorului, Ungheanu s¢ mentine
si el polemic, {n culegerea pe care o intocmeste renuntind cel putin In parte la criteriul istoric
si adoplind unul mai personal, pe care 1l si recunoastec cu probitate. Antologia lui ar
putea fi intilulatd Marin Preda !n lumina criticii de azi, adicd a ultimei generatil critice cilreia
i-ar apar|ine de fapt opera scriitorului §i nu a aceleia ,,care a avut sansa Inulnirii cu primele
lui cdirli”’. I un punct de vedcre care 1-a scutit pe autor de a reproduce articole cariate de
sociologismul epocii cind apareau Moromefii, chlar dacd ele crau pline de bune intentii, si
care a lidsat un spatiu larg interpretdrilor ce se giéisesc In consens cu opera unuia dintre cei mai
mari prozatori romiini contemporani. Orictt ar fi de fermm In aplicarca conceptiel sale de cditor :
,,Am céiutat peste tot si sclectim atlt interpretfirile emancipate de inertii, cit si pe autorii semni-
licalivi’’, Mihai Ungheanu nu sc poate dispensa de nuine ca Al. Piru, 1.D. Bdlan, Ov. S. Croh-
mdlniceanu, Lucian Rafcu, S. Damlan, care, cei mai mul{i, s-au exprimat despre romancle
lui Preda in momentul apariliei lor, omit{ind insé in ncelasi timp pe cronicari ai acelciasi gene-
ratii ca : D. Micu, G. Dimisianu, Eugenia Tudor, sau ai ultimului val, ca : Al. Paleologu, Mircea
lorgulescu, Ton Bélu. Acesia mi se pare un dezavantaj al antologici claborate de M. Ungheanu,
ca si prezenlarea materiei pe voluine, ceca ce face sd revind aceleasi §i aceleasi nume de elte
irei sl patru ori, eliminindu-se¢ astfel in bund mésurd posibilitatea unei mai marl diversildli de
opinil. Dar cartca cste foarte solidd, chiar in forma actuald, fard ,,asperitd{i’’, oferind cililo-
rului o imagine unilard si convingatloare.

,.Argumentul’”’ lul M. Ungheanu porneste de la o problema csentiald a literaturii lui
P’reda si anumc de la caracterul ei polemic: ,,Printr-un exemplar de exceplic al lumii
morometiene, Marin I’reda va face cunoscut mecanismul intelectual al lumii rurale, aspectul
particular al felului {drdnesc de a gindl. Romanul lui infirmd de accea unele vechi polemici
ale lui E. Lovinescu sau Comil Petrescu care... condamna de multe ori llteratura ale cdrei perso-
naje se migcd Intr-un univers necitadin”’. Urmind aceeasi idee, M. Ungheanu il delimiteazd pe
M. Preda de I.. RRebreanu, dupd ce o fidcuse intr-un foarte bun arlicol inclus In antologic.
Comparafia relevid uninteresant joc de antiteze : ,,Dacil In Jon, {elul {dranului este Inavufirea.
in Moromefii atiL Latal, cit §i fiul cel mai reprezentativ, Niculae, intorc spalele Inavutirii. Daca
in fon, [emeia i csnicia devin Instrumentul acumuldrii fard scrupul, In Moromefii relajin din-
tre Polina si Biricd pare a fi scrisd ca replicdl directd ln Ion’'.

Declarat polemic va fi si romanul Risipitorii, care a fost creal ,,pentri a infirma ideea
ci autorul este captivul unui singur mediu inspirator, de obicei, cel al copildriei’”. Inten{ia
de autodefinire prin delimitare de inaintasi sl contemporani nu lipseste nici in Infrusul, Marele
singuraltic sau Delirul.

Dupd citeva interesante Pagini de confesiune si a unora de memorial (capitol cam ane-
mic prin reproducerea unui singur fragment), se trece la prezentarea analizelor crilice, nu pe
genuri, ci pe cirli, de la Intilnirea din pdminturi pini la cen de-a doua edifie din Delirul. Este
de rejinut pentru volumul de debut al scriitorului articolul lui C. Stdnescu, In care se pune o
problemil-cheie si anume a raportului dintre operd si experien{a de viati, care-1 conduce pe critic
la concluzia maximei obiectivdri a scriltorului: ,,Moromete ¢ cimpul unde se tnlllnesc desco-
periri ce privesc umanilatea, Inalth a personajului, cosmosul siu. E] e deci un personaj
clasic, cdruia autorul i-a cedat locul si fatd de care devine anonlm’. Despre Moromefii la
momentul aparifiei, in 1955, adevdiratie intullii critice au avut Luclan Raicu, afirmind ¢A romn-
nul e ,,destinat sd Inscric un evenimenl important In evolutia literaturii conlemporane", si
Ov. S. Crohmdlniceanu, care Isi Inchela cronlea fdrd nici o czitare : ,,Dar Moromefii sint o carte
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pe care nu mi-¢ fricd sd joc’. Mai tlrziu, la aparijia volumului II al romanului, Ilugen Simion
va observa ci croul a devenit ,,mohorit, fdrd strilucire, ca un generul trecut In rezervd’’, in com-
paralie cu personajul ,,indiscutabil mai viu, mai fascinant, de 0 mai Inalta spiritualitate’ din vol.
I. Lui Eugen Simion li atrage atentia in chip dcosebit capilolul despre moartea lui Moromete
care ,,c Lol ce s-a scris imai migcditor pe accastd temi gravi In literatura romdnd moderni. Nu-i,
vare, aceasla chiar terna inlima a Moromefilor?”’ La Risipitorii, e¢d. 1, acelasi critic, reluind ideea
exprimati anterior, semnaleazi modernizarea prozei lui Marin Preda. nu [ird a-i trece cu vede-
rea piirlile mai putin izbutite, sociologizante.

Despre Moromefii i spun piarcrea Al Piru (,,Capodoperi de observalic psihologicd’’),
Florea IFugariu (intr-un studiu de find ironie), iar despre Marele singuratic, Intrusul, Imposi-
bila infoarcere vorbese S. Damian, M. Ungheanu, iardsi Eugen Simion (cronicar prompt si
inteligenl al mai Luturor cirfilor lui Marin Preda), Valeriu Cristea, core consideri pe buni drep-
tate Imposibila intoarcere o carle cu o mare incidrciilurd de idei, profunda, plind de bun sim{ si
luciditate. Despre Delirul se dd un articol clogios semnat de Al. Andriescu si doudt mai rezervale
ale lui Aurel Marlin si lon lanosi.

Capilolul Delimitari i1 situeazd pe Marin Preda in relajic cu Inaintasii (Livin Rebreanu
in articolul cilal mai inainte al lui M. Ungheanu), si cu contemporanii mai tineri, asupra cirora
a excrcilal influenld (v. articolul lui Cornel Regman : Despre unele nuvele ale tinerilor si
o problema de filiafie literard). Capitolul Afinitdfi elective, In afara unor escuri semnificative de
lon Caraion, Marin Sorescu sau C. Toiu, contine simple adeziuni senlimentale de eare cule-
gerea se pulea lipsi.

Polemicd, chiar partizand, urmdrind evolutia scriitorului prin cirlile sale si, cu uncle
exceplii, prin eriticii lui eei mai reprezentativi, antologia lui M. Ungheanu, ca si Insemnirile
lui din , argument’”’, comunicd un punct de vedere sus{inut cu ardoare. 1<l a putul conduce la
anumite omisiuni §i Ia uncle repetifii i fragmentare monotonii, dar stii la baza unci lucrdri
critice care ar pulea stirni, la rindul ei, o serie de polemici. .Accasla ¢ $i calitatea pregnantd
care o diferenfiazdl de celelalte doud culegeri, ciirora li se adaugd ca un veritabil succes al colec-
tici. Comparind cu primele volume dupdi momentul lansirii, uncori cam prea anemice, Piblio-
teca crilicad se glsesle acum In vizibil progres, ajunsd la o maturitate care o recomandd incid
o dald cititorilor. Ulililatea ¢iln cadrul istorici si erilicii noastre literare ¢ in afard de orice
discufie.

Al. Sdndulescu
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CRONICA EDITHILOR

St. 0. losif, Opere, vol. [ —I1I, edifie ingrijitd, comentarii
§i variante, bibliografie de Ion Roman,
Ed. Minerva, 1970—1976, col. ,,Scriitori romini”

Despre St O. losil nu se poate afirma ¢d a fost un nedreptiifit de crilica si isloria
Jiterard., Incd In timpul victii poetul era socotit drept una dintre vocile autentice ale
literaturii nationale, pus in vecinitatea lui Cosbuc si Goga, cilit, recitit si editat. Calitd{ile cu
adevirat remarcabile ale traducdtorului au suplinit In parte pe acelea ale crealorului origi-
nal si aslfel se face cii aproape an de an opera sa s-a imbogilil cu un nou titlu, semn al
unei aclivitati prodigioase si fecunde si al unui profeslonnlism literar putin vizibil In conlempo-
ranii siii. Dupd moarle, opera sa a continuat sé relini atentia criticii si istoriei literare, ca bucu-
rindu-se Incd Inainte de Lliberare de cel putin trei editii nolabile (P.V.1lanes (1943 —1944),
N. Mihdescu (1943) si 8. Cioculescu), dintre care una, aceca a lul Serban Cioculescu
( Poczii, cditie definitivd ingrijitd de Serban Cioculescu, Bucuresti, FFundatii, 1939, si o editie
revdzuld in 1944) se Inscrie in rindul editiilor de referintd, fiind inso{iti de un bogat aparat
crilic. i i-au urmat in anii de dupa Eliberare nu mai putin decit 15 editii diferite, dintre care
una, cea iniliatd de Ed. Minerva in colectia ,,Scriitori romani’’, sub Ingrijirea lui Ion Roman,
intenlioncazi s-o conlinue la un nivel superior pe aceen din 1939 a lui Serban Cioculescu. In
conceptlia Iiditurii si a realizatorului ei, ea ar urma sd ne restiluie pentru intlia dati opera
integrali a poetului, editd si ineditda, precum si traducerile, proza, publicisticn, drama-
turgia si corespondenta. Editia, ajunsd acum la al treilea volum, din cele patru planificate, ne
poatle oferi cel mai bun prilej de a discuta modul in care si-au realizat acesle intentli atlt edi-
tura cil si editorul, chemati spre a pregiti, cu alte cuvinte, cele din urmd operaliuni In vede-
rea realizdirii unei mult asteptate editil critice definitive. In lipsa acestein (proicctalil de edituri
in colectia ,,Opere’’), ne-a fost oferitd deocamdatd, prin cludarea normelor stiintifice de baza,
doar un surogal e editic criticd, o mostra hlbridd sl nesatisfdciitoare, care In cazul de fatd, prin
munca superficinld a editorului, iesc cu si mai multd putere In eviden{d. Si sinlem cu atit
mai mira{i de postura In care se complace cu bund stiin{d autorul ci, cu cit Ion Homan este
cunoscul ca specialistul nr. 1 In malerie de losif, atit dupd monografia pe care i-a Inchinat-o
(St. 0. Iosif, I, 1. L., 1964), cit si dupd cele doud cdifii anterioarc pe care le-a ingrijit :
Opere alese, vol. I—1I, editie Ingrijitd, studiu introductiv, note si bibliografie de..., Bucuresti,
E.P.1.., 1962 si Versurioriginale gt tdlmdciri, studiu introductivsinotede Ion Roman, I2.S.P.[L.A .,
1960, accasta din urmd cunoscind repede alle doud cdilii, una in 1965 si alla tn 1970.
Cici ni se pare de-a dreptul de neacceptat putinul progres pe care edijin 1-a inregistrat de
Ia un volum Ia altul, de la o serie la alta, in delrimentul a insdsi istorlei literare romianesti
si a cunoaslerii operei lui losif in totalitatea sl amploarea sa.

Si ne vom explica. Seria de ,,Scriitori romani’’ a Lditurii Minerva pregiiteste, dupi
cum o stim cu totii, bune editii de referinld. La a inftiat si realizat plnd acum citeva editii
demne de consemual ; Alecsandri, Alexandrescu, Bacovia, Goga, Cosbuc (ajunsd la vol. 1),
Delavrancea (vol. X), Macedonski (vol. VII), T. Maiorescu, Minulescu (vol. 11I), Ilortensia
Papadat-Bengescu (vol. 11I), Camil Petrescu (vol. II), Cezar PPetrescu (vol. I), Ton PillatL
(vol. 1II), L. Rebreanu (vol. IX), Slavici (vol. VIII), I. Teodorcanu, D. Zamfirescu (vol. V),
N. Filimon (vol. II), Gib. Mihiicscu ete. Majoritntea acestora sint lucrate in  general con-
sliincios, dupd bine-cunoscute norme stiintifice. Dispun de un studiu introductiv, asezat de obicei
in frunten volumului care deschide seria (pentru plasarea mai buni In timp a scrlitorulul si
o cunoastere mai exactit a operei), de o nold asupra edltiei, — In care se traseazi planul general
al viitoarelor voluine, — de note, variante §i comentarli si bibliografic pentru fiecare dintre
crealiile antologate. In cazul existenfei unor edilli definitive, nceslen au prioritate la anto-
logare, urmind a se speclficn In note modific&rile ulterfoare aduse de autor sau de editori, repro-
ducindu-se mai {ntli crealin din volumele edile, In ordinea cronologicd a aparillel lor, iar
apoi creatia rimasd In periodice $i in manuscris. Penlru ca edifia sd constituic §I un veritabil
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instrument de lucru sc di de obicei $i o lista a poeziilor dupd Litlu §i dupd primul vers pentru
ca o comparatle sd poatd [i oricind efecluatd cu maximuin de rapidilate.

Urmérind modul In care au fost respectate aceste exigenle In cazul cditici losif aledi-
tuitd de Ion Roman vom observa de la Incepul absen{a nemotivatd a prefe{ei care Insofestc
editla. CIL priveste ,,nota asupra edilici”’, ca esle asa de sumar §i ambiguu redactald, incit nu
nc putem face declt o idee aproximativa despre confinulul viitoarclor volume. Afldm totusi
cd vor cuprinde ,,in patru velumne scricrile originale si traducerile lul St. O. losif”’, ,,precum
§i corespondenta poctului, publicald si Ineditd’’. Dacil ne ludm dupd continutul celor trei volume
ale cditicl apdrute pind acum, in care au fost cuprinse pocziile originale ale poctului api-
rute In volume (vol. 1), precum si traducerile din lirica si dramaturgia universald efectuate
de autor (vol. II si 111), deducem ¢ ultimul volum al serici ar urma sé contind proza si
corespondenta scriitorului, insofite de o bibliografie. Cum rimine atunci cu poeziile rimase
in periodice ale scriitorului, cu postumele $i cu cele inedite? Cum riimine cu poeinul istoric
Din zile mari, din care slim cii poetul a publicat mai multe fragmenle doar c¢u propria
semndturd? Cum riamine cu drama originald Zorile, inspiratd din cvenimentele de la 1848 din
Transilvania ? Cum rdmine cu’bogata creatie semnald impreundt cu D. Anghel, despre care nu
ni se di nicdicri nici o explieatic ? Si cum putem s interpreldm atunci adeviirul afirmalici facuta
la Inceputul volumului al Ill-lea de Opere: ,,Cu acest volum din cditia Opere de St. 0. losif
incheiem publicarca futuror (raducerilor \n versuri realizale de poel’’ ? /subl. n.j.

Sint Intrebiri cidrora nu le pulem oferi altiit explicajie decil graba si superficialilatea
editorului. Ce alt rispuns putem sit dam unei edilii care n-a impins cunoasterea operei poc-
tului dincolo de limilele Msate de edifia Cioculescu din anii 1939—1944? Care n-a intreprins
nici o cercelare a operei In periodice, a modului cum a circulat ca in loate cele trei provincii
rominesti ? Din bogala revuisticd (ransilviineand autorul nu cunoaste decit doud reviste la
carcacolaberal St. O .lesif :,,Familia’’ gi ,,Luccafirul”, si acelea amintile doar in anii consem-
na{i de S. Cioculescu in notele sale. Cdci In afard de Baladd, Din lume, Adio, Invins, Revedere,
Visul, Furtuna clc., losif a mai colaborat la ,,I'amilia’’ si cu alte poezii cum ar fi: Steaua
(1901), Nucul (1901), Pasteluri (1901), Cronicarii (1901), Boerii (1901), Eroul de la Kéniggradt:
(1902), Cintec de primdvard (1902), Ielele (1902), Frumoasa Irind (1903) Cind seara-n ceasuri de
singurdtate (1903), Cintec despre prea stralucita izbindd de la Podul Inalt (fragment din Din zilc
mari (1905) clc., care nu figureazi In notele editici lui 1. Roman pentru simplul motiv cd nu
figureazd In notele edijici Cioculescu. Poeziile care figureaza in editia Cioculescu, figurcazid In
schimb si la 1. Poman si acesl lucru se repetd siin cazul revistelor ,,Ramuri” si,,l.uceafdrul’’,
care coniin de [apl o colaborare losil mult mai extinsd decll lasi sd sc inteleagd recentul
cditor.

Pentru o vedea modul sdu superficial de lueru vom indica doar clteva revisle ce
conlin poezii de St. 0. losil, care au fost complel neglijate de autor, §i ca atare o serie intreag
de chestiuni legate de lransformdrile gi medificiirile suferite de catre variantele poeziilor
originale sau ale traduccrilor efecluale de el au rimas mai deparle In suspensie. Iatd de
ex. In revisla ,,Arhiva’’ de la Iasi gidsim doud din traducerile lui Iosil din Petéli Sandor complet
uitate, desi In nola la vol. I, edilorul ne asiguri foarte inocenl cé edl{ia sa ,,cuprinde toate tél-
micirile de poczil lirice si epice’’. IZ vorba de poczia Albina harnicd, in VI1I, 1897, nr. 3 — 4.
p.197 si Rugdciunea,ac. numar, p. 198. Tot aici giasim reprodusd poezia Grenadirii de Heine (VI1,
1896, nr. 11--12, p. 665- G6GG), aparulid anlerior in ,,Viata’’. In ,,Revisla Ordstiei”’, losil estc
prezenl cu Lrei poezii, Loate Lrei reprodusela un foarlescurt interval dupd aparitialor in, ,Epoca’’.
Cea dintli este o traducere din Heine, Primdvard noud, cunosculd ulterior sub titlul Arborii-n-
florifi rasunda, In IV, 1898, nr. 20 (16/28 mai), p. 77. A doua §i a Lreia apar doar cu titlul obis-
nuit, fard specificarea cid sint traduceri si cit fac parle din ciclul ,,Din literalura populard
maghiard”. Asteptarec apare In IV, 1898, nr. 47 (21 nov./3 dec.), p. 186 si Prevestire 1n
nr. 49 (5/17 dec.), p. 194 din acelasian. In , Tamilia’” mai apar, In afard de poeziile menfio-
natle, traducerile : Grenadirii, As pune capdal sdaraciei mele, $i dacd ochii {(ai privese, toate
traduceri din flcine, In 1900, p. 30—31, apoi Vintul, traducere din Lenau, 1901, p. 422 si
Staluia din Sais de Schiller, In 1901, p. 99, publicati de editor cu titlul pulin modifical T'ablou!
din Sais, dupd o versiune din ,Iipeca’. Acesle poezii nu figureazd nici una in notele Ingri-
jitorului edifici. La fel nu ligureazi o seric de poezii originale apirute in ,,Lucealdrul’’, cum
ar fi: Sonct, 111, 1901, nr. 4, p. 95; Stefan Vodd, Fragment, ibid., nr. 22—23 (1 dec.), p. 320;
Clinteeul despre prea strélucila izblndd de la Podul Inalt, 1V, 1905, nr. 15—16, p. 321—322,
Epilog, 1V, 1905, nr. 15—16, p. 322, La fereastra spre livadd, V, 1806, nr. 4, p. 84, Cintec de
primdvard, X1, 1912, nr. 5, p. 104, Sonef, XI, 1912, nr. 11, p- 212, Cintee, X1, 1912, nr., 18,
p. 331; Strofe, I—11, X1, 1921, nr. 19, p. 348, Inir-o seard de bal, XI, 1912, nr. 19, p. 348;
Cintec, XI1, 1913, nr. 11, p. 341; Clatecul steagului, X1I, 1913, nr. 13—14, p. 407; Cum
te-am {ubit, XII, 1913, nr. 13— 14, p. 407; Romanfa, X111, 1913, nr. 13—14, p. 407, Clntec,
XII, 1913. nr. 15—-16, p. 469, La mormintul unui poct, X111, 1914, nr. 2, p. 45. Multe dir
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aceste poezii sint inedite §i trebulau neapirat relinute in edijic intr-un capitol special Din
periodice. Acelagl lucru despre poeziile nesemnalate de editor din ,,Ramuri’’ : Duram un ois,
VIII, 1913, nr. 1 (1 ian.), p. 10, Clalec, VIII, 1913, nr. 4 (15 fcbr.), p. 120, Spre ideal,
VIII, 1913, nr. 5 (1 mart.), p. 133, Grddina Hesperidelor, V111, 1913, nr. 6 (15 mart.), p. 171,
Cintec, VIII, 1913, nr. 7 — 8 (1 — 15 apr.), p. 207, Ah, somnul..., VIII, nr. 10—11 (15
mai—1 lun.), p. 280. Ultima poezie s-a publicat postum cu specificatia, ,Poezle ineditd, scrisii
cu citeva zile Inainte de moarte’’ $i in ,,Romadnul’’ (Arad), III, 1914, nr. 77 (6/19 apr.), p. 22
Acelasi reglm (postume) cred ci 1l mai au si alte poezil ca Sdrmance flori, apdruldl cu aceeayi
specificatic ,,ineditd’”’ in ,,Romanul” (Arad), II1, 1914, nr. 77 (6/19 apr.), p. 22 si in
,,Lumina literard’’, 1913, nr. 6—7 (1 lun.), p. 1, Intliul clatec din ,,Junimea literard”’, X, 1913,
nr. 7—8, p. 108, Amurg de duminic& si Tdcere din ,,Flacdra” din 1913. In acelasi ,,Romanul’’
de l1a Arad, neamintit deloc de editor, s¢ mai gisesc poeziile: Cinlec de leagan, 1, 1912, nr.
77 (6/19 apr.), p. 2, Imn, I, 1912, nr. 228 (16/29 sept.), p. 8 si I, 1913, nr. 138 (16 iun./9
iml.), p. 7—8, Asemeni unui trandafir, 11, 1913, nr. 104 (12/25 mal), p. 1, Cdlre tinerii poefi
¢ntiiul si al treilea sonet din ciclul cunoscut, publicat cu ocazla mortii poetului), I, 1913,
nr. 138 (26 iun./9 iul.), p. 8, Impreundt cu poeczia Paslel, Froul de la Kéniggrdtz, 111, 1914,
nr. 173 (6/19 aug.), p. 3si Cimpul Libertdfii ; mai 1848, 1n 1919, nr. 7 (10/23ian.), p.6. In,, Transil-
vania’’ apar poeziile : Sonele: Sincai, L.a Luvru, Farnienle, In 1921, p. 723—725, 1n ,, Tele-
graful romin’’ : Cintee, 1.1, 1903, nr. 11 (30 ian./12 [ebr.), p. 48, I'lori dalbe, LXXYV, 1927,
nr. 94 —95 (23 dec.), p. 5, Isus, I.111,1905,nr. 138 (21 dec./6 lan.), p. 577, Rozele, XLVI, 1898,
nr. 142 (24 dec./5 ian.), p. 567, ,,Tribuna’’ de la Arad estc de ascmenen o mare popularizatoare
a operei poctului, care esle prezent aici ani In gir la rubrica de literaturd. Amintim astfel
poeziile : Pleaca, [, 1897, nr. 121 (28 iun./10 iul.), p. 58, Frumoasa Irind. Baladd, Vv, 1901,
nr. 98 (16/29 mai), p. 2; Invins, V, 1901, nr. 94 (20 maij2 iun.), p. 2, Cocoarele (,,Din volumul
Patriarhale de curind apdrut’’) V, 1901, nr. 95 (24 mai/6 iun.), p. 2; Vard, V, 1901, nr. 117 (21
iun,J7 iul), p. 2, Singur, V, 1901, nr. 130 (12/25 iul.), p. 2, Reinviere, V, 1901, nr. 250
(9/22 dec.), p. 2, Catra tinerli poefi, VI, 1902, nr. 133 (20 iul./2 aug.), p. 3, Lui M. Eminescu,
VI, 1902, nr. 140 (31 iul./13 aug.), p. 3, Spre primdrvarad, VII, 1903, nr. 50 (15/28 1nart.),
p. 1, Copil sairman, VII, 1903, nr. 97 (29 mai/ll iun.), p. 3, Din culmea Virfului cu Dor,
VII, 1913, nr. 123 (6/19 aug.), p. 2, Cimpul Libertdfii, V111, 1904, nr. 10 (11/24 ian.), p. 6;
Terfine, VIII, 1904, nr. 59 (11 mart./} apr.), p.5, Doi veiniei, VIII, 1904, nr. 94 (16/29
mai), p. 3, La gura pesterii, V111, 1904, nr. 94, (16/29 mai), p. 8, Sonete, 1X, 1905, nr. 240
(24 dec./6 fan.), p. 12; Cimpul Libertafii, XI1I, 1909, nr. 95 (3/16 mai), p. 3, Cintec sflnt,
X1V, 1911, nr. 81 (10/23 apr.), p. 2, Cinlecul viefit, X1V, 1911, nr. 122 (5/18 lun.), p. 2, Inchi-
nare (Din vol. Cintece care va apdrea In curind), X1V, 1911, nr. 219 (13/28 nov.), p. 1, Scrisoare
lul Goga, X1V, 1911, nr. 255 (20 nov./3 dec.), p. 1; Cu mine!, XIV, 1911, nr. 280 (27 nov./
10 dec.), p. 2; Odd bahicd, X1V, 1911, nr. 267 (6/19 dec.), p. 2, Unui tindr, XIV, 1911, nr. 183
(25 dec./7 ian.), p. 2. Deci poeziile Cu mine, Clnlec sfint si Odd bachicd, ce figurcazd In
notele editorului cd ar fi apidrut doar In volumul Cinfece, au fost publicale de¢ aulor In
prealabll in ziarul arddean ,,Tribuna’’. In acest sens sc va corecta la note si afirmagia cit
poezia I-as spune, dupi Petdfi, a apdrut doar In volumul Apostolul si alle poe:ii, clnd de
fapt ea a fost publicatd tn ,, Tribuna’ (Sibiu), XIII, 1896, nr. 271 (10/22 dec.), p. 1082,
Impreund cu poezin In tindd am intrat sub titlul Poezii de Pelifi.

O publicatie deloc pusd la contributic de cditor (si chiar si de monograf) este ,,Gazeta
Transilvanicl’’ de la Brasov. Apdrutd in orasul de bastind al poctului, publicalia bragsoveani
iyi va face un titlu de gloric din relevarea, printre cele dintll, a talentului si foriel de creatic
a concetdteanului lor. Asa sc face cll revista a fost cea dinlli care a anuntat, prin pana lui
Sextil Puscariu, viitorul mare succes al poctului cu volumul Palriarhale, aldturi de acela al lui
lon Barseanul, Anghel si Cioflec, Inscmnind pentru comentator Inceputul unei nei primiveri
literare (Curier parisian. Din pragul unut peac, in ,,Gazela Transilvanlei’””, LX1V, 1901, nr. 46
(26 febr./13 mart.), p. 1, nr. 47, p. 1, nr. 48, p. 1, nr. 49, 1—-2, nr. 51 (6/19 muart.). p.
1—~2. Cu acest prilej i se reproduce poetului si poezia E mult de-atunct (nr. 51, p. 2), dati
drept exemplu al noului mod de manifestare poetic, iar 1a scurl limp Frumoasa Irina.
Balada (1901, ur. 74 (1/14 apr.), p. 1). La apari{la volumului de Palriarhale, tot S. Puscarin
cste cel care-i Inchind o cronick dcosebit de clogioasdt, fapt ce ni-1 dezviluie pe ilustrul ling-
vist, Ia fel ca In cazul lui Blaga, drept pirintele literar al lui Josif (1901, nr. 148 (5,18 iul.),
p. 1—2; nr. 149 (6/19 iul), p. 1—-2, nr. 150 (7/20 iul), p. 1—2; nr. 152, p. 1—2; nr. 153
(11/24 ink), p. 1; nr. 154 (12/25 jul)), p. 1—2; nr. 155 (13/26 iul.), p. 1; nr. 156, p. 1).
Ocazia este folositd si pentru a se remarca talentul siu de traducditor, drept pentru care i
sc reproduc bucitlle Prolog. Din Helne (In mal elnd mugurii-ncolfesc), Cavalerul si Cavalerul
Olaf (nr. 156, p. 1), amiinunt fird semnificatic pentru editor, devreme ce nu-1 Inreglstreazd. Cu
totul stranie ni se pare si omisiunea din comentarli a ecoului pe carc-l stirneste In acceasi
publicatle aparitla volumclor Poezii st Credinfe ale accluiagi poet, comentate pe larg de cro-
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nicarul literar al revistei, Z. Barsan (Poezii de St. O. losif, In ,,Gazela Transilvaniei”, LXV,
1902, nr. 110 (18/31 mai), p. 1 —2, semnat V. (efurio) si Credinfe. Poesii de St. O. Josif,in ,,Gazeta
Transilvanici”’, LXVILI, 1905, nr. 266 (3/12 dec.), p. 1—2, semnatd Cronicar), urmate mai apoi
de reproducerca unor noi poezii: Colindd. Din popor (Ritdccam Intr-o gridind) si [lorile
dalbe (In (. Tr., nr. 283 (25 dee.),p. 1), Gruia, Baladd din popor (In G. Tr.,, LXVI, 1903,
nr. 87 (20 apr./3 mai), p. 1, Cimpul Libertafii, in G. Tr., LXVII, 1904, nr. 95 (30 apr./13
mai), p. 1: Smeoaica, G. U'r., LXVIII, 1905, nr. 44 (25/10 marl.), p. 1 si Visul lui $tefan cel
Mare, In G, Tr., LXVIII, 1905, nr. 106 (13/26 mat), p. 1. L.a moartea poetului acecasi revista
publicd poczin lLa arme (1913, nr. 144 (4/17 iul.), p. 1), prezenld si In ,,Junimea lilerard"
(X, 1913, nr. 7—8, p. 108), articolul lui 1l. Chendi despre losif (nr. 138, p. 3) si amintirile
lui I.U. Soricu (nr. 158, p. 1—2), iar un an mai tirziu Laur P. semncazi arlicolul Dupd un an
de jale. Prinos memoriei poelului Iosif (G. Tr., LXXVII, 1914, nr. 140 (28 iun./11 iul.), p. 1—2.
Toate aceste clemenle ar fi pulut desigur imbogiti comentariul din note al edilorului, in-
formarea cexacld a cililorului cu privire la contextul In care au apdrul uncle poezii si la
semnilicalia reproducerii lor fiind, dupi opinia noastrd, una din cerintele esentiale ale unei
bune editii.

La volumul al I{I-lea, care cuprinde Lraducerile din literatura dramaticd universala,
credem cd ar [i fost bine sd se [i reprodus si Lextul postum al traducerii din Rickard al
I1I-lea de Shakespeare, traducere prezentatd de Sergiu Pavel Dan In articolul O (raducere
ineditd a lui St. 0. losif: Richard al IIl-lea, In «Studia Universilatis ,,Babeg-Bolyai’ »,
scria filologie, fasc. 2/1965, p. 123—127. Ar fi fost dc asemenca ulil ca editorul si fi consul-
tat si calendarele, deoarece In multe dintre acestea au fost reproduse poczii de-ale lui Josif.
Asa, de exemplu, am aminti faplul ¢a In Calindarul poporului pe anul comun 1901, edilat
la Sibiu in tipografia lui W. Kralft, a apdrut poezia Ciobdnasul. Din poctul nemfesc IHeine,
p. 134—137, pe care noi n-am gisit-o in rindul traducerilor din Heine indicate de aulor. Acelasi
lucru si pentru poezia Iarmarec, apdrutd cu specificatia: Din volumul ,, Patriarhale’’, in
Calendarul Posnasul. Calendar umoristic ilustral pe anul 190§, Sibiu, W. Krafft, p. 76 si care
probabil c¢d n-a mai fost inclusi de poct In sumarul volumului proiectat. Aceste poezii api-
rute In periodice si rAmase uitale acolo, normal ar fi fost sd fi fost cuprinse intr-un comparti-
ment special la sfirgitul volumului I. Am [i preferat de asemenea ca reproducerca poeziilor
sd nu se facd cronologic, ci pdstrindu-se ordinea fireasei a volumelor, fapt care deranjeazid
pe oricare cercetittor ce vrea sd Intreprinddl un studiu despre poezia lui losif §i care nu va
pulea reconslilui pe haza acestei editii, decit cu enorme dificultidfi, ce poezii a publical poctul
fn primul volum, ce poezii In al doilea ctc.

Ar fi Incd foarte mulle de spus despre modul de aledtuire al aceslei editii (negruparea
traducerilor pe poeli In vol. al Il-lea cste de asemenea dezavanlajanii), dar deocamdatd ne
oprim aici. Aga cuin sc prezinti ecdilia pind la ora de faid, la cel de-al treilea volum al ei,
ea ni se pare esuatd atlt sub raportul informatici, cft si al metodei. Sd asteptdm Insd cu
ribdare 5i cu Incredere pe cel de-al IV-lea volum, care ar pulea (surprizele sint posibile Intot-
dcauna !) si Intruneasci loale sufragiile noastre.

Mircea Popa
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syImnurile neatirndrii”, antologic $i prefajd de Vietor Rusu:
, Razboiul pentru independenid in viziune populard’’, antologic
gi prefajd de Aurelian 1. Popescu
Documente dimbovifene din 1877

Din recolla lmbelsugali a editurilor, cu carfi dedicale sirbdtoririi Centenarului indepen-
dentci de stat a Romdniciscrelinesi volumul intitulat Imnurile neatirndrii, anlologie aledtuitd si
prefajata de Victor Rusu in editura craioveana ,,Scrisul romanesc’, 1976. Culegerea inminun-
cheazil o parte dintre ,,ccourile poetice”” gencrale de evenimenlulistoric al rdzboiului din 1877 - -
1878. Apare cvident faptul cd aulorul culegerii si-a propus si sc¢ opreasclt indeosebi asupra
acelor nume de poeli si asupra acelor Llilluri de¢ poezii rdimase risipite prin publicatiile cpocii,
seleetia avind In vedere nu atit valoarea lor literard intrinsecii ci, in primul rind, demonstrarea
amploarei si a spontancitdlii fenomenului artistic ca atare, a angajdrii promple o poetilor
epocii pe baricada luptei cu arma cuvintului. Spunem cd autorul s-a opril indeosebi si nu
numai asupra poeziei mirunte, ignoratd sau uilald de posterilate. deoarece nu sinl excep-
{ali marii rapsozi ai rdzboiului peniru neatlrnare — Alecsandri si Cosbuc — cu acele pocine
ale lor stiute pe de rost de mai multe rinduri de generatii, ca: Penes Curcaul, Sergentul, Oda
ostasilor romdni, Horele de la Plevna si de la Grivifa — ale lui Aleesandri, cu enre se 5i deschide,
dealtfel, antlologin — sau Serisoare de la Muselim Selo, Coloana de alae, Povestea cdaprarului,
Cintecul redulei, Dorobanful si Pe dealul Pleonei ale lui Cosbuc.

Linga acestia si lIngd alle citeva nume  proeminentie ullerior In literatura noastrd,
precutn Macedonski si Delavrancea, sau allele refinute de istoria literard cu interes mai mare
sau mai mic, ea G, Baronzi, (. Sion, I. Nenileseu, G. Creteanu, N. T. Oridsanu, losif Vulcan
si chiar Gr. Bengescu, Scipione Biadescu, Petre Dulfu — auterul culegerii i scoate din uitarea
anilor si a priifuitelor pagini de revisle din urmid cu un veac pe Zaharia Antinescu -- profesor
al lui Caragiale in Ploiestli-—, pe C.C. Aslan, Alex. Carpenisanu, C. Cirlova — fralele, virstnic ia
1877, al poctului care cintase ostirea romana cu o jumilate de veac mai devreme—, C.R. Corni-
{eanu, pe convorbirislul M. Gregoriadi Bonachi- -autorul unei singure poezit, Un dorobanf, aflati
insdd in repertloriul tuturor serbdrilor scolare, decenii In sir, pe loan Al. Lapedatu, M.,
Mainciulescu--aulor al unui Mars al rosiorilor de la Vede —, O.C. I'lesoianu, Vasile ). Piun,
N. Predescu, N, Pruncu, Sava Soimescu, D, N, Stinescu ele. Din acest puncl de vedere cule-
gerea are un pronunlal caracler documentar, sporit si de existen{a trimiterilor bibliografice
-- locul si data apari{ici, pentru fiecare poezic - , precuin yi de includerea unei sumare biblio-
grafii, a unor nole si a unui indice alfabelic al Litlurilor.

Victor Rusu evild, juslificat, riscanta icrarhizare valoried, 1yi include fn sumar, In erdine
alfabelicd, autorii seleclionali. Sint luate tn alentic poeziile apirule ca ecou imediatl in publica-
{iile din timpul rdzboiului din 1877, IExceptic fac poemele lui G, Cosbuc care au vizut lumina
tiparului la distan{d de¢ douidt si de trei decenii, i versurile ofiferului, erou In primul razbai
mondial, Nicolae Vulovici. Dar In timp ce prezenta hui G Cosbue In culegere e Indrepliifita
prin calitalea sa de rapsod recunascut al evenimentului, si ea o mcununare a poeziei Inchinata
cuceririi independenyei, cuprinderea In sumar a lui N, Vulovici, care si-n scris si publicat versurile
L sfirgitul primului deceniu al secolului nostru, rupe imitatea aledtuirii antologieci si nu s¢
explicii declt prin originea craioveand a poctuluf. in afard de Vulovici, mulli al{i poe{i — absenti
din culegere — si-au dedicat versuri momentului 1877,

Scriilorii scleclionali, desi In majoritale obscuri, sint uni{i prin entuziasmul patriotic
cu care au ridspuns imperalivului cpocii lor, prin palosul si consliinja acutd a partlclpdrii
la un act istoric decisiv In existen|a poporului nostru. Viclor Ilusu subliniazd in prefala,
citeva Lridsdturi si aspecte tematice comune acestor imnuri ale neallrndrii : sentimentul
Lreinvicrii”’ nalionale, tradus freevent prin metafora rasdritului | stelei” Roménicl, ideea
unitd{li nalionale, structura epicd de reportaj liric sau de cronicd de rézbol rimatd, cultul
croilor, exprinat prin eroii-simbol, ca Valter Mdardcineanu, prezenia tonicd a  pigmentului

P

Rev. isl. leorie lil.. tom. 26, nr. 3, p. 457 - 4635, Bucuresti, 1977.
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umoristic confirmind oplimismul robust al oslasului roman, imprumuturile profitabile din metrica
pocziel populare, a horelor si a strigaturilor, frecventa odel si a imnului, invocarea gloriei
stribune. finalitatea agitatoricd, mobilizatoare. Marcind deosebirile de valoare artistici Intre
poemele lui Alecsandri gi Cosbue — pe de o parte — si restul poetilor antologati, Victor Rusu
insistd asupra valorii patriotice pe care o are aceastd poezie-cronicdn rdzboiului pentru
neatirnare.

L

O anlologic consacrati Rdazboiului pentru independenyd in oiziune populard, aparutd de
asemenca In liditura ., Scrisul romadnese’, Craiova, 1976, este ingrijitd si prefajatd de Aurclian
1. Popescu. .

Cuprinziloare, adunind In paginile ei atit versurile folclorlce consacrate rizboiului pen-
tru indcpendentd - balade, cintece ostiisesti, doine — cit 5i povestirile sau mérturille extralite-
rare dar cu savoarca evocdrilor autentice, transmise oral 5i Inregistrate de culegitori si filologi —
antologia are ca scop, dupd cum o subliniazd Aurclian I. Popescu In prefatd, reflectarea atilu-
dinli masclor populare, a tdranilor romdni fald de evenimentul istoric la care luau parte, reconsti-
tuirea atmosferci, Inchegarea unui portret nuantal al osteanului-{aran crou. Incercind o siste-
matizare mcnild sd prevind omisiunea unor detalii necesare imaginii integrale a contributici
folclorice, autorul antologici procedeazi la o dispuncre tematicd a materlaluluf explorat, grupind
textele asupra ciirora s-a opril, versuri i prozi, In capilole care urmiresc cronologic momentele
cele mai semnificative 1n desldsurarea rdzbofului, denumirile unor localititi din perimetrul
teatrului de rdzboi si, respectiv, bitdliilc decisive. Capitolele — Introduse, fiecare, de cite o notd
explicalivi a autorulul, cu preciziri de ordin istoric §i bibliografic -- se intituleazi astfel:
Mobilizarea, Intrarea Romadniei in rdzboi, Calafat, Nicopole, Trecerea Dundrii, Grivifa, Rahova,
Pleona, Smirdan, Vidin, Vietoria. Citeva capitole au un caracter temalic mai general, precum
cele intitulale : Dorinfa de neatirnare, Vilejia romdneascd, Suferinfele rdzboiulut, — materialele
sclectionate cuprinzind Insd uncle precizdri care le Include In literatura popular consacrald
rdzboiului din 1877 —1878.

Apropicerea de aceastd literaturd populari i prilejuieste autorului edifici clleva observalii
si consideral(ii legate de trisdturile caracleristice ale unuifolelor ,,nou’’, daci raportim momentul
1877 la Intrcaga istorie a patriei si dacd {inem scama de faptul cd folclorul este opera ddinuirii, a
prelacerilor i decanldrilor prin intervale mari de timp, prin secole i milenii. Aurelian I. Popescu
subliniazd astfel fenomenul ,,adaptdrii”’ vechilor balade §i cintece de haiducice si citinie la
noile realitd{i, cu adaosul unor nume proprii si al unor preciziri In spaliu si timp. ,,Cintecele
bitrinesti’’ culese de pe valea Timocului de Cristea Sandu Timoc sint, de fapt, ,,cintece noi’’
(raportale la momentul '77), turnate In tiparul vechilor balade. Majoritatea cintecelor ostdseyti
populare sint calchiale pecanavaua doinelor de citdnic si haiducie, unele fiind preluate aidoma, cu
mici adaosuri, de pildi din cinlecele Iancului. Miorifa sau, de fapt, o variantd a acestei balade,
Maica bdlrind, esle adaptald noilor realitdti istorice, este doar suplimentati cu elleva versuri
vorbind de dobindirea nealirnirii §i semanind a intervenlic extra-folcloricd.

Alcdiluirea antologici ¢ sprijinitd de o bibliogralic si un glosar. Pentru o antologic cu
intentii de exhaustivitate nedumercgte Insd absenta din bibliografic —si, implicit, din materialul
folcloric antologat — a unor culegeri precum, mai ales, Cinlece vofnicesti si osldsesti, Bucuresti,
C. Sfetea, 1910, realizatd de C. Radulescu-Codin, St. Tutescu i S.T. Kirileanu, sau Texle din
literatura poporand romdnd culese de (. Alexicei (cu un studiu Introductiv, nole si glosar de Ion
Muslea), Bucuresti, Editura Academiei, 1966, sau Cu clt cinf, allta sint, cditic Ingrijitd si studiu
introducliv de Ovidiu Papadima, Bucuresti, JEPL, 1963. Mal sint culegeri, precumn cea Intltulatd
Arion, realizatd de Ton Dariu la Brasov, In 1885, sau cea inlitulali Dorul ineu, editatd de George
A, Liizdrescu, Bucuresti, 1883, iar, Intre periodice, revista ,,1zvorasul’’ din 1934, ca sd nu mai
vorbim de numecrele revistei,,Muzica’’, consacrate 1n 1967 gi reproducerli unor culegeri de versuri
si cintece populare ale rizboiului din 1877 — a cdror consultare n-ar fl putut decit sd Imbogi-
{cascd sumarul antologici lui Aurclian I. Popescu si sii amplifice registrul flustrativ al viziunii
populare asupra rizboiului pentru neatirnare.

Dupi cum, credem ci alituri de balade, clntece, povestiri si mirturii orale, si-ar fi aflal
locul In antologic si Incercarea dramaticd Cureanii, piesa de teatru sdtesc intitulald la prima sa
reprezentatic, in 1880, de ciilre [liicdii din zona Tirgului Neam| — Predarea lul Osman. Scenela
populard Inlocuia, in zilele Anului Nou, cortegiul Irozilor, constructia plesei urmirind, dealtfel,
fidel Vieleimul. l.uarea In atenjie a acestei piese siitesti ar [i prilejuit autorului consideratii cu
privire 1a imprumutul reciproc usor depistabil, Intre poezia cultd u vremli i productla folcloricd,
consideralii pe care le-ar (i pulut extinde exemplificativ la multe din cintecele populare, mai cu
scama la accle hore §i cintece ostlisesti cu accente umoristice, avind cevidente contamindri din
versuril: lui Aleesandri. versuri publicate in presdl tncd din primele zile ale rizboiulul, reproduse
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in toate gazetele, cilite, memorate $i comunicale cu adaosuri i transformdri, din om in om,
tncdlcind la un moment dal grani{a folclorului si amestecindu-se pind Ia confundare In poczin
populara.

Anlologia lui Aurelian Popescu este Insd, chiar cu omisiunile ugor de inliturat ln o noud
edific, o cuprinziloare imagine a literaturii folclorice ca efectl al rezonanici pe care a avut-o
fn constiin{n masclor momentul istoric al riizboinlui pentru independenta.

L

Culegerea de documente privind contribufia maselcr populare din judeful Dimbovifa la lupta
pentru independenfa nafionald a patriei, cditaldi sub egida Consiliului judetean Dimbovila, de
educatie polilic# st culturi socialisti, cu prilejul siArbitoririi Centenarului independentei de stat si
tn cadrul Festivalului national ,,Cintarea Romaniei’’, 1a Tirgoviste, 1977, oferit leclorului posi-
hilitatea dc a asista la Incercarea de trecere a documenlului istoric precis, real, concrel, In fic-
tiune lilerard. Cici alituri de date privind participarea concretit a dimbovitentlor la rizbeiul
din 1877, de acte oficiale privind ajulorul acordal armatei aflatd In oras sau In trecere, prin
transporturi, rechizitii §i aprovizionare, aldturi de liste si statistici, de adrese, rapoarte si procese
verbale, ofrande si tabele de subseriplic, recruléri si stiri de pe front, certificate de decordiri etc..
volumul cuprinde in ultitna sa parte, cu titlu ilustrativ, povestea intitulatd FFidedii din Malul
cu IFlori, semnald de Sevastia Baldsescu. Datele furnizate de consultaren pasionati a documente-
lor, precizia referirilor dc ordin istoric §i biografic, pistrarca — In mare parte n unci onomastici
culese de asemenca din arhivele locului (pomenire, de pildd, a familiei Fusea din Tirgoviste
- - Constantin I'usca fusese presedinte al Comitelului organizat In oras pentru cumpdérarea de
arme, comilet din care lAcea parte si profesorul si poclul George Garbiniu, sojul poetei Maicit
Smara, — sau a sergentului crou Brulus Petrescu, ale céirui acle de decorare post-inortem cu
,,Crucea Trecerca Dunidrii’’, se afld cuprinse Intre documentele cu care se deschlde volumul) se
convertesc inlr-o povestire avind dcopotrivd girul aulenticitdtfii si farmecul evocitrii cu aer
legendar. Personajul luminos, pur si sdgalnic, al adolescentului Grigori{d din Malul cu Flori,
oier la baciul Bogdan, ajuns in asediul Smirdanului, trimite acasd scrisori emotionante, vibrind de
en{uziasmul palriotic si colorale de notele umoristice, exlrase — cu exprimdri identice — din
poezia cpocii si istorisind, [ragmentar, asalturi la redute pentru a cdror desflisurare autoarca se
documenteazd consliincios din lucrdri de istoric. Perscnajul Isi modificdt, prin adaosuri si metu-
morfoze, prin contrageri de Lrasdiluri fizice si psihice, existenin reald in ficfiuvne cultd. Can-
titaten de¢ ficliune ridunine — deliberal — inferionrd referirilor documentare, mai bine spus.
fondului de istoric autenticdl. P’ovestirea -- la grani{a poemului In prozli sau a reportajului
poetic — urmeazd cu fidelitate nu alit datele aride ale documentelor clt — ceca ce e §i mai
imporlant — spiritul aceslora, atiludine pe care, dealtfel, autearea — istoric-lilerar — o adopta
voit, neurmdrind ineditul conlinulistic. originalitlatea cu orice pret. ci reconstituirea istorict.

Itodica [lorea

Eric Tappe, Ion Luca Caragiale
London 1974, Twayne’s World Authors Series 200 pages.
.

.-

{4

Eric Tappe's book on Caragiale appeared in 1974 in the Twayne's World Aulhors Series
whose purpose it is Lo survey Lhe major wrilers of the nations of the world. Tappe is reader in
Remanian Studies at London Universily, author, among others, of an Antkology of IRomanian
Prose and Verse (1956) of a book of IRRomanian lexts: Fantastic Tales and, generally, well-
known for his concern with Anglo-Romanian cultural contacts.

The intent of this volume is Lo present a critical analytical study of the works of Caraglale.
Lo include bibliographical and historical material lhat may be necessary for a [irst, clementary
step towards the understanding, appreciation and critical appraisal of Caragiale. The material is

presented in clear concise English which does not vitiale in the lcast the scholarly content
of the work.

The book opens with a chronology and a short bibliography including a conclse presenta-
tion of the social, historical and cultural background. The author goes on discussing Caragiale’s
work which he divides inlo periods : comedies before 1884, comedies of 1884, comedies alter 1884,
the drama Ndpasta, stories in the mood of Ndpasta (An Eastercandle, Sin, In Time of War),
slorics and sketches between 1890 1901 and afler 1901, the nouvelle Kir Janulea and finally
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his verse. parodies. correspondence and olher prose. The last chapter containsa brief and well-
drawn portrait of Caragiale the Man and Caragiale the Artist. The book ends with a list of
notes, references and a sclected bibliography.

Professor Tappe’'s method is to give a delailed summary of the action of cach work
discussed, togelher with ils ¢*history” — the reaction of the public, of the press, of the critics —,
a shorl critical commentary and large translated passages from his work. These translations
can be considered in our opinion as one of the chief sources of inlerest of the book, since there
is no other such comprehensive and modern English version available. Tuppe himself modestly
recognizes that the full flavour of Caragiale's work evaporatesin translation-but even with this loss
much is left and, after reading Lhe book, a forecign reader, no doubt, will come to see Bucha-
rest at the end of Lthe nineteenth eentury, in Lerms of Caragiale's work, as one sees l.ondon of the
period in Dickens’ fiction.

Professor Tappe draws interesting parallels in world literature comparing for instance
some of Caragiale’s work to The Pickwick Papers, to A Christmas Carol, Lo Gogol's work and to
Giilbert’s libretto in The Mikado. Insisting on Caragiale’s detachment from his characters, on
the fact that though all the characters of the plays are corrupt one way or another, his comedies
are delightful and have no excessive bitlerness behind, he finds that Lamb’s words on Congreve's
treatment of his characlers apply here very closely. The theme of Pdcal seems Lo him akin Lo
that of Wuthering Heights and the strains of probabilities akin to those we find in Hardy.
The general economy of description, the Lerse dialogue reminds him of Evelyn Waugh.

Another proof of Professor Tappe’'s perceptiveness is the way in which he follows one
character throughout the plays — Ion he sees as the tragic Counterpart of the Drunken Cilizen —
or the remarks about Ndpasta. He explains its failure by its modernity since Ndpasia is, more
than a play, a sludy in abnormal psychology and, as a study more Lo the tasie of the 1970's.

As the author himsell acknowledges, his book on Caragiale has no claim Lo great originality
or discovery ol new [acts and is greatly indebted to the rescarch of olhers, especially of Serban
Cioculescu. We are left with the impression of a fresh unprejudiced response, uninfluenced
by the views of any nalive critic. It is a book of great use to the gencral public in the good
old academic Lradition. IL intends to impart, impartially and in a somewhat simplified way,
the sel of information necessary {o make a first-contacl and familiarise with a problem. I does
nol e¢nler — in facl it does notl choose to enter the domain of scholarly dispules on nuances,
of exploring the problematic, the ambiguous, the implied. It does not choose to be a sum of dilem-
mas, but one of clear facls and evidences. Tappe’s Caragiale is onc of those useful books which
must cover the geometry, the systematics and the order (in the Pascalian sense of the word)
ol a subject rather than the chiar-oscuro.

Calrinel Plesu-Petrulian

Zaharia Singeorzan, M. Sadoveanu,
Teme fundamentale

Constrins de¢ vastitalea operei, Zaharia Slngeorzan yi-a propus In studiul sdu apdrut
anul trecul la Editura Minerva ,,0 lecturd moderndi, prin renunfare’. Pe crilic 11 intereseaza
temele fundamentale, seleclate foarte riguros si acelea, si modul cum au fost ele incorporale in
capodopere. Desi s-ar pdrea cd nu vrea sd-i scape vreo temd semnifientivii, inltcar amintind-o,
Z. Singeorzan mediteazd in fapt la trei dintre ele: hanul, muntele si istoria, vizute ca nuclee
inepuizabile ale literaturii sadoveniene, fird care aceasta n-ar putea fi conceputd. Criticul incearci
sé degaje de aici o multitudine de Intelesuri artistice, miscilndu-sc in planuri diverse, de unde si
caracterul usor baroc al cr{ii sale.

Temele lui Sadoveanu sec anunid de timpuriu si ele vor fi selectate In permanen(d, de la
Solmii la Nicoard Polcoand. Cind ajung si fie bine stdpinite, cle prind viald nemuritoare, dupi ce
icuserd Ingropale, precum amforele Inghilite de un cataclism. Hanul, spre pildd, tnsecamni tn
primul rind o scoatere din uitare a unor Llimpuri vechi, nu o dald imemoriale. Pornind de lu
lucruri stiule (patitma islorisirii, a conlesiunti, care caracterizeazid personajele sadoveniene),
Z. Slngeorzan accentueazi asupra pocziei melancolice de sorginte eminesciandt si a limbajului
magic, observabile mai cu scamd In Hanu-Ancufel, apoi nsupra ciireia, din pidcale, nu se insista
pe cit s-ur fi cuvenit. Comparajia hanului sadovenian cu cel din poezia lui Goga este instructivi,
ca si urmiirirea virstelor de crestere arlisticd a tetnei, care, la Incepul (de ex. In Crigma lui Mog
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Precu) implica prezenla unuia sau cel mult doi povestilori, penlru ca. mai tirziu, acestia si sc
mmulteascd si sd aibd chiar constiinta ci. ..fac literaturd, idec pe care n-o pot Impirtdsi intoc-
mai, Intruclt cred cfi pldcerea de a spune delermind o asemenca constiin{d nu la subiectul in cauzi,
ci la cititor, prin medierea scriitorului. Noi sintem aceia care avem impresia e eroii de la Hanu-
Ancufel sc consideril creatori, si nu ¢i Ingisi.

Mai aprofundatd mi se pare tema muntelut, prilej pentru 7. Singeorzan de a analiza cu
finelc arta de narator a lui Sadoveanu, mai intii Intr-o capodoperd cum ceste Baltagul. Crilicut
insemncazi citeva notatii interesante despre alinn{a dintre munte §i personaj, natura prevestind
calastrofa mioriticd, despre gtiinta semnelor stdpinitd de Vitoria Lipan In expeditia cdutdrii
sojului dispiirul, care cste marea cilitorie a vietii ci, despre tehnica regizdrii si a asteptarii.
Frama romanului trimile si la alte leme decil 1a a ceea a muntelui, dar ea se circumscrie inlr-un
spatiu exclusiv montan gi implicd natura nu numai ca martor, dar si ca participan(, ca In marea
baladd populard. Z. Slugeorzan a vizut foarte bine ucest lucru, atunci cind o incercat si degaje
sensurile filosofice $i morale ale romanului : ,, Miorifa e pur si simplu o rugidciune laled, trisldi ca o
ingropilciunc fird preol, pe clnd Baltagul este un adevirat cintec de rdzbunare care, in nola sa
esentiald, transcende un sentiment de veluplate a repunerii cu nelnlirziere in drepturi. norma
rezonani{i mioriticd Infioard plnzele epice ale romanului. Principiul adevarului pluteste ca o
iluminare secreld peste actiune, conflict, durere si sacrificiu moral’’.

Un pas mai departe face criticul, examinind semnificatlile temei in Izvorul ald. , , Muntele
este, dupit opinia sa, ce se resimte de lectura lui Luclan Blaga, malricea stilisticd cu un fond
arhaic mai bine pdstrat, cu o morald inflexibild’’ ; este muntele dacic, ,,vatra seminlici noastre’’, loc
de Inlemeicre si de maretic istoricd, dar de relragere, demeditalie, side purificare”. In spatiul
alpin, personajul cel mai fascinant se aratd a fi pddurca, in fapt, codrul eminescian, eare. ca i
acela, insumeazyd virstele istoriei, determind o filosofic si dd sentimentul eternildtil. Toate acesten
sint legate fireste de ideca de primordial, de vechime si continuilate. Ca i al{i comentatori ai
operei lui Sadoveanu, Z. Singeorzan a lual si ¢l In discutie raportul dintre ,,omul muntelul” si
omul Urgului'’, dintre civilizalie $i,,0 luine elementard, dar cu o culturd orald miticd neatinsa’’.
Si a fost yi el de partea autorului, In apéirarea nalurii, a acestuidat fundamental tol inai ameninjat
in timpurile moderne, deodald cu fiinja umand, astfel Instrdinata si rimasi fard suportul ci
ccl mai puternic. Comparatia pe care o cfeclucazi Z. Singeorzan intre Baltagul si Nopfile de
sinzienc, ni se pare, din acest punct de vedere, deosebit de sugestivi :,, In Baltagul, M. Sadoveanu
prezenta si comenta o crimd in munli; In Nopfile de sinziene, Povestitorul reconstitule si condam-
nd, de la indl{imca unui principiu mioritic, o Incercare de asasinare colectivii o vielii carpaline.
Spatiul alpin din romanul Baltagu! ¢ un spaliu al intimitdlii, unul care apiirii, care instruieste : in
Nopfile de sinziene, acesl spaliu va [i atacal, devastat, Instrdinal si deviat de la funcfia
primordiald}’”.

Prin caracterul siu arhaic, mitologic, tema muntelui se conlamineazii lu Sadoveanu cu
aceea a isloriei, ceea ce 1l face pe critic sd spund : |, Muntele sadovenian ca simbol al ratiunii,
purificirii, dreptdlii $i adevarului este Dacia reinviatd de scriitor din basm, din memorie, este
epopeca Limpului regdsit’’, sau, folosind titlul $i mai precis al unui capitol, Epopeea renasterti
nafionale. Materia comentariului critic o constitule o altd capodoperd, sl anume, Fraffi Jderi, tn
care Singeorzan vede o sumii de ,,romane’ : ,,romanul domniei, al epocii, ul Voievodului, al Cels-
|ii, al clasei boieresti, al celei ritzdsesti, un Bildungsroman (Ucenicia lui Tonuf, romanul clanului,
al familici, cronica a riazboaielor, a obiceiclor, romane de dragoste, de evocare a vielif religioase,
povestiri ale practicilor magice, romanul balcanistnului, al bufonului de la curte’’. Crilicul
revine asupra arlei de narator, oprindu-se asupra raportului dintre Povestitor si povestitori,
subliniind rolul acestora prin confesiunca-comentariu si confesiunca-portret la  crearea
obicetivititii. Aceste unghiuri diferentiate si complementare indicd o modalilate moderng,
deschisd : |, Punindu-si personajele sd se definenscd In raport cu ceilalti, Sadoveanu le-n pus
sdi-si decline identilatea, sit cexiste prin Insiisi creatia lor’’. Sau si mai complex : , Temele tsi
descoperd semnificaliile, unilatea, pe misurd ce Povestitorul ,iese”” dinrolsl lasd libertaten
poveslitlorilor de a crea romane, povesti, basme, o poczie inclabild”. Despre aceasta va glosa
criticul Intr-un capitol special, In care se reian observatii mai vechi (Sadoveanu ¢ unul dintre
cei mai mari poeti dupd Eminescu) si care linde sd demonstreze ined o datd orientarea scriitoru-
lui spre mit si spre un realism magic. ,,Pulinja retnemordrii existentelor arhaice este una dintre
cele mai mari calitilyi ale povesLitornlui’’, care a descoperit la noi cu o mare for}d fantasticul i
miraculosul, asa cuin se spune tn capitolul final. Sint idei prelioase ce revin nu o datd sub condeiul
autorului. Dar ele se potrivesc mai pulin cu alte aserliuni si anume ¢ Sadoveanu ar fi un Tolstoi
al nostru, aliturindu-l earecum forjat pe Povestilor de un romancicr prin excelenid, sau ca
Alecu Rusel ,,ar fi un neadaptat, un lucid din familia spiritualid a lui Camil Petrescu’”. Z. Sin-
georzan pare sd contrazicd astfel propria-i observatic rezonabili (anterioard) cd, ,,psihologla
sadoveniand refuzt complicaliile, Inbirintul Indoiclilor, impasul moral si soclal’’. Imi este greu,
de asemenea, sit subscriu cu aulorul studiului afirmafia potrivit cireia ,,din cnuza lipsci de
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culturd ca a lui minescu, nu si-a depisit Sadoveanu natura de poct 5i povestitor si n-a deveny'
un crealor de constructii obieclive, ca Rebreanu’’. Tocmai natura sa, de poet, structura sa liricd,
temperamentul sau artistic 11 Impiedicau sé fie allceva, $i nu cultura, oricit de vasti si de profunda
ar fi fost ea. Am nolat nigte simple dezacordurl. Cartea Iui Singeorzan este Insi scrisa cu serlozi-
tate, cu simful constructici critice §i al orientdrif sigure spre capodoperc. de altfel unanim
recunoscute, asupra ciirora ¢l aruncfi, fi¢ si In parte, noi lumini critice. Sublectul siu rdminc
deschis spre alte demersuri (poate chiar personale), contine sugestii spre o abordare In continuarc
moderndl a operei lul Sadoveanu, spre o lirgire a demonstratief efecluald acum, ,,prin renuntare’”.
Mai ales In parlile consacrate muntelul si istortef, Z. Singeorzan, unul dintre cel mai activi eritici
ai fenomenului literar contemporan, a fiicut proba unor vii aptitudini analitice si a unei gindin
suple, asociative (de amintit rezonantele dostolevskiene pe care le constatd in Jiaia-Sanis),
concentrindu-se, de obicei, In propozitii ce ne apropic o datd mai mult de inima operei.

Al Sdndulescu

Ion lanosi, Poveste cu doi necunoscuji: Dostoievski gi T olstoi,
Edit. Cartea romineasci, 1977, 216 p.

Din comentariile editici de Opere ale lui Dostoievski, din introducerea si comentarille 1a
Jurnalul lui Tolstoi se vedea limpede ¢i lon [anosi este fascinat nu numai de probabilitatca de o
explica un scriilor exclusiv prin el Insusi, ci de Infelegerea conplementard, prin tipul aparent
opus, dar allt de aproape prin for{a pasiunii si prin capacitatea creatoare. In exegeza jurnalu-
lui lui Tolstoi sinl refinute mai ales accle insemndri care fac din acesla un personaj
dostoievskian, sflsiat Intre nevoia de perfectiune si impulsurile irajionale ; In explicarea romane-
lor lui Dostoicvski nu e omisid nici o posibild apropiere cu scenc, personaje, situatii din scrierile
lui Tolsloi. Apropierea i opuncrea Llitanilor, temd favoritd a criticii literare §i filosofice din
Rusia §i de pretutindeni, este reluatit de Ion Ianosi [ard sficli §i fdrd prejudecdti, poate din
dorinta de a cuprinde intr-o unitate contrariile fird de care In{clegerea omeneascdl ar [i mai
sdracd. Noutatea traldirii aceslei vechi Leme de meditajie asupra destinului culturii $i asupra
diversitdtii psihologici umane std In refuzul fixdrii, in respingerea opliunii definitive pentru
Tolsloi sau pentru Dosloievski, In numele vreunui principiu, de orice naturdl ar fi acesta. e Ion
Ianosi nu-l interescazd, acum, decit speclacolul infruntérii si al asemindirii dintre cei doi, ca
miscare $i Incordarc permanentd, fird solutie si interzicind, de fapt, cunoscitorului cantonarca
inlr-o solulic ucigitoare a gindirii, ca una ce nu ar putea fi decit staticd, deci moarti si falsi
Triim un moment In care mai interesanld decit psihologia personajelor si decit psihologia
scriitorilor devine psihologia criticului. Nevoia lui de tolalitate si de unilate, ca si capaci-
tatea de a se detasa sulicient de un subiect in care esle implicat evident cu Intreaga lui existenta
spiriluald, asa incit descrierea unei Infruntiri de principiu §i a unei Incomnpatibilitd{i de temn-
peramente sidevind prilejdea scrie despre reacliile fundamentale ale omuluiin faja picatului si in
fata morlii, despre aspiratia spre perfectiune si despre greselile st suferin{ele care insofesc Incerci-
rile de comunicare i chinuita rivnd spre comuniune. Dupd abstractul joe al ideilor din Breviar de
eslclicd trebuia probabil sd urmeze o carle conereli ca o confesiune §i Incordatd ca o pagind de
jurnal intim. Pentru & aceastii carle despre doi titani ai culturii este scrisd pe tonul familiar,
colocvial, care se dobindesle nu numai prin familiarizare indelungatd cu o operd, ci §i prin
victuirea In intimitatea unui om. Orienlarea crilicului spre psihologic este de astd datd evidentd :
idcologia, stilistica, sociologia devin discipline ajulitoare In ciutarea raspunsului la Intre-
barea : ce i-a fdcut pe doi oamneni atit de aproape unul de celiilalt ca preocupdri, ca aspiradii.
ca nevoi spirituale st sc ocoleascd, sil se poarte cu infinitd prudenii si sif se arate plini de rezerve
unul faid de literatura celuilalt, fa{d de care logica ne-ar spune cdl ar fi trebuit sa simtd o
atraclic speciald ? Orgoliul scriiloricese are, desigur, si cl rolul lui, dar comnplicatele relatii din-
Lre Tolsloi i Dostoievski nu se pot explica numai prin el. Ceea ce reuseste criticul este sd reconsti-
{uic modelul a doudl psihologii asemindtoare, fdcute din contradiciil, greseli, nizuinte si for{e
omoloage care Insd, istoric, s-a Intlmplat sii se descopere prin laturile lor comune §i, asemeni
corpurilor Incfircale cu electricitale de acelasi fel, sdd se respingd. Asadar, nici paralelism de
evenimente ale biografiilor alcdtuite din Ingiruire de gesturi publice, nicl analizi minutioasd a
ideologici ficcdrui scriilor, nici comparatie a religiei unuia cu a celullalt, nlei una dintre atit de
atraclivele teme ale tipologiei culturii, si nici alunecarea In meditatia plind de capcane asupra
destinului si rolului creatorului, pe care {ransformarea lui Tolstoi si a lui Dostoievski din oameni
reali In simboluri ideologice le-au alimentat de aproape un sccol. Tonte acesten exislit In cartea
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hii Jon Janogi ca etape depdgite ; ceca ce 1l interesa din exegeza esteticd a operei §i din prezentarea
personajelor de istoric literard, a spus-o atunci cind {-a prezentat pe flecare dintre el.

Acum datele istorico-literare, stilistice, de structurd a opcrei §i de caracterizare a personaje-
lor sint expuse doar pentru a fi depdsite de imaginea globald spre care Linde criticul, imaginea
onbsedantid a celor doi lei care sc devoreazdl In acelasi timp. Niclodatd insd filmul nu ¢ derulat
pindl la capat, cdci el nu are capdt : nu stim dacdé vreunul din lel va Invinge, dar triiim cu emotie
tntrebarca : de ce el dof, cel mai puternici, n-au fost suficient de puternici pentru a suporta
adevirul celuilalt. Ion lanosi scric Intr-adevir o poveste cu doudl cunoscute personaje de istorie
literardi, dar o poveste despre noi.

Insd cu ce voluptate si cu ce emotic cautd criticul si descifreze jocul destinului: Tolstoi
asistd la Paris la o ghilotinare, care 1l va obseda multd vreme. Printul Miskin, ,, Idiotul”’, va
povesti experien{a ghilotindrii ca pe unul din momentele esentiale ale vietil sale; Dostoievski
si-a trdil ultimele clipe halucinant dilatate, crezindu-se condamnat la moarte ; experlenta ultime-
lor clipe a celui ce se crede condamnat a descrls-o Tolstoi scrilnd despre Plerre Bezuhov. Tolstoi
care a trait prin suferin{a anilor din urmd si prin impulsurile anllor de Inceput, ca un personaj
inventat de Destoievski, cel care, la rindu-i, §i-a trdit ultimli ani aproape ca un personaj tolstoian,
cel putin in ce priveste organizarea exterioardt a existentei.

Si totusi, cum s-au presimtit §i cum s-au ocolit cei doi !

Ion lanosi este atent la orice, §i la cuvintul folosit de unul cind scrie despre celitlalt, i la
tntorsdtura de frazd, si chiar la prelixul unul derivat verbal. Totul semnificil din punct de vedere
psihologic. Dar si altceva mai semnificii : atentla criticului de azi pentru acel Strahov, care I-a
adorat pe rind pe Dostoievski si pe Tolstoi, care a Incercat sd sc minluic de unul prin celdlalt, yi
care, atunci cind a stal In puterea lui sd-i fach sd se tnllneascd, a sovilit. Avantajul istoriei
titerare esle de a ne oferi intotdeauna familia spirituali de care avem nevoic.

Roxana Sorescu

Raporturi literare romdno-slave, sub redactia conf. dr. Corneliu
Barboricd si lector dr. Voislava Stoianovici,
Bucuresti, Universitatea Bucuresti, 1976, 405 p.

Pe figasul Incepul cu ani In urmd prin volumele din seria ,,Romanosiavica’, editate de
Asociafia slavistilor din R.S. Romania, cadrele didactice de la Facullaten de limbi slave din
Bucuresti adund In acest volum, apdirut sub Ingrijirea unor cunosculi speciallsti in literaturlle
slave, C. Barboricd si V. Stoianovicl, un numir de douidzeci 5i unu de studii privind relatiile
literaturii sl literalilor romani cu literaturile i cullurile de limba slavd, vechi si moderne. Artico-
lele sint, cele mai multe, de mare interes $i nu putem decit regreta tirajul infim al acestei culegeri
care meritd atenfia tuturor cerceldtorilor literaturii roméne.

Asa cum cra de asleptat. un loc proeminent 1l ocupdl 1n volum studiile privind raporturile
roméno-slave In cpoca veche. Doud din acestea sint semnate de G. MIhaila, reprezentind contri-
bulii la elucidarea unor prebleme asupra céirora autorul a stdruit In diferite ocazii : Edifiile de
texte literare slave dupd manuscrisele lui Gavril Urlc de la Neam(| si Cronica tut Mihail Moza (1620)
si izvoarele ei bizantino-slave. Dacd primul studiu Intreprinde o recxaminare si o completare a
listelor stabilite anterior de Emil Turdeanu si Ien Radu Mircea privind manuscrisele copiate de
Gavril Uric si ediliile ulterioare care le-au [folosit, cel de-al doilea aduce nu numai importante
preclzdri privind izvoarele cronicii lul Moxa, a cdrui editic o pregidteste autorul studiului, el slio
necesard disculle privind valoarea editiei lul I. Bogdan din varlanta slavond a cronicii lui
Manasses, contestati pe nedrept, pe baza unci analize superficiale, In unele lucrdri strdine recente.
‘Tot alel, 1.C.. Chitimia trascazd o scurtd sintezd privind Rela{iile culturale romdno-polone in see.
al X VII-lea, domeniu In care autorul este unul din principalii deschizdtori de drumuri.

Asupra prezenlelor romdnesti tn literaturile slave medievale stdruic alte doudd valoroase
contribulii : Matel Corvin, Nicolae Olahul si cultura slavacd. de Cornellu Barborlcd, si Realitafi
romanesti din secolul al X VII-lea in poemul Osman de Ivan Gundulié, de Millvoi Gheorghicvici,
ambele aducind informaili Inedite si texte care nu au clrculat Ined In raport cu literatura noastri
(oda lui Florian Franta dedicatd lul Olahus, In prima, fragmente din poemul  raguzanului
Gundulié, in cen de-a doua). In fine, un interesant studiu de antroponimic populari semneazi
Victoria Frincu, Cognomenul sirbocroal al lui Iancu de Hunedoara. Argumentele autoarei, bazate
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pe surse sirbocroate (Vuk Karadzié¢ cte.), duc la concluzia ci acesl cognomen foarle frecvent in
poczia popularid (Sibinjanin Janko) sc datoreaza fie faptului cii la Sibiu Iancu de Hunedoara a
clstigat vestita batdlie din 1442, fie considerdrii metonimice a Sibiului drept nume generic pen-
tru Transilvania. Problema csle mai complicald, pentru cii ca presupunc stabilirea locului unde a
apdrut intlia oard acest cognomen, in poczia populard strbi sau in cea romincascd, unde el este
de asemenea foarte frecvent (Iancu Sibiiancu, Iencea Sibiencea); pe teren romanesc, formatia a
fost explicatd de Gh. Vrabie prin paronomazi, nu numai pentru Iancu Sibiiancu, ci §i pentru
alte nume formate prin procedee similare cu rol stilistic : Ana Sibiiana, Jovan Jorgovan etc.
(Gh. Vrabie, Balada populard romdnd, Bucuresti, Edit. Academici, 1966, p. 52; subiectul a fost
alins si de Radu Flora, Folelor literar bandfean, Panciova, 1975, p. 266).

Numeroase sint studiile consacrale raporturilor literare romano-slave In perioada moderni.
Dintre aceslea, unul singur are un caractler teoretic, fmbriijisind de fapt Intreaga arie a lileraturi-
lor balcanice : Geneza realismului in literaturile sud-est europene de Mihai Novicov, comunicare
prezentatd de autor la cel de al I11-lea Congres internalional de sludii sud-est curopene de la
Bucuresti. Marea majorilate a celorlalle studii privesc problema tipologiilor comparabile si
cercetdrile de tip paralel, adesea cu rezultale din cele mai semnificative (Mihai Novicov,
Sadoreanu si Turghenicv — tema cinegetied, Voislava Stoianovici, Observafii asupra romanelor
istorice ale lui M. Sadoveanu si Ivo Andrié), traducerile si comentariile critice referiloare 1a
literaturile respeclive (Voislava Stoianevici, Balada populard sirbocroatd Hasanaginifa §i versiu-
nile ei romdnesti, V. Jeglinschi, Proza romdneased in circuil polonez in perioada interbelica,
V. Soptereanu, Puncle de vedere ale criticii romdnesti despre aria lui Leonid Leonov, Gh. Barbj,
Prezenfe literare rusegti in Romdnia din perioada 1940 — 1944 etc.), in fine, relaliile documentare
dintre scriitori, culturi, lileraturi, cu cileva materiale deosebit de interesante (Magdalena Iaszlo-
Kuliuk, Corespondenfa dintre Zamfir Arbore si IFedor Volkov, Mirko Jivkovici, Aspecte inedite
ale aclivitdfii poetulul sirb Vojislav 1lié¢ la Drobeta-Turnu Severin, 1. Petricd, Un roman polone:
despre revolufia lui Tudor Viadimirescu, Dorin Gamulescu, Aspeefe ale activitdfii lui D. Tichindeal
in raport cu opera lui D. Obradovici, Alexandra ‘Toader, Seriifori cchi despre Romdnia primelor
doud decenii ale secolului al X X-lea); de ascmienea, un bun arlicol, de 1. Rebusapci, despre
slructurile poelice similare in lirica obiceiurilor la ucrainieni $i romani. Volumul se incheie cu o
foarte ampld si utild bibliografie a , lucririlor cadrelor didactice. .. referitoare la raporturile
literarc romano-slave” (p. 386 —403), in care sint Insi cuprinse prea mulle lucrdri destul de
departe de acesle | raporturi’’, cel putin dupa titlu.

in Intregul ei, culegerea de studii Raporturi lilcrare romdno-slave este o aparitie imbucuri-
Ltoare, cu maleriale si informatii utile, demne de inleresul celor tnai largi cercuri de specialisti.

Mircea Anghelcscu

Irina Mavrodin, Romanul poetic, eseu despre romanul
francez modern,
Editura Univers, 1977

Ineit din paginile volumului Spafiul continuu (1972), Irina Mavrodin ne Incredinfa de o
preocupare melodicd pentru destinul romanului modern. Studiul de faii aprofundeaza cercetla-
rea anlerioard si, [ard a ambifiona si fic o ,,monogralic a romanului poctic’’, premerge totusi
,.elaboririi unei teorii a functiei poclice In roman’’ (p. 47), vrind si fie un ,,posibil fragment al
unei istorii a literaturii f[ranceze ca istorie a formelor lilerare’ (p.Y). Auloarea Insiisi subliniazd in
mai mulle rinduri dificultatea tntreprinderii, Incepind chiar cu circumscricrea si definirea ,,concep-
tului de roman poctie, avind un conlinut pe clt de multivalent pe altt de imprecis” (p. 60). Si, cu
toate acestea, escul Irinei Mavrodin este una din cele mai originale abordiri a romanului modern
apdrute la noi tn ultimii ani, gratie mai ales unghiului critic substaniial din care este urmdrita
evolulin romanului postl-proustian.

In adevir, nu s¢ poate vorbi de o noud forind, de o noudl modalitate de roman inifiat de
Marce]l Proust, ca si de devenirile diverse si uncori mistificaloare ale naratiunii romanesti,
fird a sc avea In vedere in primul rind refuzul ideii de autor omniscient, cu tonte implicatiile
derivind de aici, explicarea stiinfificd a acestei idei care se relnnoicste periodic, Incereind mereu si
restabileascid un acord cu epoca, s delincascd un raport anume al otnului cu lumea.

Situatia fuscse relevatd Incd din 1947 de Sartre, Intr-un cunoscut lext despre Mauriac,
cind constata cil ncesta ,.a vrut sd ignore, cum fnc dealtfel cei mai mulli dintre autorii nogtri, ci
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leoria relativitii{il se aplicd integral universului romanese, ¢d. Intr-un adeviral roman, ca §i In
lumea lui Einstein, nu exisid loc pentru un observator privilegiat, si ed, inlr-un sistem romanesc
ca si intr-un sistem fizic, nu existi experientd care si permild si se descopere dacil acest sistem,
este In miscare sau in repaus. Domnul Mauriac s-a preferat pe sine. 11 a ales atotcunoasterea
i atotputernicia divine”. Proust Insusi scrisese In Timpul regasil despre neceesitatea | intelectuali-
zirii senzatiei’”’, ciici pentru el ,arta inscamna, mai ales, renunjarea la cele mai scumpe iluzii,
incetarca de a mai crede 1In obicctivitatea gindurilor faurite de tine Insufi’.

Irina Mavrodin disocinzii cu subtilitate atributele noului , . roman poelic’”, In corelajic cu
romanul anterior — in care tchnica descriplivil si conlinud ambijionn construirea unei imagini
¢lobale, scriitorul ,ascultind de legea determinismului i cauvzalitdfii univoce, caracleristicd
cpistemelogiei secolului siiu’’, imagine care nu mai este acceptabildl constiin|ei artistice moderne.
Aceastd evolutic nu este Insd Inleleasd ca o rupturd si o negatlic totald a traditlei : dimpoltrivi, pe
bund dreptate, aceste doud deinersuri sint concepule complementar ,,In egalit mésurd necesare,
unul vizind 1n primul rind lumea obicctivi, celilalt in primul rind, deci nu exclusiv, constiiniu
subiectivd. Balzac descrie lumea, In timp cc Prousl descrie modulin care constiin{a vede lumea’’
(p. 126). Aslfecl ¢di | refuzul mitului naratorului omniscienl, se releva a fi refuzul unei viziuni
platonicienea lumii’* (p. 99).

Deosebirea si specificul unei forme sau a alteia de roman este deei, In ultinma instania,
aceea de viziune, de Weltanschauung, dar si de Imagine artisticii, injeleasd |, ,nu ca figura de stil,
precum o fiiceau vechile retorici, ca ornament, c¢i ca raport al consliin{ei arlistice cu lumea, ca
mod de a vedea lumen al acestei constiin{e’” (p. 106).

Analizele Irinei Mavrodin, Intreprinse pe mai mulle secliuni, si cuprinzind dezvollarca
romanului francez de 1a Proust 1a Noul roman, sinl pertinente si metodice, foarte bine nutrite de
cilate, semnificativ-coroborale, intlerealate si adnolate aparent explicativ, in fond nu rarcori
personal, avind continuu o {inutd superior-didaclici, asumindu-si cu curaj chiar adevaruri
de-acum axiomalice (,,locuri comune utile ca prime repere’, p. 60). Iisle drepl, uncori se acordi
un credit prea mare declaraliilor autorilor, fard o confruntare concretd cu opera, stiut fiind cid de
multe ori drumul de Ia intenfie la realizare este nu numai lung dar si sinues si aceidental. Nu
insd cind, cu argumente istorice, sociologice si esletice, este restabilizald siluatia de premerga-
loare a Nathalici Sarraule In ecadrul Noului roman, fiind coreclate chiar erorile unuj lLucien
Goldmann.

Neindoios, problema cheie a studiului , si cea care poale Intimpina obiectii incepind cu
cele lingvistice -, este aliditurarea atributului poetic romanului, cind scopul Intregii demonstratii
esle mai degrabi unul de juxlapunere, de sinlezd a poezicei §i romanului, asemeni ngelesurilor
date ,,leatrului poelic’” (In opozitic cu cel ,.epic”’), ,,poemului In prozd™ sau , prozei pocelice”.
s Renuntind si , imite’’” — genernlizeazi autoarea studiului asupra artei conlemporane pocezia
si romanul (ca si teatrul si artele plastice) renuntd sd | picleze” sau sd ,,reflecte”’, cel pulin tn
sensul tradilional al cuvintului, realilatea. Romanul nou esle, ca §i poczia modernd, o proicelic
violent subicctivii a consliintei creatoare » (p. 87). Romanul poelic, se precizenzit mai departe,
nu mai este ,,0 oglindi pe care o plimbi de-a Jungul unui drum®’ (cum voin Stendhal), « ¢l nu-si
mai propune sii [ic , frescii’”’ sau, cronicd’, portretul sau fisn psihologicil n unui , tip”’ sau a unui
,.caracter’’. Mecnnismul genezei sale ar pulea fisurprins, ca si cel al poeziei moderne, in prezenta
unei imngini sau a cltorva imagini fulgurante (vezi mecanismul memoriei afective lo Proust), care,
revin obsedanl » (p. 88). Implicatiile teoretice cele mai diverse sint luale In considerare, con-
fruntate Intr-un spirit dfalectic ce capiiléi deseori stilul explicativ arberescenl si parantetic
trimitind la frnza prousliand. Totusi diferenta specificd nu este decantatd satisfiicditor,
corelatin cu viziunea creatorului devenind derulanldi - ca alunci cind se distinge Intre
autorfi , romanului condilici umane (Malraux, Camus, Sartre) care ar [i , moralisti si [ilosofi’’,
si cei ai Noului roman, care ar fi ,,poeti”, si care ar realiza mai bine raportul Intre « 0 apre-
hensiune | existen{iald’”’ a lumii si expresia care li este adeevatd, scriilura fenomenologicit »
(p. 186). "

Acordul nostru total este insi oblinut acolo unde se posluleazd artei moderne neeesilalea
tnielegerii specificitiilii sale Intr-un med mediat : « Manifestind un regitn analog cu cel al poczivi si
picturii moderne, muzicil sau matematicii, romanul modern cere oinitiere, pentru ed abstractizin-
du-se, ¢l propunc o realitate care nu este lotal st imediat sesizabild (.. .) Un roman | poctic’’ tn
sensul In care 1-amn definit, ca si poezla, nu poate fi ,,poveslit’”’, ¢l nu poate [i decit repetat cuvint
cu cuvint » (p. 97). In acest sens, cartea Irinei Mavrodin oferd nenumiirate probleme care Incita
spiritul si constituie o veritablld initicre in universul labirintic al romanului modern.

Muarecel Dufa
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Romania literara, nr. 30 si 31 (1977)

Ultimele numere ale sdpliminalului Romdnia literard stau  in cadrul general al discu-
liilor despre literatura romanfi contemporani incepute dupil recentul congres al scriitorilor
sub semnul unor largi dezbateri referitoare la roslurlle si responsabilitatile criticii noastre de
astdzi, cdcl, asa cum editorialul Confruntdri critice (din nr. 30) sublinla, ,,criticil, In aceast:
dialecticdt a confruntirii creatoare, 1i revine un rol primordial’’. Critici i serlitori din generatii
diferite Isi unesc glasurile In paginile revistei pentru a pleda In favoarea unor judeedti pitrunse
de fnaltul simt al rispunderii morale cu care este investit interpretul literalurii, pentru o critici
cficientd, diversd, mulliplid, de bunda credinid, pentru o criticd innobilali de constanta ideolo-
gick a umanismului socialist, comprehensiva, aplicatd si intransigentd.

In acest scns, Const. Ciopraga pledecaza pentru o criticd axlologicd aclionind nu numai
a posteriori, c¢i si preventiv ( Prezenfa criticii), iar Pompiliu Marcea pune In eviden{d relatia
de delerminare reciproci dintre scriitor, critic si cilitor, care garanteazd receptaren lileraturii
in consens cu propria e¢i valoare (Unitalea eritieii) ; In acelasi numar. tUndrul eritic Alex. Stefa-
nescu cere mai multi fermitale tn aplicarea practicit a criteriilor de valoare. denuntind tipul
de recenzii care eludeazit verdiclul prin formule aluzive, evila si spund lucrurilor pe nume.
mai ales in cazul aulorilor cu oarecare greutate (Mai mull acr curat), iar Romul Munleanu
considera cii ., microclimatul” criticii poale $i trebuie si devinid ,.un centru de opinii, o magistra-
Turd investita prin profesie cu dreptul de-a spune da sau nu’’ (Critied, gust, aftnitdf{i, preferinfe).

in esenti, ceea ce cer toli criticii participanii la aceste presligioase dezbateri esle defini-
liva emancipare a criticii de rolul ei ancilar §i transformarea sa - dupil expresia lui N, Balota --
tnlr-o constiin{a propulsoare de valori a literaturii, ,,0 disciplind exploratoare a e¢fortului uman
in sfera valorilor’” (Infoarcerea eriticului la unellcle sale). Desigur, in acest sens ,.lectia Inain-
tasilor’” de care aminleste Mihai Dragan include si postulatul deplinei reclitudini morale ¢ Forfa
morald, de Iugenia Tudor Anton) si pe acela al necesarei mulliple subleclivitafi a criticllor
investild in obicctivilalea judecdtii de gust si de valoare (Obiectivitale si autoritate, de Stefan
Aug. Doinas), dar mat presupune si o altd cerintd din ce In ce mai slringentd a criticii literare
moderne : aceea a bazei filozolice pe care trebule sii o aiba orice luare de pozilie In cimpul unei
activitali ideologice prin excelentd. IFirii o Intelegere lilozofici a literaturii, faird o perspectiva
ideologici asupra Iecnomenulul artistic tnteles tn specificilatea sa oblectivd, determinatd, comen-
tariul critic va rimine Intotdeauna o parnfrazd mai mult sau mai putin ulild, mal muit sau mai
pulin agreabild a literaturii Insesi ; nu prin invocarca ultimelor teorii la moda. nu prin citarea
abuzivd a unor nume si titlurl Isi capitd foiletonul crilic aulorilalea teoreticd necesard, ci prin
modul de¢ a gindl teorctic o structurd complexd cum esie o carte, prin capacitatea de a plasa
fragmentul pe care en il reprezinti Intr-un sistem, si a-{ In|eclege determindrile, dar si consecin-
{ele. Pentru aceasta este Insd nevole sd recunoastem ca un critic care sc limiteazd la lectura
cdrtilor despre care scrie nu este un critic. De aceea, Indemnul de a ne Intoarce Inapol la uneltele
criticului, cu eare 15i incheie N. Balotd articolul, trebuie inteles cn o chemnre de a Inainta spre
uneltele fitozofului nu penlru a i se substitui acestula. ci pentru n putea Intelege o literaturd
al edirei sens [lilozofic este mai pregnant ca oricind.

Dan Constantin

Limba romang, nr. 3 si 4 (1977)

Revisli de rlguroasa tinutd stlintificd, dedicatd problemelor de lingvistica si filologic
romineasci, Limba romdnad se bucurd de o ridspindire foarte largd nu numal In cercurile specia-
ligtilor, ci si In cele ale cercetdtorilor din domenli Invecinate (istorle, istoria literard) ca gi
printre profesori, studenti, largl cercuri de intelectuali ; explicalia acestui fenomen imbucuritor

Rev. isl, leorie lil., tom. 26, nr. 3, p. 467 470, Rueuregti, 1977.
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se afld nu numai In interesut tradilional pe care il stirnese chesliunile lingvislice la noi, ci si in
gama foarte largi de probleme pe care le abordeazd studiile publicale, in {inuta lor sobri.
lipsita de ostentafic, in spiritul larg cu care redactia incurajeazd schimbul de idei, discutiile
libere, constructive.

Pentru isloricul literar, indeosebi al perioadei vechi, revista este indispensabila ; aproape
toate studiile de filologie apiirule aici au tangenie cu acest sector, iar studiile de limba literara
si stilisticd, aplicate de reguli asupra unui material literar, uneori foarte modern, sint profitabile
in egald masurd si pentru excgetul literaturii contemporane. Numirul 3 al revistei publicid un
studiu care va interesa In chip special pe istoricul literar : Termenul Romdnia §i paternitatea
,.Cintdrii Romdniei”’ de Vasile Arvinle. Fird a rezolva definitiv aceaslii cunoseuli controversi
asupra palernitatii Cintarii Romdniei, ceea ce nici nu-si propune, autorul arati -- plecind
de 1a 0 mai veche sugestie a lui Liviu Leonle — ¢d Romdinia, ca nume al Intregii noastre {ari.
nu apare niciodati la Alecu Russo, In timp ce el este foarle uzual 1a Bilcescu, iar pe de alta
parle in acest poem In prozi nu apare nicdieri termenul de ,,romanic” (in sens de limbi roma-
nd, romanism, romfdnime), caraclerislic lui Alecu Russo. Discutiile asupra paternitifii acestei
opere, care vor continua, desigur, vor trebui sd aibi in vedere aceste argumente.

Aliluri de alte studii de filologie, semnate de 1. Ghetic (Considerafii filologice §i lin-
gnistice asupra Psallirei slavo-romane atribuite i Serban Coresi, p. 275—280) si Magdalena
Georgescu (Un vechi manuseris romanesc ; Glosele Cipariu, p. 289 —290), ne retine alenfia articolul
lui Gh. Chivu care reveld Un text romdnesc inedil in Codex Sturd=zanus (p. 281--287), omis de
1lasdeu la tipirirea codicelui in Cuvente den bdtrini; este vorba de fragmentul In gtire sd vd fie
oamenilor, copic - - cumm demonsireazi aulorul — dupid Prapila diaconului Coresi (cca. 1560 -
1562).

Numirul 4 al revistei conline un important studiu al lui N..\. Ursu, care stabileste cine
este Traducdtorul necunoscut al romanului ,,Critil §i Andronius’’ : arhimadritul Gherasim Clipa
de la Iasi, si o contribufic a Crinei Decusarid Bocsan aducind Dalc noi privind opera lui B.P.
Hasdeu Etgymologicum Magnum Romaniae. Accasti fasciculi contine si excelenta Dibliografie
romdncased de lingoistied, redactati de Eleonora Popa si I. Dindild, vast repertoriu al tuturor
lucrdtorilor din lingvistica si filologic apdrute In fardt in cursul anului precedent. Dald fiind
vastitatea Intreprindcrii, sint inevitabile mici scapdri; nu este explicabil insd faplul ca uncle
studii de literaturi romdna veche, cu largi implicalii filologice, publicate tn nr. 1 (1976) al
revistei noastre (de Liviu Onu, P. Cernovedeanu, D. Velciu, Catalina Velculescu etc.) n-au
fost bibliografiate. ca si recenzia Bibliografiei G. Cdlinescu de 1. Bidlu (semnali de M. Duia in
nr. 4, 1976), alle recenzii ale aceslei edrli figurind aici.

A M.

International Journal of Rumanian Studies, | (1976), nrs. 1—2

Marturic a inleresului international din ce¢ in ce mai larg $i mai comprchensiv pentru
limba si cultura romand, de aslazi si din trecut, dupd Reoue des études roumaines de la Paris
si Miorifa din Noua Zeelandd, dupd Dacoromania de la l'reiburg $i Rumanian Studies de la
Lciden (Olanda), o noud revistd dedicalit In exclusivilate sludiilor de romanislicd apare 14
Amsterdam : International Journal of Rumanian Studics. 1iditata de Sorin Alexandrescu, lec-
tor de limba si literalura romind ta Universilalea din Amslerdam, si patronalid de un reprezen-
laliv comilet internafional din care fac parte numerosi specialisli de prestigiu ca Zoe Dumi-
trescu-Busulenga (Bucuresti). Alain Guillermou (Paris), W. Noomen (Groningen), Glanville
Price (Abersylwyth), Peter Wunderli (Freiburg), Llugen Coseriu (Tibingen)., Michael Impey
(Lexington), Radu I‘lora (Belgrad), Alf Lombard (L.und), Mario Rulfini (Torino), 1>. Buenin-
contro (Napoli), . Miron (lreiburg), Llisabelh Close (Bedford Park, Australia) si altii, nouu
revisld 15i propune si imbriliseze un larg cimp de activilate, avind in vedere ,,le phénoméne
linguislique et culturel (surtout littéraire) roumain 4 partir de nouveaux points de vue et a
I'aide de mélhodologies tnodernes, sans aucune restriction quant au cheix” (.\pant-propos).

Sint publicate in acest volum citeva dintre comuniciirile prezentate la primul congres
internalional de studii romane (Amsterdam, 21—23 tnartic 1974) ; de un interes special nj se
pare a fi studiul lui Willem Nooinen, Aspects of the narrative speech of the ,, Alexandria” (1620) :
conneelion of propositions, aflal Incontinuarea unor cercetiri mai ample (cf. si studiul siu Strue-
tures spalio-temporelles dans la narralion de U'Alexandria, \n Studii si cercetdri lingnistice, 1975,
nr. 4). Pornind de la considerarea ,,materinlitafii’* textului (dupd Zumihor), autorul anali-
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zeazd clleva faple de sintaxd care ii permit o considerare formalizantd a struclurii romanului
popular, acesta apirind ca,,a compartementled narrative, made up of an cnumerative sequence
ol cpisodic scgments’’ (p. 79). Tot dinlre comunicirile mentionale face parte incercarea lui
Sorin Alcxandrescu de a prezenta evolutia cullurii romanesli in paraleld cu creslerea inleresului
inlernational pentru receptarea sa (Le paradoxe roumain, p. 9—20), cu observalii dintre cele mai
intercsante, cum este cea — dezvoltatd din Vianu - cil folclorul este ,.le vrai classicisme rou-
main ..., fondement méme des formes culturelles ultérieurs™, ceca ce se explicd prin .. la com-
plexité du folklore roumain, qui constitue un univers idéologique et émotionnel extremement
riche ct cohérenl, pouvant répondre a n’importe quelle sollicitation ou situalion’, precum si
sinteza lui Adrian Marine privind aspeclele moderne ale criticii literare de azi din Romania
(Modern Aspects of Rumanian Literary Criticism, p. 15~ 61) sau cercetarea lui Mihai Zam(Gir
privind Portugalia in opera scriilorilor romani din secolul neslru (N. Jorga, Lucian Blaga si
Mircea Iiliade).

Revista mai conline un bine informat sludiu despre Stylisties and octics in Rumania
today, de J.M. Klinkenberg (p. 35—43) si citeva articole de istoric si analiza lilerard @ citeva
pertinente Alcune osservazioni sui personaggi ¢ sull’umorismo di I. A. Bassarabescu de I, Buonin-
contro (p. 95— 99), un arlicol de M. Lenlzen despre La poésie de 1). Bolintineanu et l'influcnce
du romantisme francais, p. 81—94, bazal in parle pe surse depiisile (N.I. Aposlolescu nu stia,
de pildd, in 1909, ci primul traducitor roman al lui Lamartine este Gh. Asachi, In 1821) si o
fncercare de interpretare a literalurii lui Mircea VFliade din perspectivi foleloricd (1015, Lorint,
L'ouverture vers la mort dans la , Forét interdite”, p. 101--108). In afara studiilor menjionale, ale
lui J.M. Klinkenberg si Adrian Marino, literalura romand conlemporani mai este prezenti
printr-un interesant monlaj avind ca subiect Leatrul lui Marin Sorescu: un sludiu de Marco
Cugno (Ipotesi sul teatro di Marin Sorescu, p. 135 —143), o [isa biobibliografici a dramalurguniui,
un inlerviu cu regizorul speclacolului Ia Nouveau Théalre de Poche din Geneva, cilale din presa
clveliand, precum si poezia Shakespearc a accluiasi in original si in traducere francezi (de Alain
Bosquet), italiana (de M. Cugno), portughezi (de M. Zamfir), engleza (de Roy MacGregor-
Hastie), germani (de Oskar Pastior), olandezi (de Liesbeth Zicdses), suedezd (de Jun Milos).

Revista se Incheic cu o rubricd de recenzii (o singurd carte prezentatd), o informare
privind primul congres internajional de studii romine si o nold de Norman Sinnns privind
activilatca Asocialiei culturale ncozeelandezo-romani.

Beneficiind de clleva colabordri care ii dau greulale, cu un evanlai de preocupari foarle
liverse, care rdspund interesului unor foarle largi categorii de cereetatori si cilitori, Infernatio-
nal Journal of Rumanian Studics este mai mult decil o aparitic promititoare. impunindu e
de la primul siu numdr ¢a o prezen{d efectiva in viata stiintifica internalionala.

M. Anghelesen

.,-Zycie literackie", nr. 25 (19 iunie), 1977

Profilal indeosebi pe disciplinele de suprastructurd, sdapliminalul polones . Zycie
literackie’’ (,, Via{a literard’’) acorda lolusi o alen(ie precumpidinitoare problemelor legate de lite-
raturi. Redactat la Cracovia de un colecliv de specialisti relativ numeros (21) sub conducerea lui
‘W1 Machejek, periodicul si-a cisligat cu vremea o reputalic binemeritald printre intelectualii din
Polonia prin consecventa cu care Inregistreazi evolu(in fenomenului literar contemporan, prin
curajul si principialitalea cu care sinl abordate probleme descori delicale si nu prea usor de
rezolval. Preocupirile lilerare se concretizeazd, numar de numadr, printr-o serie de rubrici In care
se trateazd chesliuni de islorie, criticd yi leorie literari, se recenzeazi carlile aparute recent,
se publicil texte literare (schi{e, nuvele, povesliri. fragmente de romane si de piese) ete. Volumul
informational cste Imbogitit de ecourite polilicii curente, cronicile ‘I V., radio si plasticd, in sfir-
sit, de comenlariile privind chestiuni internajionale la ordinea zilei. Cu ajutorul acestor rubrici
incdpiloare, pasibile oricind de schimbiri In funelie de necesilili, revisla, in cele 20 de pagini
format ceva mai mare dectt al ,,Romdnici literare’’, risfringe o problemalici acluald diversia
i bogati carc satisface In gencre exigentele si gusturile citilorilor polonezi.

intr-unul din numerele apirule in luna iunie a.c. — nr. 25 din 19 iunic - redaclorul
sef al hebdomanarului in disculie, Wi Machcekej, semneazi un articol amplu, intitulat Literatura
in lumea contemporana (Lileralura w swiecie wspolezesnym). Consideratiile, de Lot interesante,
Intemeiazd inscrarea lor In expunerca de fald, chiar dacd, dupd cum vom vedea, implici unele
disculii in contradictoriu ; sau poate tocmai de aceen. W1 Machejek porneste de la idein potrivit
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cireia In lumea contemporand notiunca de literaturd ca artd a cuvintului lrebuic revizuitd si
complelnld M functie de noile semnificatii, fald de formatiile culturale antecedente, pe carc le
imbracd relatia creatia artisticd —vlata colectivitiitii. Si nu eslc vorba de influenia pe carc o
exercitd modelele clasice, fenomen cxistind In oricare epocd, ci In special de factorii care apar
uvdatd cu dezvoltarca mijloacelor moderne, rapide si eficiente, ale comunicdrii culturale, spe-
cific literare, Intr-un cuvint, de cresterea consliintei de comunitate spirituald a tuturor oame-
nilor. Este un sentiment care se grefeazd gencrativ pe intuireca unei primejdii comune, a
posibililalii unul cataclism universal, la rindul ei ndscutd de progresul tehnic.

In rata acestui pericol, crede aulorul, dispar diferentele de treaptd a civilizalici pe care
se afld oricare dintre natluni. Gradul de constientizare a solidaritiitii umane este Insi delermi-
nat si de nivelul dezvoltarli socio-culturale a cutdrei {dri. Un popor carc luptd incd pentru liber-
{atea nationald va formula In literatura sa idealuri deosehite de ale alluin care are Inainte secole
intregi de dezvollare liberd. Astfel cd, desl in ansamblu se¢ poale vorbi de existen{a generallzati
a ideit de comunitate spirituald, capacitatea de actiune inlegratoare si modelatoare a operelor
literare se manifestd diferit de la un popor la altul. Colecllvititile care au avut de suferit mai
mult de pe urma rizboaielor au inculeat mal adinc In consliin{a scriitorilor proprii sim{a-
mintul solidaritdtii cu ceilalli semeni, la altele, In schimb, se manifestd mai mult genetic, la nive-
lul instinctulul de conservare, fird a dirija premeditat actul de creatic. De aceea, dacd esle ade-
viral, in principlu, ci literatura contemporani depidseste cu usurin}d baricrele tradiliei si ale
limbilor locale, fiind insusile rapid de variate zone de culturd, afirmatia lui WL Machejek, cum
cd, Intr-o médsuri din ce In ce mai mare, valorile estetice, stilistice si chiar cele ideologlic-morale
se nasc In afara traditiilor $i a gusturilor locale, sint deci rezultatul unor determindri multilate-
rale care implici alte experienle si alle modele artistice — este cel pujin chestionablli. Este un
truism [aptul cai datele realitiatii autohtone, impregnate in perioada formaliva si dupd aceea in
conlururile individualititii creatorului. se Inlrepdtrund dialectic in operii cu esentialitatile
universale ale exislentei, dind misura adevirati a valorii.

Stan Veleu
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THE RLEVIEW OF LITERARY HISTORY AXND THLEORY contribules (o Lhe scientilic
appreciation of the national lilerary pairimony, lo the development of studies and researches
in the history and theory of literature, aesthetics and lolklore. The review publishes studies.
articles, debates, commenis and documents, reviews of books and periodicals on  different
subjects, bibliographical notes and comments on scientific life which are almed al giving informa-
lion about the results aitained in thesec domains at home and abroad and encouraging the
exchange of ideas, initiatives, work hypotheses, new viewpoinls and methods of exploralion and
inlerpretation of the literary phenomenon.

»

The Review is intended for literary theorcticians and historians, comparalists, aestheticians
and folklorists, critics and wrilers, research-workers and publicists. professors and students.

k|

Signed by well-known specialisls, by members of university staff. by Romanian and foreign
research-workers, the published papers altempt Lo open new perspectives concerning the inves-
ligation and the complex understanding of Lhe tackled domains. to promote the Romanian
standpoint In contemporary literary research work.

»

Collaborators arc requested lo send their texis type-written in compliance with current usupe,
the responsability for their contenls being considercd integrally theirs. The authors are entitled to
30 extracts free of charge for every published paper. Unpublished manuscripts are not retummed.
The mail, the books and periodicals for review and exchange will be sent Lo the address of the
review.

The Review makes exchange of similar publications with publishing houses. bulletins from
different universitics, depariments and seminars socicties, libraries, assoclations and scientific
institutions from all over the world and of other printcd matlier of a similar type.
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Sub red. Paul Cornea, Documente si manuscrise lite-
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